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PROLOGO

Hace alganos afios, un jdven con qaien nog ligaban log
vineulos de la amistad més acendrada, habiendo sufrido
los desaires de la suerte, cayé en un hondo abafimiento,
La juventud presuntuosa no quiere ser contrariada; la
Jjuventud, falta de experiencia, cree que existen aci abajo
bienes duraderos y males incurables. No sabe que, como
renueva la naturaleza sus matices, cambian lcs hombres
deideas y que ensalzan ¢ deprimen segun el capricho
del instante.

Nuestro amigo pasé del abatimiento 4 Ia desesperacion
¥y de la desesperacion al eseepticiamo.

Como las hombres se habian reido de sus aspiraciones
de nifio, gradnd 4 todos los hombres de malvados, y
odiando la existencia, por dos veces intenté el suicidio.
Por ultimo, llena de hastio y de hiel el alma, deferminé
emprender un largo viaje que le alejase de los objetos 4
los cuales aborrecia, y visité sucesivamente Franeia, Ita-
lia y Alemania, sin que la novedad de trajes y costum=
Lres disipase su tristeza, Desesperando ya de hallar €l
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sosiego apetecido, pasé 4 Rusia, y la casualidad le llevé
4 Nijni Novgorod, que es una de las cindades mds deli-
ciosas del imperio mogcovita.

Sitnada en la confluencia del Oka y del Volza, en me-
dio de una llanura fértil y lozana, es el centro de casi
todo el comercio de Rusia: comunica con el Norte y el
Béltico por el Volga; eon Moscoun por el Oka y el Moskva;
por medio del Kama, que desagua en el Volga, recibe
las producciones de Siberia, el hierroy el cobre de los
montes Urales, el oro y la plata de Kolivan, los berilos,
amatistas y topacios de Netchinsk y las producciones
de China; las del Mediodia de Rusia, de Persia y del
Asia central le llegan, en parte de Astralkan, por eonduc-
to de las earavanas 6 por el Volga inferior.

Nada, pues, tan variade como los frajes, usos y fisono-
m{as de los mereaderes de diferentes paises que forman
easi el total de los habitantes de esta cindad, ni nada tan
risuefio cumo el aspecto de sus bellas easas rodeadus de
jardines y espejadndose en las tragparentes agnas de am-
l:08 rios.

TPambien descuellan en ella notables edificios, entre los
cnales los viajeros admiran dos catedrales, construidas
bajo el modelo de la de Moscou y cuya magnificencia ez
sorprendente. :

Caando nuestro amigo visité la de la Trasfiguracion,
celebraban en ella una pomposa ceremonia. Lias naves
estaban revestidag de pafio negro bordado en oro & ilu-
minadas per mil cirios. El pueblo arrodillado formaba
semieirculo alrededor de dos sepuleros de mérmol cubier-
08 de flores y laureles, y sobre los cuales cada uno iba de
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positando un perfumado ramillete, miéntras los sacer-
dotes, vestidos de pontifical, entonaban, acompanados
por el érgano, tiernas preces.

—3Qué solemnidad es esta? preguntd nuestro amigo &
an venerable anciano, que la casualidad habia coloca-
do 4 su lade.

Fl anciano le mird fijamente, y luego repuso con ama-
ble sonrisa:

—S8élo siendo extranjero pudieraisignorar caén gra-
tus recuncrdos despierta en nosotros este din., Leed el
epitafio de esos dos sepuleros, y lnego os diré lo demés.

En la base de los mismes estabu grabada con letras de
oro lasigniente inscripeion:
wA qui reposan el preboste Kosma-Miwin y el principe
Dimitri Pojarskiy que se sacrificaren en defensa de la

: patria,"

—8i conoceis nuestra historia, repuso el anciano, sa-
breis endles fueron las hazafias de esos héroes, 4 cuya
memoria 6l Emperador Alejandro mandé erigir ese so-
harbio monumento de bronce, y 4 quienes el pueblo ruso,
despnes de tres siglos, tributa tan piadoso culte.

—Dichogos ellog, exclamé nuestro amigo trasportado
de entusinsmo, dichosos ellos que han legado 4 1a poste-
ridad un glorieso nombre.

—iSabeis, dijo el anciano, cudnta abnegacion , cudn-
tos tormentos les habrd acaso costado el eonquistarlo?

—;iAy! exclamé nuestro amigo con desaliento; para el
gue es desdichado, s6lo hay una esperanza: |la muerte!
iDichoso, pues, el que, muriendo, consigue nn Ingar en
el templo de la fama!
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—{Sufris? preguntd el anciano con interés,
—Tanto, que es una carga para mi la vida. Aquellos

# quienes amaba han muerto 6 me han vendido; mi in-
grats patria me ha negado el justo premio de mis costo-
s0s afanes; ambicionaba una brillante posicion, y 1a for-
tuna me ha derrumbado del pedestal que me habia la-
brado con esfuerzos inauditos, He buscado la felicidad v
no he sabido hallarla; jqué quereis que haga de la vida?

—iAh! dijo el anciano moviendo tristemente la cabeza:
toor qué buscais un imposible? La felicidad no habita en
la tierra ; tiene su espléndida morada & las plantag del
FEterno. Laque 4 veces creemos ver acd abajo, es tan sd-
lo su somibra, es su palido reflejo, fugitivo y vago eomo el
de estrella errante. Pero la que creemos ver aqui no ha.
hita en el palacio de los reyes, no asiste 4 los banquetes
e los magnates; se oculta bajo las cortinas del conyngal
lecho del pobre resignado; visita la mezquina casa del vir-
taoso. jPor qué colocais yuestra ambicion en Jas dignida-
des de la tierra? Los pajarillos no escogen las ramas sa_
lientes de los 4rboles para colgar de ellas su nido; 14jos de
es0, lo ocultan en el troneo y lo cubren con las hojas. Las
tempestades conmueven hasta las rajces de los Arboles
corpulentos; pero los dorados insectos escondidos en el
pétalo de una flor, apénas se aperciben de sus violentas
sacudidas. Un rayo de sol, un beso de la brisa, una gota
de agua del arroyo les basta para ser dichosos; jpor qué
ambicionan més los hombres?

Ademds; jereeis que la felicidad humana es digna re-
compensa del mérito verdadero? Si abrierais esa tumba
hallariais un poco de polvo: jy qué le importan al polvo
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esas pasajeras flores com que le honran? jSerfa posible
que Dios, tan infinitamente grande, tan infinitamente po-
deroso, se hubicse de contentar con dar en recompensa 4
1a virtnd la vana felicidad de un dia? jAh, no! No es agui
para el hombre el lugar de la dicha, ¢ insensato es el que
cifra su ambicion en las cosas de la tierra.

Necio el que se entristece mucho con los reveses; ne-
cio el que se regocija demasiado con las felicidades,

El eterno reposo y' el moviniiento eterno son dos hipé-
tesis, Las olas del mar, ya mugen y se encrespan, ya
guedan sosegadas formando un limpido espejo; las hojas
de los 4rboles suspiran y dormitan pendientes de las ra-
mas; los astros lucen y se esconden; el bien y el mal no
gon continuos. jPor qué temer el mal si debe trocarse en
bienj por qué jactarse del bien si debe necesariamente
convertirse en mall

El clavo de esta incansable rueda esti fijndo tras esg
pabellon azul tachonado de estrellas, y alli deben dirigir-
se vuestros ojos si anhelais una felicidad verdadera; alli
debeis busear, y no en el engafioso aplanso mundano, el
regulador inmutable de vuestras aceiones.

Teneis el alma enferma; vuestro pesar me interesa, y tal
vez la historia de Kosma-Minin curard vuestra dolercia.

Ved; la ceremonia ha concluido, las gentes salen der-
ramando ldgrimas de ternura ; 4 mi, que soy considerado
como descendiente del Prebosts, me toca durante toda
la noche el privilegio de guardar su sepulcro. Si quereis
permanecer aqui os la referiré, y acaso halleis en sus des-
dichas una provechosa leccion de constancia en las fem-
pestades de la vida.
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Nuestro amigo aceptd la oferta, y escuchd de los labios
del anciano la histeria que vamos 4 traseribir & nuestros
lectores.

Cuando salié del templo, se sintié henchido de una
dulece conformidad con los decretos de la Providencia,
que 4 veces castiga para otorgarnos doble premio, y de alli
en adelante su sombrin desesperacion se trocé en una
santa tristeza, que no estabs exenta de indefinibles pla-
ceres, y su ddio centra el universo en un tierno amor hi-
cia todos los hombres, débiles como. nogotros, como nos-
otros sujetes 4 error; pero hijos tambien de aquel carific-
so Padre cuyo lema es: perdon, caridad y tolerancia.




-CAPITULO PRIMERO.

Para | Yy preImir:
q 1 a1
1o del consuelo
Tras nubes dezatin!
Axcira Grs

Un gruro de bramas negras en el fondo y coronadas
de una aureola blanca y trasparente, ocultaba los 1ilti-
mos rayos del sol, cuya luz de un color rojo subido cen-
telleaba & traves de los contornos recortados de las nubes.

Sus espléndidos reflejos se deslizaban por entre las ho-
jas de las inmensas selvas que cnubren las mérgenes del
Vistula, y salpicaban de plirpura los campos de esmeral-
da, pareciendo otros tantes tulipanes que ocstentasen su
encendida corogla entre la grama,

En el centro del paisaje encantador que alumbraba el
crepusculo con sus variados tintes, descubriuse la antigua
cindad de Sandomir, capital del Palatinado de su nom-
bre, en Polonia, y formaban un extrafio confraste sus
profundoes foses, sus altos muros, sus casas de madera, y
los altos y estrechos campanarios de sus iglesias, con la
feraz vegetacion que desplegaba la naturaleza & sus
plantas,

El Vistula, muy distante alli de su crigen, y olvida-
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do ya del humilde lago que le da el sér en los montes
Karpatos, corre mugiendo por sn anchuroso cauce,

Allf no se acuerda ya del sitio en donde, pobre arro-
50 recien nacido, se desvia con respeto de cada tronco
de drbol que el vendabal atraviesa en su camino, ¢ ante
las rocas graniticas desprendidasde la cima de sus pro-
tectores montes.

Tan timido es en su nacimiento y tan modesto, que
basta un monton de arena para que ge detenga confuso y
avergonzado; basta una piedra sola para que se quiebre
en mil hebras de plata y prorumpa en lastimeras quejas.
Nadie reconoceria alld en él al soberbio rio, que cerca de
Sandomir, engruesado con sus mil afluentes tributarios,
corre majestuosamente por su dlveo, procurando imitar
los mujidos delos mares sus rivales, y 4 veces, parecién~
doleestrecha céreel gu cuenca, se desborda furioso, y siem-
bra la muerte y la desesperacion por donde quiera.,

En tanto que es misero riachuelo, responde con apaci-
bles murmurios 4 los saludos de la brisa y al eanto de los
pajarillos, y arroja una franja de espuma 4 las rafces de
los 4rboles que le cobijan eon sn sombra; en Sandomir,
trocado ya en caudaloso rio, arranca despiadadamente
las encinas que estorban su pase, y hace despojos de su
soberbia estos troncos venerables,

[Imégen fiel del corazon humano!

El que franquea por primera vez la puerta del gran
teatro del mundo, sintiéndose débil por su inexperiencia
¥ su ignorancia, fija los ojos en el suelo, sonrie para ha-
cerse agradable, y tiende por do guier sus manos, bus-
cardo 4vidamente una mano que sostenga su vacilante
pago: cuando impelido por los esfuerzos de la benévola
multitud logra llegar 4 un sitio privilegiado, alza orgu-
lloso sus miradas al firmamento, y se complace en piso-
tear 4 los que le han prestado su apoyo.

A medida que los reflejos del sol iban palideciendo,




MARINA. 13

anmentaba en poética belleza el cuadro que ofrecia aquel
risneiio paisaje.

Parecian prolongarse cada vez més las selvas pox la
dilatada sombra que proyectaban los drboles; las flores -
medio escondides bajo un velo de verdor, se apresara-
ban & erguir sn tallo y abrir su corola, cabierta con las
perlas del rocio, para ofrecer un asilo 4 los insectos vo-
ladores; los pajarilles entonando sus cantos més armo-
niosos buseaban un nido entre el ramaje; y las aguas del
rio, otras veces inquiatas y zozobrantes, parecian enton-
ces dormitar y no atreverse 4 interrumpir con su mur-
murio el silencio de la nataraleza.

De repente los negros nubarrones se dividieron, y el
sol aparecid por tltima vez, como un navio de oro per-
diéndose en el anchuroso: seno de los mares. El firma-
mento fué fomando por grados un azul mds oscaro: las
purptirezs nubecillas se trocaron primero en doradas,
luégo en blancas, 'y por fin la luna aparecid entre dos
negras nubeg, enseiioredndose del espacio.

La naturaleza terminé la oracion de la tarde con mn
suspiro, y se adormecié en los brazos del Creador del
uniyerso,

Al par que la paturaleza, dormian ya los habitantes da
Sandomir, y el mitcldgico dios de los suefios agradables
desplegaba su variado panorama de ilusiones y esperan-
2as ante sus espiritus tranquilos.

Un solo sér no dermis, jantamente con los dngeles en-
cargados de velar el suefio de la naturaleza: era una ma-
lancolica doncella, inmdvil sobre el puente de piedra,
que atravesando el rio, se apoya por sus dos extremos
en pefiascos informes y negruzcos, los cuales paracian
entdnees mas agigantados por el manto de sombra en que
ge hallaban envueltos.

La joven estaba silenciosamente apoyzda en el pretil
del puente, y sus ojos fijos en las movibles aguas del rio,
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que retrataban la bdveda del cielo, y aguel paisaje, dntes
tan riente, y revestido enténces con las sombrias tintas
de lamoche.

Cada vez que la brisa soltaba un ligero gemido, cada
vez que los pdjaros moviéndose en su nido hacian crugir
las hojas de los 4rboles, la jéven lanzaba un inartienla-
do grito, y sus 0jos animadog por una viva llama se fija-
ban con mds tenaeidad en las aguas ondulantes, que bor-"
raban y reproducian mil veces el euadro que se desple-
gaba en sus orillas.

De vez en cudndo la triste jéven dejaba caer la cabeza
cobre el pecho y los brazos 4 lo largo de su cuerpo, y
permanecia asi durante mucho tiempo abismadaen su
sombrio desaliento. Otras veces alzaba sus ojos al cielo,
como demandéndole amparo, y un randal de l4grimas se
deslizaba por sus pilidas mejillas,

Esta joven erala bella Marina, la hija del orgulloso
Palatino de Sandomir, la hermana menor de los diez
mancebos més apuestos y gallardos de entre la nobleza
de Polonia; era la envidia de las doncellas por su belleza,
la respetada por los ancianoes, que admiraban su sabidu-
ria, la bendecida del pueblo por su modesta dulznra, &n
infatigable caridad y su piadosa beneficencia,

Pero jpor qué vertia llanto si derramaba el bien 4 ma-
nos llenas? jAcaso de los beneficios no brotan felicida-
dest jAcaso puede suspiranen el suelo guien evoea en
todos los labios una plécida sonrisal

iAb, si! que no es la terrestre ventura patrimonio de
almas justas]

Marina lloraba sola en medio del silencio de la noche,
y hacia tres afios que la luna rielaba en sns brillantes 14-
grimas.

iPero eémo explicaros el por qué de tan hondo descon-
suelo, 4 vesotros,esplribus mezquinos, que todolo someteis
al célenlo, que subordinais al egoismo el sentimiento?
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{Cémo deciros que Marina amaba y lloraba su amor
perdido, & vosotras, frivolas doneellas, que haceis un vil
comercio de vanidad, del sublime sentimiento que nos
asemeja al Eterno; 4 vosotros, jévenes decrépitos, en
quienes algunos buscados desengafios han marchitado
las ereencias; 4 vosotros, caducos ancianos, que para son=
dear el presente no podeis alumbraros con la luz de
vuestro pasado, porque fué siempre opaco y tenebrosof

{Ah! bien sé que una sarddnica sonrisa entreabriri
vuestros labios, y sin embargo Marina agoardaba & su
amante hacfa tres afios, ¥ hacfa tres afios que lo lloraba
tal vez muerto.

Y no era que el ambicioso Mnichek , su padre, no Ia
hubiese llevado 4 la corte de Polonia para gue el brillo
de su hermosura deslumbrase los ojos de Uladislao, hijo
del soberano; no era que éste, abrasado de amor, no ha-
biese rendido 4 sus plantas su futura corona, ni era tam-
poco que hubiesen descuidado el rodearla de Injo y de
placeres, para borrar de su mente la pertinaz imégen
adorads.

Marina habia resistido 4 las seducciones, habia des-
preciado las amenazas y habia preferide habitar, como
desterrada, un antiguo eastillo, cerca de Sandomir, que
vender su corazon para subir al solio de Polonia.

Lia jéven habia perdido 4 su madre en la infancia, y
su padre era de un cardcter duro, atento sdlo & sus am-
bieiosag esperanzas'y sacrificando 4 ellas todos los afee-
tos de su alma, Era Mnichek un déspota, opresor de sus
vasallos, que les arrebataba el fruto de sus sudores para
Henar Avidamente sus areas, y Marina, dulee, benédfica y
sengible, la que curaba todas las heridas y enjugaba to-
das las Migrimas,

Por lo tanto el padre y la hija no podian comprender-
se; pero Marina possia el corizon de'sus hermanos.

Ellos comprendian sa deiconsuelo, y aprobaban aque-
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lla inalterable fidelidad & nun solemne juramento, Ellos,
& pesar de la prohibicion de su inflexible padre, iban 4
verla en su destierro, llevdndola en ofrenda mil peque-
fios ddnes, fieles testimonios de su exaltado afecto.

Marina, dominando su tristeza, los recibia con la son-
risa en los labios, dando en eambio 4 cada nno acertados
consejos para el porvenir, € infundiendo en sus corazo-
nes nobles esperanzas. :

* El dolor de la jiven no la habia hecho indiferente mas
que para consigo misma, y siempre se hallaba pronta 4
responder al llamamiento del dolor ajeno. Su melanco-
l{a era tan dulee que no despedazaba el alma de los qua
la rodeaban, y nunca habia manifestado ni el méis ligero
movimiento de despecho.

Léjos de eso, escuchaba sin impaciencia los ralatos da
las penas de sus vasalles, y nunca faltaba en ir 4 velar 4
la cabecera del lecho del enfermo desyalido.

Cuando se acercaban respetuosamente & hablarla,
siempre hallaban una dulee sonrisa en sus labios, y po-
dia decirse que su bristeza sélo revelaba la ausencia del
placer.

Bien es verdad que pasaba el dia, halagada por la es-
peranza de que la noche la traeria en sus negras alas la
venbura.

Cuaando su amante habia pronunciade el postrer adios,
los alados insectos reposaban en el cdliz de las flores, y
Marina esperaba siempre volverla 4 oir en aquella mis-
teriosa hora,

Muchas veces la sombra de los drboles habia rapo-
sado sobrela hierba, hiimeda de roefo, sin que la hu-
biese desgrivado el paso fugaz del suspirado amante,
y la doneella volvia 4 su casa con el alma hecha peda -
zos; pero al volver, entablaba misteriosos didlogos en voz
baja con lasaves y las flores, con las nubes y la brisa, y
se secaba la amarga ligrima que oscilaba en sus pérpa-
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08, para trocarse en una sonriss de indefinible esperanza,

—iQué secreto pesar agobia 4 Marina, la de los ojos de
eielo y cabello de oro? preguntaban & veces los curicsos
pasajeros, al verla recostada grave y silenciosa en el al-
feizar de la ventana de sa antiguo castillo,

—Lamnoble Marina llora 4 su perdido Jorge, al mis
bello mancebo de estos contornos, al mds intrépido ea-
zadoer de nuestros montes, al més dulee cantor de nues-
tros bosques, -

A prendieron 4mbos & amarse cuando nifios, y es el so-
vlo divino del Sefior el que ha abrasado de consuno sus
dos almas.

Esto respondian lus candorcsas pastorcillas 4 las pre-
gantas de los indiseretos pasajeros.

Perosi eatos llevaban mas 14jos su cariosidad,si pretern-
dian saber quién era el afortunado mancebo que poseia el
vorazon de Marina, y por qué el padre de ésta se mostraba
an poco favorable 4 sus amores, las Jjivenes se ponian
pilidas y decian en voz baja:

—5i llevais un traje bordado en oro y perlas , 61 suje-
tais los bucles de vuestra cabellera con anillos de dia-
mantes, los poderosos se sonreirdn al veros ¥ 08 estre-
eharén la mano; pero si la suerte os arranca vuestras pre-
seas, entdnces los més leales negardn qne os conocleron,

Y al pronunciar estas palabras, las timidas pastorci-
Ulas huian , temerosas de tener que responder & algunma
oira pregunta.

No obstante esta reserva, debida al temor de disgustar
al prepotente Palatino, no por esto dejaban los habitan-
bes de Sandomir de evocar en voz baja el xecuerdo de
Jorge y recordar’su historia.

Historia triste por cierto, y que bastaba por &1 sola para
despertar 1as simpatias de los corazones sensibfles.

Héla aqui, tal como la contaba la anciana Yola, aya,
0 még bien madre earifiosa de la jéven,

2
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Pero, para comprenderla, es preciso ante todo saber
que Mnichek poseia el defecto de log esplritus vulgares:
era supersticioso.

Un hechicero le habia predicho que su hija con el
tiempo debia cefiir una corona, y ya desde entinces an
excinsiva idea fué la realizacion de esta promess.

Ahora bien; reinaba en Rusia Ivan IV, apeilidado el
Terrible, que fué sin duda el tirano més feroz que haya
agobiado 4 la humanidad.

Fsa poderosa nacion, compuesta de dilatadas comareas,
encnyos dominios reinan los més opuestos climas, 4 la
que rinden vasallaje diversos mares, y que parece desti-
nada hoy & ser el drbitra de los destinos del mundo,
cuenta apénas tres siglos de existencia.

Puede decirse que nacié ayer, y que ha erecido con I
rapidez con que crecen los gigantes.

En la época en que ss efectuaron los extraordinarios
acontecimientos que nos proponemos relatar, no estaba
muy 1éjos aquel tiempo en gue Rusia era la humilde tri-
butaria de los tartaros, y en que los principes soberanos
de Moscon, cuando llegaba un embajador de aquella na-
cion, salian & pié de la ciudad para recibirle , se proster-
naban 4 sus plantas, y le presentaban una copa llena da
cumiz, (1) oyendo despues, con la cabeza descubierta, ¥
siempre de rodillas, los mandatos que debia trasmitir-
lesde parte de su sefior,

Eran, sin embargo, los rusos altivos y valientes, y 8610
#ascaban el duro freno inundéndolo de espumarajos de
oblera.

A mediados del siglo XV lncié para ellos un dia sere-
no con el adyenimiento al trono de Ivan ITT, de la fami-
lia de los Vassilieviteh, que se apellidé el Soberbio y que
e

(1) Aguardiente expivituose exiraido de la lsche de jumenta, gue
se babe tadavis entre los kalmulkos.
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sustituyo el titulo de czar al de gran duque que llevaban
sus predecesores,

Quiso este principe romper de una vez el yugo que le
sujetaba 4 los mogoles,y di6 comienzo 4 su atrevida em-
presa con un acto que llend de estupor 4 sus propios ené-
migos.

Cuando se presentaron los diputados del kan 4 reci-
bir el tributo impuesto 4 los rusos, los mandé degollar
4 todos, dejando 4 uno solo con vida para que fuese 4
decir 4 su sefior que Ivan se declaraba Independiente,

Este acto violento, pero enérgico, dié méirgen 4 san-
grientas guerras entre ambas naciones; pero Rusia quedé
vencedora, tremolando por todas partes el pendon de sn
conquistada libertad.

Ivan IIT murié en 1505, é Ivan IV, sucesor de Basi-
lio1V, subié al trono, no imitando 4 aquél gran prineipe
de su mismo nombre en ninguna de sus virtudes.

Apelliddronle.4 édste con justicia el Terrible, y puede
decirse que aspiré & competir con Neron y con Caligula,
sobrepujéndoles muchas veces en crueldad durante el
curso de su vida.

No mancharemos estas p4ginas con la sangrienta enu-
meracion de sus barbaros decretos, que ejecutaba 4 veces
por si mismo. El robo de las doncellas y mujeres her.
mosas, la espoliacion ¢ la muerte de los que pasaban por
ricos, el destierro 6 el encarcelamiento de los mefropo-
litanos que se atrevian 4 desaprobar sn sed de sangre y
exterminio, son los actos que, para su eterno oprobio, @8j6
consignados en los analesde su patria. Lo mismo se ensa-
fisba contra sus amigos que confra sus enemigos: du-
rante su reinado, no hubo vida, honra ni hacienda se-
gura, y cuants més alta era la cuna, més brillantes las
virtndes, atraian m4s prontamente el hacha del verdugo.

Imposible parece que aquel pueblo viril y casl primitivo
pudiese snfrir en silencio tan amarga servidumbre,
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o siempre, sin embargs,los dendos de las victimas g2
¢-ntentaban con derramar estériles ldgrimas.

Viazemski, gobernador de la cindad de Nijni-Novgo=~
rod, alssber gue Ivanhabia hecho matar injusta y eruel-
mente 4 un hermano sayo, dié el grito de rebelion, se
proclamé principe independiente, organizé un ejéreito,
reforzado con todos los descontentos que corrieron 4 alis-
tarse bajo su bandera, y marché sobre Moscou,

Ls ocasion era propicis.

£l sultan Selim amenazaba & Rusia; Segismundo, rey
de Polonia, se mostraba hostil y los suecos y los tarta-
ros devastaban el pais.

Viazemski se coaligé con el kan tértaro Mengli, con
objeto de derribar al tirano y parecia seguro el briunfo.

Pero la suerte gue se le mostraba favorable al prin-
cipio le volvid repentinamente la espalda. Mengli fué
derrotado al pasar el rio Oka, y él tuvo que retroceder
y refugiarse dentro de los murus de la ciudad rebelds.
Tras una larga y herdica resistencia cay6 ésta en poder
deTvan, quelatratd con més benevolenciaque laacostum-
brada. :

Viazemski huyé, buscando su salvacion en Polonia, y
faé 4 pedir hospitalidad & Mnichek, padre de Murina, &
gquien le unian los lazos de una amistad muy antigua,

Aunque le vié fugitivoy miserable, Mnichek no olvidé
gue habia cefiido una diadema, no olvidé sobre todo que
gozaba de mucha popularidad en Nijui-Novgorod, y que
no todos sus partidarios habian depuesto las armas. Has-
%a la inusitala tolerancia de Ivan, le probaba que le to-
mia y que sa causa no estaba del todo perdida.

Marced 4 estas consideraciones, abrié las puertas de su
palacio al principe, y le aloj6, no como & un triste fugi-
iivo, sino eomo 4 un soberano,

Habia robustecido esta determinacion, tan contraria
4 su avaroy egoists instinto, el ver que Viazemski lleva-
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ba & !a grupa un tierno nifio, hijo suyo, en el cual adi-
vind al coronado amante de su hija. Dominado por esta
idea, ofrecid 4 Viazemski su apoyo para volver 4 Niini
Novgorod, en dondele esperaban ardientemente sua par-
tidarios, y dun interesé en esta empresa 4 todos los pa-
latiros de los alrededores.

Trataba nada ménos que de derribar 4 Ivan IV v po

“uer en el trono al prineipe fugitivo.

A costa de muchos esfuerzos logrd, pues, Viazems'i
reunir un pequefio ejéreito de aventureros, con el cnal
penatré en el imperio.

Antes de abandonar, empero, 4 Sandomir, Mniskek
que estaba ntimamente convencido de la realizzcion da
&u snefio, exigid de su amigon que consintiera en desposar
& su hijo con Marina, que apénas contaba cinco afios. La
ceremonia se efectnd ial como Mnichek deseabs, v Via-
zemski, dejando en Sandowir alespogo nifio, partid, como
hemos dicho, 4 su arriesgada expedicien,

Tan miéeieo Irflnjo tenia su nombre en Nijni Nevio-
rod, que al saber su marcha Ia ciudad se rebeld por s
gunda vez, y por segnnda vez le sclamd por princite so-
berano.

Mas jay ! Ia fortuna po habia cambiado psrs élde
semblante; fué cogido prisionero y llevado & Masecn,
en donde Ivan IV le hizo sacar los ¢jos, exponiéndole
28l 4 las fieras, lag cnales le destrozaron y se cebarcn
en ¢l, delante de la multitud que asistia 4 este espectbenio
yque 4 ejemplo del emperador batia palmas en muestras
de regocijo.

Cuando la noticia de este horrorogo castigo llezé 4 1a
cindad rebelde, 1éjos de abatirlos, encendi’ los énimos
en nueva ira, y todos fijaron con amor sus miradas en
aquel tierno nifio de diez afios, vinico vistago de un prin-
cipe tan amado, escudéndose con su nombre para conti-
nuar la lacha,
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Mnichek, pues, no perdié la esperanza, y guardé con=
sigo 4 Jorge, llaméndele hijo suyo, ddndole ]a educacion
conveniente 4 un principe y llenéndole de agasajos.

Cansado, no obstante, Ivan de la insolente jactancia
de una sola cindad contra todo su poder, mandé 4 ella
cuantiosas fuerzas.

Nijni Novgorod sucumbid; pero quedd reducida & es-
combros.

Cuando Mnichek supo este acontecimiento, vi6 desva-
necerse del todo sus esperanzas, varié de conducta Tes-
pecto al huérfano, y el infeliz nifio, falto de padre, de fa-
milia y de fortuna, fué ignominiosamente echado del
castillo.

Jorje, que asi se llamaba, contaba enténces doce afios;
pero aquel ultraje quedé grabado en su corazon con carac-
teres de fuego. Marina tenia siete; pero generosa, leal y
amante, deploré la injusta conducta de su padre, y juré:
consagrar su existencia al triste huérfano, al caal consi-
deraba ya como 4 su esposo. Jorge, en su desamparo, fué
recogido por un anciano labrador de las cercanias de
Sandomir, el cual le confié 1a guarda de sus ganados.

El principe, pues, se trocé en pastor, y aprendid 4 di-
vertir con los dulces sonidos dela flanta su amargo des-
consuelo.

Pero Marina le era fiel en la desdicha; la pobre nifia
no se olvidaba nunca de escaparse por la puerta falsa del
parque al caer el dia, 6 ir 4 esperar 4 su esposo en Ia
avenida del eastillo. All{ los dos nifios se arrojaban el
uno en los brazos del otro, y permanecian largo tiempo
llorando.

Jorge sabia que el Palating nunea consentiria en reva-
lidar su casamiento con la jéven, si no llevaba endote

una corona.
—Yo la conquistaré de laurales, decia el nifio arreba-
tado de entusinsme; yo juro conguistarla y rendirla 4 tae
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piés, midulce esposa, aunque esté enrojecida con mi
sangre.

Marina alzaba sus ojos llenos de lagrimas al cielo, por
que sabia que Dios es el 1inico que tiene en sus manos el
destino de los mortales y puede dar la dicha,

Cnando ge separaban, ambos estaban tristes y desola-
dos; cuando se volvian 4 ver sus ojos centelleaban de
alegria.

Nada habia mAs dulce que la ternura que se profesa-
ban aquellos dos nifios, ternura que se iba robustecien-
do con los afios, las ligrimas y las privaciones,

Jorge andaba toda una noche para coger una flor, que
crecia entre los hielos, en la cispide de los montes, y
ofrecerla 4 su adorada; desafiaba las tempestades para
postrarse an solo momento 4 sus plantas: Mariua se pri-
vaba hasta de lo necesario para dérselo & su esposo.

Un dia, silbaba el viento, el trneno retumbaba 4 lo1€-
jos, la lluvia caia 4 torrentes, y Marina no pudo esperar
4 Jorge en el lugar acostumbrado. Cuando éste llegé, &
pesar de los elementos, y no hall 4 su adorada, quiso
forzar las puertas del castillo. Las guardiasle rechazaron
y le obligaron & volver mal herido 4 su cabafia,

Asi que Marina lo supo se descolgd por la ventana de
#u aposento, corrié desalads al traves de los campos, ¥
fué 4 postrarse 4 la cabecera del lecho de su amante. Sélo
enando le vi6 fuera de todo peligro consintié en volver al
castillo.

Este suceso predujo mucha sensacion en Sandomir, y
lego 4 oidos del Palatino.

Mnichek habia partido 4 la corte, despues de haber
éxpulsado 4 Jorge de su casa, sin prever; falto como es-
taba de seutimiento, que éste pudiese abrigarse en el
tierno corazon de su hija,

Cuando lo supo llegé al colmo su enojo, y como gozaba
de mucho favor cerca del rey de Polouia, solicité de €l
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la apulacion del eontrato de Marina y la drden de des=
tierro para Jorge, 8o pretexto de qne sn permanereis en
Sendomir podia excitar la safia del czar de Rusia.

Provisto de ambes documentos, dié prontamente la
. vuelta al palatinade, y como un negro nubarron, prefia -
do de llavia y de rayos en el sereno cielo del estio, aps-
recié 4 enturbinr €] porvenir de los dos infelices esposos.

Jorga y Marina lloraror; pero él habia saludado veinte
veces los renuevos de la primavera, y ella guince, jqué
sinsabor puede 4 esa edad ‘disipar los mdgicos fan-
tasmae que forjan las jlugiones? En ese bello periodo do
la vida, el alma lo esperatodo 1el mafiana: confia 4 la par
en los hombres, en la n: turalezs, en Dios y en sus propiaa
fuerzas: eree dominar el universo y vencer los imposibles,

Haefa algun tiempo que Yermak Timopheiviteh, jefa
de{una banda de cosacos expulsados de su pais por el go-
bierno’raso, habia descubierto 1a Siberia, Dotado de un
cardcter enérgico y de un espiritn atrevido, habin der-
rotade & muchos jefes de aquella rezion y habia rendida
homenaje 4 Ivan IV, solicitande de él los medios de con-
solidar sus leonquistas, Esto ofrecimientos habinn sido
neogidos por el ezar, quien ademds ¢e un perden solem-
ne, habia conferido & Yermsk, por cédulas’ firmadas de
su propio pufio, el titnlo de principe de Siberia. Se ha-
bian levantado con actividad en muchos puntos de esta
vagto territorio cindades y fuertes, que asecurasen 4 los
~ sucesores de Yermak la posesion de un pafs rico en me-
tales y en piedras preciosas, y Jorge resclvié ir 4 ofrecer
su espada & aquel conquistador, esperando por este me-
dio rehabilitar su fortuna,

Todos los hebitantes de Sandomir le smabzn, todos se
apresuraron & equiparle para el viaje; y para que Jorze
pudiese presentarse 4 Yermak con una pequefia partida
de tropas asalariadas, hicieron una cuestacien gque pro-
dujo los més lisonjeros resultados,




MARINA, 25

Cuando ambos amantes se despidieron no pronunecia-
ron niun solo juramento, pues estaban seguros de amar=
ze eternamente.

Jorge parti6 alegre, porque veia flotar delante de svs
ojos el tornesolado manto de 1a esperanze: Marina quedd
tranquila, perque’ tenia fe en Dios y en su propio co-
razon,

Durante los primeros enatro afios, la fama llevd cong-
tantemente 4 sus oidos el eco de los trinnfos de su aman-
te. La victoria seguia los pasos de Jorge, el enal dilaté en
muy poeo fiempo las conquistas de Yermak con una faci-
lidad asombrosa, y cuando este caudillo =e shogé en el
Irtnche, el dia g de Agosto de 1584, Jorge fué el solo que
se atrevid 4 proseguir sus portentosns conguistas,

Pagados los cuatro afiog, el clarin de la fama dejé da
reprodueir su nombre, y & la triste Marina no le fué da-
ble ya saber ninguna noticia suya.

Unos decian que habia perecido 4 manos de las hordas
salvajes, otros que se habia proclamado soherano inde-
pendiente de una dilatada region, y que habia comparti-
do sn trono con otra esposs,

Marina se sonreia: Marina conosia por los 1atidos de en
corazon que sl de Jorge palpitaba todavia: Marina ama-
ba con demasiada fe para creer desleal al ohjeto de en
enlto.

Y asi pas6 otros cineo afios, teniendo qne luchar con sn
dolor, conla inflexible voluntad de supadre, con el amor
imperioso del primogénito de Polonia, con lrg home-
najes de !a grandeza, v con los ataques de la male-
dicencia,

Marina hacfa como aquellos primeros mértires del eric-
tianismo: la llama de su amor brotaha més viva del llan-
to y delas persecuciones.

Su padre despechado la confiné al castillo cercano 4
Sandomir, donde habia pasado su infancis, y eralaépocs
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wmas dulee de su vida la que veia deslizarse en aquel si=
tio, en medio de la soledad y pudiendo alimentarse de
recuerdos, En eada suspiro del aura ereia alli reconocer el
eco de la voz de su adorado, su imégen en cada ola del
rio, su aliento en cada perfume que las flores le man -
daban,

Y Marina era feliz, tanto como puede serlo un alma
separada de su alma compafieral

iEs cierto que algunos espiritus privilegiados,desemba-
razados de las pesadas ligaduras de la materia, tienen co-
municacion con los espiritus divinos?

Bien sé que este siglo caleulador y materialista, este
#iglo en que el orgullo humano, porque ha acertado 4 sox-
prender algunos misterios de la naturaleza, cree poder
leer de corrido en sus divinas péAginas y sujetar sus mi-
lagros al dominio de su estéril ciencia, bien sé, repito,
que estesiglo ha tomado por lema el desprecio hdcia cuan-
to no comprende.

Pero yo diria 4 los soberbios incrédulos, que esa misma
naturaleza, muda para los espiritus groseros, est4 llena de
sublimes melodfas para el oido de un artista; que el es-
tipido stlo ve en la béveda del cielo un lienzo azul sem-
bradodelentejuelas, y experimentala misma sensacion al
contemplarlo que experimentaria si examinase la emba-
durnada decoracion de un teatro, miéntras que un talen-
to superior, comprende y adivina todas las maravillas que
oculta ese dosel magnifico, interroga el curso de los as-
tros, y siguiendo su huella, penetra con los ojos del alma
hasta el sagrario de 4 quel que es el sol de los soles rati-
lantes.

{Por qué, pues, si reconocemos la diferencia que exis-
te entre dos séres, la diversidad de comgrension entre
dos mentes, hemos de negar que algunos espiritus privi-
legiados se adelanten al comun de los mortales, y alean-
cen 4 entrever las regiones de la dicha? jEs razon que




MARINA. 27

neguemos la feraz vegetacion submarina, porque nuesira
vista no acierte 4 distinguir sus sinuosidades al través de
las aguas del Océano?

Volatil es el dguila, y no obstante es la finica en su es-
pecie que se atreva 4 tender sus alas hécia el sol y mirar-
le cara & cara.

Necio es creer las consejas del valgo; pero més necio es
dudar de algunos milagros de la creacion, cuando nos
vemos precisados 4 confesar, sin comprenderlas, tantas
maravillas como desplega & nuestros ojos en todos los
Instantes de la vida.

Marina se habia levantado en la mafiana precedente 4
la noche de que hablamos, y habia corrido 4 arrojarse en
los brazos de Yola.

Parecia un pilido lirio tronchado por el vendabal, y
brillantes perlas surcaban sus mejillas.

Su aya nunca la habia visto entregada & un desérden
tan completo, y exclamd sobresaltada:

—Alma de mi vida, luz hermosa de mi alma, tinica
flor que perfuma mi existenecia, jde qué procede tn des-
consuelo? habla.

Es tn carifiosa madre la que te escucha, y estd pronfa
4 derramar el bilsamo del consuelo sobre todas tus he-
ridas; habla.

Pero la emocion sofocaba & Mavina, y en vano trataba
de coordinar sus ideas extraviadas.

—Habla, repstia su aya dulcemente, tierno encanto
de mi vida; habla.

La doncella apoyd su ldnguida cabeza en el geno de
Yola, y murmurd con voz débil:

—Le he visto! Le he visto! repuso enderezindose re-
pentinamente, y con un fuego incompatible, al parecer,
con su exfremo abatimiento. Le he visto; pero no son-
riendo y amante eomo otras veces, no rodeado de vivi-
simos resplanderes y cifiendo una corona de diamantes;




28 MARINA.

nc! Le he visto ensangrentado y arrastréndoss como un
reptil por el cenagoso cance del rio,

Escucha:

Era de noche, La luna brillaba en el cielo como en ol
instante de su partida.... las aves dormian, la brisa sus-
piraba..,. lasaguas del Vistula eran tan tras parentes como
el mds brillante espejo ... Yo estabaapoyada en el puente,
y contemplaba Ia estsla de plata que dejaban en pos de ¢!
los rayos de la luna. ..,

De repente of retumbar de pefia en pefia el hérrido
estampido del trueno, un negro crespon cubrié la Béveda
cstrellada, y en Ingar del suave resplandor de la luna,
la atmdsfera se tifi6 de un sangriento ¢ fiejo.

Pareciéme que & su lnz siniestra se animaban las roeas
¥ los drboles, y cruzaban delante de mis ojos en un rau-
do torbellino. Parecime oir mil Iastimeros gemidos
mezelados con los ayes de los vientos, y el terror para-
liz6 mis fuerzas. Aquellos gigantes de granito, aquelios
fantasmag de cien brazos y cabellera de crugientes hojas
proseguian dando vuelta 4 mi alrededor con una rapidez
increible, y 4 do quiera que dirizia mis pasos me perse-
, Zuian encarnizados..... Transida de terror evogné su
nombre,

Pareciéme que los cimientos del universo se desqui-~
ciaban; un viento impetuoso barrié el suelo, arrastrando
en pos de sl todos aquellos temidos fantasmas; 1as agnas
del rio s¢ separaron trasforméndose en dos montsfias de
plata que terminaban en el cielo, y en el centro del abis-
0 que quedd descubierto 4 mis cjos, vi pulalar nn extra-
fio enjambre de ménstruos marinos y asquercsos reptiles.

Un hombre se arrastraba penosamente por encima de
ellos y daba tales quejidos que me partizn el alma,

Era Jorge.....

Me arrodillé en la orilla, le tendi los brazos..... Bl i-
feliz hizo vanos esfuerzos pars agarrarse & los arbp:433
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que crecian en los lados de la profunda sima.... Tres
veces intentd llegar hasta mi, y tres veces vulviG'd caer
hastx el fondo del abismo..... Enténces de sus ojos broté
an rayo de fuego gne ilumind toda la campifia, y de su
pecho se escap6 un suspiro que hizo estremecer los ér-
boles y las pefias, las aguas y el firmamento.

Quise abalanzarme 4 él para salvarle 6 morir en sus
brazos; pero las dos montafias de hielo se trocaron de
RUEVO en VApOrosa espuma, y el rio aparecid ofrs vez &
mis ojos como un unido espejo.. ..

Marina guardé silencie, y dejé vagar sus errantes mi-
radas por los objetos que la rodeaban.

—4Y bien} pregunté Yola con ansiedad.

La doncella la mir6 fijamente y repuso con voz sorda:

—Jorge no ha muerfo, pero sufre; Jorge volvera eu
breve, pero volverd tal vez para morir en mis brazos.

~-Pero, hija mia, esto no es mas que un suefio de tn
exaltada imaginacion.

—(Cuando la materia duerme el z2lma se espiritualiza,
y libre de su hetereogénea carga, se remonta hasta la es-
fers y mide con su vista de Aguila el porvenic de los
fiempoa. .

Cnando una espesa niebls cubre nuestros campos,
jqué eslo que aciertan 4 distinguir nuestrss miradas! Ven
eonfusamente el esqueleto de los drboles més cercanos,
y lo deméks del paisaje queda envuelto en una sibana
cenicienta; pero & un rayo de sol rasga los opacos pabe-
ilones de la niebla y los disipa, nuestros ojos abrazan
con delicia hasta el 1iltimo confin del horizonte.

iNo hss visto 4 la ciega Snsana gue reconoce por
¢l sonido de sus pasos & las personai caritativas que po-
nen en sus manos una limosns, y no sabes que el sordo
Kerisuff se jacks de que deseubre la fortaleza de Tlim«n
desde la cima de noestres montes!

Crando los 6.ganos de la mate.iz yacen sin vida, los




a0 MARINA,

drganos del alma aleanzan el més alto grado de inten-
sidad que el Eterno les concede,

Jorge va & volver, madre mia, pero vuelve desgra=
ciado. [No temas, yo me sobrepondré al dolor que des-
garra mi alma! 8i es infeliz le daré en jprenda mi vida:
&1 espira en mis brazos, aleanzaré, con mi sumision 4 los
decretos eternos, la dicha de seguirle 4 su mansion glo-
riosa.

Es mi esposo, Yola, bien lo sabes.

Cuando apénas empezaba 4 formular la cotidiana ple-
garid al Salvador del mundo, me ensefiaron 4 darle ese
titulo sagrado y 4 mezelar su nombre en mis oraciones,
Lazos que el Eterno ha sancionado, no pueden quebran-
tarlos los hombres por mundanas ambiciones,

Si el destino le hubiese sonreido, tal vez mi constancia
bubiera flagueado; pero miéntras sus ojos viertan llan-
to, siempre me hallar4 dispuesta & compartirlo. Dios,
mi eonelencia y mi amor me lo prescriben; mi amor, mi
conciencin y Dios me darn fuerzas para vencer en la
Incha.

Y Marina se arrancé de los brazos de su aya, para ir 4
postrarse ante la imégen de la que es dulce consuelo de
afligides,

Cuando llegé la noche, obedeciendo 4 la voz de su
presentimiento, abandoné en silencio el castillo, y hé
aquf por qué se hallaba_inmévil en el puente, fijos sus
0jos en las relucientes ondas del rio, y recogiendo con
avidez todos los vagos sonidos de la nataralezs.

La argentina campana de la Catedral habia dado las
fres, y con tres lignbres sonidos habian respondido si-
multdneamente todaslas iglesias de Sandomir,

Marina sintié como otras tantas veces Gue fallecia su
esperanza. ..

De repente ereyé oir 4 lo 1éjos el sordo rumor de un
cuerpo nessdo gue se arrastraba sobre Ia yerba...
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Marina aparté los ojos del rio para fijarlos en el cerca-
no bosque de pinos.

Tl ruido se acercaba, se acercaba sin cesar..,

—Tal vezsers algun oso, pensé la doncella estremecida.

Enténees corrid 4 1a entrada del puente, y trepando
por una roca saliente, se guarecid bajo la protectora som-
bra de un drbok

No se atrevia 4 respirar, temerosa de que la vendiera
enalguier ruide. Poeo 4 poco, sin embarge , pudo reco-
brar su serenidad primitiva, y examinando los objetos
que la rodeaban distingui6 una cosa informe que se des-
lizaba por la pendiente del monte; pero aquella cosa iba
precedida de una figura humana cuya silueta se dibujaba
entre la sombra.

Marina redoblé su atencion.

Pronto reconocié que aquella cosa era un trineo arras-
trado por un hombre. '
(Cnando éste llegd 4 la entrada del puente se detuvo.

—Ya hemos llegado, dijo en voz baja.

Un profundfsimo suspiro respondié 4 sus palabrag, y

Marina vi6 salir del trineo dos rayos de fuego, como los
que durante su suefio en la noche precedente habian ilu-
minado la campifia. :
. —jAy! exclamé una voz doliente, jay , amigo...! jCreia
que mi alma era fuerte, y mi alma es impotente ya como
mi euerpo! Me siento desfallecer 4 la vista de esas ca-
aeg... Ven, mi amigo, ven... i Enderéaame algun tanto,..!
Qune puedan mis ojos contemplar por postrera vez todo
el paisaje...

El tringo se habia detenido en un sitio en donde refle-
jaban de lleno los rayos de la luna. El hombre que lo
conducia cogié un tronco humano que yacis en el fondo
del tosco carreton y lo sostuvo en sus brazos.

Aquel tronco era el de un hombre de perfecta belleza;
pero al cusl faltaban los piés y las manos.
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Nunea los rayos de la luna habian iluminade un ros-
tro més varonil ni que revelase una majestad tan altiva.
Sus ojos despedian rayos de inteligencia, y sus cabellos
negros como las alas del cuervo calan en largos bueles
sobre sus espaldas. Su voz tenia aquel timbre sonoro que
revela una voluntad podeross y las aspiraciones del
wando,

Pero en aquel momeuto su altiva frente estaba ineli-
nada hécia el suelo, y un raudal de ligrimas brotaba de
£uB 0jos.

El doler habia impreso con sus indelebles pinceladas
el sellu del sufrimiento en aquel hermoso rostro,

Largo rato permanecid en aquel estado de abatimiento,
guardando an sombrio silencio,

—iLo veis! dijo por fin su compafiero con brusco pero
seutido tono, esta emocion, por la cual hemos hecho tan-
tos sacrificios, por la cual hemos atravesado dilatadas
estepas y desiertos de hielo, os costard la vidal...

Una amarga sonrisa entreabrié los labios del desdi-
chado jéven.

—jOh, no! repuso vivamente su compafiero, no pro-
nuncieis esa palabra cruel que adivino en vuesira soii-
risé...

i Por mil... jPor mi que tanto os amo, rechazad tan tris-
teideal... jAh! ypor qué os habeis obstinado en visitar
estos sitios? jpor qué he sido débil en acceder & vuestro
anhelo,

—|Es la iltima vez, Alejo, la tiltiraal... Mira... {ves
eso altivo castillo sombreado por los Arboles? jalli estd!
jalli tal vez duerme la que jamas debo volver 4 ver... la
que me rechazaria horrorizadal.. Mira... aquella casita
blanca, escondida entre los érboles, fué la choza hospi-
talaria en donde en mi orfandad Lallé consuelo... Mira,
mira, por estas laderas conducia mis alegres ovejas; por
esos bosques persegnia infatigablemente las fieras; de-
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bajo de aquel pino me esperaba todas las tardes ella,., &
orillas de este rio escuchaba sus tiernos acentos; y aho-
ra... jmiserable de mil... {Alejo, Alejo, huyamos, huya-
mos prontol..

iYo no sabia atin lo que era el sufrimisntol.,.

Y el infeliz se puso 4 sollozar con tanta fuerza, que
parecia que iba & desgarrarsele el pecho,

Alejo se di6 prisa en dejarlo en su primera postura, y
quiso hacer retroceder el trineo; pero el jéven lanzé un
grito tan doloroso, como si le hubiesen clavado un pu-
fial en medio del eorazon.

—iNo! balbuced, ino! jpor piedad, no, todavia! Este
espectdenlo me mata, pero el alejarme de aqui es hun-
dirme en el sepulero.

—Pues bien, dijo Alejo con voz trémula, jquedémo-
nos,., la aurora estd léjos atin... sobra tiempo para Horar)

Se arrodillé, apoyé su frente en el borde del trineo
y prorumpid en sollozos tan amargos como los de su des-
dichado compafiero.

_jAh! desgarrador era el desconsuelo de aquellos dos
hombres delante de la naturaleza que dormia apacible-
mente; delante de la naturaleza gue ostentaba todas sns
galas, 4 la faz de aquel cielo tan sereno y trasparente.

—No llores, pobre Alejo, no llores, exelamé al fin ol
Jjéven con inexpresable dulzura. [Demasiada liel hay en
mi corazon para que la aumentes con ta llantol

Alejo no respondid: los sollozos le ahogaban.

~—Vamos, repuso el jéven, vamos, si he de cangar en
tl tal desconsuelo. Alejémonos en buen hora; renuncio &
esta amarga felicidad que apetecia... jhuyamosl,..

—|Qué importa mi llanto! repuso Alejo levantando su
faz descolorida y mirando en torno de af con ojos extra-
viados, jno soy yo la tinica causa de vuestros males, yo
que habia recibido de vos la més noble limosna gque pue-
da prodigar un noblé caballero y un cristiano? {Ye, in-

3
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gwato, ingrato, que o8 precipité en el abismo de donde
yo me escapé triunfante!

— alejo, gritd el jéven desesperadaments, jno repitas
ya esa historia; cilmate, cilmate, te lo ruego... hu=
yamosl...

—Al asalto, al asalto, exclamé Alejo levanténdose re-
pentiuamente y con ademan extraviado, jsus! ivalientes,
al asalto; el pendon de Vinzemski ha de ondear sobre
los muros de Risiska, prontol.. Snenen los clarines,.re-
linchen los corceles, gilben las balas, al asaltol..

Ved 4 los salvajes cémo se esconden detrds de las ta—
pias, edmo disparan temblando sus saetas... {Ah! jah!
nuestros bravos corren-en tropel 4 las trincheras enemi-
gas; jpero quién va delante de todos? jquién les da el
ejemplo! {Es él! jes nuestro jefe, es el intrépido conquis-
tador Jorge Viazemski el que se abre camino, el que ar-
ranca y pisotea la ensefia de los salvajea!

iVedle cu4n bello estd, desafiando el furor de las sae-
tas! {Vedle volver triunfante al centro de nuestro ejér-
cito, como el Dios de las batallas! Los enemigos le si-
guen de cerea, jmas qué importa? Répido como el torbe-
llino, llega cerca de nosotros y estd en salvo. Pero jpor-
qué se detienel... jinsensato! {no ves que de un momento
de retardo pende la galvacion de tu existencial.. corre...
vusla... el tiempo urge... {Ay, es la compasion la que le
impide el paso! Ha oido un suspiro exhalado por el 1l-
timo de sus soldados, ha visto una mano que ge agitaba
convulsivamente, ha oido una voz moribunda que im-
ploraba estrechar por la iltima vezla mano de un cris-
tiano...

Jorge es noble, Jorge es grande, Jorge es magnénimo:
retrocede, se abalanza al moribundo... estrecha su ma-
no... intenta cerrar sus ojos; pero se cruzan por encims
de sn cabeza un dilavio de flechas y cae en el snelo gra-
vemente herido... sl ®
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Los salvajes llegan: se arrojan sobre él.. le arrastran
<cneigo.. |Bérbaras!... jerueles! ;le mutilan horrorosa-
mente 4 la vista de su ejéreito asombrado!

Alejo e detuvo un breve instante, y luego prorumpié
¢ el més desolado acento:

—iPor mi! jpor mi! insignificante soldado, se cayd de
-vuestras sienes hecha pedazos la corona que habiais com-
prado con vuestra sangre! | por mi tan sélo, 08 veis redu-
cidn & tan infeliz estado!

— Alejo, dijo el jéven con dulzara, ya que hag querido
racordar esta terrible escena, recordémosla por entero.
Mi ejéreito, compuesto en parte de salvajes sometidos,
en parte de capitanes asalariados, al presenciar mi des-
gracia se dejd sobrecoger por un invencible ferror ¥ tomé
precipitadamente la fuga.

Yo quedé en poder de los earibes, los cuales por un
exceso de refinada crueldad, me dejaron la vida ¥ me
expusieron en una especie de cajon en la plaza piblica,
para que fuese objeto de las continuas hurlas y anate-
mag del desenfrenado populacho. | Cudnto sufr{ entén-
ces! {Yo, enla fuerza de mi juventud, yo, llenoc el dia
#ntes de ambiciosos proyectos, yo, que en mi orgullo
creia poderlo todo, yo, impotente ya, vy sin esperanzas,
aguardaba la muerte como el tfinico remedio posible de
riis penas. Tres meges pasé en ecte estado,

Pasado ese tiempo, vi llegar un buhonero TIE0, CUYAas
facciones no me parecieron desconocidas, aungue recor-
daba haberlas visto descompuestas por las pélidas som-
bras de la muerte.

El buhonero traia mil futiles objetos que agradaron
muchisimo 4 los salvajes, y ofrecié darlos todos en cambio
de mi persona. -

Y0 carecia ya de importancia para ellos, y mi descon-
suelo que tanto les habia divertido en un principio, em-
Dezaba 4 fastidiarles,
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Tl trato quedd concluido: el piadeso buhenero me puso
en el trineo en el cual habia conducido sus efectos, y me
llevé consigo.

T4 eras el buhonero, Alejo; tfi, causa inocente de
mi desastre, que te consideraste gratnitamente como
mi deudor y que vendiste cuanto poselas para resca=
tarme.

T4, el mas generoso de los hombres, abandonaste tu
carrera, tu porvenir, tu patria, para identificarte con el
infeliz mutilade, para consagrarle tu existencia y ser su
tinico amparo en este suelo.

{Qué iba 4 ser de mil jqué me quedaba en el universol
inada! {T1 enlazaste tu sér rico en porveniry en espe-
ranzas con el sér del que s6lo debe considerarse como un
viviente cadéver! | Tt me rodeaste de los cuidados que
una madre prodiga 4 sus hijuelos, t enjugaste con tus
caricias mis ardorosas lgrimas, y cuando dije: vdeseoir &
Sandomir por la vez postrera,” 1o perdonaste sacrificio
para conducirme desde las heladas estepas de la Siberia
hasta estos sitios!  Oh, Dios te bendiga, Alejo, Dios te
bendiga, y ahora que se ha camplido mi tltime , mi ex-
clusivo voto, vamos 4 Uglitcher, y ella y cuantos me han
amado ignoren para siempre que ain existo!

{Ay Alejo! jay de mf! jpartir gin verla cnando estoy tan
cerca de los sifios que ella habita...! jpartir sin verla,
euando por encontrar fina vez tan sblo sus miradas daria
mi existenecia,..! {Duerma...! tal vez miimégen se repre-
senta en &u suefio, mi im4gen de otro tiempo... 1Ah!jque
no me vea jamds...! jque conserve aquél pléeido recuer-
do...! {Huyamos, Alejo, hayamos!

Alejo, destrozado de dolor, did un violento empuje al
rineo; peroc una suave mano le detavo, y una voz dulce
como la de los ngeles murmuré blandamente:

— Jorge, jpor qué quieres partir sin esperar 4 o cman-

te esposal
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Jorgé langé un grito, su cabeza cayd hicia atrds, y sug
0J0S 88 CEeITaron.

Marina apoyd sus labios sobre la helada frente del jo-
ven, y. prosiguid con exaltada ternura;

—{Por qué huir de mi si no has perdido lo gue era de
més precio 4 mis ojos, tu noble corazon? Vuelve en tf,
Jorge mio, vuelve en ti, y contempla 4 tu lado 4 laque
ests decidida 4 compartir tu suerte,

El eco de su voz, tan suave coma la del céfiro, penetrd
hasta el alma del jéven y le devolvid la vida. Jorge en-
treabrid los ojos, recobro sus sentidos, y contemplé 4 Ma-
rina eon una mezela de extravio, de placer y de amargura.

—Viyiremos los tres juntos; los tres solos, repuso la
encantadora doncella. Existiremos con el corazon tnica-
mente,; y. olvidaremos al mundo, embriagdndonos eon
nuestra mutua ternura. Jorge, atin hay estrellas en el
gielo cuando brilla Ia estrella del amor, Partamos. jYo
seré tu compaiiera, tu esclava, y me consideraré feliz
cuando brille en fas gjos un rayo de esperanzal

Jorge escuchaba arrobado este sublime discurso, pro-
nunciado con. Ia més noble sencillez, y no hallaba pala-
bras para responderla, Alejo se postré de rodillas ante
ella y la adoré como 4 una santa.

Solo los dngeles podrian deseribir la embrisgnez de la
desgarradora y dulce escena que tuvo lugar entre ague-
llos tres séres, tan nobles y magninimos.

Jorge, el valiente guerrero que no habia querido negar
la limosna de una palabra cristiana al soldado mo-
ribundo ; Alejo, el modelo de lp exaltada gratitud;
Marina, la mujer llena de abnegacion y de ternura.

{Creeis acaso que el cielo es sin piedad porque priva 4
veces de todos los dénes materiales & algunos desdicha-
dos sérest jnd! Por mas que aflija 4 un corazon el infor-
tanio, Dios le concede dulces ¢ inefables consuelos,
desconocidos de los felices y poderoscs de la tierra.
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Dios para cada herida reserva sns bilsamos inmortales,
¥ cuanto es mds profunda, m4s eficaz es el balsamo que
la aplica. No compadercais demasiado 4 los que lloran:
ellos en el santuario de su corazon hallan & veces teso-
ros de felicidades, comparables sélo 4 los que gozan los
elegidos en el regazo del Eterno. Al lado de cada infortu-
nio hay un gece, al lado de cada felicidad humana una
punzante amargura. {No os ha acontecido 4 veces medir
con los ojos del alma la posibilidad de que 08 agobie
una espantosa catdstrofe y creer que sucumbireis bajo
su pesof? Sin embargo, la catistrofe llega , y hallais en
mil incidentes escapados & vuestra prevision , motivos
de santas ¢ inexplicables alegrias que o8 hacen llevaderas
voestras penaa.

4Y podria suceder de otro modo cuando el Arbitro su-
premo es un bondadoso padre, que cuida con esmero de-
todas sus mds débiles criatarast

Alejo y Marina permanecieron largo tiempo postrados
4 ambos lados del trineo, miéntras Jorge invocaba las
bendiciones del cielo sobre sus puras frentes,

En vano qniso rechazar ol sacrificio de sa amada, en
vano quiso que desistiera de su intento ; Marina no 0po-
nia 4 su arrebatada elocuencia mas que una razonada
calma, que atacaba su razon, y destruia uno por uno
todos sus temores.

« Jorge quedd vencido,

Marina le arrancd la promesa de permanecer escondido
todo el siguiente dia en aquellos alrededores, y de volver
por la noche al mismo sitio,

El alba empezaba & blanquear la punta de los drboles,
y la doncella, segura de la promesa de su amante, se se-
pard de €l para volver al castillo,

Las ligrimas no oscurecian sus ojos, los suspiros no le-
vantaban su pecho; estaba resignada con los decretos del
Etferno, y resuclta 4 camplir su mision hasta la muerts,
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Asi que el sel esparcié sus mil lenguas de fuego por la
llanura, mandé un paje 4 Sandomir para rogar & sus
diez hermanos que acudieran al castillo.

Atin no habian pasado tres horas, cuando nueve her-
fnosos mancebos, montados en briosos corceles, pasaban
el puente levadizo.

Marina los esperaba en el salon humildemente vestida.
Los jévenes que reverenciaban 4 su hermana tanto como
la amaban, al ver que los recibia con aire solemne, pre-
sintieron algnn extraordinario acontecimiento y aguar-
daron en silencio.

—Hermanos, dijo Marina con voz dulee, pero firme;
ge ha resuelto por fin el problema de mi vida. El que ha
recibido mi fe ante los altares, vive; pero en lugar de la
corona que ambicionaba para rendirla 4 mis piés, ha al-
canzado una corona de espinas.

Creo de mi deber cefiir con ella mis sienes, y o8 he
llamado para participaros mi irrevocable resolucion.
Dicen las Sagradas Escrituras, que la esposa debe aban-
donar & su familia para seguir 4 su esposo ; que la mu-
jer nunea debe negar amparo 4 su marido desolado, ¥
aanque el amor no me invitara 4 seguir & Jorge, el deber
me impulsaria 4 hacerlo. Os he llamado para daros mi
postrer adlos; conozco la nobleza de vuestro corazon y 8é
que aprobais mi conducta. La hija del conde Palatino de
Sandomir abandona desde hoy la mundana porapa, para
cefiir su_existencia 4 la existencia de un triste mutilado.
Adios, hermanos, y dadme vuestra bendicion éntes que
parta 4 camplir mi sagrado ministerio.

Conrado, el mayor de los diez hermanos, guiso hacer-
Ia algunas observaciones.

Marina le ataj6 diciéndole con entereza:

—8é que si quereis podeis oponeros 4 mi proyecto, ¥
sin embargo, resuelta como estoy 4 llevarlo 4 eabo, 08 lo
he participado confiando en la nobleza de vuestros senti-
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mientos, y segura de vuestros eaballsrosos instintos, Ha-
beig llamado 4 Jorge hermano, le habeis considerado co-
mo & mi esposo, os habeis acostumbrado 4 acatarle como

4 un prineipe, 4 quien reservaba el cielo una diadems,
habeis compartido sus Juegos infantiles, y no querreis
que ahora ls ahandone en su desamparo y miseria, no
querreis que yo muera de dolor en este recinto, cuando
mi dicha estriba en vivir al lado dsl esposo gue Dios, en
sus altos decretos, me ha destinado en la cuna,

Habia tal acento de autoridad y dulzura enlsus pala-
bras, qiie sus nueve! hermanos gmedaron subyugados,
Fortuna fué, sin embargo, para ella, que el décimo, 1la-
mado Uladislao, se hallara en Cracovia, pues era el més
dltivo, y se hubiera indudablemente opuesto 4 an designio-

Al tendar otra vez la noche su estrellado velo, Marina
sali6 del castillo acompafiada de Yola » Que no queria
abandonarla, y de sus hermanos, que sélo la dejaron des-
pues de haber recomendado 4 Jorge su ventura y de ha-
ber llenado el trineo con sus generosas dddivas. Marina,
en su escrupulosa delicadeza, ni 4un se habia querido
llevar las alhdjas de su madre,

Cuando los generosos mancebos se hubieron alegjado,
Alejo di6 un violento empuje al trineo, y Marina aban-
dond los Estados en los cuales era soberana, para seguir
en su miseria 4 un infeliz falto ds recursos ¥ esperanzas,

iOh santa y noble mision de 1a mujer! {Dichosa ague-
lla que al volver 4 su celeste patria pueda mostrar &
Dios el rebosante e4liz de las légrimas que ha recogido
durante su trayecto por el suelo! i Dichosa, oh sf, dichoss,
mil y mil veces dichosa la qne ha sabido imitar al mér-
tir del Evangello, dando sn terrestre vida por el bien de

sus hermanos!

En la frente de Marina al seguir 4 su esposo, brillaba
esa sublime anreola de los santog que inunda de divinoes
reflejos el semblante,
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Cuando las primeras luces de la aurora vagaron por el
cielo, aquel trinec que contenia todo un mundo de feli-
cidad y de amargura ya estaba 1&jos,

Nadie pudo penetrar el misterio de la desaparicion de
Marina, y ni 4un su padre logré jamds conocer este se-
erefo, pues sus hermanos guardaron un religioso silencio.

Mil absnrdas consejas eirenlaron sobre este aconteci-
miento, hasta que por iltimo, aunque tan exfrafio y mis-
terioso, pasd como todas las cosas humanas al fatal y des-
potico dominio del pasado, que las conduce en su ligubra
earro 4 las eternas regiones del olvido.

No obstante, los habitantes de Sandomir pronunciahan
muchas veces el nombre de Marina para bendecirle,







CAPITULO II.

Era el afio 1604,

Ivan el T'errible habia muerto, dejando 4 sus gucesores
nna herencia de ligrimas en castigo de las que é1 habia
hecho derramar 4 sus vasallos.

Y eso que Dios, para contrarestar sus feroces instin -
tos, habia colocado 4 su lado 4 una dulce mujer, oveja
en la caverna del leon, que 4 pesar de su suavigimo carie-
ter, sabia en ocasiones avasallarle con el persuasivo en-
canto de sus ruegos, con la magia de sus ldgrimas.

Esta mujer era su esposa Marfa, espejo de todas las vir-
tudes, 4 la que sélo se podia reprochar una falta: el ser
gobrado timida y pusilénime.

Si no hubiese vivido al lado de aquel principe cruel,
8i no hubiese respirado constantemente en una atmdsfera
de sangre, quiz4 hubiera sido més enérgica; pero se ase-
mejaba 4 la flor que crece entre las asperezas de una roca,
y nunca ostenta la gallardia de otras flores visitadas por
el 50l y vivificadas por la brisa,

Y noera que, como hemos dicho, Ivanno la amase con
pasion; percesteamor se manifestaba dela manera brusca
¥y violenta peculiar de su carécter. Si, vencido porgus hu-
mildes stiplicas, consentia en perdonar algunas vidas, lo
hacia acompafiando su concesion de imprecaciones y ame-
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nazas que llenaban de espante el corazon de Maria.

Nacieron de este matrimonio dos hijos, conecebidos en
medio del terror, educados en el secreto de los apartados
aposentos de la ¢zarina, y en quienes esta, asustada con
el ejemplo de su marido, procurd apagar todos los gér-
menes de virilidad y resolucien.

Fué el mayor, Fedor, que debia suceder 4 su padre en
el trono; fué el menor, Dimitri, el héroe misterioso de las
leyendas rusag, y el héroe de la presente historia.

Pasando de un extremo & otro, Marfa preparé la des-
gracia de sus hijos y de la nacion, cuya ventura queria
asegurar. )

Cuando Ivan murid y cogié las riendas del gobierno
su hijo Fedor, se hall6 qua era incapaz de manejarlas.

Débil, irresoluto, apético, fué jnguete de cuantos am-
biciogos se agitaron en forno suyo, y los sibditos, si mal-
dijeron la crueldad del padre, acaso maldijeron mds Ia
inercia del hijo, que ponia el s6lio y la nacion 4 merced
de jneptos advenedizos.

El que més snpo dominarle, por medio del engafio yla
mis refinada hipocresia, fu¢ Boris, hermano de su mujer,
el enal, ambicionando apoderarse del trono, alland fodos
los obstdoulos que se oponian 4 su elevacion, y no per-
doné 1a vida, ni aun al nifio Dimitri, que debia suceder &
su hermano, no teniendo éste hijos de su matrimonio.

Muri6 pronto Fedor, ya sucumbiendo por lo endeble
de su constitucion, 6 ya porque acortase sus dias algnn
téeigo, y Boris, por publica eleccion, cifid la corona de loa
czares,

No carecia el intruso de talento y grandeza de alma,y
durante los primeros afios de su reinado gozé Rusia de
paz interior y se vid respetada de las naciones extranje~
rag; pero luégo se oscureci el horizonte, y las calamida-
des phiblicas se sucedieron las unas 4 las otras, como los
apinados nubarrones en un cielo tempestuoso.

MARINA.
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Empezaron en el afio 1600 con el rigor de lag estacio-
nes; al siguiente, y & consecuencia de este misme rigor, el
pafs sufrié un hambre tan espantosa, particularmente en
los alrededores de Moscon, que se contaron las yictimas
por miles.

Hemos dicho que Boris tenia grandeza de alma y gran-

des virtudes civicas; asi pues, para aliviar al pueblo, no
vacilé en abrirle sus tesoros, consagréndose con ahinco
al socorro de los desgraciados, Pero agotado su tesoro,
‘tuvo que recurrir al de Ia nobleza, lo cual le granjed el
édio de las familias poderosas. Resistiéronse éstas, tuvo
él que obligarlas & viva fuerza, empleando para conse-
guirlo Ia amenaza y el castigo.

Horrible fué la tempestad que concit en su derredor
con este proceder, impulsado por una humanitaria y no-
ble cansa. El descontento general se manifesté por me-
dio de mil conspiraciones abortadas, que producian natu-
ralmente consecuencias funestas para los conspiradores,
y de las ruales germinaban nuevas y més vastas intrigas
para derribarle,

Habia llegado el Estado 4 aquel grado de confusion,
en que el rey y el pueblo se consideran como encarniza-
dos enemigos, y en que cada ambicioso se juzga con de-
recho para levantar una bandera por cuenta propia, pen-
sando més en sn engrandecimiento que en el bien de la
oprimida patria.

Por todas partes resonaba el grito de rebelion, mez-
elado con los ayes de los hambrientos enemigos, que
esperaban conquistar un pedazo de pan con la punta de
8n espada,

Seguian 4 tan precario estado de cosas los horrores que
le son consiguientes, y el robo, el asesinato y el incen-
dio, precedian por doguiera 4 Ia desesperacion y la mi-
seria,

S6lo en una pequeiia casa de la cindad de Uglitch no
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habia penetrado el desconsuelo, porque el amor, como el
dragon del jardin de las Hespérides, defendia su en-
trada,

Unicamente cnatro personas habitaban en aquel estre-
cho recinto; pero disfrutaban de tal ventura, que 4 ma-
terializarse, no hubiera cabido en todo el universo.

Los cuatro sélo vivian el uno para el otro, y sélo pen-
saban en adivinarse mutuamente sus ms insignificantes
deseos,

Marina y Alejo labraban el [preciado! tafilete, y Jorge
los entretenia con sabrosasy variadaslecturas. Envidban-
se los unos 4 los otros miradas que partizn del alma para
volar al alma, y embebidos eon su nutua adoracion, ol-
vidaban el pasado, el porvenir y hasta el presente, para
vivir con la espiritual existencia de los 4ngeles.

Otrosér completaba este cuadro de felicidad domésti-
tica; era la anciana Yola, la cual se entregaba asidua-
mente al enidado de 1a casa, y sonreia de placer al ver
sonreir & Marina. Aquellas dos mujeres, embebidas launa
en gu amor y la otra en su fiel adhesion, parecian haber
olvidado completamente que habian tenido criados que
las sirvieran, y se entregaban con afan 4 los més rudos
quehaceres.

_ Marina habia revestido 4 su amante con una larga tii-
nica de seda con mangas anchas, y sentado en una pol-
trona de cuero, reservada tinicamente para 6l , ann era el
bello y activo cazador de las montafias y el conquistador
valiente y atrevido.

En sus ojos de fuego rebosaban Ia vida ¥ la energia, y
habia cobrado con el constante estndio uns elocnencis
tal su palabra, que era imposible oirle y no proaternarse
a gus piés como ante el poderoso dios de la elocuencia,
Pocas, muy pocas eran las personas que intervenian en
aquel dulce centro de I» abnegacion y la ternura; pero
328 poeas tenian que bajar los ojos ante el ardor de au
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mirada, y se sentian subyugadas por la irresistible magia
desu acento. Y es que Jorge, ademés de haber reclbido
del cielo el ddn de penefrar con su voz en el escondido
sagrario del corazon humano y elevarse con las alas de sn
imaginacion hasta el templo de la sabidurfa, se habia
visto precisado 4 robustecer con el constante estudio tan
felices disposiciones, para dar un empleo al exeeso de
vida que rebosaba en su alma,

De las cenizas del guerrero y del politico habia brota-
doel filésofo profundo, el fogoso orador y el poeta ele-
gante é inspirado.

Jorge concebia, y Marina trasladaba al papel las mag-
nificas creaciones que debian en algun tiempo inmorta-
lizar su nombre, jQué importan las miserias del cuerpo,
siel alma conserva Ia divina chispa con que la ha ani-
mado el Eterno? Ciego mendigo fué Homero, y ante su
nombre se prosternarén todos los siglos. Dios da al des-
dichado magnificas compensaciones, y casi siempre es la
desdicha el crisol de donde brotan las més relevantes
virtudes,

Tristes naufragos en el borrascoso mar de la vida, de-
iad bogar vuestra nave 4 merced del viento, ¥ fijad en el
cielo vuestra serena mirada, seguros de que el Supremo
Piloto la sabra econducir al dulce puerto,

El amor y la poesia embellecian la exiastencia de Jor-
ge y absorbian sus ideas en un divino éxtasis; pere no le
hacian olvidar la ventura de su patria. La que fnera un
tiempo la bella Nijni Novgorod estaba convertida en
ruinas, Jorge comprendia que, situada en medio de las
posesiones rusas, la idea de su independencia se habia
trocado ya en una irrealizable quimera, y que de allf en
adelante su prosperidad estaba identificada con la de Ia
gran pacion, que.siguiendo la ley de la naturaleza, la
habis, por decirlo asi, legitimamente absorbido, Creyé,
pues, qua el que anhelase el engrandecimiento de Nijni




48 MARINA,

Novgorod debia hacer consistir sa noble mision, no ya
en defenderla con las armas en la mano de un enemigo
omnipotente, sino en acallar los édios, calmar la eferves-
cencia de sus pasados rencores, hacer fraternizar ambos
pueblos y confundir sus mutuos intereses, para que el
uno llegase en alas del otro al grado de ilustracion y
bienestar apetecido.

Jorge amaba entrafiablemente aguella ciudad en don-
de habia saludado la primera luz del dis, y que tan fiel
ge habia mostrado al proscrito y desgraciado nifio.

Jorge comprendia, por otra parte, con si clara inteli-
gencia, ajena al personal egoismo, que Ivan IV, aunqgne
sobrado eruel, habia estado en su derecho quitando la
vida al prineipe, su vasallo, que habia osado levantar la
bandera de rebelion y arrancarle la corona. Jorge era de-
masiado buen hijo para condenar 4 su padrs; pero se juz-
gaba sin derecho para vengarle.

Creia que el inico homenaje que sua filial ternura po-
dia tributar 4 sus cenizas, era un respetuoso llanto.

Asf, el bien de Nijni Novgerod llenaba su pensa-
miento, y forjaba mil magnénimos ensnefios para ser el
4ngel de salvacion de aquel desdichado pueblo.

Creia gque el modo de lavar el borron que en su sentir
cubria la memoria de su padre, era el de reparar los ma-
les que sn ambicion habia causado. Le parecia que el
Viazemski que devolviese & Nijni Novgorod sus sober=
bios edificios y su activo comercio, regeneraria digna-
mente al Viazemski que la habia convertido, alentando
sn soberbia, en un monton de escombros, y desde que
abrigé esta idea, robustecida por sa amor patrio y su
filial carifio, cifré en ella todas las fuerzas de su alma.
Jorge no queria ser un miembro inttil para la sociedad,
v aunque le faltaban lag fuerzas fisicas, le sobraban las
fuerzas morales para camplir unamision noble y gloriosa.
Otr6 miégico impulso le prestaba un sobrehumane
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aliento. Jorge, que habia perdido sus gracias fisicas, que-
ria embellecerse con las gracias morales 4 los ojos de
Marina,

Ya que en su desdicha sélo le habis quedado el alma,
érale preciso sublimarla de tal modo, que sdlo eon ella pu-
diese conquistar una corona. }Qué importa que no fuers
de diamantes, si era la inmarcesible corona de los justost

jCuén inexplieable logogrifo es el hombre!

Luz y cios, todo y nada, grandeza y ahyeceion, poder
¢ impotencia.

Jorge era impotente, y aspiraba eon la centella de su
pensamiento 4 abrasar el universol §Y es posible que nues-
tros sabios materialistas, csen aun confundir al hombre
eon los bratos, negar su divina mision, despreciar su ce-
leste origen? jAnte 1a elocuencia de los hechos deben ca-
llar los sofismas: quien intentara materializar el pensa-
miento, serfa tan loco como el que quisiese aprisionar
log rayos del sol en el hueco de sn- mano! Luego si la
idea o8 infinita, jeémo serd posible encerrarla en la rui-
nosa edreel del euerpo, uneirla al miserable yugo de la
materia, identificar]a con su transitoria existencia? iNo,
mil yeces no! jmuere la flor; muere el troneo, muers el -
brato; pero el alma, como el espfritu vivificador ‘de la
naturaleza, no perece nuncal

iCuén grande y misterioso es el influjo de la mujer,
que cual la Virgen clementisima que llora al pié de la
eraz por los mortales, se trasforma en #ngel consolador
del hombre desdichado!

La fatalidad habia hecho de J orge un ger inutil, Jor-
g0 hubiera arrastrado su penosa existencia por el cieno
¥ bubiera languidecido en el desamparo y la miseria.

El amor de Marina lo devolvié su ser de hombre, in-
flamé el soplo de su inteligencia y le abrié los mégicos
Jardines de la esperanza por los cusles se trepa hasta el
tomplo de 1a gloria. ’

4
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Sin embargo, Jorge no habia querido encadenar la
existencia de Marina 4 su precaria existencia, no habia
querido que unlazo formado por la exaltacion del momento
1legase 4 ser una pesada cadena para lamujer 4 gquien ama-
ba, y el matrimonio anulado por el rey de Polonia no se
habia llevado 4 cabo.

Marina, 4 pesar de sus ardientes ruegos, continuaba
gendo libre, continuaba siendo la casta hermana de su
casto esposo.

Este estado suscitaba en el &nimo de Jorge frecuentes
liachas con sus exaltadas pasiones, de las caales quedaba
giempre trianfante, aunque & costa de mil horribles tor-
mentos, Marina adivinaba el sangriento combate que
sostenia consigo mismo, pero todos sus ruegos se estre-
llaban contra la voluntad de hierro de aquel hombre ex-
traordinario.

Por fortuna Marina tenia siempre pronta una palabra
amante para curar sus heridas, y una sola de sus sonrisas
era bastante poderosa para que el apasionado Jorge olvi-
dase todos sus dolores.

Tra la casa que habitabsn & la sazon una vigja casa

pegada al Palacio Real, edificio de ladrillos amarillentos, |

é inhabitado desde que habia sido agesinado en ¢l el
jéven Dimitri, hijo de Ivan IV.

Atin go sefialaba el aposento pintado al fresco en don=
de fué expuesto el Principe, cubierto con una mancha
sangrienta, y atin estaban allf todos los objetos que le ha-
bian pertenecido. ‘

L imaginacion de los habitantes de Uglitch revestia
este snoeso de las més fantisticas formas, y circulaban
misteriosos cuentos de aparecides y de lastimeros ayeg
que se oian durante las altas horas de la noche. La casa
que habitaba Jorge estaba contigua 4 una torrecilla de
forma achatada, que se hallaba en el Angulo izguierdo
del edificio, y all{ era donde, sezun voz general, se deja~
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ban oir con més frecuencia aquellos lastimeros gritos qne
habian obligado 4 sus inquilinos 4 abandonarla,

Hé aqui, pues, el motivo por el cual Marina pudo
procurarse una linda vivienda por un preecio infimo, pro-
porcionado & sus alcances.

En cuanto 4 la idea de establecerse en Ugliteh, habia
gido sugerida por Alejo, annque se obstinaba en ocultar
ol motivo que se la habia ingpirado.

Lo que ignoraban Marina y Jorge, era piiblico en
la cindad, y todos, hablando de él, referian la siguiente
historia.

Habitaba en Mojaisk, pueblecillo cercano & Moscon,
una noble jéven llamada Eduvigis, dotada de prodigio-
& hermosura y no ménos intachable virtud.

Aunque huérfana y duseiia absoluta de sus acciones,
pasaba el dia entregada 4 sus domésticos quehaceres y
4 sus piadosas devociones.

Todo el pueblo la admiraba.

Un dia corrié la voz de que Eduvizis habia adep-
tado un nifio, & quien, segun ella decia, hallira aban-
donado, y la maledicencia, forzosamente muda hasta en-
| ténces, se apresurd & hincar en su reputacion su envene-
nado diente,

Eduvigis no hacia un misterio de su extrafia adop-
vion, habia buseado un ama para el nifio y la tenia en su
propia easn. Mugho se hablé de este suceso; pero lanoble
mujer desprecié todas las hablillas y signié crisndo al
huerfanito , al cual puso por nombre Alejo, v 4 quien
prodigaba en piiblico los més solicitos cuidados.

Hizo més; despidié 4 todos los pretendientes que so-
licitaban gn mano, y manifests su firme intencion de no
tasarse y consagrar su vida al pequeiiito Aléjo.

En tal easo se hallaban las cosas, cuando aparecid en
el pueblo un rico voievodo, llamado Paolovitch , el cual
88 enamord de Eduvigis. :
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Desgraciadamente, Eduvigis se sintid abrasada por el

faego de su pasion, y se empefié una terrible lucha en'sn |

alma entre su amor y el deber qne se habia impuesto.
T.a noble doncella contd 4su amante la historia del
nifio y su firme inteneion de no desampararle.

Paoloviteh fingi6 ereer 1a historia y aprobar sn resolu- |

cion; jurd ger 4 su vez el amparo del tierno Alejo, v Ia
enamorada Ednvigis le oforgd su mano.

Paoloviteh era de un cavdeter suspicaz v reesloso; aun-
que s amor le habia obligado 4 despreciar las hablillas
del vulgo, su dignidad de marido se resintié de ellas. .

Entdneces empezd entre ambos esposos nna sorda y en-
carnizada lucha. Paolovitch echaba en cara 4 sn esposa
su deshonra, y ésta la violacion de su juramento. A me-
dida que pasaban los afios, Algjo fuéd convirtiéndose en
objeto de horror para aquel 4 quien llamaba padre, y que
por dos veces consecntivas atenté contra su vida.

El pobre nifio, ignorante de todo, lloraba en silencio
¥ no adivinaba por qué su madre suspiraba siempre, por
qué su padre colmaba de caricias 4 sus tres hermanitos,
regservando gdlo para él los malos tratos,

Tn imprudente criado le descifréd un dia el enigma, ¥
Alejo, que contaba ya doce afios, formé una generosa re-
solucien. Escribio 4 su madre adoptiva una tierna carta
de despedida, y huyé durante la noche de aqnella casa
que le habia servido de protector asilo.

*Su primera-idea faé alejarse del pueblo; pero enando
perdié de vista su puntiagudo campanario y sus cagas de
madera, se creyd abandonado del ¢islo v de los hombres
y se sinti6 traspasado del dolor més vivo. Marché por
entre los bosgues, sin saber addnde dirigir sns pagos, ¥
acosado por el hambre tuvo que tender sa mano 4 los
viajeros para implorar su caridad.

Asf anduvo qaince diss eaminando 4 Ia aventura, sin
saber qué partido debia tomar en tan apurado trance.
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hasta que una mafiana no pudo dejar sa lecho de escar:
cha, por que las fuerzas le habian abandonado.

Halldronle los religiosos de un cercano convento en
tan triste estado, y le dieron un asilo.

Seis afios pasé Alejo-con ellos dedicdndose asiduamen-
ia & los estudios, pero descubierto por el esposo de Edu-
vigis su retiro, se vié obligado 4 dejar el convento ¥y
entrar al servicio de los poderosos sefiores Romanoff, en
calidad de secretario.

Una carta escrita & su madre adoptiva é imprudente-
mente entregada 4 Paoloviteh, revel6 4 éste su nuevo
asilo, & hizo que se renovasen sus persecuciones. Alejo se
vi6 obligado 4 dejar la mansion de Romanoff como habia
dejado el convento, y formé la desesperada resolucicn de
ir 4 buscar la muerte entre los salvajes de Siberia. Alli
herido, moribundo, abandonado , reeibi6 de Jorge la su-
blime ofrenda de un corazon sensible y su vida tuvo ya
otro objeto. Su existencia, fatal hasta entdnces para la
iinica persona & quien amaba, podia ser itil 4 otra, y
Jorge fué desde enténees su idolo.

A su vuelta de Siberia, supo que Paoloviteh estaba en
Moscou, y Eduvigis en Ugliteh eon sus hijos: enténces
formo el proyecto de ir 4 habitar cerca de los sitios en
donde ella habitaba y llev6 4 cabo su intento.

Llenc de abnegacion, no obstante, y firmemente deci-
dido & no turbar su reposo, se contentaba eon gegunir sus
pagos desde 1éjos, y con pasear horas enteras delante de
BuS ventanas, para verla ¢ ver 4 los que consideraba como
#us hermanos. !

Eduvigis tenia dos hijos y una hija; ésta sobre todo
ostentaba la sorprendente belleza de su madre. Alejo hu-
biera dado su existencia por aquellos tres hermosos jo-
Venes.

Un dia, €l mayor de ellos fué & cazar 4 un vecino bos-
que y ge vid acometido por tres lobos. Sus criados asus-
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tados no se atrevieron 4 defenderle , y hubiera perecido,
sin el socorro que le presté un hombre saliendo ripida-
mente de la espesura y disparando su streletz sobre lag
hambrientas fieras.

Los criados decian que aquel hombre era Alejo, aun-
que habia desaparecido al instante de su vista,

Otra vez pas6 por la cindad una compaiifs de saltim-
bangnis, que iban peregrinando para ganarse alezremen-
te el sustento, y determinaron dar sn primera funcion
en un gran caseron medjo arrninado, pero que contenia
una sala muy espaciosa,

Para la pacifica cindad de Uglitch esto ers un acon-
tecimiento, y desde un mes 4ntes todas las damas esta-
ban en revolucion, pensando en los trajes que habian de
llevar y en el modo de sobrepujar 4 fus rivales.

Llegé por fin el gran dia, pero como nunca hay fiesta
completa, cuando m4s embebidos estaban los espectado-
res con los variados juegos de los saltimbanquis, el viejo
piso del salon no pudo soportar el peso de tanta gente v
vino abajo con un estrépito inaundito,

Las risas se convirtieron en gritos de espanto, la ale-
gria en terror, y muchos cojos y mancos tuvieron en lo
sucesivo que lamentar aguella desastrosa escena,

Una joven quedé milagrosamente suspendida de una
viga desgajada, que smenazaba romperse y arrastrarla
consigo, La infeliz perdia el aliento implorando un au-
xilio, que nadie osaba darle, 4 pessr de que Eduvigis,
su madre, ofrecia en premio su fortuna.

Difieil era la empresa, tanto porque todos tenian sumo
trabajo en pensar en's{ mismos, como porque para llegar
hasta ella era preciso escalar el alto paredon desmoro-
nado.

Muchas probabilidades habia de que el que intentase
salvarla pereceria con ella, y todos permanecian sordos &
sus gritos y 4 los gritos de su desdichada madre.
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Un hombre salié de entre la multitud, escald el paredon
que se bamboleaba bajo sus piés, marchd sobre la viga
rota, cogid 4 la jéven entre sus brazos y volviendo atrés,
como si su cuerpo tuviese alas, la depositd en el regazo
de su madre.

Era Algjo.

BEduvigis le tendié los brazos; pero el joven huyd ve-
lozmente y se escondi entre la multitud.

Todo se comenta en las ciudades pequefiag, y los habi-

- gantes de Uglitch comentaron largamente estos dos he-
chos.

Fstos rumores llegaron & oidos del joven; comprendien-
do que perjudicaban & su protectora ge hizo invisible, ¥
hasta se privé del placer de gezuirla desde 1éjos.

Tn vano Eduvigis le bused por todas partes; se hizo
gordo & su llamamiento, y durante muchos meses 1a eré-
nica escandalosa de Ugliteh, que entinces pxistia como
ahora, no hubiera podido afiadir 4 sas phginas ni el mds
pequefio detalle, silos criados no hubiesen divulgado los
misteriosos antecedentes.

Tanta era la circanspeccion de Alejo, que hasts sus
dos amigos ignoraban su misteriosa historia, y nunca les
habia confiado las penas de su alma por no pronuxciar el
nombre de su adoptiva madre.

Marinasélo vivia para Jorge, y Jorge para su patria y
para Marina,
~ Estrafios ambos al mundo exterior, ninguno de estos
antecedentes habia llegado 4 sus oidos, y nada sospecha-
ban de la terrible borrasca en que se anegaba el alma de
Alejo.

Léjos de esto, él erael gue alegraba con sus canciones
¢ con sus consejas aquel sagrado femplo del amor, y g1
presencia comunicaba el contento més puro 4 sus ami-
gO8.

En cnanto 4 los ramores que circulaban sobre los mis-
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terios que se verificaban en aquella casa, durante lag al-
tas horas de la noche, los cuatro se reian, y juraban que
Jjamés habian oido el mag ligero ruido, como no fuese el
edcaso que producia el conserje del palacio, que era un

conserje vigjo, sordo y mudo, que vivia como e! earacol
oculto siempre en su concha,

El aspecto de este estraiio person

aje, que apareeia sélo
una vez cada mes en el mereado para hacer sus provisio-

nes, no era lo que ménos habia contribuido 4 robustecer
los cuentos de brujas que cirerilaban sobre el palacio.
Era una estantigua de ochenta aiios, alto, flaco, angu-
logo, de ojos hundidos, nariz prolongada y rubicunda, y
8u traje qrie recordaba la moda reinante en tiempo del

primero de log Ivanes, estaba en perfecta armonia con su
extravagante ficura,

Tmposible era hacerls preguntas
oido el estruendo de la cindad al de
enando no hubiera sido im

» Porqua no hubiera
splomarse; pero 4un
posible, nadie se hubiara atre-
vido 4 formularles, por ecuants aquellos ojillos verdes
¥ de mirada oblicua » ¥ aquel perfil easi trasparente,
helaban la sangre en las venas. Asi, pues, &i alzan viaje-
ro mosiraba dessos de visitar el aledzar, todos se sentian
atorrados 4 lu idea de ir & lamar 4 aquella prerta maldi-
ta y tolerar la presenciz del bavoroso cancerbero, y por
nabural consecuencia de este temor, las puertas del pa-
lacio no habian girado sobre BU8 goznes en diez y seig
afios, més que para dar [pago 4 su tnico habitante,

Sucedid, paes, que los mereaderes, 4 loa cuales el epp-
serje solia hacer su mensual ¥ abundante provision, le
echiaron de ménos el dis en que tenix costumbre de aga-
dir 4 sus tiendas, ¥ los vecinos de las casas contiguas al
palacio observaron que no salia humo de sn punfiaguda
chimeneg, :

Al instante empezé 4 correr la vozde que el earacol
habia perecido dentro de su concha, y los més amigos de
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novedades fueron & dar parte de tan importante sneeso
4 la justicia,

La solucion del enigma se ocurrié al instante 4 la ima-
ginacion de los prudentes magistrados; pero jquién se
atreveria 4 poner el eageabel al gato? jquién tendria va-
lor para penetrar en ol palacio encantado?

Cuestion era esta tan ardua, que log sindicos estuvig.
ron tres dias con sns noches en sesion permanente, sin
poder jamés resolverla. Por fin el més dluminado did un
puiietazo tan fuerte en Ia mesa de nogal, que hizo retem—
blar el edificio hasta sns cimientos, y exclamé fuera de sf
de contento, que habia halladola resolucion del problema,

Su plan era que ge perdonase la vida & un reo conde-
nado 4 muerte, con tal de que consintiese en practicar un
reconocimiento en el dominio favorito de las brujas.

Este proyecto fué acogido con undnimes aplausos; pero
restaba otra dificultad que vencer. Los habitantes de
Uglitel eran pacificos, y nunca se hacian acresdores 4 que
cifieran con un dogal su garganta, {Qué hacer enténees?

El honrado consejero invantor del plan, puso de nue-
Vo en tormento su fecunda imaginaecion, dié mil vueltas
4 la sala, tosi6 veinte veces en un minuto, y por fin, sen-
tindose con aire grave ¥ sentencioso, dije:

«QQue s pusiera un edicto prohibiendo 4 todos los cin-
dadanos salir de su casa en el término de tres dias, bajo
la pena apetecida;” pero ya hemos dicho que los habi-
tintes de Ugliteh eran muy pacificos, y nadie contravine
4 una drden tan absoluta,

Fuera desi el digno magistrado al ver fracasar su in-
genioso plan, propuso un noevo expediente, y este era
una abgoluta prohibicion para que ningun pescador
echase sus redes en el Yolga. La pegea es uno de 1os pri-
merog articulos de consumo, ¢ imposible parecia que no
hubiese un solo infeliz que se viese precisado por el ham-
bre 4 desctelscer 4 la justicis,
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Sin embargo los plateados habitantes del liquido ele-
mento pudieron vagar plicidamente por la superficie,
durante tres dlag, sin temor al mortifero anzuelo.

#jPara qué sirve entonces la justicia, exclamaba el buen
hombre ciego de célera; desdichados, mil y mil veces
desdichados nosotros que hemos nacido en un siglo en
que las almas enervadas, no s6lo no son susceptibles de
embriagarse con el erimen, pero ni atin siguiera con la
desobediencia? Unos jueces ‘sin criminaleg son como un
4rbol seco é intitil, al enal no le es dable predueir hojas
ni frutos. jDesdichada vara de la justicia, que ni 4dnn
torciéndote puedes herir la més insignificante cabeza!

wjDesdichado siglolt s

Pero ol tiempo pasaba, el apuro crecia, y sus exclama-
ciones no conjuraban el conflicto.

Volvié el consejo & constituirse en sesion permanente,
y tras muchas noches de vela resolvieron adoptar un re-
medio heréico. Determinaron prender al primero que en-
trage en 1a cindad por la puerta de Moscou, al romper
el alba,

Mucho 4ntes que el sol descorriese las sonrosadas
eortinas del Oriente, los conceajales se apostaron cerca de
1a puerta, y alli, con el corazon palpitante deesperanza,
acechaban todas las sombras proyectadas en el suelo por
la agigantada copa de los drboles.

De repente uno de ellos exclamé con acento de triun-
fante alegria:

—TFscuchad, o0igo pasos.... dlguien se acerca, ... Ma-
chachos, disponed las armas, ¥ ochaos encima del infeliz
mortal que nos presenta su funesto destino, iNo ois el
crngido de las hojas que huella con su planta? Atencion.

Acercibase en efecto el ruido, y todos redoblaron su
vigilancia...

Fl alba atin no asomaba; 1a sombra, como &i presintie-

ra que iba 4 ser puesta en fuga por 1a luz pronta 4 blan-
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quear el oriente, se replegaba en el llano, y establecia
aus falanges en los negruzecos muros de la ciudad dor-
mida.

Aunque los que acechaban no vieron nada, oyeron re-
gonar los pasos muy cerca de si, y finun les parecid dis-
tinguir el rnido de una fatigesa respiracion.

—n él, gritaron los consejeros.

Los soldados dieron precipitadamente el quién vive;
pero joh decepeion amarga! sélo les contesté un ronco
grufiido, que estaba muy 1éjos de parecerse & la voz hu-
mana.

Tlieles 4 la congigna, sin embarzo, se echaron sobre la
victima y llevaron 4 la aténita justicia un enorme
perro.

Era por cierto una estrélla bien funesta la que perse-
guia al venerable consejo de Uglitch.

Todos los consejeros llenaron los aires de imprecacio=
nes, arranchronse los cabellos, se mesaron la barba, y
4un hubo algunoqgue en medio de su desesperacion pro=
puso sacrificar al insolente animal, que asi se habia
atrevido & insultar 4 la justicia,

— Alto, exclamd enténees el fecundo autor de los pla-
nes abortados; alto, ese perro és la mdgieca luz que nos
envia el eiglo, para alumbrarnos en medio de las tinie=-
blas que nos cercan. Ese perro tendrd un amo: reunamos
& todos los habitantes de Uglitch, y el inteligente mas-
tin sabrd reconocerlo. Y 4un ecuando tuviésemos la des-
gracia de que este animal careciese de protector, su ma-
ravilloso instinto sabria servirnos para el fin que ape-
tecemos.

En la tarde de aquel dia todos los habitantes varones
de la antigua cindad formaban circulo en la plaza pibli-
ca, en uno de cuyos extremos el consejo ocupaba privi-
legiados asientos. c

Pero el perro permanecié inmdévil en el centro de la
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plaza, con la mirada linguida y las orejas caidas, sin dar
indicio de reconocer 4 nadie.

Fué preciso, pues, apelar al segundo medio.

Al dia siguiente, la multitud ocupaba todas las aveni-
das del viejo palacio, y hasta habia damas encaramadas
en los guardacantones, ansiosas de ver el curioso sspec-
tdenlo que iba 4 efectuarse.

A 1las diez oyéronse resonar los confusos ecos de una
miisica, que hubiera hecho estremecer de ira los secos
huesos de Kissuff, si hubiesen resonado cerca de su tum-
ba, y & su son se puso en marcha la respatable comitiva,
El Consgjo habia pedido auxilio al eabildo, el cual habia
econcnurrido en procesion 4 tan estupends empress. Ini-
til es decir que al frente de la comitiva marchaba eon
lag orejas gachas y aire abatide el desdichado perro.

Llegadoes todos & la puerta principal del alchzar, al-
gunos hombres prevenidos al efecto descerrajaron lapuer-
ta y empujaron hdcia el interior del edificio al pobre
perro, habiendo dntes tenido cuidado de atar 4 una de
sus patas una larga cuerda.

Contento el animal con haber recobrado la libertad,
se internd en las vastas habitaciones,

Todos detenian hasta el aliento temerosos de perder
un solo incidente de aquells maravillosa escena, y bien
pronto resonaron unos ladridos perecidos & los que lan-
zan los mastines cuando presienten la descomposicion da
la materia. Entdnces tiraron sagazmente de la cuerda, y
un completo triunfo coroné su ingenio, pues al cabo de
poco tiempo vidse aparecer al perro en lo alto de la esca-
lera, arrastrando en pos de &f el fétido euerpo del con=
gerje. Tal vezsu instinto habia induncido al inteligente
animal & buscar socorro para el muerto entre los hom=
bres, tal vez hambriento como estaba, por la sabia pre-
vision de la justicia, no habia tenido reselucion para
abandonar su presa,
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Caando sali6 del aledzar arrastrando consigo aguella
escudlida estantigua, todos se sintieron poseidos de un
temor supersticioso.

Chillaron las mujeres, murmuraron los hombres, ¥
cundiendo el pinico en todos los corazones, la multitud
echd & correr desbandada, arrastrando entre sus aleadas
4 log individuos que formaban Ia procesion, pues nadie
ignora cudn contagioso es el mal gjemplo.

Llegd 4 tanto el desérden, que nn magistrado, segun
enentan, perdid su zZapato en la fuga, y otro permanecid
hasta Ia noche encaramado en la copa de un 4rbol.

A todos les habia herido stbitamente la idea de que
16s mil enjambres de brujas aposentadas en el cuerpo del
conserje, saldrian de él para tomar posesion de otros
inoeentes euerpos.

Lo cierto es que el pobre perro debi6 su salvacion al
desérden, pues aunque arrastrando su larga cuerda, pu-
do huir al eorazon de los bosques.

En cuanto al caddver, determinaron arrojar sobre ¢l
deede lo alto de las casns circunveeinas haces de paja
ardiendo, y hasta despues gune se huho convertido en
ceniza no se atrevieron log hombres 4 ir & cerrar las
puertas del palacio y 4 poner en ellas los snpremos
sellos,

Enténces ya fué otra cosa. Una vez selladas las bru-

jas, los curiosos se acerearon valientemente al alehzar, v

los habitantes de Ugliteh transitaron sin zozobra por sus
dntes desiertas ealles.

En cuanto al burgomaestre, que tan estupendos pro-
vectos habia tenido que concebir, cuentan que durmid
tres semanas segnidas para descansar de su fatiga. Esta
relacion esté puntualmente saeads de las empolvades
erénicas de Ugliteh; jpero serd veridica? Lo ignoro.

iEs tan propensa la maledicencia 4 hinear su sacrilego
diente en las personas y ohjetos mis respetables! {Is tan
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placentero para los hombres de todos los siglos el cabrir
de lndibrio 4 los que mandan!

Sea como se quiera, el olvido va siempre en pos de los
sucesos humanos, borrando sus huellas con su manto de
espesa sombra, y pronto los habitantes de Ugliteh sdlo
se acordaron de este suceso para adormecer-en la cuna d
sus hijos pequeiiuelos.

No obstante, una noche en que Jorge fatigado por el
estudio dormitaba sobre el libro abierto delante de él y
Marina trabajaba en silencio 4 su lado, oyd esta iltima
un leve ruido de golpes acompafiado de profundisimos °
sugpiros. No era la primera vez que tales ecos llegaban
4 sus oidos desde algun tiempo & aquella parte; pere ha-
bia tratado siempre de despreciar aguel sordo ramor,
atribuyéndolo al acaso.

Agquella noche una furiosa tempestad se deaencade-
naba sobre Uglitch, y el sordo rumor de los traenos, los
relémpagos que penetraban al través de las rendijas de
la mal ajustada ventana, concordaban tan bien con los
ayes subterrdneos, que se sintié helada de terror.

Jorgeabridlosejos: su primera mirada bused, comosiem-
pre, el rostro de su amante, y le vié pélido y demndado, -

—jQué tienes,dnlee bien del almal preguntola con dul-
ZOTA.

Marina puso un dedo sobre sns Iabmayle gefiald el
punto de donde partia el zaido.

Jorge traté de sonreirse, y no pudo.

Por un instante se sintié embargado de un temor su~-
persticioso; pero lndgo exclamd con energia:

—Marina, yono creo en las apariciohes, g sin embar~
go, ese Tuido resuens real y positivamente: es. preciso,
pues, que sea un sér humano encerrado en ese palacio
el que trabaja para recobrar la libertad. Acasoel ham=
bre le acosa, y esprecisoque le ayudemos en st deses-
perada empresa.
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Para Marina eran drdenes los deseos de su amante;
pero el espanto la embargaba hasta tal punto, que per-
manecié inmdvil y trémula en su sitio.

Jorge no insistié; pero continnd escuchando dvidamen-
te el ruido que excitaba en tan alto grado su interes.
Pasdse la noche y la aurora brillé en el cielo; pero sin
que el infatigable trabajador diese tregua & su tarea,
s6lo que sus sofocados gritos de desesperacion llegaban
m#s desgarradores 4 los oldos del compasivo Jorge.

Hieia el fin de 1a tarde de aquel dia, el ruido fué ha-
ciéndose mis imperceptible, y por fin cesd del todo.

Jorge cayé en una abstraccion profunda, y por la no-
che, miéntras Alejo y Marina trabajaban 4 su lado, le fué
imposible como otras veces, entretenerlos con la lectura,

Marina se levantd, y apoyéndose dulcemente en el
hombro de su amante, le preguntd la causa de su extra~-
fia preocupacion,

—Perdons, dijo Jorge; pero me es imposible apartar
de mi mente la idea de que un hombre tal vez ha espi-
rado cerca de nosotros, sin que hayamos sido bastante
fuertes y generosos para prestarle nuestro auxilio.

Marina con el rostro encendido de rubor, corrié 4 la
habitacion inmediata, y volvid casi al instante trayendo
en s mano un escoplo.

Enterd 4 Alejo en pocas palabras de lo sucedido, y
ambos empezaron & trabajar eon ardor. Al cabo de algu-
nos instantes el raido subterraneo respon did, aunque dé-
bilmente, al ruido que ellos producian, y Jorge se sinti6
embriagado de una alegria sin limites.

— Animo, decia con una impaciencia febril; 4nimo, el
tiempo nrge. {Oh, que no pueda yo unir mis esfuerzos &
los vuestroa!

No obstante, trascurrié mucho tiempo dnfes que su
deseo se viera realizado, y entre tanto el débil ruido sub-
terrdneo habia vuelto 4 cesar por completo.
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La pared que comunicaba con la torrecilla era de un
espesor muy grande, y Alejo y Marina lanzaron un grito-
de alegria cnando por fin pudisron ver al travéz del bo-
quete practicado, el anchuroso corredor del palacio; pero ,
no distinguieron ningun cbjeto que tuviese forma hu-
MAana.

—ZEnsanchad el agnjero, grité Jorge con impaciencis,
y que Algjo penetre por él...

—Pero esposo mio, dijo Marina, si hubiese gido un eér
hnmano el que exhalaba talss lamentos, le hubiéramos
hallado vivo ¢ muerto en este sitio.

Jorge np respondid; pere sus riegras cejas se contraje=-
ron hasta tocarse. Su impofencia le desgarraba el alma,

Marinn lo comprendié, y suplicé 4 Alejo que ensan-
chase el boguete.

Cuando éste haboe dado cima 4’su tarsea, la jdven cogid
intrépidamente una limpara y se introdujo en el cor=
redor.

—Marina, grité Jorge con espanto; Marina, detents,
i no! ;

—No temas, exclamd la jéven dulcemente, desapare=
ciendo por entre la penumbra.

Alejo se lanzd tras olla.

Ambos marcharon en silencio y con el eorazon oprimi-
do por aquellos dilatades [corredores, y el roido de sus
pasos sobra el enlosado de mérmol, junto con el reflejo
incierto de la luz, aumenfaba el terror de que estaban
poseidas gus slmas,

Marina tropezé al fin con una esealera do caracol y
empezd & subir por ella lentamente. La esealera termi-
naba en una eapaciosa habifacion, en In gue #6lo pene-
traba el aire librz por unas troneras abiertss en el techo,
v qua 4 la sazom dabsn psgo 4 un trémulo rayo de Ia
luna.

Ningan vestizio hallaren en ells de gue fness hebi-
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tada por un sér viviente, y pasaron & la habitacion in-
mediata,

En ésta Lallaron un lecho en desérden, y sobre ura
mesa algunos libros y un abultado manuscrito abierto,
cuya tltima hoja estaba sin concluir y sus tltimos ren-
glones escritos con sangre.

Marina leyé lo siguiente:

wHace quince dias que mi infame earcelero no ha ve-
nido & insultarme. jPor qué renuncia al placer que le
cansa el espectéiculo de mi desesperacion? Lo ignoro. La
tltima vez que vino me trajo provisiones para todo un
mes, como hace siempre. Comeré poco para disputarle
mi existencia por algunos dias, en caso de que hubiese
dispuesto dejarme sepultado para siempre en esta tum-
ba. |Tal vez ha muerto! Si fuese asf, esta relacion de mis
crusles penas no tendria el destino de las que las prece-
dieron, y yo no sufriria la tortura de verla reducida &
ceniza ante mis ojos.

njOh erueldad inaundita! {Me proporcioralosmedics de
que escriba, para luégo complacerse en destrnir mis
obras!

uHace un mes y medio que no viene y se han agotado
todas mis provisiones... {No hay duda! jme ha abandona-
do sin piedad en mi sepulero!

nEn otro tiempo me permitia pasear por el interior de
la torrecilla, y habia logrado absir una comunicaecion eon
la easa inmediata. Luégo desenbrié mi proyecto, y me en-
cerrd en este aposento,

nBi pudiese derribarla puerta, tal vez volveria 4 verte
XOALD. TIRI o0 1o/ mim AN im0 ek af i rmrdiave AL an s nsae

wSin duda habia reforzado la pared del corredor; nece-

5
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«itp mueho tiempo para recobrar 1alibertad, y el hambre
me aniquila.

+Mie dedos brotan sangre y moriré dntes de terminar
FIE OTNIEESA <t asse e s naanesnanasansuasonsanes

SRR T el v sTawein e b eTe e e

siMadre mia, amada patria, no puedo mds.,. concede
ang légrima zal hijo de tu rey... al infeliz Dimitrilt

Marina al leer estas wiltimas palabras lanz6 un grito y
recorrit con Avidas miradas el vacio aposento.

En un 4ngulo habia una pequeiia puerta abierta, la
jéven eorrié 4 ella, y se hall6 en una reducida capilla...

Al pié del altar yaein un hombre pélido y ensangren-
tado.

—{Alejo, gritd Marina, Alejo, ved, muerto! Y es el in-
{eliz Dimityi, es el legitimo heredero del imperio Tis0...

—iQuién sabe? exclamé Alejo, cargando precipitada-
mente el que parecia cadéver en Bus hombros, jguién
sabe!?

Cuaando Jorge la vié aparecer trayendo entre sus bra-
203 & tn hombra, sus ojos chispearon de alegria, pues
veia realizado su presentimiento.

Pero Marina entré en pos de Alejo con aire triste ¥
abatido, y Jorge lo adiviné todo.

-~tMuerto! exclamd con terror, ha muerto!

*  —Quién sabe, murmuré de nuevo Alejo, depositando
4 Dimitri sobre el lecho.

Marina se apresurd & prodigarle mil solfeitos enidados,
y al cabo de algun tiempo todos soltaron nn grito de jui-
bile, al ver que desaparecia la azul palidez de su sem-
blante, que cobraban un ligero calor sis miembros y que
g corazon, aungue débilmente, palpitaba.

Redoblaron enténces sus desvelos, y por fin le vieron
entreabrir sus apazados ojos y echar en su derredor una
languida mirada. Estaba tan débil, que 4un despues de

mucho tiempo no pudo formular ni una palabra.
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Marina comprendid que lo que necesitaba dntes que
todo era alimento, v le hizo tragar un poco de leche que
le volvié & la vida.

Cuaando hablamos de los suefiog, dijimos que tal vez el
alma desprendida enténces de sus mortales ligaduras se
lanzaba al ‘espacio y leia en el porvenir; jqué diremos
ahora'respecto de los presentimientos, de esa voz miste=
riosa que estalla & veces en lo futimo del corazon, y pre~
senta repentinaments 4 1og ojos del espiritu un espejo
mhgico, en el cual est4 grabado el porvenir?

Ignoramos hasta eierto prunto qué es lo que vemos, y
por qué lo vemos, y no obstante nos encontramos preci-
aados 4 obedecer su poderoso influjo. jSerd casual ese
grito del alma, enando se ofrece 4 nuestros ajos un obje-
to que debe decidiry decide de toda nuestra existencial
{Serd que al contacto del peligro, ilaminindase el espi-
it con un rayo de luz divina, aclerta & deseifrar los
confnsos earacteres del libro del destino? Hé aquiotro
de los efectos que todos reconocemos, sinque nadie kaya
podido jamas determinar sus misteriosas cansas.

Jorge habia anhelado con todas las fuerzas de su alma,
1a salvacion de aquel 4 quien juzgaba sepultado bajo las
sombrias bdovedas del palacio, y con todo, cnando sus
ojos, que‘chispeaban de alegria, se eucontraron con la
primer mirada de Dimitri, le parecié que una mano de
hierro comprimia su corazon y que un frio glacial helaba
la sangre en sus venas.

Daej6 caer 1a cabezn sobre el pecho y un torrente de
légrimas inund( sus mejillas, §Por quél Qué podia tener
de comun su suerte con la de aquel hombre moribundo,
qné males podian redundarle de la generosa empresa &
la eual habia dado impuisct Y

Jorge lo ignoraba; pero en aquel corto momento de
vértigo que invadid todo su ser, le pareeié que un negro
velo cubria su porvenir, y que una mano implacablele




68 MARIN A,

arrojaba 4 la sima de la horrible desespericion, de la
cual el amor le habia sacado. Pero Jorze, que tenia
un slma firme, un espiritu elaro, sorprendido por sus
propios sentimientos, se concentré répidamente en lo
intimo de #u ser, y se preguntd 4 s{ mismo la causa de
aquel inmotivado desérden. El corazon sélo le res-
pondid con sns apresuradas palpitaciones, el pensamien-
to carecié de ideas para responderle, y Jorge proenrd
vencer aquella penosa sensacion que nada justificaba.

Dimitri no sa hallaba en estado de eoordivar susideas,
ni contestar 4 las preguntas que le dirigian. El alimento
que habia tomado en su estado de suma debilidad le
habia perjudicado, ¥ bien pronto abrasé sus miembros
una fiebre devoradora.

Jorge pasé tres dias 4 la cabecers de sn lecho, espian-
do sns movimientos, y defendiéndole tenazmente de
la muerte que extendia su fatal guadafia sobre su ca-
beza.

Al cabo de tres dins la fiebre fué cediendo, y Dimitri
pudo coordinar susideas.

Su primera mirada al recobrar el conceimiento se fij6
con estética adoracion en Marina.

Marina se ruborizé € inelind los ojos al suelo,

Aquella mirada fué un dardo agudisimo que fraspasé
el corazon de Jorge.

Dimitri era un jéven de veinticinco afios, y aunque no
hermoso, lleno de un eneanto indefinible. Sus rizados
cabellos eran parecidos & los rayos del s0l; sus ojos azu-
les despedian el magnético brillo de los rayos de la luna,
La mirada de Jorge era un faego que abrasaba y consu-
miz; la mirada de Dimitri difundia una laz tan melan-
colica y dules que hechizaba el alms, Su estatura era
mediana; pero su aire noble y distingaido, su t3z blanea,
su voz dulee y armoniosa, parecia no tener otras inflexio~
nes méis que las de la stiplica y la ternura, Parecia impo-
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sible mirarle con indiferencia, y una vez fijos en ¢l los
ojos no adorarle.

La desgracia habia impreso en el semblante de Jorge
profundas arrugas y habia sembrado de plata su negra
eabellera; la desgracia habia robado el color de las meji-
las de Dimitri y habia rodeado sus pérpados de una
tinta azulada que nnmentaba el interes de su fisonomia.
El semhlante de Jorge era perfectamente hermoso y re-
velaba la energfa de un espiritu invencible; el de Dimi-
tri, aunque feo, revelaba una atractiva dulzura. En el
del primero estaba pintada la violenta lucha de encon-
tradas pasiones y aquella varonil desesperacion que no se
exhala en lamentos; en el del segundo la noble resigna-
cion con que las almas puras se someten 4 los decretos
de la Providencia, y hasta parecian adivinarse los surcos
de aquellas dulces ligrimas que son el rocio del alma.

En una palabra: Jorge era el espiritu pensador, activo,
fogoso ; Dimitri el alma sensible, cindida y sofiadora.

Pero Dimifri poseia todas sus facultades fisicas, y Jorge
tavo celos.

Tal vez era la idea de ver aquel mancebo intreducido
en su casa la que le habia inspirado su primer presen-
timiento, y tal vez eran celos tambien los que en aquel
instante le habian destrozado el alma. Tal vez lo que lla-
mamos presentimiento no es més que una idea confusa
del corazon, nacida de las circunstancias, y de la cual
en nuestra ignorancia no sabemos darnos cuenta,

Sea como se quiera, aquel presentimiento 6 aquella
idea confusa se realizé & se deslindé ante sus asombrados
ojos, y eual un meteoro de fuego le robé la vista. Jor-
ge quedd ciego, porque ciego jy loco esti el que tiene
celos,

Pero teniaun admirable poder sobre s{ mismo, y nadie,
ni 4un Maiina, adiviné la eruel tortura que sufria.

Dimitri les contd su historia, triste historia que cau-
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tivé el tierno corazon de Marina, ¥ que llené de noble
indignacion 4 Jorge, que sabia todos los pormenores qua
ignoraba el jéven prineipe.

Deciase, porgue la calumnia no respeta ni dun 4 los
nifios y ménos cuando se caleula que es grata 4 los oidos
gobersnes, deciase que Dimitri manifestaba las disposi-
ciones feroces de su padre, y habia corrido muy valida
la voz de que un dia, jugando sobre el hielo con ofres
nifios, mandd que formaran con la nisve veinte fiznras
humanas, y que habiéndoles ¢l dado el nombre de los
primeros perzonajes del Estado, las mutilé diciendo: whé
aqui la suerte que o8 aguarda euando yo reine.

Aunque no fuese un absurdo suponer tal pensamiento
en un nifio de siete afios, aunque no fuese muy natural
que su verdugo lo hubiese inventado para exeusar su cri-
men , bastaba oir & Dimitri para conocer toda la false=
dad de estas suposiciones,

iPero e¢dmo el més querido de los hijos de Ivan, el
hermano de Fedor, el presunto heredero del trono, se ha-
llaba en aguella pequedia cindad, la més humilde del
imperio, y eémo habia podido ir & buscarle hasta alli la
safla de sus ensmigos?

Cunando Boris empezd & tomar ascendiente sobre gu dé-
bil cufiado, de tal suerts que éste nada hacfa sin consul-
tarle, su primer cuidado fué aislarle, indisponiénudole
con todas las personas que le amaban , y principalmente
con su madra,

Marfa se hall6, sin saber edmo, en completo y cons-
tante desacuerdo con Fedor, y adivinando de dénde di-
manaba la causa perenne de este desacuerdo, temiéndolo
todo de In ambicion desenfrenada del privado, huyé se-
cretamente de la corte con su pequetio Dimitri, y fué 4
refugiarse en Ugliteh , esperando que con su total apar-
tamiento de los puiblicos negocios se disipasen los recelos
de su enemigo,
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No ambicionaba tampoco Marfa el esplendor del trono
para el mds pequeiio de sus hijos.

Habia hallado en eljtrono muchas espinas, y le parepia
gue la felicidad verdadera estriba en mna vida modesta
y tranquila, ajena & los deberes ¥ & los sinsabores del
mando;

Alma poética y sencilla, habia vivido siempre en el
retraimiento, 4 pesar de ser la esposa de uno de los mo-
nareas méas poderosos de su época, y deseaba pasar en el
retraimiento el resto de su vida, pensando. tan solo en
hacer bien y enjugar las ligrimas de cuantos & su alre~
dedor gemian en la degventura.

El alma del nifio, fiel espejo dela de su madre ; refle-
jaba con lucidez aquellas méximas evangdélicas gque ella
con tanto afan procuraba grabar en su tierno corazon;
maximas que, posteriormente, el duro tratamiento de los
hombres no pude borrar de su memoria. .

Comprendia perfectamente agquel dulce lenguaje del
corazon.que §¢ eXpIresa COn Un Suspiro y una sonrisa , ¥
sunque nifio, sabia dar todo su valor 4 las lagrimas del
infortanio, hallindose siempre pronto 4 compartitlas.

Dividia sn carifio entre su madre, las flores de su jar-
din y los pajarillos, eayo canto le embelesaba.

Tenia el cardeter melancolico y sofiador de log poetas,
y pasaba horas enteras sumido en una dulce meditacion
y contemplando con embriaguez los encantos de la na-
turaleza. :

T.os diag de la madre y del Lijo se deglizaban asi sere-
nos y felices, sin que nada viniese & turbar su apacible
calma,

Pero en otras regiones ge conspiraba contra su dicha,
Fedor se encaminaba con paso rdpido hicia el sepulero,
y Dimitri, como hemos dicho, era el tinico obstéculo que
se oponia & gque Boris se apoderase de su codiciada dia=-
demau,




72 MARINA.

La muerte del inocente n ifio quedd dseretada,

Hé aqui c6mo cuenta la historia este trigico suceso:

Emisarios mandados por Boris se confabularon eon el
Preceptor y el aya del principe para realizar el infeuo in-
tento. Atraido Dimitri por el hijo del aya al vestibalo del
palacio, tres hombres se arrojaron sobre ¢l y lg degolla-
ron, desapareciendo luego sin sar vistos, pues sns ecém-
plices les franquearon la salida como les habian fran-
queado la entrada.

Cuando Marfa acudié despavorida y desolada ya era
tarde, y nidun tuvo el amargo placer de volver 4 con-
templar el rostro de su hijo, pues una horrible cuchillada
le habia completamente desfizurado,

Cundié con rapider por la cindad la fatal noticia ¥
por todas partes se Oyeron resonar gritos y amenazas, Al-
borotése el pueblo, aunque tan pacifico de suyo, se aglo-
meré en las avenidas del palacio, ¥ ciego de ira al con-
templar expueato en la sala baja el cadiver del jéven
principe, se apoderd delos tres emisarios que habian® te-

nido la ayilantez, quizh para digimular me

yjor, de presen-
tarse en el teatro del delito, y les dieron muerte, i Corto

castizo 4 er{imen tan horrible!

Adujo el preceptor, que se llamaba Samuel
médico judio de gran fama
muerte 4 sf mismo con un

s ¥ era un
» que el principe se habia dado
cuchillo, en medio de uno de
los ataques e pilépticos de que solia adolecer; pero nadie
crey6 semejante im postura.

Léjoa de esto, el pueblo mismo envid 4 Mescou una re-
lacion cireunstanciada del asesinato, pidiendo al Czar
venganza; pero prevista por Boris esta contingencia , ha-
bia apostado emisarios en todos los eaminos para detener

4 los correos y apoderarse de sus papeles, 6 matarlos si ge
resistian 4 entregarlos,

Publicdse oficialmente en M.
mitri ge habia dado muerte

oscou la noticia de que Di-
& 8! mismo como habia asegi-
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rado Samnel, y Fedor llord sinceraments 4 su hermano,
buseando consuelo en los hipéeritas halagos de Boris, sin
sospechar jamds que éste fuern el autor de la desgracia
que lamentaba.

No se pudieron acallar, sin embargo, todas las voces
acusadoras; susurrabase en Moscou que el prineipe, tini-
ca esper.nza de la nacion, habia gido cobardemente ase-
sinado, y 4un algunos osaron pronunciar en alta voz el
nombre del asesino ; pero Boris mandd abrir una sumaria,
comprd con el oro los testigos que confirmasen la re!a.-
cion de Samuel, impuso silencio con la muerte 4 los que
querian que brillase la verdad, y con esto logré salvar
las apariencias y aquietar al pueblo ; pero no aquieté sn
conciencia, ni pudo arrancar aquel negro borroa del li-
kro de la historia,

La inconsolable madre fué 4 sepultar su dolor en un
convento, en donde tomé el velo.

Hasta aqui Ia historia,

Dimitri conté 4 sus amigos el suceso del sigmiente
modo :

Una tarde, cerca ya del anochecer, hallibase el prin=
eipe con otro nifio de su misma edad , llamado Guiller-
mo, 4 quien amaba apasionadamente.

Era ésbe un huerfanito, recogido por su madre, y jque
compartia sus juegos infantiles.

Divertianse ambos nifios en hacer firnritas de cera en
un 4ngulo de una sala baja, inmediata 4 los jardines, y
g0 precepbor Samusl, leia, sentado junto 4 la ventana.

La tarde estaba triste y nebulosa, y 4un &ntes de tras-
ponerse el sol, la sombra invadia ya toda lIa tierra.

Dieron horas.

Samuel dejé el libro, se puso 4 contemplar el juezo de
los nifios, y dirigiéndose 4 Dimitri le dijo con desusada
afabilidad , pues era de cardcter sombrio y sumamente
Bevero:
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—Sefior, segun veo, amais mucho & Guillermo, & pe-
sar de ser un pobre huérfano.

— i Mds que & mi vida! respondio el principe.

— T ese caso, jle cederiais sin pesar vuestra forfuna
¥ vuestro rango?

—0h, todo para él! repuso apasionadamente Dimitri-

—Perdonad , insistid el judio, pero creo que si se tra-
tase de darle vuestro magnifico traje y vuestro hermoso
collar, no lo hariais,

— i Me ofende esa duda! exelamd el prineipe resentido,

— Hagamos la prueba. Trocad vuestros vestidos: sed
vos Gnillermo y que ¢l sea Dimitri.

L novedad de la ocurrehcia divirtis mucho 4 log ni-
fiog, que al instante cpmbiaron sus trajes entre risas y
algazara.

—Veamos, repuso Samnel, dirigiéndose 4 Guillermo
que se paseaba por la sala con jactaneia , engreido con s
lindo traje, veamos, sal 4 los jardines 4 ver 8i te cono-
cen las gentes del palacio.

Mira, ereo que el hijo del aya viene buseando 4 Dimi-
tri, ein duda por drden de su madre ; vé 4 sq encuentro.
Mirale alli abajo, en el vestibulo.....

Guillermo corrié al jardin, Dimitri 85 asomo & la ven-
fana.

Tres hombres estaban agnardando en el vestibulo.

Dimitri no los vid, fijas sus miradas en Guillermo que
atravesaba el jardin contoneidndose con orgullopo ademan,

Llegado éste al vestibulo, el hijo del aya le salid al
encuentro, y le dijo:

—Seiior, llevais un collar nuevo.

—No, dijo CGuillermo con desenfado, es el que giem-
pre uso.

"X como alargase inocentemente el cuello, el hijo del
aya le did una cuchillada en el rostro, miéntras sus dos
cémplices se arrojaron sobre él y le degollaron.
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Dimitri , testigo de esta escens, difun eéspantoso grito;
pero al volverse despavorido, vid detrds de sl & Samuel,
guien la cogil enfre sus brazos y lo llevd & una torrecilla
que estaba en el dngulo opuesto del edificio y le servia de
habitacion.

Alli 1o dej6 sobre su mismo lecho , y 8alié dando fri.
ple vuelta & la Have.

Desde aquel instante, el desventurado nifio no habia
vuelto & ver la luz ; no habia vuelto 4 recibir las caricias
de sumadre, ni los perfumes de sus amadas Horecillas.

Desde aquel instante, no vié delanbe de sf mds que el
sombrio rostro de su preceptor, convertido en careslero,
y nada ya pudo saber que tuviese relacion con st madre
y loa objetos adorados.

Habitaba en un estrecho recinto gue recibia escasa-
mente la luz y el aire exterior, por una altisima clara-

“boya con envejado de hierro. Los primeros dian los pagéd
¥ ] I

entrezado 4 nna violenta desesperacion; luégo la deses-
peracion se convirti6 en estupor, y por fin se vid atacado
de una enfermedad peligrosa, Mucho tiempo estuvo en el
leelio batallando entre la muerte y la vida, y quizd ha-
biera sucumbido sin los solicitos cnidados que le prodi-
agaba Samuel. -

Un dia estaba dormitando, y sungue sabia que su pre-
ceptor g6 hallaba en la estancia, oy6 que daban algunos
golpecitos en 1a puerta.

Fl judio fué 4 abrir, y se inelini respetuosamente ante
un desconoeido, 4 quien saludé con el nombre de Vpsili
Chiusli.

— ;, Estd mejor ? preguntd éste sefialando 4 Dimitri,

Se acereo al lecho, y centemplando al nifio, repuso:

— i Duerme! ; Pero no hay duda, es é1! Hé ahf la no-
ble fisonomia de Ivan 1V, dulecificada por la amante ex-
presion de la bondadoss Marfa!

Es preciso salvarle 4 toda costa , Samuel, si quieres re-
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cibir por entero la recompensa prometida, y caando yo
Hegue 4 ser drbitro del poder, enantos honores y empleos
solicites,

—Mucho me debeis, sefior, dijo Samuel con tono gom-
brio ; pues si gracias 4 una medicina que acud{ 4 propi-
narls 4 tiempo, y que le hizo tomar rdpidamente el ca-
mino del sepulero, el hijo del aya, que por mi érden des-
figurd el rostro del fingido principe, no hubiese muerto;
no os hubiera sido tan ficil conducir 4 buen término la
sumaria, porque acosado por los mds atroces remordi-
mientos, hubiera acabado por confesarlo todo.

Tambien me debeis 4 mi el haber justificado sabisfac-
foriamente la desaparicion de Guillermo, pues yo declaré
que habia huido despavorido al ver muerto al principe,
¥ para corroborar mi aserto, me compuse de modo que
fuese hallado el cadéver de un nifio, destrozado por las
fieras, en un espeso bosque.

—j Mataste 4 otro en su lugar!?

—No ; desenterré sencillamente el caddver de uno que
habia muerto aquel mismo dia.

—LEres previsor y sabio, Samuel, y reconozeo lo mucho
que te debo ; pero no te cedo la palma en prevision y eor-
dura. Cnando Boris, de quien soy el tinico confidente,
me dié la érden de que hiciese asesinar secretamente al
prineipe, pensé desde luego en conservarle la vida; pues
vi en €l un gaje precioso para imponer mi voluntad al
monarca , cuando este monarca se llame Boris, como su-
cederd muy en breve, ¢ derribarle, proclamando la exis-
tencia del hijo de Ivan IV.

—i Diffeil es eso ! interrampié el judio, cuyos ojos chis-
pearon iluminados poruna llama diabélica. Nombrado
vos, por el mismo Borig, presidente de la comision exa-
minadora de log hechos, habeis destrnido con suma
habilidad todas las |pruebas, habeis borrado todas
lag huellas del crimen, ¥y no veo el modo de que mds
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tarde podais atestignar la verdad de vuestro aserto.

Chiuski le mir6 fijamente , y tras una breve pausa le
dijo con tono enfre irénico y amenazador:

—Mi eémplice, sl, sabio Galeno, mi duefio uo, Heto es
un secrebo que me reservo por 8i te diera el eapricho de
valerte algun dia de los que te he confiado, que eres so-
brado astuto y entendido. Dimitri en mi poder es un
arma invencible; en la tuya un vano fantasma.

Recuérdalo bien, para no aspirar nunca m4s que & una
recompensa proporeionada al servieio que me has hecho.

Terminado ya mi cometido, parto en este mismo ins-
tante 4 Moscou: de tf s6lo dependeri el que mafiana te
regoeijes contando tu fesoro, 6 te halancees al viento col-
gado de una encina.

Dicho esto, Chinski volvié 4 salir por donde habia en-
trado, cerrando cuidadosamente la puerta detrds de af,
miéntras Samuel murmuraba
~#—(Quién sabe? Yo tengo el precioso gaje en mi poder,
iquién sabe!

$Qué era entre tanto del acongoiado nifio que todo lo
habia oido?

A pesar de s corta edad, comprendié que tal vez nun-
ca volveria 4 recobrar la libertad; que habian borrado
su nombre del libro de los vivos, ¥ que se hallaba 4 mer-
ced de sus verdugos.

Pero lo que més traspasd su sensible corazon, fué el
gaber que quien habia decrefado su muerte era aquel
mismo Boris que tantas veces le habia tenido sentado
sobre sus rodillas, colmindole de caricias.
iz Sumido en la m4s horrible desesperacion, concibié la
extraiia idea de dejarse morir ds hambre para burlar lo
Planes de sus enemigos ; pero el instinto de conservacion
¥ su fuerte naturaleza trinufaron de sn infantil empefio,

No obstante, sea porque Samuel se hubiese asustado al
ver la pertinacia de 1a enfermedad que le aguejuba, agra-
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vada por el tenaz propoeito del nifio, 6 porgue habiesen
cesado las causas quele obligaban 4 tenerle tan oculto, le
coneedié permiso para pasear por los anchos corredores,
lo enal no contribuyd poco 4 sa restablecimiento.

Y asf, contando minubo por minubo, pasd el desventu-
rado prineips diez y siete ailos de su vida,

—1Ah! no sabeis, exclams el jéven interrumpiendo su
relato, no sabeis lo que es vivir en un sepulero sin salu-
dar ¢l sol, 8in espaciar el alma con la vista de la natura-
leza, ¥, sobre toda, sin hallar & nuestro alrededor ni una
sola mirada afectuosa.

1 Infeliz de mi! ;Qué delito podia haber cometido para
sufrir un cagtigo tan horrible ! j Cémo no se habian apia-
dado de mi juventud y mi inoesneial

Un solo conguslo tenia en mi cautiverio, y era la lec-
$ura, Samuel, joh, inaudita erneldad! venfa todos los
dias £ darme sus lecoiones como en tiempo de miliber-
tad. Causfibame tal horror su vista, gue al principio me
resistia & esencharle; pero sabia obligarme 4 ello con un
latigo, y sdlo s2 retiraba cuando éste estaba tefiido en
EANITO. ... :

Despues, la necesidad de fijar mi imaginacion en algo,
me hizo eseuchar sus elocuentes digertaciones, porque Ha-
muel era efactivamente un sabio, y durante la leccion,
hermanadas nuesbras almas por la ciencia, olvidébamos,
yo que era la victima y él que era el verdugo.

Pero terminada la confereneia, dmbos volviamos & ser
lo que dramos 4ntes: ¢l e despedia de mi con una sonrisa
de hiena; yo le confestaba con un rugido de ealvaje
colera.

i Oh, refingmiento increible de maldad! jTlustrar mi
entendimiento, enaltecer mi alma para que comprendiese
mejor el abismo en que habia caido, la pesadez de las
cadenas que meaherrojaban! ;

Cuando llegné 4 Ja edad de la adolescencia, cuando el
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eco magico del amor resond en mi corazon, 1o sabiendo
donde colocar mis afectos, pedi 4 Samuel wn pajarillo,
como aquel que me arrullaba en mis primeros afios y que
mé adormecia con eas dulces trinos,

Samnel me mird asombrado : no podia comprender el
ohjeto de mi peticion. Su alma seca y egoista, era inacce.

.sible 4 todos los afecfos, y no comprendia que mi alina
necesitaba amar.

Cnando al dia signiente me trajo el avecilla, prisionera
en una estrecha jaula, mis ojos se llenaron de ldgrimas,
porque vi gue la habia impuesto igaal martirio al que yo
estaba sufriendo.,

—No, no, dije, n6; llevdoala en buen hora y volvedls
la libertad. j Creeis que Dios 1a ha dado alas para reda-
cirla 4 los 1imites de nna eédrcel tan estrecha! Llevdosla,
Nevhosla, ¥ devolvedla al espacio, devolvedla & sus hi-
juelos. :

Samusl g8 encorid de hombros. Creia que estaba loco.

—Traedme un rosal en cambio, ajiadf con vehemeneia,
traedme nn rosal, os lo stplico.

Habia tal ardor pintado en mis miradas, que Samuel,
temiendo exisperarme, volvid casl al instante econ la
planta pedida. | Oh, eon cudnfa ansiedad esperé & que
8¢ alejase para llenarla de besos! Habia una fler en-
treabierta , v caando la puerta gird gobre sus goznes, me
abalancé hicia la purpirea rosa, aspiré con delicia su
perfume, v acerqué mi palpitante seno & su corola para
que pudiese recoger todos aguellos violentos labidos que
nadie hahia comparbido hasta enténees. | Oh, de cudnba
adoracion rodeé aquells planta que me tributaba sigquiera
perfumes en premio da mi earifio! | Con gué anhelo la re-
gaba! Ella obtenia ini primera mirada al desparfar, ella
recogia mi tlimo suspiro cuando me entregaba en bra=
z08 del suefio por la noche.

Yo entablaba con ella mil misteriozos didlogos, ¥ la
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contaba mis penag, y la rociaba con mis ligrimas; cada
nueva hoja que brotaba de su troneo era para miun mo-
tivo de felicidad inmensa ; cada nuevo eapullo que se en-
treabria, derramaba en mi seno torrentes de delicias!
Mas jay! 4 la pobre flor no le bastaba mi frenético ca-
rifio. [ Su vida eran los rayos del sol y el sol no la alum-
brabal

Poco 4 poeo fué inclinando su lacia corola hicia el
suelo, y un dia cnando Samuel entrd, me halld suspiran-
do sobre la planta marchita, Jamds ningun hermano fué
tan sinceramente llorado como mi rosal querido. Vanos
foeron mis esfuerzos por conservarle su efimsra exisfen-
cia. Las hojas se fueron secando una por una, y en breve
86lo me quedd para consuelo un tronco seco y amari-
llento. | Mi pobre planta! | mi finica amiga en este mundo
habia muerto, y yo era la cansa de su muerbe!

Envolvi sus gueridos restos en un finisimo papel, y so-
bre él grabé un apasionado epitafio. Samuel sereia y con-
tinuaba creyéndome loco. {Ah! él ignoraba, como ignora
sin duda el mundo, lo que es sentir todo su sér devorado
por una inmensa llama y no hallar en derredor de si un
golo sér en el cual se pueda depositar este tesoro de ter-
nura! Loco, sf, estaba loco, porque anhelaba, al par que
la existencia, amar y ser amado, y en vez de elevar mi co-
razon & Dios, sofiaba, 4 pesar mio, con el terrestre amor
de las criaturas. Ya no bastaba 4 defenderme contra mi
desvarfo el recuerdo de mi madre, tan dulce para mf hasta
enténees: un grito confuso me decia que el nifio bebe mil!
delicias en la mirada amante de la que le ha llevado en
81 geno; pero que el hombre busea la segunds parte de
esa sublime epopeya en la candorosa mirada de la vir-
gen, que como 61, se sienfe nbrasada por un fuego dessco~
nocido.,

i Para qué conbaros cudnto safri! Conoef gue iba 4 vol-
verme loco y me asusté de mi propio peligro. Habia leido
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en los libros de los fil6sofos eon que mecieron mi infan-
cia, que el hombre debe luchar con sus pasiones y ven-
cerlas; quia guerer es sinénimo de poder. Yo quise!

jAh, cudn fieil les es 4 esos hombres austeros y pen-
gadores, pero que se rodean , sin embargo,.de los regalos
de la vida, cudn fdcil les es, digo, con el corazon embria-
gado de delicias, tejer los sufiles razonamientos de sus
doctrinas, y dictar saludables preceptos 4 los mortales
que luchan con toda clase de inforfunios! Ellos hacen
como los que prescriben 4 los nautas serenidad en el mo-
mento del peligro; pero jereeis gue gi se hallasen en me-
dio de los revueltos mares, teniendo encima de su cabeza
las inflamadas nubss vomitando rayos, vieado la ende-
ble tabla, 4 1a cual fiaron su vida, ser juguete de las olas
que se elevan hasta el cielo, contemplando rasgarse las
velas, romperse el timon y volearse la brijula salvadora,
. jereeis que hablarian el mismo lenguaje firme y decidido?
No, no; dejarian caer la pluma , dirigirian en torno sus
azorados 0jos, se postrarian de rodillag y llorarian como
nifios débiles é inadvertidos!

iAh, &f! querer eg poder cuando el alma estd satisfo-
cha, cuando la imaginacion sélo reflgja las ideas que
percibe la razon ; pero cuando el pecho se hace pedazos
destrozado por un dolor inmenso, cuando el pensamiento
estd fijo en una sols, Unica y exclusiva idea, dificil es,
por un simple acto de la voluntad, recobrar la perdida
calma !

Estrujad entdénees vuestro corazon y decidle que no
lata , y sus palpitaciones os desviarédn la mano ; compri-
mid vuestra frente y mandad al pensamiento que perma-
nezea inmdvil , y él se burlard de vaestro mandato, como
el pajarillo que aletea en el espacio y no se detiens 4 la
simple voz del eazador codicioso.

iYo luché, luché con todas mis fuerzasy queds ven-
eido! Yo no queria volverme loco, porque enfénces no

6
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podria algun dia abrazar 4 mi madre y contemplar con
conciencia los bellos campos de mi patria; pero mis ideas
ge confundian cads vez mds, y aquel prolongado marbi=
rio aniquilaba mis fuerzas.

Acordéme entdnees de queen vano el niufrago se em-
peiia en ir contra las irritadas olas, so pena de perder la
existencia, y dnbes por el contrario, si se enbrega & s
impulso, las mismas espumosas aguas le eonducen hasta
ol puerto. Enténees ya no quise aliogar mi amor indefini-
ble, sino darle un norte fijo. Creé en'mi fantasia un bello
ideal , y concentré en ¢l todas las facultades de mi alma.
Te amé como habia amado 4 mi madre en mis primeros
afios. | Con cudnta complacencia me entretenia en llenar
de encantos aquel ficticio vbjeto, que pasd bien pronto &
ger 1n 8ér real para mi delirio! Desde enténces ella fué
la compafiera de mi eselavibud, la dulee confidente de
mis penas. Ella era la que velaba mi suefio y la que apli
caba 4 mis labios abrasados la copa de la venbura.

Mi cdlealo no habia salido vano. Cuando nos atormen®
ta una idea, 16jos de pensar en destruirla, es preciso re-
eurrir 4 otra idea, capaz de absorber el pensamiento,
para que ocupe ol lugar de la primera.

Recobré la calma. Mi ideal eompafiera no me aban-
doné jamds, y eada dia iba adorndndose con las inefa-
bles gracias que la prestaba mi imaginaeion de nifio.

i Me negar4 el mundo, si recobro la libertad , la reali-
zacion del bello ideal que me he forjadol...

Dimitri se detuvo, y su mirads brillante de fernura
ge fij en Marina.

Jorge sintié por segunda vez un dolor tan agudo eomo
si le arrancasen la existencia.

—Perdon , repuso Dimitri; {por qué os he contado to-
das estag locuras? jLo 8 yo acaso? Pero encerrado en
un reducido espacio, impotente para obrar, jde qué pue-
do hablaros, si no og hablo de las tormentas de mialmal




MARIN A, 833

Basta de pueriles sueiios: decidme vos en qué estado
g0 halla mi madre, en qué estado se halla mi patria, qué
e de mi hermano.

—Vuestro hermano ha muerto, vuestra madre gime en
un elaustro apartado; Boris cifie la diadema y recoge el
fruto de sus cximenes,

—TLuego ern eierto, exclamé Dimitri sentdndose en e}
borde del lecho, y pintada en el semblante la més dolo-
rosa expresion; luego era cierbo lo que alguuas veces
achacaba al delirio de la fiebre. j s cierto, pues, que-los
hombres son tan malvados como me los pintaban esas
viejas historias cuya lectura me causaba espanto?

Yo tachaba & los escritores de mentircsos, 6 creia que
sus vetustos personajes eran hombres de ofro siglo mds
desdichado que aquel en gue vivimos. Ay, es cierto!
i Ha sido, en efecto, Boris! jBoris, el amigo intimo de
mi hermano, el que me mecia sobre sus rodillas ddndome
el dulee titulo de sobrino, el que me ha condenado 4
tanfor aflos de hoirible eautiverio !

—No, dijo Jorge senriendo; él por su voluntad no os
ha otorgado esos tristes afios, pues su exclusiva infen-
cion era que repoedseis tranguilamente y para siempre
debajo de una losa.

Dimitri oculté su blonda cabeza entre las manos y
oaardo silencio.

~ —Pero decid, repuso al cabo de un instante, jes cierto
que en el mundo debemos mirar al amigo como 4 nues-
tro més encarnizado enemigo, que no hay lazos de la na-
turaleza que el vil interes no guebrante, que hasta la
mujer querida nos vende estrechdndonos sobre su senof

—Exagerada es la pintura , sefior, dijo Jorge sonrien-
do. Ved 4 qué estado me ha reducido la adversa snerte,
¥ no obstante tengo 4 mi lado nuna esposa fiel, ¥ puedo
reclinar tranquilamente mi cabeza en el leal seno de mi
amigo,
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Dimitri no respondid; pero sus mejillas se tornaron
pilidas, y el brillo de sus ojos quedd apagado. Al eabp
de un instante se precipité del lecho y se dirigié tamba-
ledndose al agujero que conducia al palacio.

— i Qué haceis ? exclamé Jorge.

—iOh, no, no, dejadme, no quiero entrar en ese mun-
do tan sembrado de espinas! dijo el principe con amar-
gara. Cricenlo en buen hora los que desde su més tem-
prana edad sintieron desgarrada su planta y se acostium-
braron 4 separar los abrojos de su eamino ; pero'yo fengo
veinticinco afios; soy inexperto, reboso de fe y de amor,
y me matarian los desengafios. Es tarde para nacer,
amigo mio, y engre nacer bajo tales auspicios 6 morir,
prefiero la paz de la sepultura.

—  Dimitri ! grit6 Jorge con voz de trueno, jtn madre
1lors en un monasterio; el pueblo ruso anhela sacudir sl
yugo del usarpador! | Boris eifie la imperial diadema, y
hora es ya de que expie sus pasados crimenes! ; Dimitri:
tu madre y tn pasria esperan de tf la libertad ! jte nega-
r4s 4 ser sn salvador?

Dimitri se acereé precipitadamente 4 Jorge con las
mejillas inflamadas y los ojos centellantes,

—Pero yo nada soy, dijo, yo nada tengo. j Cémo po-
drd servir de apoyo 4 los infelices quien es més desdi-
chado que ellos?

—Tienes la sangre real que corre por tus venas, tie-
ueg tu ilustre nombre ; j te faltard el valor para sostener
una espada !

—iNo, exelam6 Dimitri con entusiasmo, no! {Ah,
quién me diera poder verter hasta la ultima gota de mi
sangre en los campos de batalla, en defensa de mi madre
y de mi patria !

—Dimitri, exelamé Jorge con creciente ardor, has
leido &n los libros que nada se hace en el mundo sin in-
terea; voy 4 revelarte el interes que me mueve 4 alentar
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tus brios y 4 empeiiarte en el combate, y sirva mi leal-
tad de paliativo & mi inberes,

Hubo ma cindad que se arruiné por defender 4 mi pa-
dre. Nijni Novgorod estd convertida en un monton de
escombros, ¥ yo quiero que como el fénix renazca de sus
ruinas. j Prometes reedificarla ei aleanzas el cetro sobe-
rano !

—Lo juro por la caboza de mi madre; pero jen dénde
estén tus soldados? jeon qué tesoros cuentas? jcon qué
auxilios!

— i Conmigo! | tan solo conmigo !

Dimitri se sonri6 de compasion al echar una mirads
gobre el pobre mutilado.

— Conmigo | repitié Jorge con energia, 8olo conmigo,
g me escuda tu poderoso nombre, Duerme en paz, prin-
cipe, duerme en paz, mécete en suefios halagadores, que
¢l hombre 4 qnien desprecias sabré prepararte la victo-
ria. Alejo, repuso; ve & buscar cuanto pertenezea al prin-
cipe, bapa ese boguete, y que nadie en el mundo llegue i
penetrar este misterio.

Marina, hards ti misma al principe un traje polaco
ignal al mio, y dirds quees un hermano tuyo que acaba
de llegar de tu pafs. Vos, principe, quered tan sélo ; que-
red con todas las fuerzas de vuestra alma ser el ilustre
galvador de vuestra patria.

Ahora idos todos 4 descansar; dejadme solo ; necesito
estar solo para coordinar lag ideas que hierven en mi
mente.

Dimitri no insietié : aquella esperanza que brillaba
por primera vez 4 sus ojos, quebrantaba sus débiles fuer-
zag y sentia una imperiosa necesidad de reposo.

Dejdse conducir por Marina 4 obro aposento y se rin-
di6 bien pronto al sueiio. En cuanto 4 Alejo, se puso 4
ejecutar silenciosamente las érdenes de su amigo, y Jorge
se entregd con febril ardor 4 sus mistericsos planes.
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—84i, decia en voz baja, i, atin puede ser til mi exis-
tencia! | atin puedo embellecerme 4 log ojos de Marinal
iReedificar mi ciudad natal , poner la corona de Rusia en
la sien de gu legibimo duefio! {Oh, endn noble, endn dig-
na es esta empresa , cudn dulee el galardon, euando ella
oiga decir & todo el pueblo dichoso y libre: |paso, paso
al mutilado Jorge, al que ha sabido quebrantar nuestras
cadenas !

El j6ven se volvid precipitadamente al pronunciar es-
tas palabras. Habia sentido el dulee contacto de una
mano apoyarse blandamente en su espalda.

Era Marina.

— Loco ! exelamd ésfa en voz baja, rtoco! estds lla-
mando sobre tu cabeza la desgracin, y luégo acusards 4
la Providenein gl oyes cerca de ti el aleteo de sus nezras
alas! | Ay, cudn diferente es el alma de la mujer de la
viestra, ingensatos hombres!

Mi felicidad est4 circunserita 4 estas paredes: para mf
el universo es tumirada: t1 necesitas luchas, emociones,
gloria : sea en buen hora, no quiero condenar la m#s
grande obra del Sefior, pues que ha salido asi de sus ma-
nos ; pero si eres susceptible de hacer-un sacrifieio, huzlo
por Marina, ¥ pasart bendiciéndote su vida. Renunecia 4
esas vanasideas de estéril gloria : la gloria es el amor; la
felicidad estriba sélo en la intima nnion de dos amantes
corazones. | Ves cudn apacible y dulee traseurre asf noes-
tra existencia! Si paseamos en nuestra enguirnaldads
barquilla por el seguro puerto, jpor qué hemos de lan-
zarnos al revuelto golfo, en donde cada ola es un escollo,
cada ola una horrible sepultura? Deja que atraviesen los
procelosos mares otras naves mayores que nuestra frigil
barquilla : déjalas en buen hora; fal vez 4 pesar de su
magnificencia , sus gritos de desesperacion y agonia ven-
drdn 4 interrumpir nuestras amantes canciones.

Dios al lanzarnos al mundo nos ha frazado un eireulo
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pruporcioxmdu 4 nnestras fuerzas: jay de aquél que ar-
rastrado por su ambicion intenbe traspasarlo!

Por una vez que la fortuna cifia la frente de los am-
biciosos con una espléndida diadema, clen mil, esa
gorva deidad, veviste & sus adoradores con la ensangren-
tada tinica del marbirio.

1 Quié te ha dado la suerte en premio de tu legitima
ambicion de un dial i LAgrimas y amargura' Para que
geryirian las terribles leceiones del pasado, sl no foesé
para hacernos cantos en el porvenir? Has pagado tn tri-
buto 4 la noble ambicion que deben sentir todas las al-
mas bien nacidas, y supuesto que la gloria ha pisoteado
tu ofrenda y te ha carrado las puertas de su templo, de-
pes refugiarte en 108 mégicos jardines del amor que te
brindan todas sus delicias. Tmita 4 la mariposs que pass
gu corba vida oculta en el perfamado boton de la flor
amante, y 1o 4 la mariposa ingensata que va 4 dar vael-
tas en torno de la llama que debe consumirla. i, Jorge
mio, abjura todos esos vanos proyectos, esos insensatos
planes : demos la libertad & Dimitri, vendamos para 807
correrle cuanto pPoseemos; pero que Vayd 1éjos denos=
otros en un suelo extranjero 4 realizar sus amorosas ubo-
pias. Una diadema de piedras preciosas abrasa el pen-
gamiento v seca el alma ; deja que vaya 4 cefiirge UD&
corona de olorosas flores que llena el corazon de mil de=
licins tranguilas. Jorge, el amor no admite mis que el
némero dos por emblema ; | ay del insensato que quisra
gustituirlo con ofro numero cualguiera ! Coando los Tui~
geiiores cantan dos 4 dos en la enramadan, si obro pdjaro
mezela con las suyas su canfinela, los ruisefiores enini-
decen y el concierto queda interrampido; cuando un ar-
royo recibe en su cauce las puras gotas de la lluvia fe-
cundante, discurre lleno de alegria por la pradera ¥y
fertiliza las flores; pero &l atraviesa su corriente obro ar-
royo, quedan turbias sus agnas, y gracias si no se ven
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arrastradas como viles eselavas por el impetu de la cor-
riente extrafia, Jorge s aband¢nate en manos de la Pro-
videncia, y no llames nunea % la desdicha; pues una
vez que haya asentado su trono sobre tu COTAZON €8 im-
posible rechazarla.

— [ La Providenecia! Marina » exclamé Jarge con exal-
tacion ; Ia Providencia es Ia que nos ha condneido 4 esta
cindad , al borde de la tumba de Dimitri para que oyé-
ramos su llamamiento , para que la ayuddramos & reali-
zar sus vastos designios. Lo veo, lo siento; una voz in-
terior me grita que ese Jéven debe ser el salvador de Ru.

8ia, y que mi débil mente es el instramento destinado 4
servirle de escabel para subir al solio.

Atin hay més, Marina , atin hay mds: has aplicado la
mano 4 la herida, y fuerza es ¥a que veas la sangre gue
brota de ella.

Hablas de mi felicidad Dresente ; pero j y el porvenir,
tnico consguelo de mi alma ? Cuanto mds bello es el espec-
tdculo de la naturaleza en calma , mis horrible nos pa~
rece la idea de In tempestad. i Ves una temprana flor
cudn coquetamente balancea si corola sobre su verde
tallo? Pues deja « (ne la brisa la nisgue sus caricias, que
el rocio no la refresque, que el sol no la visite, y verds
¢6mo sus mustias hojas alfombran la pradera. Mframe,

Marina ; jsoy yo acaso digno de inspirar amor como no
fuese 4 un alma como la tuya? Pero ese amor que reside
mds bien en tu noble corazon, alimentado por la gene-
rosidad y el orgullo de tn mismo sacrificio, falto de es-
timulo, gastados sns Poderosos méviles, algun dia aca-
bar4 por extinguirse, y enténces...

Jorge se detuvo, su inflamado semblante perdi6 sus

colores, su mirada quedsé fija, y groesas gotas de sudor
brotaron de su frente,

Marina quiso hablar,
—No, no, exelams Jorge con voz ahogada, 1o ; esta
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ides me abrasa la mente y no hay bastante hechizo en
tus palabras para destruirla. S¢ muy bien que tu gene-
rosa térnura te hace ver este cambio de tu corazon como
imposible; pero dia vendrd en que busques en tu rede-
dor al hombre digno de tu culto y no le encuentres...

Pero Marina , yo necesito que me ames para vivir, ne-
cegito (ue me ames para 0o comefer nu crimen y arran-
carme con mis propias manos la existencia que Dios me
ha confindo, y enténees, 4ngel mio, te perderia , te per-
deria por toda la eternidad de los siglos!... i Ah, ti no
gabes las siniestras ideas que eruzaban por mi mente 4n-
tes de alentar esta ambicion que me devoral... Yo pedia
4 Dios la muerte, se la pedia hundiendo mi frente en el
polvo, 4ntes que luciera en el oriente ese funesto dia.
Marina, sélo puedo ofrecerte el alma; deja que la eleve
4 tanta altura que sea el espejo en donde se miren los
favorecidos de la fortuna y en donde se asombren de su
pequefiez y su ignorancia. [Oh, Marina, una gota de
agua puede, con el tiempo, taladrar una roca; yo vol-
caré el trono .de un intruso; yo romperé las cadenas de
muehos millones de esclavos ; yo haré brotar de sus ce-
nizas nna ciudad populosa: y si muero, Marina, moriré
en tus brazos y hards grabarcon orgallo en mi sepulero:
aqui yace el que fué compaiiero de mi alma ; agui reposa
Jorge.

Calla, Marina, calla, nada digas; cuando la fe y la
conviceion se anidan en un alma, vano es gue la mano
de un mortal pretenda desalojarlas. Deja que muera si
asf lo ha decretado Dios, pues tarde 6 temprano me
mataria la duda entre tus brazos. Pero ya lo veo, |te
burlas de mis delirios ! j Por qué, Marina, por qué} El
hombre no es fuerte y poderoso porque tenga todos sus
miembros, sino porque su inteligencia se remonta & los
cielos, se cierne en el espacio y recibe del sagrario del
Eterno Ja luz que le ilamina. Porque acierba 4 leer en las
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sublimes piginas del libro de la naturaleza y descifra
sus areanos ; perque, hijo de Dios, sabe el medio de dete-
ner el rayo y poner limites & torrentes bramadores; por-
que quiere, en fin, y su volunbad enérgica no reconoce
l{mites.

Yo quiero, Marina , quiero ser digno de tn noble saeri-
ficio ; quiero ser superior al mismo jéven Dimitri, y lo
seré, s, lo serd, porque para ello cuento con mi volun-
tad de hierro.

Hauir delanto del enemigo es propio de cobardes, y no
es digno de cefiir una corona de rogas el queno ha desa—
fiado las espinas para cogerlas. Un noble caballero cuan-
do encuentrs un noble adversario en su camino, debe lu-
char eon &l cara d cara, porque es mas bello dormir el
suefio eterno debajo de una armadura ensangrentada,
que gozar de una felicidad conquistada 4 costa del gene-
ral menospreeio. § Fuera acaso justo, Marina, que yo po-
bre y deforme, me erigiese en Argostuyo, pretendiese
hacerte esclava de mi destino, coartar tu libertad, con-
denarfe & la desdicha? j No, mil veees no! La Providen-
cia me ha enviado & Dimitri, y Dimitri permanecerd
conmigo. Lucharemos ambos, si es necesario ; pero lu-
charemos en buenaley. Yo procuraré oscurecer con mis
virtudes su virtud y su atractivo, y si td le dieras el
lauro de victoria, Marina... entonces... enténees, | daria
gracias 4 Dios por haberte hecho dichosal...

Jorge se detuvo de nuevo y dej6 caer la cabeza sobre
el pecho. Al cabo de un instante la levanso con energia:
su rostro estaba cubierto de légrimas.

—§i, repuso con voz firme, |le daria gracias por ha-
berte hecho dichosal...

—Entonees partiriamos, dijo Alejo, gue se habia acer-
cado insensiblemente, irfamos 4 llorar juntos en algun
rincon del mundo nuestra perdida ventura y viviriamos
tranquilos, porque la idea de hacer feliz 4 algnno es un

MARBINA,
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balsamo milagroso que cura todas las heridag. La antor-
cha de la amistad, oseurecida ahora por la hoguera del
amor, difundiria su suave luzsobre nuestras existencias,
y esperarfamos con tranquila calma el momento de ir 4
busear en el cielo nuestra hermosa compaiiera.

Una ardiente mirada de Jorge pagé este dulee racio”
cinio.

—FEst4 bien, dijo Marina sonriendo; lucha en buen
hora: tus dudas encierran una idea ofensiva hdcia mis
no comprendidos sentimientos, y ya que necepitag el eri-
gol de la prueba para creer en gu purezd , yo la admito,
segura de confundir tu excesiva desconfianza. Pero entre
tanto que los acontecimientos no justifiquen tus temores;s
descansa tranquilo sobre el corazon de la mujer que te
idolatra. No llores, no sufras, porque tu martirio es mi
martirio. Venid, Alejo, venid, posirémonos ambos 4 su
lado, como lo hicimos en el puente de Sandomir, y tal
vez como enbénees, nuestras amantes palabrag calmarfn
la fiebre que le devora. Vea que ¢l amor y la amistad es-
t4n meeiendo su existencia, y que, sunque es libre para
hacerlo, serd un insensato en rechazar sus purisimas
ofrendas. ;

Marina y Alejo se postraron junto 4 Jorge : delosojos
de éste go escap6 una ldgrima, hija de aquella felicidad
inmensa que es una dddiva del Eberno, y que g6lo su su-
blime voz sabria explicarla.

Pero luégo su mirada se fijé en el aposento donde Di-
mitri reposaba, y sus mejillag se inflamaron de nuevo.

{Ah! Jorge tenfa razon: cnando la conviccion y la fe
se aposentan en un alma, s6lo la mano de Dios es bas-
tante poderosa para desalojarlas!







CAPITULO III,

Existe una bellisima cindad que se espeja graciosa-
mente en el candaloso rio que la divide en dos partes, y
. se embriaga con el perfume de los mil bosques que la
eercan. Levantase majestuosa sobre un terreno sembrado
de colinag, ¥ esta misma desigualdad permite disfru-
tar, deade su recinto, del mds sorprendente panorama.
No ménos sorprendente es el paisaje que ofrece de léjos:
una reunion inmensa de edificios de toda clase de argui-
tecturas, y en el centrounapirdmide de doradas cipulas,
una infinidad de torres coronadas de cruces, y oirasen
forma de minaretes y de estilo gitico, recnerdan 4 la vez
log monumentos del Asia y los de Europa. Este dilatadi-
simo nticleo de edificios, estd sombreado por el verdor de
los &rboles centenarios de sus magnificos jardines, y de
sus paseos plblicos, més magnificos todavia.

Esta ciudad, 4 1a cual pudiéramos con razon llamar
ciudad de las maravillas, es Moscon, y en el afio 1604 la
residencia fastuosa de los czares.

Pero en el momento en que conducimos al lector 4 su
dilatado reeinto, no reinaban en ella el ruido y la alga-
gara propias de una cindad tan populosa: 1éjos de esto,
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su lebal silencio parecia mds bien indicar que aquella in-
mensa cindad era la ciudad de los muertos. La naturale-
za enbera armonizaba con aquel lignbre silencio. El cielo
teniz un color ceniciento y estaba sureado por negras nu-
bes, que interceptaban totalmente lograyos del sol, pro-
ximo 4 su oeaso: los bogques sdlo presentaban la confusa
aglomeracion de desnudos troncos, y si alguna hoja os-
tentaban, era seca ¢ se inclinaba casi marchita hdeia la
 tierra. El Moskova corria murmurando por su catce, sin .
arrastrar contigo el pétalo oloroso de ninguna flor, ni
hallar 4 su paso ningun arbusto que le prestase sombra.
Por todas partes se veia grabada la imdgen de la desola-
cion mis espantosa.

Cranto més eleva el cedro su albanera frente, més evo-
ca el rayo que debe derrnmbarlo. Las grandes catdstrofes
se manifiesban con todo su terrible esplendor en las ciu-
dades poderosas.

Elhambzre, como hemos dicho ya, afligia 4 Rusia; pero
el hambre se cernia con méis infernal complacenein sobre
Moscou y la devastaba. Refieren las historias, que en
aquella época calamitosa se hallaron en sus calles hasta
127.000 cadéveres, gnarismo enorme que no le hubiera
parecido sin embargo fal, al gue hubiese penetrado en-
tonces en la desdichada cindad, y hubiese visto lag er—
rantes sombras que de vez en enando turbaban su si-
lencio.

iCosa extrafia! Los bosques estaban gin hojas, las pra-
deras sin flores, y las calles de Moscon ostentaban una
alfombra de musgo que ofrecia an lecho 4 los lividos ca~
ddveres. .

Cerradas estaban todas las tiendas, lag oficinag pibli-
cas abandonadas, y s6lo las desiertas casas de los mag-
nates se velan abiertas, sin que nadie intentase violarlas
y ampararse de los tesoros que encerraban j Ay! una enor-
me barra de oro no vale una migaja de negro pan para
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ol que tiene hambre, ¥ nadie ambicionaba las riquezas
desde que con ellas no podia alcanzar su sustento.
Cundros horribles y repugnantes eran los tinieos que ge
ofrecian 4 la vista: mujeres palidas, sucins, desgrefindas,
que erraban sin objeto y con paso vacilante; haraposos
mendigos, que de vez en cuando se detenian para cebarge
eomo los vampiros en la sangre de los caddveres con los
cuales tropezaban. A veces ahogaban 4 los agonizantes,
impacientes por devorarlos, y otras, revelviendo eontra
gf aqusl faror carnicero, se daban la muerte para acorfar
la inaguantable agonia que estaban sufriendo. A veces
eran ancianos ockogenarios los que asistian con la im-
pagibilidad dela desesperacion & la muerte de sus ido-
latrados nietecillosy 4 veees eran madres, qie arranca—
ban el Gltimo pedazo de pan & sus hijos para calmar el
hambre que las devoraba. Cuando las gran des eatdstro-
for agotan el sufrimiento, el hombre (vnelve 4 entrar en
1a esfera de los brutos y todo lo subordina # sus sensa—
ciones animales. Bn fodas las mentes s6lo germinaba
una idea, todos los labios sélo sabian pronunciar una
palabra, todos los corazones palpitaban & 1a imigen de
un solo ohjeto. (Pan! [pan! gritaban los infelices gollo-
zando, |pan! jpon! era laGltima frase que articulaban los
moribundos. Todos los lazos de la naturaleza y la socie-
"dad se habian roto repentinamente.

Tl hermano olvidaba al hermano, 1a esposa & suesposo,
la madre 4 sus hijos. El avaro arrojaba & la multitud sus
intitiles tesoros por un poco de al imento, el ambicioso sus
blasones, ¥ hasta el sabio las obrasde sus consbantes vi-
giliag. j Pan! jpan! gritaban todos formando un doloroso
coneierto, [pan! {pan! repetian sin cesar los ecos de log
montes. ¢

Ta dssgracia forja sus eadenas con eslabones de hierro,
v en pos del uno viene necesariamente el otro.

Como las espigaderas van en pos de los segadores para
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recoger los granos olvidados, un cortejo de mortiferas
enfermedades seguia las huellas del hambre, para arreba-
tar las vidas que ella perdonaba, y las victimas hacina-
das ya no tenian aliento ni siguiera para implorar al
cielo. Caian una y otra, cual las hojas de un &rbol ar-
rancadas por un viento tempestuoso.

Como para las ciudades malditas, parecia quese habia
agotado para Mogcou la inconmensurable piedad del in-
finito en misericordia.

Para completar este horrible enadro, las fieras, acosadas
por el hambre, huian de sus guaridas, y atraidas por el
olor de los caddveres se introducian en la abandonada
cindad, y mezclaban sus rugidos con los ayes de log mo-
ribundos, :

Ya no eran elegantes caballeros montados en briosos
corceles, ni damasataviadas con espléndida magnificen-
cia log que recorrian las calles de la imperial ciudad,
sino manadas de tigres y earniceros lobos que completa-
ban la obra de. destruccion, empezada por el hambre y
por la peste.

jAh, cuando tales calamidades afligen & un pueblo,
preciso es. ereer que enormes ¢ impunes delitos han evo-
cado la justiciera colera celeste!

Como hemos dicho, el sol oeulto entre siniestras nubes
descendia lentamente al ocaso, y el sepuleral gilencio de
Ia cindad iba aumenténdose hasta lo infinito, Ninguna
luz venia d disipar las sombras, que los altos edificios em-
pezaban 4 proyeetar sobre las calles; ninguna voz huma-
na se atrevia 4 turbar el reposo de los muertos.

5610 en las altas almenas que cireuyen el Kremlin se
veian algunos Strelitz apoyados en sus picas, eolocados
alli més bien para defender la entrada 4 las bestias sal-
vajes, que para custodiar el tesoro regio y la persona do
su soberano contra los ataques del pueblo.

Es el Kremlin, que primitivamente componia toda la
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cindad, un poligono regular flanqueado de una torre en
eada uno de sus dngulos.

En gu recinto estdn los magnificos palacios de Belveder,
construidos bajo el reinado de Ivan ITI, en 1587; el Impe-
rial, el Angnloso, sin duda llamado ani por estar reves-
tido de piedras cortadas en facetas, y otros muchos edi-
ficios notables por su severa arquitectura y sue colosales
proporeiones. Entre ellos descuellan varios suntuosos
templos y el soberbio convento de la Asunecion.

En medio de la desolacion universal, sélo el Kremlin
daba indicios de ser habifado por séres humanos, y al
traves de las ventanas del palacio de los ezares, fulgu-
raban algunas pilidas lnces.

Iin uno de sus salones rica mente entapizado, hallibaze
un hombre, cuyo traje armonizaba perfectamen te con la
magnificencia de la esbanecia, pero que, sin embargo, es-
condia su cabeza entre las manos, y soltaba de vez en
enando profundisimos suspiros.

No léjos de 61 veiase un reclinatorio sobre el cual des-
collaba una imdgen del Crucificado, alumbrada por la
vacilante llama de una ldmpara de plata, y al lado de la
efigie del Balvador, un libro abierto y un rosario de oro
engarzado de piedras preciosas; daban indicios de que
acababa de elevarse al que es consuelo de los afligidos
una fervorosa plegaria. Pero el dngel que recoge las ora-
eiones de los mortales para levarlas hasta el frono del
Eterno, no debia haber déscendido 4 aquella estancia, ni
difundido en ella su suavisimo perfume, por cuanto la
degesperacion de aguel hombre era muda y sombria,
como sombrias y mudas eran lag calles de Maseon.

Entrecado 4 su dolor no habia advertido que el cre-
piisculo habia sucedido al dia y al créplisculo la noche:
tampoco habia observado que o habia levantadoun foer-
te viento que conmovia hagta los cimientos las macizas
paredes del edificio.

b
i
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De repente las mil campanas de Moscou, agitadas por
el huracan, hirieren el aire con sus metalicas lenﬂ"u'us, y
todos los ecos repitieron sus tafiidos.

Aquel hombre se puso instantdneamente de pié. Sa
semblante marchito se inflamé con el ardor de una si-
bita esperanza : sus ojos sin brillo cabraron nueva
vida.

—iLas campanas! exclamé con un gozo febril, jlas
campanas! hace seis meses que no las oia.....! {81 }mbrat
resucitado mi pueblo! ;Sime habrs Dios perdonado..,

iAh, la alegria me trastorna la razon...!

{Quién gabe! jno es Dios Todopoderoso! jno estd en su
mano el obrar milagros?

Y corri6 desatentado 4 la ventana.

El Kremlin estaba silencioso como siempre; ningan
ruido se oia en la ciudad; sélo entré una viclenta rifaga
de viento y derribé la ldmpara.

Aquel hombre parecié herido del rayo, extendi6 los
brazos hicia el cielo, lanzé un grito y cayd exdnime so~
bre el pavimento.

Casi en el mismo instante moviéronse los tapices ue
cubrian un apartado dngulo de la pared,’y una sombra
penetrd en la estancia. Erauna mujer.

Adelantése rdpidamente 4 pesar de la oscuridad, y sus
piés tropezaron pronto con el inanimado cuerpo.

Una giniestra sonrisa entreabrié enténces sus labios, ¥
murmurd con sarcasino:

—iSiempre el mismo! jdébil como unamujer! jincapaz
de fijar sug miradas en el rayo que serpentea sobresu
cabeza!

Alejére al decir estas palabras y volvid 4 aparecer al-
gunos insfantes despues, trayendo eén sus manos una
ldémpara encendida.

Aunque las rosas de la juventud no realzaban sus me-
jillas, eranna muojer de sorprendente hermosura, tal co-
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mo jamds, tal vez, habian contemplado humanos ojos.

86lo podia reprochirsela demasiada elevacion en gu
estatura, demasiada dignidad en su porte.

Sus 0jos eran negros, negra como el ébano su cabelle-
ra, blanca como el alabastro su tez, fabulosamente bre-
ves sus pids, sus manos y su cintura, delicados y volup-
tosos bodos sus contornos.

Pero su mirada tenia un torvoe brillo gue abrasaba el
alma, Bus negras cejas sélo estaban divididas por pro-
fundag armgas que demostraban el hibito de frunecirse,
v &n sonrisa tenfa algo de siniestro.

Da todos modos, su belleza, annque podia llamérsela
satdnica, era nna belleza que sojuzgaba, é imposible pa-
recia verla y no caer de rodillas 4 sus plantas.

Larzo rato contemplé el cuerpo que yacia delante de
ella sin movimiento, y por fin, dfindole un ligero golpe
con el pié, exclamé con acento imperativo:

—{Boris, despierta! {Qué dirdn tus esclavos cuando
entren y eontemplen 4 su sefior en tal estado! Desecha tn
cobarde miedo; despierta!

Su voz tenfa un timbre pausado y metdlico que heria
extrafiamente el alma.

Aduel 4 quien llamaba Boris hizo un movimiento con-
valsivo, abrid los ojos y los fijé con espanto en aquella
mujer, que permanecia delante de ¢l econ los brazos eru-
zados y con el ademan altivo de una reina.

Boris se cubrid el rostro con las manos y prorumpid en
sollozos.

—{Hé ah{ al poderoso duefio 4 quien la Rusia feme y
acata de rodillag! exclamé aquella mujer con punzante
ironfa; héle ahi llorando como un débil nifio, théle ahi
rogando & Dios cuando sn pueblo perece de miseria,
euando necesita un brazo de hierro que lo levante de su
postracion y que le infunda aliento!

iReza, imbéeil, reza, miéntras el hambre se ceba en tus
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vagallos, mientras lag turbulenbas faceiones abrasan tus
cindades y despedazan tu régia vestidura!

iOh, si Missolaf y Terpscoff penetrasen en este recinto
y viesen al rey & quien todavia respetan, vertiendo es-
géril 1lanto, jcomo enarbolarian la bandera de la rebelion
y se desdefiarian de servir 4 tan mezquino duefio!
{Gadrdate fantasma de rey, guirdate, no sea que la
rgiienza de amar 4 tan abyecto sér, me haga por fin

e
los débiles lazos que me unen atn 4 t1 y e aban-

romper
done! :

Boris irgui6 la cabeza al oir estas palabras como si un
dardo de fuego hubiese penetrado repentinamente en su
alma.

Tovantése con los ojos chispeantes de cblera, y tarta-
muded con voz enbrecortada:

—Alejandra, Algjandral

Tan excesiva era su emocion , que no podia adivinarse
si era causada por la c6lera 6 el amor; pero Alejandra no
partieipé de ella en lo mds minimo, y permaneeié impa-
gible.

Apartéle de sl con un ademan de supremo desden, y
fué 4 sentarse en un divan, fijando su distraida mirada
en los artesonados del techo.

Poris se tornd livido, y poniendo mano 41a eintura sac
un punial y se arrojd sobre ella.

Alejandra ni siqniera aparté por un instante sus mi-
radas del techo, y se puso & juguetear con los largos bu-
cles de sus cabellos.

Exasperado mis y mas Boris con este insultante des-
precio, corrid & la mesa, escribit algunos rénglones, apli-
6 su imperial sello en el papel y se'lo mostrd con aire
trinnfante.

Alejandra solté una burlona carcajada.

—{Necio, exclamé, necio! j Piensas que tu poder alcanza
& hacer flaquear mi almat jQué importa que 1 quieras que
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muers mi marido, 81 yo decidoconservarle la existencial
;Acago en tu ciego arrebato no has firmado mil decretos
semejantes al presente, sin que por esto tus drdenes se
hayan visto cumplidas? Léjos de pretender atemorizarme
cOTL VADAS AMENAZIS, Procura gojuzgar mi voluntad mos-
srindote tal enal debieras ser, fal ecual anhelo verte.

Deja enhorabuena el cilicio y los rosarios, viste la eo=
raza, sal del Kremlin, derrama en torno de ti algunas
monedas de oro, y el pueblo te bendecird y los subleva-
dos huirdn & tu presencia, y tus ejéreitos cobrardn nue-
vos alientos. El cielo abandona # los cobardes que, cual
el imbécil piloto en medio de la tempestad, ernzan sus
brazos y se entregan & merced de los contrarios vientos.

—Despierta, Boris, despierta:el traeno retumba eon es-
truendo, el rayo se cierne sobre tu cabeza, la tempestad
ha estallado: despierta! En todos log anchos confines de
12 Rusia s6lo resuena hoy para tf nna voz amiga; cuenta
que mafiana dejes para siempre de escucharla,

Boris se estremeci6, rasgd el decreto que acababa de
firmar y fué 4 sentarse meditabundo junto 4 la mesa.

—{Qne despierte! exclamé por fin al eabo de un ins-
tante! {Que despierte! jy cémo! {No he derramado todos
mis fesoros en benefieio de ese pueblo que me maldice,
como si yo pudiese sobreponerme & los decretos de la
Providenecial jeomo si tuviese poder para mandar 4 los
elementos? j06mo imponer leyes & mis enemigos, cuando
no puedo contar con mi ejéreito ni con los grandes que
rodean mi trono?

Y crees reducirlos & la obediencin, mostrindote 4
¢llos con el rosario en la mano y vistiendo el eilicio de
la penitencia.

Borisse pusopdlidodenuevo ymurmurd conamargura.

—iOlvidas, Alejandra, que hay espantosos crimenes en
nuestro pasado? j0lvidas que la senda que hemos recor-
rido juntos est4 tapizada de sangre?




102 MARINA.

— Hemos sacrificado solamente perjuros y ambiciosos;
pero no obstante tus escriipulos, esos pedazos de papel
esparcidos por el suelo muestran la sineeridad de tu ar-
repentimiento.

—{Oh! & eze hombre, exclamd Boris eon reconcentrado
furor, 4 ese hombre le pondria yo mnismo el dogal 4 la
garganta.

—ijPor qué! preguntd Alejandra con negligencia.

—Porque te ama, porque fiene derechos sobre ti, por
que le pertenece tu amor. En una palabra, porque es tu
marido.

Alejandra se sonrid.

Levantise al eabo de un insbante, se acered 4 Boris que
se habia cubierto el rostro con lag manos, y apoydndose
blandamente en su espalda, dijo con aquel particular
timbre de voz que helaba el alma.

—|Te acuerdas de aquel hermoro dia de primavera, en
que quisiste passarte por el Volga en una nave empave-
gada, y embriagarte con el espectdeulo de la riente na-
turalezal {T'e acuerdas de aguella islita cubisrta de ver-
dura, en donde quisiste desembarcar para espaciar tu
alma juvenil entre los espesos bosques que la decoraban?
{Te acuerdas de aquella clara fuentecilla que corria entre
las flores, y de la tierna pastora que buscaba en la fugi-
tiva corriente el reflejo de suimdgen? Ella oyé tus seduc-
toras palabras con embriaguez, ¥ en eambio de tus cari-
cias te enfregd su corazon, jpor qué la abandenaste lué-
go sin piedad? jpor qué rechazaste enbténces al hijo &
quien habias dado la vida? jAmar! Desde que has roto
todas las fibras de mi alma; jsé yo por ventura cudl es el
significado de esa palabral | Vuélveme & mi hijo!

La voz de Alejandra era trémula y apasionada. Boris
8o acercd 4 ella y la tendid los brazos, pero la encantado-
ra sirena huyo rdpidamente y fué 4 senfarse de nuevo en
el divan, soltando una insultante carcajada,
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—¢Por qué no me matas? grité Boris con doloroso acen-~
Bo; jpor qué no me matas dntes de entretenerte en despe-
dazar mi alma? ;

—iNo te entretuviste ti dntes en despedazar la de la
pumilde pastoreilla que te habia entregado gu fe? jAh!
para hacerlo, nidun podrias adueir por excusa la venganza.

Pero basta de puerilidades,afiadid cambiando de tono.
Vengo 4 hablarte de asantos serios.

Necesito que me confies el anillo con el sello imperial
por espacio de tres dias. :

Boris la mir fijamente.

—jCon qué objetol preguntd con tono receloso.,

—Fs una prueba de amor que te exijo.

—Noj; exclam6 el monarea; demasiado conozeo la tene-
brosidad de tu alma, Serviriapara hacer nuevas victimas.

—Y aunqué foera asi, fno 8oy yo, & pesar de todo, tu
finica amiga? {No estis rodeado de enemigos!

—No, repitié Boris; basta ya de severos escarmientos,
de sangre derramada, He luchado contra la adversa
suerte, y estoy fatigado de la lucha. He inmolado 4 los
revoltosos cuando he creido que su muerte podia ser de
alguna utilidad al pafs, pero veo que el pais, ingrato, le~
vanta altares & sus enemigos y escarnece & los que in-
tentan salvarle y protegerle; veo que los revoltosos son
como la hidra de cien cabezas: cuando se derriba una
cabeza, broba ofra de su misma sangre.

Mi mision estd terminada, me cruzo de brazosy me
gometo 4 la voluntad del cielo.

—Egté bien, exclamé Alejandra con impebu; pero
cuando el piloto abandona los remos, justo es que los
néufragos le abandonen & él, ¥ lanzéndose en los esqui-
fos, busquen al traves de las irritadas ondas el camino
del puerto. Adios. Denfro de una hora mi marido y yo
dejarémos & Moscou, y te veris privado de tus 1inicos
amigos.
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Las mejillas de Boris se enrojecieron, pero permanecis
inmdvil.

Al cabo de un instante murmuré en voz baja.

—(Crimplase la voluntad del eielo!

—iGudrdate, Boris, guirdatel exclamé Alejandra con
nuevo impetn. Podemos de amigos convertirnos en ene<
migos, y revelar al muando tus secretos,

—{Si! dijo Boris con tono sembrio, hay en mi pasado
muchos y tenebrosos crimenes; pero Dms perdona al que
sinceramente se arrepiente...

Bi no me detiene el temor de quedar solo en este de-
sierto, en esta sepnltura de vives, ménos me detendré el
de que se divilguen mis gecretos. ... Eetoy deeidido.....
vebe.....

—iIngrato! Y decia que me amaba! exclamé Alejandra
con pation, dirigiéndose 4 la puerta. ,
Boris volvié precipitadamente la cabeza, pero sus mi-
radas tropezaron con la sagrada efigie, y repiti6 triste-

mente:

—{ Viéte!

Alejandra salié del aposento.

Boris fué 4 arredillarse en el reclinatorio: quisé rezars
pero no pudiendo veneer la mundanga idea que le domi-
naba, se levanté y se dirigid 4 la ventana.

La noche habia cubierto eon su impenstrable manto &
la naturaleza, el silencio era profundo, y hasta el aire in-
mévil no agitaba ni la mds pequefia hoja de los drholes,

El infeliz se enjugo el frio sudor que inundaba su fien-
te, y murmurd, casi entre sollozos.

—{81, 81, que se vayan, que me dejen!...

{Caiga de una vez sobre mi cabeza esa espada de Da-

iPero no verla yal..... |No oir ya su voz, amiga 4 veees, la
tinica voz amiga que resuena en torno m_w‘ e [Bolo! jvoy
& quedar solo con mis remordimientos!
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jPero me es8 verdaderamente fiel esa sirena gue se goza
en atormentarme?... A veces creo que si, 4 veces creo que
10... Por ella estoy aislado en mi palacio como si habi-
tase en un desierfo...

~ gPor qué la Habré conocido? 6 més bien, insensato,
jpor qué noacierto 4 apagar este fuego inconeebible que
eorre por mis venas y me abraga el alma ? jQué lazos son
estos que me unen 4 ella como si fuesen de duro hierro?
jqué migico hechizo hay en sus labios que sojuzga mi
razon y me convierte en esclavo de sus caprichos!

3No hay otras mujeres mas hermosas, m4s jévenes, més
amantes que ella? jPor qué la amo?

Pero jes amor esba fiebre que me devora? No: el amor
nace de la estimacion quenos inspira el objeto amado, y
yola aborrezco porque conozcola perversidad desualma.
Enténeces jpor qué no la inmolo 4 mi propia tranquili-
dad y 4 la tranquilidad de mi familia? {No puedo! |Es-
toy completamente sojuzgado, sometido 4 su albedrio!
{Ah! precisa, si, preciso es que el dngel malo ande mez-
clado en todo esto para labrar mi raina...

Dettivose al hacer estas reflexiones, y se llevd ambas
manos al corazon como si le hubiese herido un pufial...

En el palacio de enfrente habitaba Alejandra. Sus ven-
tanag se habian iluminado, y los criados pasaban acele-
rados de uno en otro aposento, trayendo y llevando ob-
jetios, como i estuviesen haciendo los preparativos para
un largo viaje.

Boris se mesd la barba con desesperacion.

Despues hizo un supremo esfuerzo sobre sf mismo, ¥
dijo sonriendo convulsivamente:

—Qué me importa todo esto? jQué me importa? He
tomado mi partide, y basta.

Dirigitse precipitadamente al reclinatorio, y ofra vez
empez6 una plegaria, y obras tiento, porque siempre que-
daba suspenso en la segunda palabra.
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Levantse por fin despechado, corrié 4 la mesa & hizo
sonar un timbre,

Un paje entrd en la esbancia.

--Di 4 mi régia esposa que estoy enfermo, grité fuera
de si, dila que venga.

El paje le mird con aire estiipido; tan extraiio y con-
trario & Ia etigqueta era aquel mensaje.

—{Obedece! exclamé Boris con enojo al ver su perple-
jidad.

El paje desaparecio. -

Asi que el czar se vid solo se puso 4 recorrer el apo-
genfio con incierto paso, y repitiendo eon wvoz aho=-
gada:

—No me asomaré 4 la ventana: joh, no me asomaré!
iQue se vayan!...

Al breve rato una mujer penetré en la estancia ; pero
aungue venia sin acompaiiamiento, bien podia adivinar-
se en ella 4 la czarina por su aire de supremo orgullo.

La esposa de Boris, no era de aquellos séres con guie-
nes la naturaleza ge muestra madre carifiosa 6 desabrida
madrastra.

No podia ser fea, porque tenfa hermosos ojos azules y
fiez blanca como la nieve; pero no podia ser hermosa, por-
que faltaba & su semblante ser el reflejo del alma y estar
iluminado por laluz de un espiritu superior.

El rostro de Maria, que asi se llamaba, solo expresaba
un necio orgullo, y era frio y duro eomo el marmol. Falto
su corazon de.ternura, falto su entendimiento de com-
prension, ni 4un poseia, 4 causa de su orgullo, aguella
cogueta solicitud nacida del deseo de agradar, que en
las més adocenadas mujeres suple & veces al falento y 4
la hermosura,

Maria no podia luchar con Algjandra, y en wano su
esposo habia invocado su estéril concurso para que le
ayudase 4 vencerge 4 si mismo.
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Sin embargo, se acerco 4 ella con aire casi galante, y
1a dijo toméndola la mano:

—Perdonadme si los graves negocios del Estado me
retienen 1éjos de vos més tiempo del que yo guisiera. Per-
donadme, pues bien sabeis que no es por esto menor el
afecto que os profeso.

Sentaos,y departid conmigo alganos instantes. Estoy
enfermo, sufro, y la voz de la madre de mis hijos disipa-
4 las tormentas de mi alma.

Haeia muchos afios que Marfa no habia oido este len-
guaje; pero no supo, como mujer prudente, aprovechar
la ocasion en que la suerte colocaba en sus manos la
victoria.

Léjos de esto, le parecié coyunfura oportuna de hacer
alarde de sus derechos, enumerar sus agravios y abru-
mar & Boris eon estiipidos reproches.

{Ah, cuéntas majeres por falta de tacto, por faltade
cordurs, por falta de aquella noble abnegacion que debe
ser la principal virtud de su sexo, enfpujan & sus maridos
al insondable precipicio, lamentéindose luégo de su ex-
travio, sin ver que ellas han sido la causa primordial de
gu caidal

Boris habia previsto lo que aconteceria, y estaba resig-
nado 4 todo: queria una tempestad cualquiera que com-
batiese la horrible tempestad de su alma.

Dej6la hablar; y esperd & que agotase todo el vocabu-~
lario de su eolera : poro la edlera de Marfa, por lo mismo
que no era exaltada, no se agotaba nuncw, y acababa por
ger insipida.

Boris, hastiado de oirla, se levant6, empez('d pasearse
por el aposento, y en uno de aquellos paseos llegé hasta
la ventana. -

Enténces retrocedi6 con los cabellos erizados y el ros-
tro déscompuesto. Habia visto & Alejandra en tiaje de
camino y apoyada en el brazo de su marido.
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Loco y fuera de si, corrid dla mesa, trazé algunos ca-
racteres, y llamd.

Marfa corté su prolijo diseurso, y echd una répida
ojeada sobre el eserito que Boris entregaba al paje.

—iChmo! exelamé: jllamais 4 esa mujer estando yo
aquil...

—Maria, grité Boris casidelirante ; nome acuseisjam4s
de mis extravios, de log cuales tinicamente vos sois res-
ponsa,bée. Oz habia llamado para gne me salvarais de mi
mismo ; queria refugiarme en viiestros brazos; me habeis
rechazado como otras tantas veces... como tantas otras
veces me habeis alejado de vos con vuestra desdefiosa
albanerfa, con vuestra fria indiferencia... El alma nece=
sita calor, y lo busca donde lo encuentra..: Idos, no me
haceis falfia...

El orgullo de Maria no era aquel orgullo digno que se
levanta cuando quieren pisotear nuestra dignidad, sino
¢l cobarde orgullo que obedece; calla y ge anonada en la
derrota. s .

Maria tartamudeé timidamente un reproche, y salid
apresurada de la estancia. .

Boris se dejé caer en el sillon, y hundid su abrasada
cabeza entre sus manos,

Distinta ern la escena gue se representaba 4 la sazon
en el palacio de enfrente.

Alejandra tenia entre sus manos el eserito del ezar, y
decia sonriendo & su marido:

—iHemos triunfade de nuevo! Bien segura estaba yo
de que triunfariamos.

Era el marido de Alejandra, aguel Vasili Chiuski
quien vimos hablando con Samuel en la reducida estan-
cia en donde dormia Dimitri, y que habia ido & Uglitch,
por mandato de Boris, para presidir la comision encarga-
da deinvestigar lo ocurrido en la supuesta muerte del
principe,
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Pertenccia Chiugki 4 una raza turbulenta que habia
socavado el poder de los reyes anteriores, ansiosa de lle-
gar al trono, y coyos individuos todos habian pagado
con la vida sus osadag miras. En guerra abierta con el
monarea, ¢ arrastrandose & sus pids, siempre tenian fija
su vista en la corona, y solo vivian entre las intrizas y
las maquinaciones.

Sobrepujaba 4 sus predecesores en ambicion Vasili;
pero carecin de las cualidades necesa rias para darla eima,
- Era de un carécter indeciso, desconfiado, hasta ti-
mido.

Su ambicions mezquina y rastrers, no sahia revestirse
con las formas halagiiefias que se requieren para sedueir
y avasallar; su avaricia era grande, y por esto, aunque
habia pasado toda su vida conspirando , siempre se ha-
bian quebrado en sus manos los hilos de las tramas me-
jor combinadas.

(Congiderabanle los rnsos como & un mago, acaso por
los vastos conocimientos que posein, y acaso tambien
por su excesiva supersbicion y su trato con los astrélogos,
perdiendo muchas veces los beneficios de una inbriga por
femor 4 los agileros.

Necesitaba, por lo tanto, dlguien que lo dominase, al-
gaien queprestase solidez y energia d su carcter, y diese
firme direccion 4 sus ideas.

St 4ngel malo ge lo ofrecié en la persona de Ale-
jandra.

Ella, més que secundar, impulsaba su ambicion, y en
los momentos gelemues sabia mandar y ser humildemen-
te obedecida.

Fra un gér que, por deeirlo asi, completaba el suyo,
pues tenis las cualidades que & éi le faltaban, formando
entre los dos un ménstruo de iniquidades y falsfa.

—{Ha cedido ! repebia Alejandra, agitando entre sus
manos el escrito del Emperador, y esta vez creo que serd
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para siempre, porque la lucha ha sido grande y obstina -
da como nunca.

iValor y fe! que poco falta para aleanzar el logro ape-
tecido,

Mi astucia, Chiuski, os ha facilibado la empresa, Los
mejores capitanes del imperio, los mds adictos servidores
del monarca yacen sin vida 6 en el ogtracismo; el clero
le odia, el pneblo, diezmado por el hambre, aclamaré &
enalquier soberano que arroje 4 su voracidad algunos
haces de trigo, y las potencias extranjeras verdn con pla-
cer que ociipa el solio ruso un principe mds asequible 4
sus intentos, que el por mis coneejos altanero é intransi-
ente Boris,

Animo, dnimo, la ocasion es propicia; ¢l triunfo es se-
guro: gdlopuede haberun obstdeulo: Dimitri. jAh ! jPor-
qué le conservdsteis la vida! Imprudencia grande faé
la voestra! La pusilanimidad y desconfianza de vuestro
cardeter no o8 permitirdn jamds clavar la rueda dela
fortuna,

Desde que me habeis revelado ese misterio , que por ese
mismo cardeter receloso nunea me habias querido reve-
lar, porque hasta de mi desconfiais, no vivo, no deseanso.
Soélo me lo habeis dicho cnando la muerte de Samuel os
demostré toda ln extension del peligro que nog amenaza.

iPluguiera 4 Dios que el principe hubiese muerto!

—Segun la tltima carta de Samuel, hace un mes vivia!
dijo Chiuski en vozbaja como si tuviese miedo de oir
81 propio acento.

—iHace un mes, atin vivia! repitié Alejandra con tono
sombrio. ;Cémo no le habrdn hallado vivo 6 muerto al
registrar el palacio? ;Si hubiese podido salir! ;Si se hu-
biese ocultado en alguna parte! iMe estremezco sélo de
pensarlo! b

Pero el abatimiento no era propio de su enérgico ca-
rdcter y asi repueo al instante:
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—Rge anillo puede salvarlo todo, porque sereis omni-
potente como el mismo czar.

Partid al instante; prontitud y misterio: mandad que
quiten los sellos imperiales; pero penetrad solo en el pa-
lacio: jme ofs? jsblo! ;Qué es esto? i Vuestras faceiones se
descomponen! | Vuestros cabellos se erizan! Teneis mie-

" do, jah! jteneis miedo!

iTodos inferiores 4 mi! ;Todos preciindose de gigan-
tes y ocultando el corazon deun nifio! {Hé aht 4 los hom-
bres! jGrandes para el crimen, grandes para concebir
atrevidos planes, débiles y pequefios y pusilinimes de-
lante del mds pequeiio contratiempo !

—Partiré, dijo Chiuski herido por aquel tono sarcés-
tico, partiré al instante. Si, me aterra la idea de pene-
trar en el palacio y hallar el cadéver de Dimitri ¢ tener
que asesinarle,

—iNo le asesindsteis moralmenté hace tantos afios
condendndole 4 gemir cautivo!

—Lo exigia mi seguridad. |Queria tener sujeto 4 Bo-
rig por medio de una prenda terrible!

—Ya veis que no la necesitais. jBien os lo dice ese ani-
llo que brilla en vuestra mano!

—Adios, dijo Chineki inelindndose con suma zalan~
teria, pronto volveré portador de felices nuevas.

Y galid del aposento.

—iBoris! |Chiuski! murmuré la altiva dama contem-
plandole eémo se alejaba. jDos caddveres que es preciso
galvanizar para recoger una corona!

L







CAPITULO 1v.

iQ@nién era Alejandra?

Preciso nos es retroceder treinta afios para dar 4 cono-
cer en todos sus detalles 4 la que verdaderamente mane-
jaba el cetro de Rusia.

Ya lo hemos dicho: Alejandra era una humilde pag-
toreilla, nacida en una verde islita que se eleva en medio
dil Volga, hicia los confines de Astrakan.

Habia cedido & los amantes trasportes de Doris cuan-
do la hermana de éste, la virtuosa Irene, stin no se habia
casado con Fedor, el débil hijo de Ivan IV, enando el ce-
#70 imperial atin no habia deslumbrado los ojos del fu-
turo valido y del minvistro omnipotente: pero lo que
8lla no habia dicho al hablar de la traicion ¥y del aban~
dono de su amante era que, al espejarse enla clara fuen-
weilla y al admirar como Nareiso sus propias perfeccio-
nes, maldecia su cayado, sus ovejas y hasta 4 los padres
que le habian dado el &dr en condicion tan humilde, Des-
de nifia habia preferido correr tras el Jjabali, darle caza
¥ despedazar sus miembros palpitantes, 4 coger flores en
la pradera y 4 oir los gorjeos de las tiernas aves. Respon-
dia con altivo desden 4 su padre ¥ 4 su madre, y sus jo-
Venes compafieras eran 878 esclavag,

Nunea las 1igrimas habian humedecido sus parpados;
jamds se habia apiadado de los tormentos de sus seme.

8
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jantes, Gustaba de pasearse gola por las selvas, de frépar
por inaccesibles riscos, de oir la discorde misica de lag
Garas. Jamés habia participado delas sencillas danzas de
gus amigas, y siempre habia oidocon una sonrisade insal-
tante desprecio las amantes protestas de sus admiradores,

A vetes cafa en un sowbrio esbupor que la hacfa indi-
ferente 4 cnanbo acontecia en HOrno suyo. Entonces per-
manecia muchos dias sin proferir un solo acento, ¥ huia
4 la cima de un alto monte, en el cual permanecia hasta
que habia pasado su furioso acceso.

Cuando sus padres 6 sus amigos habian ido en su bus-
¢a, la habian encontrado en extdsis, con los ojos clava-
dos en el cielo y los brazos cruzados gobre el pecho, y &
haber sido su condicion més dulee, no hubieran titubeas
do en aclamarla por santa.

Pero su fiereza, su indomable orgallo, la insolente son-
riga con que acogia & euantos la rodeaban, helaba bien
pronto en todos los corazones la naciente llama desu en-
tusiasmo, - ;

$Qué pensaba, pues, Alejandra cuando permanecis ab-
sorta en su abstraccion contemplando la béveda del cie=
lo; cuando oia el ramor del trueno y veia los elementos.
estallar sobre su cabezal

Pensaba que el mundo era estrecho cirenlo & su ambi-
cion, que hubiera querido sobre todo comprimir los des-
encadenados elementos en el hueco de sn mano. {Domi-
nar, dominar! {hé aquf cudl era el tinico afan y la dnica
esperanza de sn vida!

Esta palabra resumia todo su pasado, su presente y 5%
porvenir.

. & veces creia ver su propia imagen reflejada en las
nubes, cubierta con un manto de pirpura sembrado de
soles, y cifiendo una corona de espléndidos luceros.

Enténces sus mejillas ge inflamaban y soltaba inarfi=
calados gritos de alegria.
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—iOh! quién me diera, exclamaba con exaltacion,
quién me diera ser como el dguila y poder contemplar
eara & cara ese sol queme deslumbral... Agnila nopuedo
ger: dicen que 80lo hay une mano que rige el universo y
esp mano no puede ser Ia mia; pero hay ofra mano que
rige log destinos de la tierra... [oh! jsi yo pudiese algnn
dia abarcar el eetro soberano!...

Y al pensar esto corria desatentada 4 mirarse en su
fuente favorita. Bl in<tinto la deeia, que la hermosura es
la palanea que puede hacernos entrar en el templo de la

fortunas. y
Alejandra sabia leer.

Hacia muchos afios que un famoso navegante, despues
de haber desafiado las violentas tempestades del Océano,
habia nawnfragado en el Volga, estrellindose contra la is-
lifs s fragil barqnichuelo,

Petrovitch, el padre de Alejandra, le habia salvado la
vida, frasportindole & su choza.

El ndufrago pasé algunos dias con su salvador, embe-
lesado con las suaves costnmbres de su pacifica familia.

Cnando Petroviteh volvia por la noche con sus ovejas
&la cabaiia, hacin mil preguntas & su hudsped, y éste,
¢on el afan propio de los viajeros, le eontaba mil diver-
B8 y sorprendentes andedotas.

Cuando esto sucedia, Alejandra, que tenia seis afios,
go megaba obsbinadamente 4 recogerse y le escuchaba con
svidez tal que vencia al suefio.

Un dia que el visjero pintaba el sumo poder del czar,
Ia nifia le interrumpié repentinamente diciéndole con
exfrafio foego:

—Cuando yo sea como mi madre jpodré igualar cfi
poder al czar de Rusial

El viajero qued6 sorprendido de la pregunta, como le

staba ya de su incansable atencion, y respondié gon-
tiendo:
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—La ezarina, hija mia, ignala easi en poder 4 su ma-
rido; pero la ezarina ha nacido de padres gne poseen
muecho oro, mucha plata, muchos palacios, y por esto ha
Hegailo & ser lo que es. ;

Alejandra echd una rdpida mirada en derredor de sl y
prorumpid en amargo llanto.

Hn vano stig padres trataron de acallarla, prometién-
dola juguetes, pues su desconsuelo rayaba en frencsf,

—Vamos, hija mia, repuso sonriendo el extranjero, no
debe llorar asi la que es tan hermosa como ti. La bellezs
suele haecer milagres, y ha trasformado no poeas mujeres
en reinas, siendo, como fii, hamildes pastoras.

De los ojos de Alejandra secdse repentinamente el
llanto, y sus mejillas se cubrieron de piirpura.

Deade aquel dia el extranjero fué su idolo: sezuinle 4
todas partes y s6lo eon 6] abandonaba su aire frio, alta=
nero y desdeinoso.

El extranjero por su parte se apasiond de aguella ninia
extraordinaria, y puso en sus manos un libro, ensenidn~
dola los primeros rudimentos de la lectura, Despues sns
negueios le llamaron de nuevo 4 Astrakan y paxbid; pero
jenal fué su sorpresa euando al cabo de tres meses un
pescador del Volga le liev6 un pequeiio billete, trazade
conelaros caracteres y concebido en lus mds elocuentes
términos!

Era de Alejandra.

El extrunjero entusiasmado hizo un visje 4 la islita sile
para llevar 4 sn alnmna las obras de los mejores autores,
y hacer 4 sus padres la proposicion de que le permitie~
gen prohijarla y conducirla consigo 4 Astrakan.

Sus padres, despues de muchas ldgrimas y combates,
eonsintieron; pero con la condicion de que la dejase & sn
lado hasta que enmpliese ocho afios.

Con enénta impaciencia esperaria Alejandra que se
eumpliera ¢l plazo, es inttil expresarlo; pero dntes que
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espirase murid repentinamente si profector y eon él to-
dag BB EspEranzas.

A Algjandra, pues, que habia devorado cien veces
aquellas profundas obras, regalo de sa protector, le so-
bro la instruccion, le escasearon los medios de fortuna;
pero congervo su esperanzi Bin Hmites y su voluntad de
hierro.

Y hé aqui por qué pasaba sin verlos ante los més be-
llos. zagales, y por qué la eran indiferentes todos los
objetos que la rodeaban. Pero trascurrinun dia tras obro
dia, y su esperanza no se realizaba.

Alejandra camplid veinte afios.

Lios mds ricos zagales la pidieron para esposa, ¥ (ue-
daron burlados.

Extendiase la fama de su sorprendente hermosura,
Algumos comerciantes de Astrakan aspiraron 4 su mano,
pero sufrieron la misma suerte que los pastores.

Un afamado pintor abordd 4 laisla, con el solo ob-
jeto de verla, y suspird de amor & sus plantas.

«—iTienes corona? le preguntd Alejandra.

—Yo eonquistaré nua de laurel, contespola,

—El lanrel puede ser tronchado por el wiento. {Tienes
corte y vasallos?

—Tendré por admirador al universo, cuyo entusiasmo
excitard eon las obras de mis manos.

—Il entusiasmo es tan inconstants eomo los hombres
de gquien dimana; para respouder de su fidelidad es pre-
eiso tenerlos amarrados con una argolla de hierro. Pues
solo gloria puedes darme, 1o e guiero.

El pintor faé irrevocablemente despedido.

Pero pasaron tres afios mds, ¥ la esperanza de Alejan-
dra se convirtid en una sombria desesperacion que labra-
ba el tormento de sug padres.

Un dia, empero, se troed ¢l destino. Bonis llegd 4 la
isla. Era favorito del ezar, vestia unriquisimo fraje,
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llevaba un espléndido séquito de eriados; Alsjandra
fuiso ser su eselava, esperandoe ser luégo su 4rbitra so-
berana.,

Pero Boris hizo lo gne hacen todos los hombres: que-
mé incienso ante los altares del placer, y desprecié 4 Ia
infeliz que le habia elegido por duefio.

Marché 4 Moscon y la olvidé completamente.

Boris era galante, diseretd, gozaba de gran favor con
las damasg, y su eardeter alegre y obsequioso le granjea~
ba el generzl aprecio. .

Fedor le amaba y distinguia, porgue sabia hacsrle gra-
ta su presencia, distrayéndole, y combatiendo con sug
oportunos diehos, la melancolia habitual de su cardeter,
Llegé 4 hacérsele tan necesario, que el doliente monares
no acertaba 4 vivir sin él. Béris entdnces coneibié laidea
de casar 4 su hermana con su real amigo, y tanto por sus
hédbiles manejos, cuanto por la hermosura y virtud de
Irene, eonsiguié su objeto, llegandoe ¢l 4 ser, ademds de
favorito del rey, ministro de la corona y arbitrio del im-
perio.

Y como la ambicion no reconoce limites, pensd en con-
traer una alianza que ensalzara y enalteciera su lina-
Jje, algun tanbo oscuro, y le diera legitima representacion
entre la aristocracia del pais.

Pusolos ojos en la gran princesa Marfs Polisvitchi,
de ilustrisima estirpe é inmensas riquezas, y gracias 4 la
intervencion del Czar, le fué inmediatamente concedida
61 Mano.

Habiase ya puesto en camino la princesa, que residis
en sus estadog, y sdlo faltaban tres dias para que llegase
4 la capital del imperio moseovita, cuando al dirigirse
una manana Boris al Kremlin, rodeado de una multitud
de cortesanos, le galié al encuentro una mujer que lleva-
ba un nifio entre los brazos.

Era Alejandra.
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Boris quedé6 aterrado ante aquella aparicion, que po-
dia destruir todos sus planes; pero sobreponiéndose
pronto 4 su espanto, 14 rechazé 18jos de sf, tratdndola de
Joea, y signié adelante, no sin eambiar, empero, ana sig-
pificativa mirada con Chinski, que ya de antigno era 8
amigo, si amistad puede llamarse un lazo formado per
¢l interes y la ambicion.

Aquella misma noche, cusndo, rendida dedolor y de
fatiga, Alejandra se habis entregado momentineamente
al suefio, despertd gobresaltada, al ver invadido el pobre
chiribitil que le servia de albergue por hombres desco-
nocidos.

Adiviné su intento, y Agil, valiente y resuelta, corrié
4 1a ventana y la abrié, dando alaridos en demanda de
gocorro, al mismo tiempo que se defendia de la agresion

- de sus enemigos, con un acerado punal que giempre e~
yaba en el cinto.

Abrierénse las ventanas delas casas inmediatas, aso-
méronse log vecinos, llendse la calle de gente y los desco-
nocidos, temercsos de verse descubiertos, apelaron 4 la
fuga.

Pero uno de ellos, més avisado, ge apoderd del nifio ¥
dijo 4 la madre con t0n0 de nmenaza:

—iSi hablas muere!

Léjos de intimidarse Alejandra, extrem6 sus gritos;
pero los que acudieron en s 80COITO no llegaron 4 tiem-
1o, pues cuando penetraron en Ia estancin, los desconoci-
dog habian desaparecido llevindose congigo al nifio.

Persiguiéron largo trecho 4 los raptores sin poder dar
eon ellos, sin duda porque la duefia del albergne les ha-
bria facilitado 1a faga por alguna salida secreta.

Como una leona herida, corrié Alejandra 4 palacio,
acechando 1a ocasion de ver 4 alguna persona de la real
familia.

No logrd s objeto en los primeros momentos, y teme-
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rosa de ser reconocida, cambié su traje con el de una
vieja mendiga que por acaso se hallabs estacionada cer-
ea de agnel gitio, oznlts enanto pudo su magnifica eabe-
Hera, encorvé s talle y volvié 4 las inmediaciones del
palacio, .

Dos dias y dos noches permanecis alli desafiando el
frioy la lluvia.

En la mafiana del tercer dia, una dorada carroza tira-
da por cuatro caballos de frente, sali6 de la puerta prin-
cipal del palacio.

En su interior iba una mujer ricamente atayiada, 4
quien el pueblo saludd eon el tituio de Czarina.

En vano la jéven quiso acercarse 4 ella y pedirla jus-
ticia; los guardias, el séquito y la multitud se lo estor=
baron.

Pero Alejandra no era mnjer que ss parase ante los
obsticulos.

Currip gritando en pos de la carroza, y viendo que no
atendian d sus gritos, se adelants 4 ella, ¥ ge detuvo en
medio de la calle con log brazos cruzados y el ademan
goberbio.

Lios eaballos asustados se encabritaron.

Exste acto de temeridad y desacato, dejé mudos de sor-
presa al pueblo y 4 los eortesanos.

—Apartaos, grit6 uno de la comitiva, corriendo hacia
ella ¥ arrastrandola 4 un lado.

—No, dijo Alejandra resissiéndoge, Ea preciso que la
Empsratriz me oigs: vengo 4 pedir justicia.

—Qué quiers esa mujer? pregunt’ la bondadosa Irene
sacando la ecabeza fuera de la porteznela.

—iJusticial grité de nuevo Alejandra, desasiéndose
delos que & viva fuerzalareteniany acercandose 4 la car-
roza,

Sea qua la Emperatriz no comprendiese bien sus pala-

" brag, 6 que la asustase sa rostro descompuestoy su ade-
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man extraviado, sacd de su escarcela una bolsa con al-
gunag monedas de oro, se la arrojd, y dié érden al co-
chero de proseguir su eamino.

Partio la carroza volando, y Alejandra, lleno el cora-
gon de ira, estrujaba entre sus erispadas manes la bolsa,
euyo donativo parecia &su orgnllo espantosa afrenta.

Largo rato permunecid abismada en sn edlera, for-
mando insensatos planes de venganza, cuando atajo el
curso de sus ideas un didlogo que entablaron no 1éjos
de ella dos mujeres.

—}A donde va la Emperatriz tan de mafiana? decia la
ana.

—No sabeis que quiz# esta misma tarde llegard &
Moscon la prometida esposa de su hermano, Boris Godu-
nof, Ia gran princesa Polisvitchi?

Va 4 la ermita del glorioso San Pablo, & rogar por la
prosperidad de este enlace.

—4Y se hard pronto la bodal

—Asi qne llegue la princesa, pues todo sehalla ya dis-
puesto. Mi marido, que eomo sabeis se halla’ al servicio
de Boris, acaba de decirme gue un paje de la princesa
ha llegado con pliegos para él, participindole gue sn fu-
tura esposa se ha detenido & descansar por breves horas
en el eastillo de Ismanoff, que dista sélo algunas millag
de Moscou.

Alejandra irguid la abatida frente, brillaron sns ojos
con un fuego sombrio, y desaparecid enfire la multitud.

Pasdse aquel dia, y pasdse el siguiente, sin quela prin-
cesa efectuase su entrada ni contestase 4 ningnn men-
saje.

Murmuraba el pueblo, murmuraban los cortesanos, en-
tregdndose 4 mil extrafios eomentarios; impacientdbase
Boris, temeroso de ver frustrado aquel enlace tan acari-
ciado por su amb{cion, hasta que, por tilgimo, no pudien-
do dominar su inguietud, salid secrebamente de Mogeon
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acompafiado gblo de Chiuski, y se-dirigié al eastillo de
Iemanoff, situado entre esearpadas brefias.

Era ya de noche euando emprendié la marcha; una
noche oscura en que la nieve cafs 4 grandes copos cu-
briendo con un manto fantdstico las peladas rocas, en
que el cierzo gemia entre la maleza y haefa balancear las
desnudas ramas de los drboles.

El alma del culpable estd en armonfa con el desérden
de la naturaleza; pero egta imdgen de su propio ser le
smedrenta y le anonada.

Ve ademds, y 4 pesar suyo, én los desencadenados ele-
mentos los ministros de la eblera suprema, y muy endit-
recido ha de estar en el erimen para que no sienta erizar-
se sus cabellos y palpitar au corazon.

Boris habia sacrificado sus naturales virtndes 4 la am-
bicion; pero el crimen no habia bastado & extingnirlas
completamente.

Era uno de aguellos réprobos 4 los cuales no ha aban-
donado atin su 4ngel custodio, y sobre quienes echa de
vez en cudndo el Sefior una mirada de misericordia.

Boris sentin & veces destrozada su alma por el pun-
zante aguijon de los remordimientos, y por lo tanto
la angosta puerta por la cual tiene entradaen el cielo el
eriminal arrepentido, no estaba enteramente cerrada
para él.

Aterrado por los nubarrones que empaniaban el hori-
zonte, y por el bramido del viento que repetian los ecos
de los cercanos montes, Boris probé 4 formular una ple-
garia y levantd sus suplicantes miradas al cielo.

Pero Dios sélo acepta el remordimiento acompaiiado
dela expincion: el ambicioso favorito estaba muy léjos
de pensar en romper los lazos que le unian al mundo, y
no obtuvo en premio de su oracion el bilsamo del eon-
suelo.

En cuanto 4 Chiuski, que era un criminal vulgar, ni
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atn vislumbraba aquella postrera y salvadora luz, que es
Ia Inz de la conciencia y la Unica eapaz de regenerar & un
alma.

Marchaba, pues, arrullado por los diseordes ecos de la
torments y contemplando con desdefiosa indiferencia el
encapotado firmamento.

—Agnells mujer, Chinslki, exclamé Boris de repente,
aquella mujer que tuvo valor para presentarse & mi; que
tuvo valor para lanzarse delante de los caballos de mi
hermana, me llena de espanto. jFn donde estd? jqué
hace? jqué medita su safial [Serd ella caunsa del inconce-
bible retardo de la princesa; tendrd bastante poder para
destruir el edificio de mi ambicion 4 tanta costa levan-
tadot?

Pero sn hijo era mi hijo, Chiuski, jpor qué le abando-
naste? Ah, tu culpable aceion atraerd sobre mi cabeza la
justa venganza de Dios!

—jQue pude hacer? respondié Chinski con tono desa”
brido; aguella mujer, 6 m4s bien aquells fiers, habia
alborotado la calle con sus gritos; estdbamos cercados
por todas partes... Me apoderé del nifio para obligarla 4
callar..... Crei que enmudeceria por el temor de perder 4
g1 hijo; pero no fud asi.

Huimos por la puertecita secrets, por donde nos
habia franqueado la entrada la dueiia del albergue; pero
log veeinos conocian aquella galida, y se habian apostado
alli..... Corrieron 4 nuestro alecance..... salimos los unos
en pos de los otros de la cindad, llegamos 4 Mojaisk, ¥
y0, aprovechando un momento en que perdieron el rastro
de mis huellas, dejé al nifio en las gradas de unaiglesia,
¥ ya libre de él, pude juntarme 4 mis mismos persegui-
dores y regresar tringuilamente 4 mi casa.

Cuando volvi mas tarde, el nifio habin desaparecido.
i{Habria muerto? jle habria recogido algnna alma caritati-
vaf No lo gé. Habia dejado junto 4 él un bolso de dinero...
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—{Habri muerto! Chineki, exclamé Boris con tono do-
loroso. [Cémo podin resistir el frio In pobre criaturita
abandonadal Y era mi hijo! [Queria apoderarme de Ale-
Jandra y retenerla cantiva hasta que se hubiese celebra-
do mi enlaces pero no 4 tanta costa, no!

—jPodia yo prever ni dominar los acontecimientos,
grité Chineki irritado, ni mucho ménos suponer que Bo-
ris Godunof se detuviese ante un esertipnlo semejantel

Estrechibass en aquel gitio tanto el camino, gue for-
maba una estrecha garganta, orillada por un insondable
precipieio; los eaballos resbalaban sobre la nieve endu~
recida; eran cada vez més ligubres los mujidos del
viento.

Los dos viajeros ee vieron precisados 4 desmontar,

—iUn exfraiio presentimiento me tortura el corazon,
Chiugki! murmuré el favorito en voz baja,

Chingki contestd con una irdnien carcajada,

Pero un eco extraiio respondid & ella, y un negro fan-
tasma, que parecia surgido de la tierra, prith con vuz es-
tridente.

—jAtre, o8 digo, atrdel...

—jAdelante, grit6 Chinski 4 su vez, adelante!

Pero en el wismo momento, gintid que penetraba en sn
pecho la acerada punta de un puiial yretrocedié algunos
pagos dando un gemido doloroso.

Boris, sobrecogido ya de terror, empezs & correr por
las brefins, Aquella sombra que creia ver detrds desj
prestaba alas & sus pids, y con una ineoncebible ligereza
trepo hasta la enmbre del monte en donde se ostentaba
orgulloso el sefivrial castillo.

Liesado alli, aplieé convalsivamente un silbato de pla-
fa & sus labios y did tres prolongados silbidos.

~—Boris, Boris, el ministro regente, el hermano del
Czar, el prometido esposo dela princesa, respondié gri-
tando como un loco 4 la pregunta del primer atalaya.
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Por fortuna suya le reconocieron al instante los guar-
dianes del castillo; cayo el puente levadizo, corridronge
los cerrojos, y Boris, cubierto el rostro de sudor, transida
de pavor el alma, se preeipité en el patio.

Permanecid alll algunos minantos contemplando 4 los
soldadas, que formaban eirenlo 4 su alrededor, ilumina~
dos por el reflejo de algunas antorchas, y atin no acer-,
taba & creer que fuesen séres animados.

—Seior, dijoentonces el boyardo que mandaba 1o es-
colta de la princesa, jqué os ha sucedido? {Estais pilido!
demudado!l.....

Baris reconoeié la voz de uno desus mis adictos servi-
dores. y la calma volvid 4 su espiritu.

—Mundad, dijo, 4 wifstros soldados, que resorran la
montaia en busca de Chinski..... La tempestad nos ha
geparado..... No 86 1o que hebré sidodeél..... Duosprisa.

El boyardo obedeeié, y Boris, precedido dealgunos
pajes, se dirigi6 4 la sala de honor del castillo, en donde
le agnardaba lanoble dama 4 quien pertenecia.

Era ésta una venerable au'{:i:ma, unida por los lazos de
un lejano parentesco 4 la princesa Maria Polisvitehi.

Boris ge turbs al verla sols, y pregunté timidamente
por su prometida.

— Tsth resuelta 4 romper este enlace, dijo la anciang,
y en vano he intentado persuadirla de la inconveniencia
dasu conducta en semejantes momentos.

Ha descabierto no 8é gue intriga vuestra, y Maria es
orgullosa en extremo.

— Permitidme que la ves, interrumpié Boris; yo estoy
gegiro de disipar esa pequetin nube que se ha levantado
entre noxotros. g

—No #é si querrd recibires..... Esmuy altiva..... iEn
fin, lo probaré!

Levantose, y se encamind al aposento dela princesa.

Pero al llegar allf pudo convencerse de que. sus recelos
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eran infundados, pues vié 4 Maria vestida y adornada
como 8i tuviese que coneurrir 4 una ceremonia.

Era evidente que habia sabide la llegada de Boris yvle
agnardaba.

A pesar de tan  lisonjeros auepicios, la anciana
se apereibi6 en breve deque el orgnllo y la coqueteria
harian su empresa més diffeil de lo que habia creido.

Marfa se negd 4 recibir 4 su prometido con una obsti-
nacion indeeible; pero se echaba de ver en su tono que
su resistencia era la resistencia de un nifio caprichoso, y
no la que nace de una firme conviccion,

Afortunadamente, cnando la aneiana se cansaba ya de
perorar y Marfa de sostener su capricho, Boris impa-
ciente penetré en la estanciay la dijo con tono apasio—
nado: '

—{Matadme; pero no me negueis el derecho de defen-
derme!

Ya hemos dicho que el valido era apuestoy sobre ma-
nera simpdtico. La princesa no lo eonocia, y queds pren-
dada de él al verle. t

Asf, dando de mano pronte & su capricho, exclamé
casi solicitando la paz.

—Boy demasiado altiva para consentir rivales & mi
lado.

—La gran princesa Maria Polisvitchi no puede tener-
las, se apresur( 4 decir Boris con aire galante.

—Hay una mujer que alega sagrados derechos sobre
Vo8,

Boris palidecié algun fanto, pero exclamé con tono
firme:

—Quién os lo haya dicho os ha en¥afiado, sefiora.

—Guardaos, prineipe, de afirmar nna impostura, por
que os voy & confundir al instants, dijo Marfa,

Y acercédndose 4 una puerta que se hallaba en 1y mig=
ma estaneia, repitié por tres veces:
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—jSalid!

No obtuvo respuesta algnna.

Enténces 1lena de enojo empnjé viclentamente lo puer-
ta, y hallé que el aposento inn nediato estaba vacio.

—iPero eémol exclam6 confusa, yo misma, la habia
encerrado aquf dentro, al cir el lejano galope de dos
caballos, creyendo que serfais vosel que o8 dirigiais 4
este sitio. 1C6mo ha desaparecido?

El apesento tenia una alta y estrecha ventans. Marla
1a abri6 con fmpetit, y la cerré de nuevo horrorizada.

La ventana daba al vertiente del monte que remataba
en un abismo.

—Por aqui no puede haberso escapado, dijo, jqué mis-
erio!

—Misterio que o8 prueba cuin engafiada anddbais al
dar erédito & esa mujer, seaquien quiera, (ue No 86 ha
atrevido 4 sostener su impostura en mi presencia. jPero
ebmo ha llegado hasta vos! :

—Muy sencillo, interrumpié la anciana gefiora,

Estabamos 2somadas 4 la ventana, esa mujer nos hizo
goiias desde abajo, manifestdndonos que deseaba de-
eirnos la buena ventura, y la princesa, que no deja en el
fondo de ser una nifia, se empefié en gue la dejéramos
penebrar hasta aqui...

En aqusl instante en’r.ro en el aposento nun nuevo per-
sonaje.

—iChiuski! exclamé6 Boris con alegria al verle jeres tif
Ser4 posible?

—El villano que nos agalté en medio del eamino, dijo
Chiuski; est4 ya preeo, y cargado de cadenas ha marcha-
do hicia Moscou. El Socorro que me enviasteis llegd per-
fectamente 4 tiempo.

Boris respiré, y libre ya de sus temores, le fué ficil al-
canzar el perdon de su noble desposada.

Al rayar el alba, 1a brillante cabalgata que conducia
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4 la prineeda, penetrs en la cindad que arrastra su man-
to de palacios sobre las riberas floridas del Moskova.,

Ocho veces los alados cefirillos rasgaron el velo de la
noche despues de este suceso, cuando al rasgarlo por la
novena vez, sorprendieron 4 Moscon engalanado para
una solemne fieata.

Boris, el amado, iba 4 jurar eterna fe ante los albares
& la elegida de sualma.

Toeaban las campanas 4 vnelo, resonaban los instru-
mentos misicos, y la muchedumbre se agolpaba 4 lapuer-
ta de la severa catedral, que parecia méds severa atin con
las mil luces que iluminaban su magnifiea arquitectura.

El que comtempla un jardin 'de perfumadas flores no
adivina que debajo de ellas haya abrojos; el que asiste al
brillante espectdenlo de las alegrias humanas, no acier-
ta & comprender que haya quien suspire. Sin embargo, las
risas ocultan siempre el llanto; las flores, agudisimas es~
pinas.

No todos eran felices en Moscou en aquel dia de pi.
blico regocijo, y al compas de las aclamaciones de jithi-
lo, ofanse en un sitio escondido profundos ayes y do-
lorosos gemidos.

En una apartada estanecia del palacio de Chiuski, vefa-
se d nna mujer que ee retoreia los brazos con desespera~
cion, y se arrastraba medio desnuda sobre el pavimento,
flotandogobresns hombros la negray abundante eabellers.

Estaba livida, casi amoratada, y su descom puesta fiso-
nomia revelaba la mds sombria desesperacion. No solta-
ba ningun lamento; eran inarticnlados gritos los que sa~
lian de susg labios: no vertia l4grimas; eran miradas de
impotente furin las que dirigia en torno suyo, como si
hubiese querido anonadar con ellas la tierra y el firma-
mento.

Y no obstante, estaba seductora, y no obstante, apare-
cia tan gobrehumanamente bella, que parecia imposible




MARINA, 129

que el dolor pudiers ser patrimonio de tan privilegiada
eriatura,

Cada vez que las pausadas vibraciones de las campa-
nas llegaban & sus ofdos, rasgdbase las carnes con frené-
tico despeécho y murmuraba una blasfemia.

Cuandolas lenguas metdlicas despidieron su posfrer
guspiro de alegria, su cuerpo chorreaba sangre y sus ojos
estaban entelados y vidriosos.

A medida que fué menguando el ruido en las calles, &
medi-a que las aclamaciones resonaron mda débiles y le-
janas, se fueron debilitando sus convulsivos extreme-
eimientos, y acabd por permaneeer inmé6vil , tendida so-
bre el helado pavimento y escondido el rostro entre su
sedosa cabellera. .

En'ese estado la dejé el =ol al ocultarse tras su noctur-
no pabellon de'rojas nubes; asi la vi6 la luna al llegar al

eénib en su brillants carro de estrellas,
A esta hora se abrid suavemente la puarta ds la esban-

cia; y un hombre se introdujo en ella llevando en la ma-
no una ldmpara sneendida.

Acercése d la infeliz mujer como si temiese hallarle
muerta, como si temiera ver el torvo brillo de sus ne-
2ros 0jos.

—Alejandra, dijo; Alejandra, repitié por tres veees
gin obtener respuesta;

Inclindse enténces sobre ella, y puso nna mano en su
hermoso hombro ensangrentado. '

Alejandra hizo un movimiento, incorporose con es-
fuerzo, apoydndoss con ambas mancs en el suelo, y pre-
guntd en voz baja.

—Yu todo e ha acabado, jno ed ciertol

—18il dijo tristemente Chiuski.

" Alejandra, enal ai experimentade nna reaccion repsn-—
$ina , se puso en pié y extendid-su‘mano’ hicia el cielo;
movid log labios; pero no ‘arficalé’ ningun acento .

9
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Luégo puso en 6rden su fraje con esmerada coqueberfa
y perfecta tranquilidad, y fué 4 sentarse en el borde del
lecho.

En un instante su rostro sufrié una trasformacion
completa. Estaba aiin pélida, pero 1o revelaba ya ni el
forornila desesperacion, gino una l4nguida y encanta-
dora melancolia.

—Ven, Chiuski, dijo muellemente, ven , Siéntate 4 mi
lado y hablemos.

Chiuski puso en el suelo la ldmpara y se acercé 4 ella
lentamente,

—Siéntate 4 mi lado, repuso Alejandra con su tono de
voz més dulce.

Chiuski obedecid.

Aquella mujer le avasallaba, y en los ocho dias que
habia pasado 4 su lado se habia convertido en su es=
clavo,

—Por més que miro, dijo lentamente Alejandra, des-
pues de Boris mo veo en el imperio otro hombre méds po-
deroso que t1i... Segan £ mismo me has dicho , N0 es el
amor el que le ha condueido 4 casarse con la princesa,
sino el interes. Duefio de sus inmensas riquezas, podré
comprar votos para ser elegido emperador, cuando el
emperador actnal desaparezea.

iPor qué no habias de aspirar ti 4 lo mismo, cuando
desaparezca &1

Los ojos de Chingki despidieron un relimpago de fue-
go sombrio. Aquella mujer habia leido en lo m&s secreto
de su corazon. Sin embargo, murmuré en voz baja.

— i Imposible!

—No es imposible, i yo te ayudo. No B0Y rica; pero
soy hermoga, Cdgate conmigo, introdiiceme en la corte, y
Yo te prometo que dentro de algunos afios cefiirds & tus
sienes la imperial corona.

Escucha, y graba bien en tw memoria mis palabras, Mi
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voluntad es como la veluntad del destino. Lo que re-
suelvo debe suceder, 6 debo perecer en la demanda.

En vano mi padre y mi madre me supliearon con las
ligrimas en los ojos que permaneciese entre ellos; en vano
#e arrasfraron 4 mis piés para impedirme que traspasass
el dintel de la choza en donde habia recibido el Bér; sali
de ella conmi hijo en los brazos, y vine mendigando hasta
Moscou.

Soy jéven y bella, y los peligros ¥ las asechanzas me
asediaron por todas partes: los unos querian rendirme
por medio de los halagos, los otros por medio de la fuer-
za: desprecié log primeros y rechacé la segunda. Mi norte
era Moscou, é imprim{ al fin mis plantas en su suelo.

Ahora es preciso queé seas mi esposo, Chiuski; lo he re-
suelto, y estoy segura de alcanzar mi propégito. En cam-
bio juro darte una corona.

Chiugki permanecié un instante pensgativo, luégo se
pasd la mano por la frente, y levantdndose, exclamé con
agitacion:

—iEstés loca, mujer, estds loca!

Y empez6 4 pasearse 4 largos pasos por el aposento,

Alejandra no hizo un solo ademan para retenerlo, no
pronuncié ni una sola palabra para persuadirlo. Sabia
que cuando las ideas ambiciosas hieren la imaginacion,
gorminan prodigiosamente.

Adopt6 su mds voluptuosa postura, y aguardé en gi-
lencio.

Chiuski se paré delante de ella, y la confempldé con
una mezcla de admiracion y estupor.

—iNo! dijo al fin con-el tono indeciso del que anhela
ger conveneido ; tu suefio es insensato.

Haria traicion 4 Boris, y nada alcanzaria.

Y cogiendo la ldmpara, se dirigi6 4 la puerta.

Alejandra nada dijo.

Chiuski sali6, cerrando la puerta con estrépito.
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—iYa volverd | murmurd ponriendo la joven.

(uando las negrag horas de la noche, foeron 4 rodear
el lecho del kol para entregarle el cetro del unjiverso que
le abandonaba la lana, Chiunski estaba gentado al lado de
Alejandra,

En las publicas fiestas con que 8e golemnizo el enlace
de Boris, Jamaba particularmente la afencion ung mu-
jer de deslumbrante hermosura, ¥ ataviada con tanta
magnificeneia como ls ilustre desposada.

Frs lo mujer de Vasili Chinski.

Boris se alegré de que éste hubiese querido Teparar sn
falta, y 1o colms de mercedes.

Cuando Alejandra.se presenté en la corte, afectd ni
giguiera conocer 4 su ankiguo amante, y jamas contestod
4 ninguna de las slusiones que 6ste la dirigia respecto 4
gu pasado.

Sa habia: trasformado en ofra mujer, ligera, alegre,
indiferente: parecia no prestar ateneion més que b sus
trajes ; no ocuparse mas que de los placeyes.

Gastaba de que la galanteasen, pera 1o gustaba de
que’ nadio ge juzgase el preferido. Para todos, ménos
para Boris, tenin la misma encantadora gonrisa, la misma
provocativa mirada; pero & esto se limitaba su coguete~
rin. No era de aguellas hermosag que todo lo gnieren
avasallar, que no quieren que exista ni un gblo corazen
que 1o suspire por ellas.

Alejandra era mis bien la amign de las mujeres qne
de 1os hombres : buscaba siempre el medio de unir 4 lom
amantes, de realzar las sracias de sus rivales, de devol-
ver los esposos infieles 4 sus esposns,

Parecia desconocer completamente su propia hermosu-
8, ignorar sus Propios atrnctivos pira sdmirar 1os aje-
nos. Amable, eomplaciente, gencilla, mo sélo hizo olvi-
dar su humilde orfgen 4 las altivasidamas de la eorte,
gino que, apoderdndose del corazon de todas, logrd in-
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troducirse en el ds la bondadosa Trene, gne pronfo la
admitid en eu intimidad, no pudiendo dasi vivir sin ella,
Alll vein 4 Boris, 4 quien seguia tratando con la mism
respebuosa é indiferente cortesia.

En aquel eirenlo severo no se mogtraba alegre 7 ligera
gino grave y comedida,

Tenia sumo talento, palabra fdeil, singular dominio
en la voz ¥ en la mirada.

En |breve adguiriy un indecible ascendiente sobre el
Animo- de todos, ¥ en la familia veal nada se haefa sin
consultarla. El mismo Boris, sucumbiendo al general
contagio, no s desdefiaba de ir & pedirla consejos para
resolver log nezocios mas drduos del estado.

Poro & poco, sin saber cémo, y sinque se hubiese cam-
biado ni unw sola palabra de amor entre ella y Boris,
éste pareeid disgustarse de su esposa.

Por sn parte, la frivola y altanera Maxia, despechada
al ver su tibieza, y cediendo 4 uno de sus frecuentes y
obstinados caprichos, permanecid muchos ‘dias encerra=
da en sus habitaciones.

Cuando guiso volver & recobrar su puesto al lado de
su marido, vié que otra lo habia ocupado, ¥ en vez de
emplear la persuasion y la dulzura, dié inmotivados es-
cdndalos, y acabd por provocar un injusto rompimiento.

A medida que ella iba perdiendo terreno con sus colé-
ricos arrebatos, con la proeacidad de su lenguaje; con la
inconsecuenecia de su conducta, Alejandra, 4 quien nada
aparenfemente podia reprocharse mds que su superior
talento, lo ganaba, llegando hasta el punto de ser el al-
ma de todos los negocios y el drbitra del poder supremo;

perque el de Boris se habia hecho tan nominal ecomo lo
era haefa mucho tiempo el del monarca.

Pasé el tiempo.

Fedor sucumbié 4 su prolongada dolencia sin dejar he-
rederos de su frono.
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Podia Boris apoderarse al instante de la corona; pero
prefirié aguardar 4 que se la diera el vobo general. Era
demasiado politico para querer suceder de repente & la
ilustre raza que ocupaba el trono, y preferia ser el natu-
ral heredero de su hermana.

En efecto, al noveno dia de la muerte desn esposo,
Irene manifesté su resolucion de renunciar en Boris la
corona, y terminar sus dias en un convento.

Retirdse al monasterio de las Virgenes, adonde la
acompaiié su hermano, con el pretexto de confortarla en
medio de su dolor, pero en realidad para aguardar el re-
gultado desus bien urdidos planes.

No tuvo que aguardar mucho tiempo.

Al dia siguiente presentdse en el convento el Patriar-
ca Job, seguido de todos los boyardos, para suplicarle
que [admitiese la diadema, ya que su hermana se obsti-
naba en renunciarla.

No quiso aceptarla al pronto Boris, pretextando su
humildad; pero ya sabia que otros trabajaban por él.

Cundi6 de repente la noticia de que el Kan de Crimea
preparaba una expedicion contra Rusia, y se alzaron mil
voces para decir que Boris era el tinico capaz de contrar-
restiar sussoberbios planes y salvar el imperio moseovita,

Convocése enténces una gran Asamblea nacional para
tratar de la eleccion del soberano, y tan preparados es-
taban los &nimos, que Boris fué aclamado en medio del
mayor enfusiasmo, tanto, que hasta los mismos principes
de la sangre se adhirieron al voto general.

Ni dun quiso ceder 4 esto el astuto ambieioso, y sélo al
cabo de tres dias aceptd con vivas muestras de pesar la
suspirada corona,

Alejandra, que le- habia servido maravillosamente en
todas estas maquinaciones, y dun le habia guiado con
BUS consejos, se ensefiored mas que nunea del dnimo del
Buevo emperador , y se acrecentd su poderio.
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Hall4base enténces en todo el apogeo de su hermosura,,
en todo el esplendor de su grandeza, y si dntes era la
luna 4 la cual las estrellas rinden vasallaje, enténces era
el sol que eclipsa 4 todos los astros y deslumbra el uni-
Vereo.

Su privilegiado talento corria parejas con su privile-
giada hermosura y su inflexible voluntad.

Sus innumerables adoradores envidiaban 4 Chiuski y
4 Boris; pero, jah! Chinski era ésposo sin serlo, era amante
gin serlo Boris: para ella s6lo habia un dios y una reli-
gion, el poder y Ia venganza.







CAPITULO V.

Volvamos 4 Uglitch.

‘Era de noche, y en un espacioso salon decorado con
grandes retratos de familia, habia una meea espléndida~
mente servida’, i se atendia 4 la escasez de yiveres que
reinaba en tudas parbes.

Dos eaballeros estaban sentados 4 ella, y multltud de
eriados los rodeaban.

El uno era el voivado Pacloviteh , duefio de la casa, ¥
otro un forastero llegado de Moscou pocas horas dntes.

Terminada la comida, Paoloviteh hizo sefia & los eria-
dos paza que se alejasen, cerré él mismo las puertas y
quedd solo con el forastero,

Paoloviteh acababa de ser nombrado gobernador dela
cindad , y habia llegado tambien pocas horas éntes de
sus lejanas tierras, en donde pasaba casi su vida, desde
que se hallaba en desacuerdo con suesposa i laque amaba
y aborrecia al mismo tiempo. Tambien le amaba ella, y
quiz4 con pasion mds viva y méds profunda.

Los acontecimientos de la vida penden de un cabello:
la cosa m4s leve cambia 4 veces el destino de millares de
personas.

Eduvigis no habia visto 4 su esposo desde su llegada
y anhelaba verle aungue fuera sin ser vista.
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Aguijoneada por este deseo, dejo el lecho, temblando
de frio y de emocian, y se deslizé como una sombra por
los oscuros aposentos. Llegd 4 aquel en donde habitaba
8u esposo, y hallé el lecho vacio.

—i{Si habré vuelto 4 partir! pensé con desconsuelo,

Vagé algun tiempo por las desiertas habitaciones, y al
pasar por delante del gran salon de los retratos, vié la
puerta cerrada y un rayo deluzque salia por las rendijas.

—Aqui estd sin duda, marmuré, jqué hacel

Di6 la vuglta al salon, entr6 en un pequerio aposento
contigno, y acercé el ofdo 4 la pared.

Aquel sitio era en donde se reunian los burmistres y
vagallos del sefior, el cual asistia sin ser visto 4 los tra-
tos que hacian entre si, y ofa al traves de una impercep-
tible rejilla cuanto se decian. La puerta de aquella redu-
cida habitacion se abria por medio de un resorte, cono-
cido tnicaménte de los duefios de la casa.

Allf permaneci6é Eduvigis largo rato, recogiendo hasta
el aliento, por temor de que el més leve rnidola impidie-
se percibir las palabras que se pronunciaban en voz baja-

Habia ofdo por acago un nombre que la habis conmo-
vido foda el alma.

—8f, decia Paoloviteh, si ese anillo imperial que bri-
lla en vuestra mano no me impusiera la mis ciega obe-
diencia 4 vuestras drdenes, bastaria la antigua amistad
que nos une para obedeceros fielmente,

~86 que podia contar con vos, se apresurd & respon-
der Chineki, y por eso os he nombrado gobernador de la
cindad. He penetrado en el palacio real, y no he podido
hallar ni rastro del tesoro que buscaba. Y sin embargo

es preeiso hallarlo. Me ha dicho el Burgomaestre, que en
la casa contigua habita, desde hace poco tiempo, un pola=
co; mandadle prender secretamentey al instante, y que le
apliquen el tormentopara que hable. No: llamad 4 algunos
hombres de confianza y yo mismo guiaré la expedicion.
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Eduvigis no quiso oir mds. Trémula y con el rostro
descompuesto, corrid 4 su estancia, se envolvid en un
manto de pieles, fomé una llave del llavero que pendia
de la pared, descendid al jardin, y por la puerta falsa sa-
1i6 del palacio.

Las calles de Uglitch, cubiertas de nieve, estaban de-
gierbas , oseuras y silenciosas, Eduvigis, azorada, mar-
chaba muy deprisa, y volviade vez en cuando la cabeza
como 8i temiese ser perseguida.

Por fin divis6 las negruzcas paredes del alcizar, y se
detuvo indecisa en el dintel de la casa inmediata.

—iLe debo salvar! murmurd tras un breve instante de
vacilacion, jno ha salvado ¢l la vida & mis dos hijos?

Llamd.

—;Quién es? pregunté un hombre, asoméindose & la
ventana.

—iSoy yo, Alejo, soy yo! {Abre en nombre del cielo!
exclamé Eduvigis con voz confenida.

Bajo Alejo precipitadamente, abrid la puerta, y se ar-
r0j6 en los brazos de su madre adoptiva.

—Aquino podemos hablar, subamos, dijo Eduvigis.

Subieron ambos en silencio los cortos escalones que
conducian 4 la habitacion superior, y asi que se halla-
ron en ella, gritd Eduvigis fuera de si:

—iHuye, Alejo, huye, vienen 4 prenderte! te aplica~
rén el tormento hasta que reveles un secreto que estoy
segura ignoras. Mi marido te aborrece y es el encargado
de cumplir la sentencia.

8i me amas huye.....

—iSi; perono yo solo, madre mia! Hay otros & quienes
€8 preciso salvar.....

—;iNo oyes como un ruido lejano de pasos ? exclamé
Eduvigis,

Corrié desalada 4 la ventana que habia quedado
abierta.
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—(Yamno es tiempo; dijo con desesperacion, jla calle
esté llena de soldados; jestamos perdidos!

—Atin no, dije Alejo tomando precipitadamente su
strelets y cargdndolo. Corred 4los aposentos inmediatios,
despertadlos 4 todos, refuginos todos en el palacio por
el boguete abierto. Yo guardaré en tanto la puerta, ¥
luego iré 4 reunirme con vosotros. Hemos recorrido el
palacio, ¥ mi huésped sabe que hay una salida subber-
rénea que conduce al campo..... Corred.....

Eduvigis desaparecié.

Alejo aguardd en silencio por algunos momentos, y
por fin se apercibié de que estaban descerrajando la
puerta de la ealle. .

—Quieren proceder con cautela, pensd, nos juzgan
dormidos y descuidados. El trabajo es largo y nos dan
tiempo.

Entonces se dirigio 4 1os aposentos interioren, gue ya
estaban desiertos, eubris el boquste que comunicabacon
el palacio, arrimd 4 ¢l el pupitre, y apagd la luz.

—iAdios, madre mia, murmurd, adios, unico amige
de mi vidal..... | Preciso me es inmolarme por todos! {Si
los giguiera, esta comunicacion con el palacio nos ven-
deria al instante! {Dios me ayudard!

Volvié 4 la primera estancia, y se coloct delante de la
puaerfa.

Ya era tiempo, pues sonaba ruido de pasos en la esca-
lera,

Como habian descerrajado sigilosamente la puerta de
la calle, descerrajaron la de la habitacion, pero cuando
ésba cedid, Alejo descargd sn arma en silencio, ¥ oyo6 es-
tremeciéndose el ruido de dos cuerpos que rodaban por
1a escalera.

Fl ataque quedé interrumpido brevemente, y le di6
lugar para volver 4 cargar su arma.

El ruido de la explogion habia hecho abrirse alganas
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ventanas de las casas inmediatas, los sitiadores confe-
renciavon entre si, deseosos de evitar el ssedndalo, y una
voz dijo desde abajo:

_(Quien quiera que seaif, venimos tan solo & hablar
con vos: permitidnos que subamos: es asunto de un mo-
mento.

—iNo! respondié Alsjo.Sélo entrareis matdndome!

—Cmalquiera que seais, repitié la misma voz y& con
impaciencia, dejadnos subir, y 08 prometo én nombre del
Czar todo el oro que desee vuestra ambicion. Soy Vasili
Chiuski, me acompaiia el gobernador de la cindad, ¥
dste debe serviros de garantia, para que ereais en la rea-
lizacion de mi promesa.

—iNo! repitié Alejo 4 su vez.

—iEnténees, adelante! grité Ch inski, y sucedalo que
quiera.

Los soldados obadecieron, pero los mis atrevidos pa—
garon con la vida su atrevimiengo. :

—iAdelante, adelante! gritd Chiuski de nuevo. [Pro-
meto montones de oro al ¢ue me entregue ese hombre!

Volyieron los soldados al asalto. Esta vez, Alejo no
habia tenido tiempo de eargar, y enando pado hacer uso
de su arma, log enemigos ya estaban encim a, ¥ rodefin-
dole por todas partes, learrasiraron hasta el cenfrodela
estancia. .

Habian traido consigo una linterna sorda; volvieron
la luz.

=i Alejo! gritsd Paoloviteh al reconocerle. jEres ti!

~TRegistrad la casa, ordend (C'hiuski, prended 4 cuan-
$as personas haya en ella ¥ maniatadlas.

Obedecidronle sus satélites, pero volvieron al instante
diciendo que no habian hallado & nadie.

—iDénde estéin tus compaiieros? pregun £ Ohiuski
friera de &, dirigiéndosed Alejo.

¥ mny distantes de Ugliteh.




142 MARINA.

—iMientes!

—Como gugteis.

—jPor qué han huido?

—Porque presentian vuestra visita.

—ijAdénde han ido?

—A Moscou.

—Miente en cuanto dice, vociferé Chinski ; cargadle de
cadenas.

Miéntras sus secuaces efectuaban su mandato, Chiuski
cogi6 la linterna y recorrié los aposentos interiores. Que-
ria cerciorarse por sus propios ojos de que habia dado el
golpe en vago.

Detiivose delante del pupitre, abrié con mano febril
sus cajones uno despues de otro, y sus miradas tropeza-
ron con un abultado manuserito.

Era la narracion escrita por Dimitri.

Un velo eubri6 sus ojos; un extremecimiento conval-
Bivo agitd sus miembros.

—iVive! murmuré con voz sofocada por el espanto.
iVive! iy ha estado agui!

Volvié 4 la habifacion en donde se hallaba Alejo, ya
cargado de cadenas, mandé 4 todos que se alejasen, y le
preguntsé en voz baja, enseiidndole el mannserito:

—iQuién ha trazado estos caractéres!

—iLo ignoro! >

—Mientes otra vez.

—Enténces es que no quiero decirlo.

—Juegas con tu vida y con tu porvenir, insensato,
dijo Chiuski, dejando el tono de amenaza por otro persua-
sivo. Yo te prometo la recompensa que te hayan prome-
tido: no te detengas en tus exigencias: pide lo que quie-
ras : riquezas, itulos, poder; pero jguay ! que si rehusas,
te agnardan los tormentos y la muerte,

—Podeis dictar cuando gusteis voestra sentencia, dijo
Alejo, cuyo rostro trasfigurado por los més sablimes
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septimientos, reflejaba el noble entusiasmo de los héroes
y los martires.

—Pues bien, sea! dijo Chiuski, que habia leido en su
gemblante su inquebrantable resolucion. Paoloviteh, gri-
$6, acercaos : escuchad. Llevaos 4 ese hombre: sepultadle
en la mazmorra més profunda, pero que nadie seas osado
4 interrogarle. Enviad tropas en todas direcciones pars
que persigan y prendan 4 cuantas personas hayan salido
de Ugliteh; gnarneced de tropas las puertas para que
padie pueda salir de la ciudad. Me respondeis de todo
estio con vuestra cabeza.

Dejadme: guiero quedar solo aqui.

Alejése Paolovitch con el prisionero, y cnando Chiusld
vi6 salir al iltimo soldado, cerré por si mismo la puerta,
volvié 4 examinar dvidamente el manuserito, y exclamé
estrujindole entre sus erispadas manos.

—iVive! jvive! jé ignoro dénde se halla! Quizi cerca
de Moscou, tendiendo su mano para alcanzar la diadema
codiciada... {Cudn necio ful conservindole la vidal...
* Pero ahora no es tiempo de lamentarse; es fiempo de
obrar. ;Qué haré? Si estuviese aqui Alejandra, que sabe
cortar de nn golpe todas las dificultades...

Claro estd que Dimitri se ha salyado, cuando su ma-
nuserito se halla en esta casa, y claro estd que ha huido
de ella precipitadamente, cuando no lo ha pedido levar
CONBIZO. ..

jPero no podria esta casa téner commnicacion con el
palacio y haberse refugiado en ¢l despues gue yo lo he
visitadol... Si, sf; jqué feliz idea!

Cogid la luz y registré minuciosamente todos los rin-
cones ; pero cual 8i la Providencia hubiese puesto un velo
#obre sus ojos, en lo tinico que dejé de fijar su atencion
fué en el lienzo de pared contra el cual estaba apoyado
ol pupitre.

Cuando llegaba alli, sus miradas stlo descubrian el
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acusador manuscrito, que si hubiera caido en otras ma=- .
nos hubieéra labrado su ruina y su deshonra,

Cansado de sus inntiles pesquisas, viendo que el tiem-
po volaba y no tardaria en clarear el alba, pensé que
guardar aquel documento era muy peligroso, y éra mejor
destrairlo.

Saco euantos papeles contenia el pupitre, coloed enei-
ma 8l manuscrito, y les arrimd la lnz. La llama broté
ingtantdneamente é ilumind la estancia con su luz rojiza.

Permanseid inmévil Chiueki contemplando 1os abrasa-
dos papeles que se convertian en eeniza, ¥y murmurando:

—iOh, si me fuera dable destruir del mismo mode &
mi enemigo!

De repente le ocurrid la idea de que podian hallarse en
la easa alganos obros indicios gue acusasen la presencia
de Dimitri. Dejé que la hoguera  se consumiese por sf
misma, cogid la linterna, y dirigiéndose 4 los aposentos
interiores, empez6 & examinar con febril apresuramiento
todos los objetos.

Pero la hognerano e apagd por sf sola, como él crein;
pues éntes al contrario, prendiendo en uno de los piés
del pupitre, subié & invadir uodo el mueble, ecabrién-
dolo de llamas azuladas.

Notd Chiuski el resplandor y ol humo volvid presu-
roso 4 afuella estancin , y queriendo apartar y aislar el
mueble propagador del incendio, vié caer una gabla per-
fectamente pintada ; ques enbria un anchurosoagujero.

Chinski lanzé un: grito de salvajo alegrin, v sin cni-
darse del faego, cogié de nuevo la linterna y se introdujo
par el boguete abiarto.

Halldse en un'ancho corredor, y creyd reeonoserlo. Re-
cordé que hiecia aguel lado cafa Ia antigna. torrecilla que
habin servido/de edreel & Dimitri. | Quisd el prineips ha-
bria buseado alli un refogio! Subid la esealera , abravesd
el vestibulo y penetrd en la estancia.
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La linterna que llevaba en la mano sélo proyéetaba un
eirculo de luz en torno suyo, dejando en la mas denga
oscuridad los dngulos apartados. Por esto no pudo ver 4
los fugitivos acurrucados en un rincon,

Los cdleulos de Alejo habian salido fallidos. Alejo no
gabia que Cthiuski hubiese visitado el aledzar, mandando
cerrar todas las salidas.

FPero 1a Providencia les proporeionaba otro medio mids
seguro de salvacion.

—Arrabatémosle el anillo imperial que luee en sn de-
recha, y encerrémosle ahi dentro, dijo Eduvigis al oido
de Dimitri.

Levantdronse ambos 4 la vez s adelantdronse de pun-
tillas hasta Chinski, que les volvia la eBpalda; Dimitri
le sujeté entre sus brazos, miéntras Eduvigis maté la
luz y le arrebaté el anillo, y saliendo ambos con la mis-
ma precipitacion con que habian entrado, cerraron tras
8i la puerta, dejindole encerrado.

Todo fué obra de un instante,

Dimitri cogié en brazos 4 J orje; Eduvigis arrastré
consigo 4 Yolay 4 Marina.

No sabian los peligros que podian aguardarlos fuera;
pero lo primero era huir de aquells cdreel sin salida.

Sin enidarse de los gritos y las biasfemias de Chiuski,
galieron del palacio, penetraron én la casn , atravesaron
por entre las llamas y se lanzaron 4 la ealle.

El tiempo urgia: la alarma empezaba 4 espareirse por
8l barrio ; la aurota asomaba en el cielo,

Eduvigis habia pensado rapidamente en todo.

Era mujer de extraordinario valor y firme volun-
fad.

Dirigidse, segnida de sus protesidos, 4 una de las
DPuertad de la ciudad ; mostro el anillo régio al oficial de
guardia, que se apresurd & franguearlos. el puso; llegd 4
ng cercana alqueria, propiedad suya, mandé al obrok

10
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(colono) gue aparejase inmediatamente un carro, instald
en €l & los fogitivos, ¥ ¢e alejd exelamando:

—Corro 4 salvar & Algjol...

Volvid jadeante 4 la ciudad , ya iluminada por el res-
plandor del incendio, y en la que reinaba suma confusion.

Eduvigis'se detuvo perpleja; no sabia adonde ir, no
gahia adonde habrian conducido & Alejo.

Por forbuns , entre lag gentes que se dirigian en tropel
al Ingar del siniestro, iba una mujer, que dijo & ofra mas
distante, dando grandes voces:

—Ha sido el polaco ; pero ya le han llevado preso 4 la
torre ; yo le he visto !

Pduvigis no quiso oir més; era preciso dar el golpe
gntes de que el fiego pusiese 4 Chiuski en libertad.

Volé & la torre. El mégico anillo la abrié paso por
donde quiera.

—(onviene al servicio del czar, dijo al alcaide, que
hagamos evadir secrebamente al prisionero gue acabau
de traer.

Bl anillo imperial , en manos de una dama tan ilustre
v respetada , bastd para persuadir al alcaide de la verdad
de su aserto, quien la invité 4 seguirle.

Atravesaron juntos una infinidad de ozeurcs corredo-
res, bajaron por uns tortuosa escalera y penefraron ex
in lébrego calabozo.

Allf estaba Alejo, que lanzd un grito de jubilo al ver
4 sn madre adopbiva.

El aleaide ¢uebranté por sl mismo las eadenas qué
aherrojaban al prisionero.

—; Vamos! dijo Edunvigis respirando apénas; {nl una
sola palabra; vamos! i

Volvieron 4 recorrer 16bregos subterdneos, volvieron
4 bajar torbuosas escaleras, v por fin salieron & un pe-
quefio patio alfombrado de hielo, en cuyo extremo. se
veia una puerta de hierro.
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El alcaide la abrid, y la campifia, sumida atin en ne-
gruzeas tintas, se ofrecid & los ojos de Eduvigis; pero
en cambio se oy ruido de pasos en el subterrdneo que
acababan de abandonar,

La animosa matrona empujd bruscamente 4 Alejo fue-
ra de la puerta, y la cerrd, permaneciendo inmovil de-
lante de ella,

Casi en el mismo instante se presentd Chingki gri-
tando :

—jQué habeis hecho del prisionerof

—Acabo de darle libertad, porgue asf me lo ha orde=-
nado esta ilustre dama, presentdndome el anillo im-
perial.

Chiusli , fuera de si, corrié hdeia donde estaba Edu=
vigis, la apartd & un lado, y abriendo la puerta de par
en par, gritd & los soldados que le habian venido ei-
guiendo:

—Buscadle por todas partes; traedle 4 mi presencia
vivo 6 muerto! jCorred!

Y miéntras se obedecian sus 6rdenes, afiadid dirigién-
dose 4 Edunvigis,

—1Y vos, sefiora, caro pagarels vuestro increible atre~
vimiento! | Vos, la esposa del gobernader de la cindad,
haber abusado asi de vuestra posicion y vuestro rango!

fiduvigis no respondid, fijos sus ojos en la puerta, y
en ellos reconcentrada toda el alma,.

Cada segundo que pasaba le parecia un siglo de espe-
ranzs, y hasta su eorazon habia cesado de latir suspenso
entre Ia vida y la muerte.

De repente lanzd un grito ¥ cayé desplomada sobre el
hielo,

Algjo acababa de aparecer en el dintel de la puerta
circaido de soldados,







CAPITULO V

iCudn dulee es la vida, cuango se contempla en medio
de la majestuosa calma de la noche un cislo tachonado
de estrellas, cuando la brisa saturada con el perfume de
mil flures orea nuestra frente, cuando los apagados mur-
murios de Ia lejana fuentecilla y los suspiros del aire
que enamora 4 su aveeilla compafiera forman un melo-
dioso concierto que nos extasfa el alma! [Cudl respira
enténces libremente el corazon oprimido! [Cudl se elevan
al eielo nuestras miradas para buscar en ¢l el sagrario
del Dios que nos ha dado una existencia tan rica de emo-
ciones !

Pero si en esas horas de paz y de poesfa la llama del
amor ilumina nuestro espiritu ; si su snave y misberiosa
Voz resuena en el fondo de nuestro corazon; si su ierna
Compafiera, la esperanza, despliega 4 nusstros ojosvsn
variado panorama, jcudnto se aumenta la belleza de la
creaeion, y qué inefable dulzura se afiade 4 1a dulzura que
esparce en nuesfro 4nimo fan magnifico conjunto!

Era de noche: 1a luna pendia inmévil del cielo clave-
teado de estrellas; los riachuelos murmuraban dormi-
tando entre la grama; las hojas de los pinos producian
un ligero sustrro movidas por las ligeras alas de la bri-
84, y los pdjaros de amor cantaban en los bosques sus
Platiiderns cantinelas.
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Un talengo, especie de carro deseubierto y tirado por
dos caballos, eruzaba en aquella hora misteriosa nn valle
formado por dos vertientes de montafia. Una de ellag
perfenecia 4 Rusia; la otra formaba el postrer lindery
.de Polonia , lindero que doscientos afios despues debia
desaparecer, y acaso para siempre , del mapa de 1a tierra,

Un hombre y una mujer vefanse sentados en el carro:
un jéven lo gniaba,

Los hombres llevaban una bate azal larga, muy an-
cha , cefiida 4 Ia cinfura con un cordon de colores, y eal-
zaban anchas botas de cuero gue formaban arrugas en'Ia
parte superior. Cubriales la cabeza un sombrero muy
chato de copa ancha y alas estrechas. La mujer vestia
tambien una bata larga, sjustada 4 la cintura con un
cordon de color, mangas holgadas que dejaban ver las
de la eamisa , y un gorro de terciopelo.

Los tres tenian clavadas sus miradas en el cielo llenca
de un plicido arrobamiento, y permanecian silenciosos
como 8l temiesen interrampir el suefio de 14 naturaleza.

Eran Dimitri, Jorje y Marina, proximos ya 4 verse
libres de la safia de sus enemigos,

—Y bien, dijo por fin la jéven con dulefsimo tono, ya
veis que la Providencia no nos ha abandonado : hé ahl
mi suelo natal : hé ahi 4 Polonia: héahf la tierra salva-
dora en donde podremos saludar la luz del sol naciente.

—iSi, exelamé Jorge con viveza; pero qué de tormen-
bos, qué de privaciones, qué de sobresaltos durante la
larga interminable ruta!

—iLa pobre Yola, que ha muerto en mis brazos| sus-
piré Marina en voz baja,

—i Y mi generoso Alejo! exelamé dolorosamente J orge.
iAh! jqué habr4 sido de é1!

—Esperemos que se habré salvado, dijo Dimitri. Aque-
lla noble mujer 1o habrd salvado. [Plegue al cielo que asf
gea, y no haya perecido por mi causa!
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—8i, interrumpi¢ Marina, para dar otro curso & tan
penosas ideas; mucho hemos sufrido} pero tambien he-
mos hallado muchas almas compagivas que se han apre-
surado & socorrernos y & ampararnos. Los pobres y los
sicos e han unido para llevar & cabo de consuno su obra
bienhechora ; 1os pobres ddndonos aeilo en sus cabuilas ¥
partiendo eon nosobros su frugal y escasa comida; losri-
cog colmandonos de presentes sin siquiera preguntarnos
nuestros nombres. jOh, cudn bella es la caridad, y como
abestigua su existencia que es la raza humana primogé-
nita del cielo! Pueden los irracionales conocer el amor
gensiial ; pero ese sublime amor al projimo gue nog con=
duce i desprendernos de cuanto poseemos pars goCorrer
al desvalido, s propio solo de lag eriaturas formadas &
imdgen ysemejanza del Dios bueno, que extendid los bra-
208 en la cruz para que todos los hombres sin distincion,
pudiesen ir & buscar un refngio sobre su amante pecho.

—iS1! exclamd Dimitri con entusiasmo. {Cudn bello
e8 el mundo! jendn.dulee es la vida ! Sentirse lleno de
vigor y fuerza y contemplar ¢sa magnifica naturaleza lle-
na de encantos, esos mil séres que pulnlan por todas par-
tes, y viven y aman y son dichosos, Esos ecampos coni—
vertidos en jardines por la mano del hombre; esas popu-
logas cindades llenas de actividad y movimiento, con
sus severas izlesias, sus grandiosos edificios, sus cicldpeas
fortificaciones.

Teneis razon, Marina. {El hombre, el hombre! jrey de
la ereacion , arcano misteriogo, pobre pigmeo con brazos
de gigante y mirada de dguilal jDe dénde dimana tu
poder !  Quién te da alas para escalar el cielo, para tro-
car los encumbrados montes en llanos, para contener 1os
embravecidos torrentes y trazarles un sendero; para eri-
gir esop edifieios colosales que descuellan sobre fu ca-
bsza, v que contemplardn por muenos kighus Cuii espurce
el viento i polvo miserable? | E] hombre! jel hombre!




152 MARINA,

8ér tan débil eomo el lirio de los campos, que puede ser
tronchado por los besos de 14 briga; aspira al domingo
del universo, y si se extravasa una sela gota de s sangre
queda hecho despojo de fétidos gusanos.
iDe dénde nace, pues, n supremacia? jCudl es el opi-
gen de tu atrevido orgullo? jCudl es el impulso que te
mueve 4 intenfar tales empresas, 4 ir siempre en pos de
la eternidad sabiendo que has de vivirundial... {Diog!. ..
Es el destello de Dios ol que ilumina tn inteligencia; es
el poder de Dios el que da faerza 4 tn brazo: es el soplo -
de Diog el que inflyma tu alma: [Dios, Dios! iComo es
posible no conocerte ¥ adorarte contemplando al hom-
bre, 4 la m4s perfecta y bella de tus obras?

—iAh, exclamé Marina, comprendo vuestra sorpresa,
vuestro entusiasmo, Si se ofrece tan bella 4 nuestros 0jos
la naturaleza,; endnto no 1o serd 4 los vuestros, que habels
podido contemplar repentinamente, y con toda la per-
feccion de vuestro Jjuicio, bantas maravillas!

—Y0 apénas me he apercibid
privaciones darangs nyestro la
con creciente ardor, abis
bemplacion delicioas
decir la vida,

0 de los peligros y las
20 viaje, repuso Dimitri
mado casi siempre en una con-
s que 4 cada instante me hacia hern-

Aunque Dios me hubiese oforgado un solo dia de exis-
tencia, le daria gracias en el fondo de mi eorazon por ha-
berme formado para bendecirle en la naturaleza y ado-
rarle en el cielo,

Pero decid, jes tan hermosa Polonia como el
acabamos de atravesar?

—Es més hermosa, Dimikri. Hemos ernzadola parte
m4s septentrional de Rusia, cuajada de desiertos ¥ hela-
das estepas, miéntras en Polonia la vejefipcion es m4s fe-
raz y el cielo més azul y esplendente,

—iOh, cudnto voy 4 gozarl exelamd el prineipe con
edndido alborozo,

pais gue

.
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—Esperernos gue en Polonia cesen fodos nuestros su-
frimientos, repuso Marina. Mi padre os acogerd bien; es-
oy segura deello. El que prestd socorros al fugitive y
perseguido Viazemski, no los negard al hijo de Ivan IV,
Mi padre goza de gran favor cerca delrey de Polonia; es
gsado y caballeresco, y acometersd con placer una empresa
que sacisfaga su ambicion, su insaciable anhelo de poder.
Era el finico camino que nos estaba abierto, ¥ creo que
hemos obrado prudentemente siguiéndole.

—iUémo es posible que los campos de Polonia sean méis
hermesos que esbos campos! murmuré Dimitri envoz
baja, abstraido en su extdtica contemplacion.

Jorge hizo un gesto de impaciencia.

—Pensad, dijo, que es la libertad la que os espera
enando hayamos atravesado esa linea de montanas gue
esconden su azulada cima entre las nubes; pensad si
franqueais ese linde como proscrito, que debeis volver &
pisarlo como eonquistador, para firaer la liberfad 4 vaes-
fra oprimida pafria.

iTeneis razoun! bella es la vida cuando el porvenir nos
ofrece sus tesoros, enando ge alimenta la esperanza de
inmortalizar nuestro nombre y de ser 1til & nuestros se-
mejantes. L vida inerte y contemplativa no conviene &
los hombres, Dimifri, y ménos 4 los hombres que se han
mecido ent cunas de oro. Quisiera que sofidseis ménos,
gue no percibierais un concierto de amor en las voees de
la naturaleza, sino que aprendiérais en su incesante ac-
tividad & llevar 4 cabo una mision gloriosa. Cada uno
tiene un deber gue cumplir: jdichoso vog, & quien foca
el de salvar la patrial

Dimitri lanzdé un suspiro.

—iAh! dijo tras una breve pausa, & vos, endurecido en
los combates, 4 vos, que habeis coronado vuestras sienes
con laureles, os parecerd tal vez cobarde cuanto voy i de-
ciros; pero en mis largos afios de cautiverio, nunca he
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sofiado con la venganza ni con la gloria que cuesba ldgri-
mas y sangre; nunea! Sisofiaba con la corona régia, era
vara derramar desde 1o alto de mi trono el bien & manocs
llenas; era para embriagarme con el concierto de los
amantes suspiros que elevarian mis felices vasallos, y con
log cuales mecerian mi tranquilo suefic; era, en fin, no
para ser ¢l mds temido, sino.para ser el mis amado de
los mortales, No agpiraba al renombre de grande; sino al
mis dulee de padre, de protector ¥ de consuelo. jAh!
Jorge, decis que el bien de la patria lo exige; pero me
horroriza la idea de entrar en ella eon la tea en una mano
y la espada en la otra; me espanta la idea de regar
mi patrio suelo con la gangre de sus hijos, y del horribla
eoncierto que elevarin los huérfancs y las viadas. jAht -
para llegar al trono yo no gnisiera pisar caddveres, sino
ue me elevasen 4 ¢l entusiastas aclamaciones, jLo cree-
reis? Ni dnn 4 mis verdugos aborrezeo; ni 4un su sangre
quisiera ver derramada. Me parece al contrario que serfa
mas dulee mi venganza si pudiera econ mi perdon col-
marlos de rignezas y hacerlos sentir todo el peso de sn
ingratitud y de su infamia.

Yo he nacido para amar, Jorge, y el 6dio y la vengan-
za jamdis hallardn cabida en mi pecho.

Sin embargo, si ahora se me presentara el verdugo eon
su hacha ensangrentada, estoy seguro de que no me ve-
rinis palidecer, estoy seguro de que no haria el mis leve
movimiento. Cuando nifio nunca he temblado ante el
Bafinido aspecto de Samuel; jamés el temor de 1a miverte
me ha producido un solo instante de insomnio. jOL! lo
slengo bien en los precipitados latidos demi corazon; no
es el miedo el que detiene mi brazo en el momento de he-
rir, g la compagion la que se muestra 4 mis ojos baiiada
en lanto y sefialéndome con su diestra ¢l eielo, en don-
de se halla el que quiso morir perdonando & sns ver-
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{Cadn interszante estaba Dimitri hablando asi, con
las meiiilas encendidas y los ojos himedos de 1lanto!

Ta luna ilaminaba su rostro, al cunal afiadia nnevos
encantos la blonda yrizada eabellera que velaba su fren-
te de alabasbro.

{Era tan joven, y siento tan bien & la juventud el dul-
oe reflejo de un alma abrasada por la compaslon ¥ la
ternaral

— Dimitri, exclamdé Marina con trasporte, caanto pla-
per experimento al oiros hablar asil {Cndn dignos son
esos senyimientos de un alma bien nacidal {Oh! no gon
hijos de la cobardia, nd, vuestros anhelos; ye, que no o8
he visto palidecer jamas en los momentos de peligro que
juntos hemos gorrido, puedo proclamarlo con entera
conviceion 4 1a faz del mando. (Es tan dulee hacer bien!
[Feliz! ifeliz tan sblo aguel que puede esparcirlo 4 manos
lenas! jmds feliz adn aquel gue arde en desecs de prac-
ticarlo!

— Enténees, repuso Dimitri con pasion, yano temo el
fallo del universo, si me es favorable vuestro fallo, &i
merezc0 Vuestro aprecio.

—Dimitri, dijo Marina con candida expansion, 08
juro que 08 A0 €OMO amarin al mds pequelio de mis
hermanos!

Dimitsi ge volvié bruscamente, y tird con violenein la
brida de los caballos gue marchaban lantamente. Hra
por ocultar la suma de telicidad quese desbordaba de
gt COTAZOIL.

Tambien Jorge incliné la cabeza sobre el pecho; pero
era por ocultar la celoga ldgrima que oscilaba en sus
parpados.

Marina, con la calma de la inocencia ¥ & pesar de ser
mujer, no vio la borrasca que sus palabras acababan de
snscitar en aguellos dos corazones amados.

Volvié & renacer el gilencio.
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Acababan de dejar atrés el florido valle y de engrar
en una estrecha genda que dividia las dos vertientes de
montafias; la luna préxima al sitio en donde debia aban-
denar su plateado eetro, se hallaba oculta tras un éspe~-
sisimo bosque; el ameno paisaje se habia convertido en
un paisaje agreste, y remedaba el drido camino del de-
sengafio, Wdonde lega el alma despues de haber atrave-
sado el eden de la Juventud, del amor y la espe-
ranza.

Jorge, rendido porel insomnio, habia apoyadosn abra=
sada frente en el hombro de su esposa y se habis aban-
donado & un intrangnilo suefio. Marina velaba, contem-
plandoe & Jorge con aquella mirada de inefable amor, dén
especial de Dios y de Dios tan sdlo comprendido, con
que una madre contempla al tierno infante pendiente de
su pecho.

Dimigri velaba tambien mirando § hurtadillas aguel
bello enadro, y 4 suvez los celos le desgarraban el alma;
pero eran celos, anngque amargos en el fondo, snaves en
sus efectos, como lo eran todos los sentimientos de su
alma. Dimitri no envidiaba al pobre mutilado su felici-
dad, no pengaba en arrebatirsela, y esta sola idea, si hu-
biese podido presentarse 4 su imaginacion, le hubiera
horrorizado; lo que sentia era no poder troear con ¢l su
destine, no poder dar 4 Jorge su juventud, su robustez,

Su porvenir, en cambio de aquella mirada amante que se
posaba con tanto amor sobre su frente,

Sintid anegarse su corazon en amargo desconsuelo y
apoyd la cabeza en sus manos.

—iSufris, Dimitri? le pregunts Marina en voz baja.

—{Oh, no! {sélo que & veces una vaga tristeza se apo-
dera de mi alma, y echo de ménos mi lébrego ealabozo
con su vida sin placer y sin borrascas, 6 por mejor de-
eir, echo de ménos la tranquila calma de la tamba!
—Dimitri, exclamé Marina con tierno reproche, Jpor
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que dejais que ge apoderen de vuestra mente esas fine-
bres ideas?

Cuando toecais 4 la libertad, es una injuria hecha 4 la
Providencia el menospreciar los dénes que os concede,

Dimitri guardd silencio.

—Y bien, veamos, repuso la jéven en voz baja, jeudl es
Ia cansa de vuestros pesares] Sois pobre, estals proserito;
pero sois j6ven, y la juventad puede aspirar & todo.

—;Oh Dios mio! exclamé Dimitri con amargura, |yo
no 86 cémo hacer comprender al mundo, que no es lujo
ni ostentacion lo que le pido! Marina; he crecido solo,
no me han halagado en mi infancia ni los besos de mi
madre, ni las caricias de mis hermanos, ni los halagos
de mis amigos. He saludado por finel sol, he respirado
el aire de la libertad , he visto las maravillas de la natu-
raleza ; pero el sol ni el aire no me han traido los besos
que sofiaba, los suspiros que respondiesen 4 mis suspiros,
y.en la naturaleza no he visto reflejada ninguna imdgen
que me alentase en mi camino con su dulce sonriea, que
me ofreciera sus tesoros de castisima ternura. He visto
que cada avecilla tiene su avecilla compafera, cada flor
ol insecto que la enamora , cada corazon el corazon que
¢ centro y esperanza de su vida. | Yo estoy solo! jCudl
e8, pues, mi mision en este mundo? jHe de continuar vi-
viendo abandonado cual en mi l6brego calabozo? j He de
ser cual el convidado del cuento aleman, que resucitando
de muerte 4 vida, se hallé en un baile, en el cual todas
las parejas esbaban complefas y que gervia de esforbo 4
todost

—Ingrato! exclamé Marina gonriendo ; jde qué o8 que-
jais, £i apénas salido al mundo, habeis hallado guien o8
ame con fraternal cariio?

Dimitri permanecié algunos momensos pensatbivo ; lué-
go junté las mance y exclamd con apasionado acento:

—Sed siempre mi hermana, Marina: repetidme lo que
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me haheis diche. hace poco, repetidmelo, y protus
(ue nunea me cerrareis vuestro eorazon, que nunct da-
Jjaré de hallar en vos esa expresion de fraternal afeeso
que me hace tan dichoso!

—Nunea, Dimitri, dijo Marina eon tono solemna : ha-
beis habitado bajo mi mismo teche ; poseeis un alma ele-
vada; nobles y dignos sentimientos; sois desgraciade y
08 1o he dicho: o8 amo como amaria al més pequeiio de
mis hermanog, como o8 ama mi noble Jorge, que por vos
ha abandonado su asilo, ha renunciado 4 su tranguila fe-
licidad y 4 las co modidades de la vida, -

Estas tiltimas palabras encerraban nnasevera leceion:
Dimitri lo coraprendié y gnards silencio.

‘nando asomd en ¢l cielo la blanea aurora, Jorge des-
pertid. Su sneio habia sido agitado, y en lugar de Teposo,
imdgenes horribles habian fatigado su espiritu.

Esbaba pilido, tenia los ojos hundidos, y su ancha ¥
majestiioss frente ostentaba mds profundo sl snreo de
BIS ATTUZAS.

iConoceis esa horrible enfermedad del alma qua se
Hama celos? jhabeis sentido alguna vez su desgarradora
tortural

Los celos, por més que se les decore eon tan pomposo
titnlo, son hijos legitimos del egoismo y de la envidia.
¥y teomo era posible que de tan inmundo maridaje no se
generara un moénstruo ingoportable? Tenemos celos por-
que quisiéramos que el objeto amado s6lo tuviese ojos
para mirarnos, ofdos para escuchar nnestro acenfo, pen—
eamiento para comprendernos y alma para adorarnos;
tenemos celos porque quisiéramos despojar 4 todos los
objetos hasta de sus mds insignificantes cualidades pars
adornarnos con ellas, porque nos hacen sombra los mais
débiles atractivos que advertimos en los demds s ¥ qui-
siéramos con la total ruina ajena labrar el elevado pe-
destal de nuestra gloria. jAy! jel egoismo ¥ la envidia, son
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innatos en nuestra pobre naturaleza humana, ¥ 86lo ez
noble el alma que acierta 4 hacer recaer en si misma loz
ofeckos de su mezquina safin! Pero sea cualquiera sa ori-
gen, quien no haya probado la amargura de los eclog, no
gabe cugnta hiel de sufrimiento pueden apurar los mise-
ros mortales.

Jorge sentia destrozada su alma por las ardientes la-
grimas que rechazaba de sus parpados, y que volvian o
paer cual ardiente lava gobre su corazon. El infeliz et~
blecia tuna terriblecomparacion entre él y su rival, y de-
ducia por ella que este tltimo debia ser el preferido. jAh!
Marina habia tenido razon: no se puede jugar con la fe-
licidad , y en la noble lncha que ¢l mismo habia susci-
tado, debia imprescindiblemente representar el papel de
vietima. Jorge no hacia agravio al generoso despren-
dimiento de su esposa , no dudaba de su virtud, no du-
daba de su corazon; pero se ereia obstienlo 4 su felici -
dad, y jes tan triste anhelar el bien de un sér gueride
con todo el trasporfe de nuestra alma, y corlocer, no tan
s6lo que jam4s podremos labrarlo, sino que impedimos
que lo labren los demds!

Jorge conocia el amor que Dimitri profesaba & su es-
posa, y. traslucia por amor las fraternales palabrag que
ésta leo dirigia.

Tos celos son la noche del alma, y en las tinieblas es
muy fdeil ver el espacio poblado de amenazadores fan-
tasmas. Enténces todos los ecos de la naburaleza nos pa-
tecen ligubres y discordantes, y 4 cada paso ereemos tro-
pezar con un insondable abismo. X

Pero Jorge atin pretendia luchar, atin esperaba alean-
zar la victoria, cimentédndola en el éxito de su empresa,

Cuando esta esperanza le alentaba , sius ojos se fijaban
con altivez en el cielo, sus mejillag se coloreaban y erguia
la frente con arrogante ademan; caando esfa tnica espe-
ranza ge debilitabs, dejaba caer la cabeza sobre el pecho,
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y ni dun las amantes palabras de Marina bastaban 4 sa-
carle de su profundo abatimiento,

Durante su corto suefio, Jorge habia tenido una vision
espantosa : habia visto 4 su adorada en los brazos de un
rival mds digno que ¢l de ser amado, y cuando despert
un frio sudor inundaba su semblante,

La mafiana era deliciosa , el ambiente estaba saturado
por el perfame de las flores, el ol enviaba su primer rayo
4 la naturaleza, y todos los séres de la creacion se agrit-
paban alrededor de este rayo, motor y centro de la vida.
Las aves y los insectos tendian sus alas hicia el brillante
surco luminoso, y hasta las plantas inelinaban su tallo
para recoger alguno de sus dorados destellos.

—iPolonia! grit de repente Marina dando palmadas
de alegria. Ya hemos llegado 4 Ia hospitalaria tierra don-
de deben terminar nuestras fatigas. Pero jqué veo! nin-

guno de log dos me acompaiia en mi alborozo. |Qué te-
neis, Dimitri? j Qué pesar te aquejn, Jorge?

Dimitri se ruborizé; Jorge quiso reirse y no pudo. Ma-
ring fij6 en él una escrutadora mirada y crey6 adivinar
el mal que torturaba su alma.

—Parémonos aqui un instante, dijo; deliciosa es la
mafiana, ¥ acaso al trasponer ese alto monte no nos ilu-
mine el bello rayo de sol que alumbra al mundo. Dimi-
tri, afiadid sonriendo, tengo nn capricho de nifia; jque-
reis satisfacerlo?

—Pedid e la existencia, sefiora, exclamé el jéven con
pasion, peciimela, y I sacrificaré gustoso para satisfa-
cer el mas insignificante de vuestros anhelos.

—Veisaquel eapullo azul que asoma 4 medias entre
la nieve? Pues bien, quisiera aspirar su perfame.

Dimitri se lanz6 del earro, Jorge se puso tan pédlido
como si estuviese proximo 4 rendir su tiltimo suspiro.

—Escucha, dijo Marina diriziéndose 4 su esposo, los
momentos son cortos v debemos aprovecharlos, Sufres,
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no me lo niegues, sufres y deber mio es evitarte un sn-
frimiento imitil y peligroso, En la ctspide de esa mon-
tafia hay un convento de religiosas; cnando haya presen-
tado Dimibri & mi padre, si tii permaneces al lado del
principe para gecundar su empresa, permiteme que me
retire & él hasia que des cima & tus proyectos y vengas &
busearme para volver 4 la dulee oscuridad que no debié-
ramos haber abandonado. j Quieres?

Jorge clavé en ella sus espantados ojos, y no acerté 4
responderla, Nunca la idea de estar privado de su pre-
sencia e habia presentado 4 su imaginacion, entre el
tropel de tristes ideas que formaban su martirio.

Esta idea fué Ia primera que despedazd su alma; pero
luégo se le ocurrid otra alin mas amarga.

—(Quiere huir, pensd, luego es cierto gue le ama.

El guerrero que habia despreciado cien veces la muerte
en el campo de batalla, el que habia escuchado con se-
rena frente los sarcasmos que los salvajes de Siberia pro-
digaban al infeliz mutilado, fel que habia despreciado
gon Animo constante los tiros de la adversa suerte, no
pudo resistir 4 esta segunda idea, y por sus descoloridas
mejillas se deslizaron silenciosamente dos ldgrimas,

—iJorge! exclamd [Marina lalarmada , Jorge, {por qué
loras?:

—iLe amas! balbuced Jorge, | ah, bien veo gue le amas!
el que huye del peligro es porque desconfia de 'sus fuer-
zas. {Le amas! | Es muy justo! | Yo soy el que debo des-
aparecer entre ambos, yo! | Aband éname, Marina, aban-
ddname ; no temas; yo siempre bendeciré tu nombre!

—0Oh, Dios mio! exclamd la joven fuera de si, jcémo
podré destruir tus injustos celos! | Bien e decia yo que
no debia jugarse con el almal|

— Cémo! interrnmpié Jorge con frasporte; jpreten-
dias acaso que te esclavizara , rebosando vida, juven-
tud y hermosura , & un caddver; prefendiss, Marina,

I1
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que cnando la Providencia conducia 4 tns brazos al alma
compaiiera de tu alma, yo rompiese; desapiadadamente
el misterioso lazo que os unia y o separase para siem-
pre? {No, no, mil veces no! 5i algan hombre merece una
mirada tuya, es Dimifri. j Qué alma tan noble, qué sen-
timientos tan elevados, qué conjunto brilla en él de re-
levantes prendas! [Cudn seductor estaba esta noche, ilu~
minado por los palidos rayos de la luna! |Cudn armo-
niosa era sm voz, cnando pintaba la ternura que le
abrasa!

Y luégo el destino le llama & ser el salvador de su pa-
fris s reunird & la corona de laurel del conquistador la
diadema soberana, y jcudn bella estarias i sentada so-
bre un trono de oro, con la frente cefiida de diamantes,
rodeada de un inmenso pueblo que te aclamase por ma-
dre bienhechora!

Marina , Marina, ti no sabes lo quesnfro ; pero nunca
aguel 4 quien has prodigado palabras de consuelo en su
desgracia, nunca aquel que te ha debido toda la felici-
dad que ha disfratado en este mundo, nunca serviri de
obstéenlo & tu dicha y 4 tu engrandecimiento, ni privard
4 su patria de su mds esplendoroso adorno! jNo haré
como la vil ornga que roe y marchita con sus besos el ed-
liz de 1a flor que le da abrigo, no : hard como el pelican
que destroza su propio pecho para alimengar con su san-
are & sus hijuelos! {Basta ; ni una sola palabra guiero es
cuchar de tus labios! [Basta ; sizamos la senda que nos
ha trazado el destino! | Tras esta vida hay otra vida, y
ese pabellon azul esconde una mansion de dichas para el
que riega con ldgrimas y sangre lag piedras de su eamino!

Jorge estaba hermoso al pronunciar estas sublimes
palabras ; Marina se arrodill ante él y besd con respeto
los bordes de su tunica.

Dimitri llegaba en aguel instante con la flor, y guedd
parado en medio del sendero.
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—Dédsela, dijo Jorge sonriendo, y rogadla que adorne
con ella su hermosa cabellera.

Marina aceptd temblando la flor y obedecid la indica-
cion de su esposo. Dimitri fué & sentarse tristemente en
la delantera del carro para ocultar su emoeion.

Hay rudas y sangrientas batallas, en las enales los que
aleanzan el triunfo no se embriagan con el ruido de los
aplausos, ni pueden enorgullecerse con los verdes laure-
les destinados 4 su frente, Héroes sin cronistas, de ln-
chas #in espectadores, que se traban en el corazon y en el
mismo corazon tienen ignorada sepnltura , no son menos
grandes y sublimes por pasar oscuros y sin gloria 4 los
ojos de este mando.

{Pobres méartires! Sin duda las almas purificadas de los
gue fueron, de log que tambien lucharon , deben sonreir
presenciando su vietoria desde el cielo, deben sostenerlos
enmedio de la lucha y tejer guirnaldas inmortales para
coronar sug virtudes. Y & no ser asf, jqué fuern de ellos?
i Cngl seria el premio del amargo ciliz que apuran hasfa
las heeesl.....

En aquel grosero earro, enfre tres personajes solamen-
fe, fuvo Ingar una de esas encarnizadas luchas 4 las cua-
les el manto de la noche no pone tregua, y que conbi-
ntian & 1a luz del dia sin encontrar un sélo instante de
rapoge ; pero los tres supieron resistir herdicamente 4 las
asechanzas del malévolo instinto, de las pasiones mun-
danag, y al llegar 4 las puertas del castillo de Sandomir,
los tres llevaban el corazon hecho pedazos ; pero la frente
orlada con la corona inmortal de la vietoria.

El Palatino se hallaba en el castillo.

Marina lo presintié al ver sus almenas coronadas de
soldados v 4 los pastores gnardando sus ganados en las
més apartadas laderas de los montes. Su semblante s
cubrié de fristeza ; pero no flagued en lo mds minime su
valor,
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Presentdése en la puerta del easfillo con el ademan de
una reina, y pidio que In introdujeran en el salon ds
andieneia. Los soldados la reconocieron y fueron tem-
blando & comunicar esta extraifia noticia 4 sn sefior.

Mnicbek habia siempre ereido que el Iustre de sn eass
estaba cifrado en la hermosura de su hija; annque ésta
huhiese partido, tenia fé en la prediccion, y esperabs
que nna cirennstancia cualguiera la devolviese 4 su do-
minio.

Al saber que se hallaba 4 la puerta del eastillo se eg-
tremecid de alegria. No era el amor paternal lo que la
hizo latir el corazon en el pecho, sino su ambicioso or—
gullo.

Mandé que la hicieran entrar, pero quiso recibirla
gomo un juez recibe al acusado, como un soberano § s
rebalda vasallo.

Sentdse en su elevado sillon embutido de oro, hizo ve-
nir 4 todos los grandes empleados de su easa, y mand$
rme rodease la sala una triple hilera de soldados.

Marina fué introdneida.

El traje de la jéven era humilde, sencille su tocado;
pero su ademan tan digno, que los soldados que la eon-
dncian no osaban levantar los ojos en gu presencia.

El mismo Mnichek ge sintié turbado, pero no vencido.

—jQuién 80is? la preguntd con dureza,

—Marina de Sandomir. .

—jPor qué habeis abandonado vuestro palacio sin la
érden de vuestro padre!?

—Porque el Divino Legislador ha dicho : que la mujer
debia abandonar 4 sus padres y seguir 4 su marido hasta
los ultimos confines de la tierra.

—iY qgnién es vnestro marido?

—Jorge Viazemski, 4 quien me unid, sefior, voestra
misma mano.

—El rey ha anulado vuestro enlace,
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__Juramentos ¢ue se haeen 4 Dics no tienen poder
para anularlos log reyes de la tlerra.

Mnichek sintiése impotense para dominar su edlera, ¥
g0 lovanto fuera de &i, exclamando:

—To que juzgais que un rey no pnede desatar, yo sabré
romperlo eon la fnerza ; ahora mismo van & conduciros &
vuestras habitaciones, en donde guedareis reclusa para
siempre.

— Pudeis conducirme & donde os plazea, interrumpid
Marina con su majestuosa calma. Al pisar estos nmbra-
les habia ealenlado todas las consecuencias de mi abre-
vida resolucion, y las habia aceptado resignadamente.
No es nor mi por quien vengo 4 pedir vuestro amparo:
escuchadine,

La hija del Palagino de Sandomir ha sido bastante
dichosa en medio de su pobreza para salvar la existencia
al hijo de Ivan IV, & Dimitri, su tnico y legitimo he-
redero.

—Delirais, interrumpié Mnichelk, Dimitrd murié hace
ya muchos afios asesinado en Uglitch,

—Tengo pritebas incontrastables de lo contrario. El
mismo principe os las mostrard si os dignais admitirle
& yuestra presencia.

Ahora bien ; deseubierto su asilo, que era mi casa, per-
seguido por todas partes, viéndose precisado & huir de
Rusia, yo le ofreci la hospitalidad en vuestro nombre.
He hiecho mds: le he ofrecido vuestro auxilio, y tal vez
el de Polonia, para arrebatar de las manos de Boris el
usurpado cetro. Dimitri es noble y leal; al que le ayude
e su empresa vtorgard magnificas recompensas.

—Pero es esto poaiblel exelamd Mnichek vacilando
entre ¢l temor y la esperanza, {No habreis sido engafiads
por uleun astuto impostor?

—No: entre otras muchas pruebas de su nacimiento,
Dimitri lleva al cuello una joya de gran valor, enl cuyo
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cenfro ge oculta un distico eserito por el mismo Ivan, al
regalérsela al mas amado de us hijoe,

—iPero en dénde, en dénde se halla ese principe escla-
recido? exclamd el Palatino trasportado de entusiasmo;
eonducidle 4 mi presencia.

—Se halla 4 las puertas del castillo juntamente con mi
€8p0s0.

—Pronto, suenen los atabales y trompetas, echénse al
vielo lag campanas, pénganse los soldados sobre las ar-
mas, disponganse log mejores aposentos para recibir 4
tan ilustre huésped. Pero, entre tanto, precededme, hija
niia ; vamos & tenderle nuestra mano husplta,larm iDénds
est‘.ﬁn los diez hijos, honra y gloria de mi casal Corred 4
Sandomir y avisadles la llegada del hijo de Ivan IV.

Al hablar asi Mnichek, se precipité fuera de la estan-
ciaa, dejando & todos sus servidores estupefactos.

Cerca del anochecer de aquel dis, la sala del banquete
astaba espléndidamente adornada con trofeos, entre-
" mezclados con guirnaldas de flores. En el centrra ge ele- ¢
vaba una prolongada mesa cubierta de hameantes man- |
Jjares. Ocupaba Mnichek la testera, juntamente consa ||
cufiado el principe Visniorveski, y tenfa 4 Marina fsz |
derecha y 4 Dimitri & su izquierda; seguian & dste loa
cinco hijos mayores del Palatino, y & Marina los cinco
mids jovenes. Jorge se hallaba sentado junto 4 su &8p08a,
la cual se habia opussto tenazmente 4 que ocupase el ln-
gor inferior de la mesa , qne Mnichelk le habia destinado.

Veiute pajes con hachones ilaminaban la sala, otros
veinte presentaban las doradas copas llenas de espumoso
lieor 4 los ilustres comensales.

A pesar de que habia legado ya el momento en quelas
frecuentes libaciones ecomunican vivacidad 4 las pala=
bras, la convercacion era grave y sin cesar interrumpida
por un embarazoso silencio, porque cads cual fenia gu
unaginacion geupada con sus partionlares inkereses.




MARINA. 167

Los ojos de Jorge brillaban como centellas iluminados
por el proyecto generoso que bullia en su mente.

Mnichek pensaba en 1os medios de cefiir la corona rusa
4 las sienes de su yerno futuro y mangjar luégo en 8u
nombre el cetro soberano.

Marina se sentia humillada al ver el mezquino papel
que la guerte obligaba d representar 4 su espogo, y 8US me-
jillas se teiiian de piirpura cada vez quelos pajes le presen-
taban la copa reprimiendo una sonrisa mofadora.

En caanto & Dimitri, estaba sorprendido con las diver-
sas escenas de la vida, tan nueva para aquel que habia
pasado su juventud en un oscuro calabozo, y en medio
de su candor no acertaba 4 digtinguir la artificiosa ama-
pilidad de Mnichek, de la franca amabilidad de sus an-
tiguos amigos.

Solo los diez hermanos de Marina eran los que se aban-
donaban gin reserva & mi alegria, € interrumpian el pe-
ando silencio con sus chanzas y sus graciosas anéedotas
de ¢aza, guerra y amores. Con aquella dulce expansion,
compaiera inseparable de la juventud, daban gracias 4
la Providencia por haberles devaelto & su hermana y al
en otro tiempo alegre compafiero de sus jnegos infantiles,
sin avergonzarse por el triste estado 4 que se veia redu~
cido aquel & quien su hermana daba el titalo de esposo-

i Javentud! dulee y fugaz perfodo de la vida, eres
como la flor llena de hermosura y perfumes; pero caal
ells jay ! daras tan golo un dia. |Eres como el inocenta
pajarillo que se mece sobre la verde rama, y tanto sl ésta
so halla blandamente agitada por la brisa como por el
furioso huracan, sélo sabe cantar amores! i Juvensud,
fuego fatuo, pero de vivizimos destellos, que surges de
entre lag tinieblag ¥ en las tinieblas fe sumerges para
giempre | Quién habrd que al verte marchitada no te
llore? | Triste condieion humana! j Por qneé ha de ser tan
eorgo el placer, sl es tan largo el sufrimiento!
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it Mezquina pag demds debe ser el alma que en la aurors
de la vida'no renuncie al Vergonzoso yo, que es el idolo
de la infancia, el dios del hombre, y vuelve 4 serel idolo
del caduco anciano, Por poca nobleza que abrigue un
corazon de veinte afios, jqnién serd capaz de describir ol
piélago ingondable de amor, de abnegacion y de, espe-
ranza en que gemece? | Dulee edad , edad preciosa en que
el senfimiento es la esencia de s vida ! | Quien en ellano
alce templos 4 la virtud , debe renunciar 4 conocerla

IA¥, poco importaris que las arrngas surcasen nuestras
frentes, que blanqueasen nuestros cabellos, que nuestra
fuerzas enervadas desaparecieran , gi el tiempo en su re-
vielto torbellino no se llevase consigo tambien la ‘eape-
ranza y el sentimiento! jPara qué sirve la marchita flor

sin belleza y sin perfrmes? i Qué le queda al pajarillo , Bl

no puede entonar variados trinos? {Por qué no nos roby
el tiempo la existencia, al apagar la magica antorcha que
nos da calor y 1nos alumbia?

La cena se terminé con gl mismo embarazoso silencio,
¥ con el mismo inquieto recslo pintado en todos los sen-
blantes,

Perola curiosidad y la ambicion abrasaban 4 Mnichek,
v despues de haber mandado retirar 4 los pajes y 4 los
servidores, hizo mil ingidiosas preguntas & Dimitri,

Este refirié con sencillo eandor su historia , y'miéntraz
123 mejillas de log Jovenes, hijos del Palatino, so teiiian
de carminal considerar 1a infamia de C'hinski ¥ la criel-
dad de Boris, la frente do Mnichek se Plegaba, coordi-
nando el plan que debia coronar 8118 esperanzas.

De repente su fisonomia se dilaté y levantdndose dol
asiento, dijo:

—Oidme todos, oidme. Kl $rono de Rusia vacila, el
pueblo gime, su legitimo duefio estd entre nogobros: es

J6ven, valiente ¥ generoso; preeiso es, pues, que le ayu-

demos en su justisima emplesa. Acabo de formar ripida-
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- mente un infalible plan para asegurar el logro de nues-
$ros desecs. En circunstancias extremas, extremos deben
ger los medios que se empleen para vencerlas. Boris afilé
en gecrato el pufial de los asesinos para librarse de vnes—
tra persona, jpor qué no le afilareis vos, Dimitri, para
vengar vuestros agravios, para dar liberfad 4 vuestro
pueblo’y recobrar el cetro de vuestros padresi

Los campos de Rusia, cual los de una fierra maldisa,
no dan frato, el pueblo perece de hambre, y estin exhauns-
tas las arcas imperiales. El tirano, sigaiendo la hipderita
condueta que se ha propuesto por lema, ha mandado ha-
cer solemnes rogabivas para aplacar la cdlera del cielo.

Denfro de tres semanas debe verificarse la primera en
Moscon, ¥ el soberano eoncurrird 4 ella desealzo, vestido
con el sayal de la penitencia y cubierta la frente de ce-
niza. Se presentard en la iglesia seguido de sus corbesa-~
nos, vestidos con ignal humildad , y toda muestra de lujoe
v de poder estard desterrada de la ceremonia, j{No 0s pa-
rece ese un momento oporbuno para empuiiar la daga
vengadora y dar el grito de libertad é independencial

—No, exclamé Jorge con voz de trueno interrnmpién-
dole; no, porgite para el que sube al trono por medio de un
regicidio no pueden brillar en el cielo dias de paz y de
bonanza. j;Cdmo quereis que sostenga el cetro la torpe
mano de un asesino? jCdmo quereis que respete el pueblo
al que se ha manchado ignominiosamente con la sangre
del ungido del Sefior? No, no: aspire 4 la corona; pero
conquistada con 1a punta de su espada : éntre en Moscou;
pero coronado de laureles: derrumbe al tirano; pero des-
pues de haberle vencido frente 4 frente, como un caba-
llero leal y generoso.

Solo los asquerosos reptiles trabajan en las tinieblas;
sblo las acciones bajas se cubren con el velo del misterio.

Dimitri, enviad fieles emisarios 4 todas las cindades
opulentas de Rusia, y haced un llamamiento 4 su lealtad
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en favor de vnestro nombre y vuestra desgracia , pedid
soeorrog de armas y dinero 4 las potencias extranjeras, y
suando hayais logrado su proteccion, cuando hayais ob-
tenido el benepldcito del que ha de ser vuestro pueblo,
entrad andazmente en Rusia, distingufos por yuestro in-
trépido valor, haceos admirar por la grandeza de vues-
fros sentimientos, capbaos el amor nniversal por vuestras
magnanimas acciones, y si con los medios de legal defen-
ga, si con el auxilio de vuestras virtudes propiag y el
aunxilio del cielo fuereis vencido, entregaos en paz al sue”
fio eterno, porque la tumba es para los héroes el lecho del
reposo; archivo fiel que guarda el recuerdo de sus vir-
tudes ; erisol que purifica su nombre y lo trasmite sin
mancha al templo de la fama.

Vivid y morid, Dimitri, como leal y honrado] y nun-
en escojais las sendas torcidas para legar al sitio ambi-
cionado. La espada enaltece la diestra que la empufia, y
el pufial regicida la deshonra. Llore vuestra desgracia el
mundo, pero no os enbra de baldon con su anatema.

— j Estais por emplear la fuerza? exclamé Mnichek in~
terrumpiéndole , humillado al ver las muegtras de entu-
giasmo que las palabras de Jorge excitaban en los cir-
ennsbantes, §estais por la fuerza? muy bien; guiero ad-
herirme 4 vuestra idea ; pero no basta forjar deradas nto-
pias, es preciso realizarlas.

Todo plan que no pueda ponerse en planta, por mag-
nifico que parezca, no pass de ser un deslumbrador ab-
sirdo. Veamas: jcomo pretendeis conseguir el fin pro-
puesto?

V' —Marchad sin demora & la corte del rey de Polonia:
poseeis su confianza, teneis talento y sabrels persuadirle
4 empefiar una guerra que , vos 1o sabeis may bien, hace
fiempo que es su missecrefio y acariciado desen. Vues-
tros diez hijos, son diez gallardos y enmplidos caballe-
ros, y volardn gnstosos & visitar lag corfes de los sobera~
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168 cireanveeinos. Conrado, que es el mayor, ird 4 Vie-
na, ¥ el persuasivo y amable Lesko 4 Berlin. En enanto 4
Dionisio, tan aficionado 4 aventuras, puede ir & extasiar -
s6 con la vista de las misteriosas bellezas del Oriente.

—4Y quién penetrard en Rusia? jQuién inflamard
de entusiasmo & ese pueblo que con tan innafa venera-
cion acata & sus monarcas? jQuién se expondrd & tentar
una emipresa que puede tener por recompensa la san-
grienta hacha del verdugo?

—1Yo! exclamd Jorge con decidido acento.

Mnichek soltd una carcajada ; sus diez hijos, 4 pesar
siyo, le imitaron.

—{Yo! repitié Jorge con tono de profunda convieeion,
{ yo, sefiores! § Por qué reis, supuesto que estoy pronto, 8l
soy necio, 4 pagar mi temeridad con la cabeza? Haced
lo ¢ue os digo; de lo demds o8 respondocon mi vida.

Partid , no espereis 4 que el sol alumbre con su luz el
universo en estas empresas el éxito depende de la pres-
teza.

Partid , repito; no es un loco ni un visionario el que 08
habla : mi plan, por absurdo que os parezea, es el fruto
ds mis largas meditaciones, el resultado de mis penosas
vizilias. Jovenes, reprimid esa risa mordaz ¢ intempesti-
va: anciano, la experiencia debe haberte demostrado que
se debe respetar & aquellos cuyo talento no conocemos.

Léjos de i la vana jactancia; pero recordad que el
divino Homero, aquel 4 quien los pasados sigloa no su-
pieron ofrecer modelos, ni los siglos signientes imibado-
ver: aquel gue brilla como el sol eon laz tan viva gite osen~
rece el timido fulgor de las estrellas, era un pobre ciego
riue tendia la mano & los transenntes, ¥ les pedia con tré-
mula voz una limosna.

i Por qué os burlais de mi? j Por qué guersis quitarme
mi parte en la empresa, euantlo la parte gie me reservo
15 1n corona del martirio?
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—Y bien, sea enhorabuena, Jorge, exclamé Mnichek,
que veia con safia el triunfo que el joven entusinsta re-
portaba sobre todus los corazones, pero que gueria con-
temporizar y sacar el partido posible de las circunstan-
cias; sea enhorabuena, partid , persuadid, venced ; pero
dejad gque Marina nos siga hasta Varsovia: no preten-
dais asociarla 4 los azares y peligros de tan aventurada
empresa. Soy padre y tengo derecho 4 exigirlo asi.

Jorge se puso tan palido como el lirio de los eam POs.

—Nunea me separaré de é1, exclamd la jéven con reso-
lucion.

—Nunca consentiré, por mi propio bien, en privarle
de su tesoro, afiadié Dimitri.

Jorge irguié con dignidad su altiva frente, y dijo con
tiono solemne:

—No; tii, dngel puro del cielo, no guerrds abando-

, narme en mi desgracia ; vos, principe esclarecido, ador-
nado de todas las virtudes, no permitireis que las l4-
grimas abrasen mis pupilas, lo sé, y si no lo supiera
no trabajaria con tanto ardor por vuestra causa. No
quiero representar, pues, el papel de victima, sino de
dueno.

Marina , Dios manda 4 la esposa que obedezes 4 su ma-
rido ; Dimitri, Dios manda 4 los prineipes que sacrifi=
quen al bien de la patria los més caros intereses de su
alma, Adios, Marina, adios, principe, solo o8 volveré 4
ver cuando pueda llamaros rey. Adios; partid, partid , e!
tiempo corre y no vuelve; el tiempo que se pierde pro-
duce mis graves consecuencias gue todos los esfnerzos de
nuesbros enemigos,

Jorge calld.

Dimitri y Marina corrieron hécia ¢l para hacerle re-
nuneiar 4 sa proyecto.

Jorge extendid hécia ellog sus brazos mutiladus y ex-
clamé con irresistible imperio:
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— ;0s lo mando!

—jHag pensado, exclamd Marina en voz baja, has
pensado en las conseetiencias del abandono en gne me
dejas?

—La egida de una mujer ‘es su propio corazon ; enando
i corazon no te sirva de escudo, te antorizo, en nombre
de mi amor, & que sigas la senda que te trace tn destino.

— i Ingrato! [ingrato! exelamé Marina sofocada por
el llanto; jpor qué persistes en poner 4 prueba un cora-
zon cue golo por ti palpital

— | Adiog, Marina, adios! exclamé Jorge conteniendo
con esfuerzo los sollozos que despedazaban su pecho.

Pero la lucha era demasiado terrible y sintié que sus
fuerzas flaqneaban : fijd sus turbados ojos en Mnichek, y
Mnichek acudid 4 su socorro.

—La noche estid muy adelantada , dijo el palatino, y
necesitamos enfregarnos al reposo. El lecho es el mejor
consejero, hija mia, y él inspirard 4 Jorge la ides de re-
nuneiar 4 su proyecto, Seguidme & vuestra estancia y es-
perad que mafiana lograreis combabir sn tenaz resolucion.

Marina estaba postrada delante de su marido, y las
palabras de su padre hicieron descender & su pecho la
esperanza.

Enjugése apresuradamente las ligrimas que inunda-
ban sus mejillas, murmurd apasionadas palabras al oido
de Jorge y sizuid 4 su padre que la arrastraba consigo.

Marina sabia que era amada, y no creia posible que su
amargs gqueja frese desatendida.

Sus hermanos la siguieron,

— 1Y bien! preguntaron al Palatino luégo que éste
hubo dejado & Marina en su aposento y se hallaron 4 go-
lag con él: |y bien! jerseis que debsmos partir, que de-
bemos prestar 4 Dimitri nuestro apoyo?

—Creo (e debemos verber hasta la fltima gota de
nnestra sangre para consolidar su trono.
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—iY Jorge!

Muichek solté una estrepitosa y franea carcajada.

—Jorge es un loco, exclamé; pero su locura nos salva,

—iLoco! exclamaron los jévenes con cindida sorpresa.

—En verdad, dijo Dionisio, que si esta loco, su locurs
es muy noble y generosa.

—Bien, bien, interrampié Mnichek, todo eso nada
importa. Lo que nos interesa es que nos deje, y que Ma-
rina sea libre para escoger un noble esposo. Por lo demas,
ya hallarémos guien se introduzea en Rusia ¥ quien sp-
bleve las masas... Cuando raye en el cielo la aurora, ha-
ced, hijos mios, que os sorprenda 4 caballo, pues no de-
bemos perder ni un solo instante; yo voy 4 eontinuar
mis preparativos; adios, pues, hasta mafiana.

Munichele ge alejd; los jévenes se separaron.

A agnella misma hora un earro salis por una pneris
excnsada del castillo, llevando otra vez al triste Jorge.
Guifibale un jovencillo. Era el mas pequeiio de los hijos
del lefiador, en cuya casa Jorge en su primera juventud
habia encontrado un asilo, y que ahora se habia ofrecido
gustoso & hacerle aquel nuevo saerificio.

El earro marchaba con lentitud. La ecampifia estaba
envuelfa entre la opaca sombra; pero la lana bafiaba con
su luz clarisima las paredes del castillo. Jorge sintié qne
g despedazaba su alma. Allf dejaba quizis para siempra
4 la que era el tnico bien de su vida!...

Otea vez, como ahora, habia atravesado de noche aque-
lla senda pero enténces templaban su amarzura las vo-
ces del amor y la amistad, que formaban conecierto melo-
dioso ; enténces podia esperar atin algun instante de ven-
tura.,

Ahora estaba solo, era impotente para obrar ¥ &2 ha-
llaba 4 merced de un débil nifio.

No es tan bella y seduetora la jéven desposada & los
ujos de su amante , como la muerte ae ofrecs 4 voess 4 1os




- MARINA. 175

gjos del alma que ha perdido toda esperanza en esfe
mundo. jCudn grato nos parece el sepulero con su calma
y su silencio, cuando las tempestades morales agitan
nuestro espiritu!

iDichosos los que espiran #ntes del naufragio! {Dicho
gos los que, tendidos en la hierba de la orilla, puedan
reirse de los infelices que luchan con las olas irritadas!
;Por qué tememos la muerte, #i nos abre las puertas de Ia
vida? jPor qué aborrecemos el eterno suefio fue pone tre-
gua 4 los pesares? {Dichosos los que duermen! {Dichosos
los que mueren!

Cuando el earro dej6 tras si la colina que oculta 4 San-
domir, Jorge solté un agndo grito y cerré los ojos, cre-
yendo que iba & truncarse su existencia.

Su dolor era tan inmengo, que exclamd con voz gofn-
eadas:

—Dios mio, Dios mio, ten compasion de mi!... {Dios
poderoso, actdeme , sosténme en este horrible trance de
mi vida 6 haz que se entréabra para mi la callada sepul -
tura!

Un estremecimiento convalsivo puso fin 4 estas exelu-
maciones: sus ojos se cerraron; cay6 desplomado sobre
gu asiento y permanecié largo rato yerto é inmévil como
uny estatua de mérmol.







CAPITULO VII.

Hra una tarde melanedliea y triste, como lo son todas
las tardes de otofio, y aquellas hojas que alfombraban
por do quiera el camino; aquellos secos ramajes que ge
destacaban sobre un cielo ceniciento ; aqnellos tarbidos
riachuelos que corrian quejumbrosos por entre. montones
de arena, armonizaban perfectamente con el aspecto que
ofrecia Moscou , m4s triste, si cabe, que el que presen-
taba 4 los ojos algun tismpo Antes.

El hambre con su desmelenada cabellera , con gus fau-
ces ensangrentadas, se cernia atn sobre la infeliz cindad,
blandiendo su destructora sezur y llamando con sinies-
tros alaridos & su finsbre cortejo, compuesto de la an-
drajosa miserin, la negra desesperacion, las ciegas 14-
grimas y la implacable muerte.

aun las eampanas de las iglesias permanecisn mudas
espectadoras del desastre, y ni lloraban por las almas
que abandonaban el mundo, ni celebraban la venida de
1a8 que empazaban su triste peregrinacion en el suelo. ni
golemmizaban los eternos lazos que unen entre gi los co-
tazones. Cual la naturaleza, enal el eielo, enal la helada
sepulturs, estaban inmaviles y mudas, Muda estaba
tambien 1a cindad de los reyes, ¥ los magnificor palaei

del Kremlin podian creerse los (ue de-

alacios

LVOEs GEni

eoran las cindades de los muertos,
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En el mismo espacicso salon que describimos anfes,
postrado en el mismo reclinatorio, y delante del mismo
crucifijo, estaba el mismo hombre, en el enal nadie hn-
biera reconoeido al Arbitro de Rusia.

—; Hasta cudndo, Sefior, hasbacudndo! deciamacerando
gu cuerpo con el ensangrentado cilicio, | hasta cudndo no
hablara en mi favor vuestra sin par misericordia! Peque,
1o confieso, pequé; pero jno he vertido atn bastantes la-
grimas para borrar de vuestro eterno libro mis pecados]

Enboness la pusrtecita secreta se abrié, y Alejandra
penetro silenciosamente en el aposento.

Cuando hubo 1legado cerea de Boris, puso una mano
en su espalda y dijo con voz vibrange:

—Basta, sefior, basta de inttiles lamentos ; el tiempo
de obrar ha llegado. El peligro se acerca, la tempestad
ruge sobre nuestra cabeza ; apresuraos & conjuraela.

Boris fij6 en ella sus ojos empaiiados por el llanto y lns
vigilias, y exclamd con desaliento:

—jQué nuevos males nos amenazan , AgOrern de desas-
tres?

—Pero mivoz profética es como la de (Jasandra, dijo
Alejandra sonriendo; siempre resuena en vano. No obs-
tante, ahora el peligro es ya tan inminente que es pre-
¢iso esencharla. Ven.

PBoris se levanté y la signié hasta la mesa, sobre la
cual Alejandra arrojo varios papeles.

—Lee, lee, dijo Boris dejéndose caer en su sillon, o
méis bien refidreme las noticias que contienen.

Alejandra fijo en el ezar sus ojos, que despedian ra-
yos, ¥ respondi6 con tono siniestro:

—Afios hace que, cuando &un no eras mas que el ler-
mano de la ezarina, mandaste degollar secrefamente &
dn $ierno nifio, al pequeio Dimitri, al ultimo hijo de
Ivan IV.

—1Calla, calla! exclamé Boris abalanzandose hicix
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ella con los cabellos erizados; calla, miserable , 8l no
quicres que el sol que se ha hundido en el ocaso haya sido
el ultimo de tu vida.

Alejandra se sonrid con altivo desden y repuso;

—Crees gue soy yo sola la depositaria de ess secreto!
Dimitri vive; Dimitri se ha escapado de Ugliteh y se ha
presentado en la corte de Polonia, euyo soberano le pro-
mete prestarle su apoyo y derribarte del trono.

El poderoso Visniorveski, su hermano Constantine y
Mnichek , voievodo de Sandomir, le eolman de favores.

Dimitri ha pisado ya el suslo ruso, y de todas partes
corren los aventureros 4 alistarse bajo sus banderas. Los
cosacos zaporogas se han declarado por él, ¥ el incendio
ge propaga con una furia terrible de un extremo & otro
del imperio.

Boris no contestd. A lag primeras palabras de Ale-
jandra habia caido anonadado otra vez sobre el sillon, y
permanecia con log ojos fijos y ¢l ademan azorado.

Algjandra prosignié:

—No 8élo Polonia; lag eortes de Viena, Suecia, Berlin
y Constantinopla se declaran en su favor y le brindan
socorros de armas y dinero.

—iAy! exclamd Boris timidamente ; yo creia que esa
f4bula era pura invencion de los boyardos, y que el cielo
se habia apiadado de mis ruegos.

—Hso es, repuso Alejandra con sarcasmo; llora, llors,
macera tu cuerpo con el cilicio yla peniteneia; el ham-
briento pueblo por el enal imploras la clemencia eterna,
gsigne 4 bandadas el humilde carro de un hombre que,
cual los apdstoles de los primitivos tiempos, le enajena
¥ trasporta con el fuego de su palabra. Cuantos logran
oirle se trasforman en sus prosélitos, y al eco de su po-
tente voz olvidan el hambre, desprecian los tormentos y
la muerte.

Y jsabes cudl es el nombre que invoes, la bandera gue
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gita? { Elnombre de Dimitri y la ensefia de la liberfad!
{Deade la frontera hasta Moscou todas las eindades se
han rendido al encanto poderoso de su elocuencia ; en
sodas las cindades, desde la frontera hasta Moscoun, on-
dea 1a bandera de Dimitri y se arrastra entre el polvo tu
bandera!
Tge hombre es un pobre mutilado, viaja en un grosero
gatro, tiene por tnico guia & un débil nifio, y sin em-

bargy, le signe una inmenss multitud que recoge dvida-

mente sus palabras y las trasmite & los més lejanos con-
fines, llena de férvido engusiasmo,

--Pero jquién es ese hombre? exclam’ Boris arreba-
tado de faror, jquién es? j Qué hacen mis soldados que
no le cortan la atrevida lengua y no arrastran su san-
griento caddver 4 mis plantas!

— Rezan , dijo tranquilamente Algjandra encogiéndose
de hombros, '

Boris, en el acceso de su furor, cogié su espada, que es-
taba eolgada de la pared, y quiso arrojarse sobre aquella
mujer, cuyo sarcasmo le heria mds que loa desdenes dela
guerte ; pero se confilvo, y empezi 4 pasearse rapidamente
por el aposento,

—iTodos traidores! exclamaba con amargura i edmo!
un hombre que visja ptiblicamente, que piiblicamente
perora, jno podia ser detenido dntes que’ ocasionara tal
desdrden!

—iCrees tan ficil apoderarse de quien tiene 4 la mu-
chedumbre por esclayal

—Y jautes de haberla seducido?

— Basta un solo traidor para conseguirlo. §No te pedl
In cabeza del prineipe Pojarski y me la negaste , 4 pesar
de que ya habias firmado su senbencial :

Boris fij6 sus ojos en el cielo, y su mirada revelaba el

mais profando desaliengo.
L tinica vez que habia luchado y habia sido ven spdor

S
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de #f mismo, era la que babia alierto las puertas 4 su
riina. ' :

—Linego Dios no es justo?! murmurd en voz baja.

{Ah! el infeliz no sabia que mo basta una sola aceion
buena para borrar infinitas maldades, y que 4 veces el
cielo castiga porque estd préximo A perdonar.

—Volemos, grité de pronto; jdonde estin mis sol-
dados, mis nobles? que vpngan todos y vean & su ge-
fior dispuesto 4 hacerse respetar y 4 castigar 4 los rebel-
des... No mds expiacion, no més templanza... Suenen los
clarines, atruenen el aire los atabales, y su ruido inger-
rompa este silencio de la muerte, jAh! ya qune el hambre
¥ la miseria siegan las cabezas de mis vasallos, el verdu-
go vendrd en mi auxilio, y en breve el suslo de Rusia se
verd cubierto tan sélo de eaddveres.

‘Boris, al hablar asi, se habin cefiido con febril impa-
ciencia la espada,

—Por Dios, que me cansas risa y ecompasion, ezax mio,
exclamo Alejandra: jaddnde vas? jqué intentas?

—iNo lo has dicho ti misma? jA exterminar & los re-
beldes!

—Pero el hombre de quien fe hablo ha conquistado
los corazones; su influjo es moral, y morales deben ser los
medios gue emplees para combatirle. Deja reposar en su
vaina la espada. Siéntate, y examinemos juntos esos
papeles. Mira; hé aqui los diferentés partes de los gober-
nadores de las ciudades que se han presentado en rebe-
lion, Ni un goldado ha quedado en ellas & tu favor, ni
uno golo.

—iQué &8, pues, lo que debo hacer?

—El pueblo fe llama Boris el piadoso: cualquiera vio-
lencia ahora de tu parte aumentaria su exasperacion:
cargne, pues, otro con la responsabilidad de tu severa
Justicia, Pero es imifil persuadirte, porque rechazarés,
eomo siempre, mis consejos.
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El peligro era inminente, como lo acreditaban los do=
cumentos esparcidos sobre la mesa,

Sin embargo, como ¢l ndufrago que se agarra 4 la més
{r4gil rama, Borig, en medio desuespanto, se acogi6 A una
débil esperanza.

—Ese hombre es un impostor, exclamd; es imposible
que Dimitri exista: jquién puede atestiguar que existe?

Alejandra repuso:

—Un gentilhombre del prifcipe Sapika, llamado Pie-
troviski, y otra persona respetable, que se hallaban en
Sandomir 4 la llegada del fugitivo, fueron consultadas
por el principe Visniorveski, eufiado de Mnichek, en
atencion & haber pasado un afio en Ugliteh juntoal nifio
Dimitri, y ambosg juraron que era el hijo de Tvan IV,

Parece verdaderamente que la snerbe, queriendo hacer
inutil tu erfmen, le haya marcado fisicamente de un modo
tan particular que fuese imposible algun dia dejar de re-
conocerle. Unasefial muy visibleen lafrente, una verruga,
un brazo mdscorto que el ofro, son sefias demasiado no-
tables y extrafias en su conjunfo para que nadie pueda
dudar de la identidad de su persona. Poses ademas nna
joya misteriosa.....

—i{Si! exclamd Boris con tono sombrio; Ivan se la puso
al cuello delante de mi cuando esfaba ya préximo 4 la
muerte. jEn qué pensaria Ivan al ponersela? jEs que, 4 fa-
vor de la luz gue despide el sepulero, leia en lo porvenir,
leia en mi corazon perverso y 'desleall... Y yo, jeémo, al
ordenar el asesinato del principe, al combinar tan esera-
pulosamente mi plan hasta en sus menores detalles, no
me acordé de la joyal... | Dios, gue pone una venda en los
ojos del eriminal para que jamds quede impune su de-
ligol.....

Y al murmurar estas palabras, el culpable volvid 4 caer
en una abstracsion triste y profunda.

—Bien, dijo Alejandra; complicete en tus filosificas
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sefloxiones; pero, entre tanto, oyelo guedijoal principe el
rey de Pelonia cuando Mnichek le presentdé en su corge:

—Dios o8 guarde, Dimitri. En virtud de las incontes-
tables pruebas que nos han dado de vuestro nacimiento,
4 reconocemos por principe legitimo de Moseovia y o8
prometemos proteccion y ayuda.

Yen el mismo dia le asigné una pension de 40.000
florines.

Boris levanté la cabeza y fijé en aquella implacable
mujer sus aterrados ojos.

—iConque todo estd perdido! exclamé con voz sorda.
) Juez Supremo ha hablado, y es preciso resignarse ;Y
wis inocentes hijos? jay, desventurados!

_No, todo no esté perdido, dijo Alejandra con voz
breve y resuelto tono. Animo, Boris, vuelve en ti: no e
dejes abatir por las contrariedades como una débil y pu-
gil4nime majer, T mismo has evocado el recuerdode tus
hijos, y deber tuyo es defender su vida, defender el trono -
que es su legitima herencia. Escucha: esctichame e rue-
20,y no divagues.

Has expedido un decreto mandando hacer piiblicas ro-
gativas para conjurar la colera del cielo; has ofrecido ir
4 esa ceremonia religiosa con el hibito de penitente; ¥
4qué diria el mundo? jqué dirian fus vasallos, 8l te vieran
faltar 4 tu promesa, y que en lugar de entonar preces re-
ligiosas expedias drdenes de carcelacion y muerte? El
clero y la nobleza, gue te odian, tomarian pretexto de
$us actos severos para exasperar al pueblo y encender la
sen de la guerra eivil.

_8i, exclamé Boris con amargura; me odian;y sin
embargo, no hace mucho tiempo que me llamaban Boris
el piadoso, Boris el amado.

Empiezo 4 creer que debo & fu influjo esbe cambio de
opiniva en mis vasallos..... T has estado siempre 4 mi
lado, pronta para sujerirme ¢l crimen y empujarme & €l...
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pronfa & acusar & mis mejores amigos, obligindome 4
alejarlos de mi lado, y dejdndome #6lo en medio de mj
corte como ahora me veo.....

—FEres muy aficionado 4 1a historia; pero olvidas que
se necesitan tiempo y tranquilidad de espiritu para re-
dactar sus anales. Tt mismo acabas de decislo: te hallas
86lo y aislado en medio do tu corte. Por mas que esforza-
8es la memoria, no podrias hallar ni un amigo 4 guien pu-
dieras confiar una parte de tu poder, para queobrase son
energia y diera un severo escarmiento & los rebeldes. Yo
lo he encontrado: concede 4 Chinski amplias facultades
para que pueda apagar el fuego de la guerra eivil encen-
dido por todas partes.....

—iAh! dijo Boris mirdndola fijamente; [Chiuski es tu
maridol... [tambien ta!...

—Chiuski no es mi marido, como $ii no eres mi aman-
be... Me casé con él para legar hasta tf... y desempefiar
& tulado el papel de ninfa Egeria... me satisfacia la in-
tima conviecion de gobernar en tn nombre este vasbo
imperio... Pero tampoco es tiempo ahora de disentir
cudles eran los verdaderos méviles de mi conducta...

Chiuski euenta con el ejéreito ¥ con muchos boyardos
poderosos; cuenta con parte de la nobleza y del clero,
que 4 su vez es drbitro del pueblo: tii no enentas con na-
die. Si rehusas echarte en sus brazos, tendrs un amigo

mEénos y un enemigo m4s, cuya preponderancia es impo-
sible (ue no reconozeas en estos solemnes momentos.

Miéntras hablaba asi Alejandra, Boris examinaba con
angustia su verdadera posicion ¥ la desoladora certeza
de los hechos que ella iba enumerando, Pensé que lo mis
perentorio era hacer frente 4 agnel fantasma salido de
1a tumba, que amenazaba arrebatarle su corons: pensé

que el que empniia el cetro, cuando ya ha abierto los
0jos 4 1a lnz de la verdad, cuenta con muchos medios
bara vencer 4 sus enemigos. Que lo mejor era ganar

JhE
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tiempo v prepararse en silencio & desharatar los planes
de aquel nuevo traidor gue surgia de improviso delante
de é1, sin la méscara hipocrita con que habia cubierto
hasta entonces su semblante. No podia ya hacerse ilu-
giomes gobre este punto. Hacia muchos afios que Alejan-
dra trabajaba para reducirle al mas completo aisla-
miento, ¥ lo habia conseguido. Merced & sus constantes
acnsaciones de los que le eran adictes, unos habian
muerto 4 manos del verdugo o arrastraban sn penosa
existencia en el destierro, otros habian sido comprados
eon dédivas ¥ empleos. Efectivamente, él no podia
gontar con nadie, y su vida penitente y austera habia
acabado de alejar de su lado 4 los frivelos cortesanos,
amantes tan sélo del lujo y los placeres.

Miéntras sus antesalas estaban despobladas, aglome-
rabange los aduladores en las antesalas de Alejandra,
atraidos por sus fiestus, su falento y su poder, porque
fodos sabian que, 8i no de derecho, manejaba de hecho el
eetro de Rusia.

Todo esto lo vid rdpidamente el monarea 4 la luz som-
bria de aquel brasco desengano.

Enténees resolvié sometérse por el momento y esgri-
mir mas tarde confra Algjandra las armas de la doblez y
la falsia que ella habia empleado.

—Sea, dijo con un tono qie no dejaba traslucir nin-
gino de estos sombrios pensamientos.

Dirigidse 4 la mesa y escribié con mano firme la or-
den que trasmitia & Chiuski nna parte de su poder.

Luégo se la tendid & Alejandra, y la dijo sonriendo:

—Toma, vé: mi ninfa Egeria ha trinnfado como
slempre.

Cunando, algnnos momentos despues, Alejandra entra-
ba en el salon, en donde la agnardaba Chiuski con fe-
bril impaeciencia, éste exclamd al ver el eserito:

—iLuego soy cagi rey!
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—Aun no; pero 10 serds muy en breve, dijo Alejandra
con voz gorda, y habré camplido la promsesa que te hice
hage afios. El ezar, corao ves, depone temporalmente en
fus manos el poder, {nterin que el estado de Rusia y la
eolera del cielo exijan que se entregue 4 actos de peni-
teneia.

Ahora e3 precigo recoger enérgicamente las riendas del
gobierno, que de intento hemos soltado. Sélo el paligro
inminente podia producir esa resolucion del czar, y era
preciso dejar crecer el peligro.

—iQuién sabe! murmuré Chiuski con aire pensativo;
tal vez 4 ese loco orador le habrémos dejado hablar de-
masiado,

~—Hs preciso cortarle sin dilacion la cabeza, exelamd
Alejandra, para que sa escarmiento calme el entusiasmo
de sus fandticos admiradores; es preciso que te pongas
al frente del ejército adicto, y presentes la batalla al
principe, que, aunque triunfante hasta ahora, sélo cuenta
con nn punado de avenbureros que le abandonardn al
primer siniestro.

Yo quedo aqui. .

A propésito de Dimitri, me ha contado el patriarea
Job una extraiia historia... Dice que eonocié 4 un hijo
de un pobre caballero de Galitzia, llamado Yuri Otro-
pief, joven de imaginacion ardiente y desordenada con-
ducta, que despues de una existencia borrascosa se hizo
fraile, y siendo reeibido por Trifon, abad de Viatka,
tomo el nombre de Gregorio, Por algun tiempo fué va-
gaiilo de convento en convento, ¥ por fin se fijé en el de
Tehadof, en donde le conoeid el patriarca, quien le con-
sagro didcono y le nombrd su secretario,

De esta manera tuvo ocasion de ver la corte; pero el
brillo de tanta grandeza le ofuseé la mente, y dié en una
exorafia mania: la de que habin de legar un tiempo en
que empuinase el cetro. Algunas veces decia 4 los frailes

>
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de Tehudof: {Sabeis que seré czar de Moscou? pero ellos le
respondian con burlas y con insultos. Hizose, sin em-
bargo, pliblica esta mania, y los noveleros, que acogen con
placer enalquiera extravagancia con tal de ser los prime-
ros en dar la noticia, la extendieron rapidamente, tanto
que llegd 4 oidos de Boris, cuyo cardcter receloso en fo-
das partes veia peligros. Este mandd confinar & Otropief
an un paraje remoto; pero logrd evadirse, yendo 4 es-
zablecerse entre los cosacos zaporogos, en donde, segun
se dijo enténces, perecit desastradamente en una de sus
refriegas.

Job abrigaba sospechas de que su muerte no hubiese
sido cierta y fuese el Dimitri que se presenta ahora, aun-
que aparente muchos ménos afios que aquél. Le inducia
4 sospecharlo, que fuesen los mismos cosacos zaporogos
lo primeros que se han declarado en favor del principe.
Ahora bién: jno podriamos convertir esta vaga sospecha
en realidad 1 ;No podrfamos formar habilmente uno sélo
da estos dos distintos personajest?

Las mejores armas para derrotar al principe son el des-
erédito y la calumnia. Opongamos 4 su maravillosa his-
toria otra historia no ménos sorprendente, pero en la
eial el héroe esté pintado con ridiculos eolores. Los hom-
bres se apasionan por las novedades: demos otro incen-
tivo 4 su curiosidad, y el antiguo perderd su magia. No
importa que nuestra historia sea inverosimil ; fenemos
oro y comprarémos autoridades.

—Hxagerag, Alejandra, exageras, dijo Chiuski, pusi-
l4nime siempre ¢ indeeiso. La multitud no carece de buen
criterio. Pregintale si se dejé alucinar por la historia
que esparcimos sobre la muerte de Diwitri, y si dudé
ninea en sefialar los perpetradores del erimen, & pesar
de que estaban revestidos con el poder supremo.

—Y bien, interrumpié Alejandra ; enténces, para dar
otro giro & las ideas, Boris incendié & Moscou ¢ hizo que
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el kan de Tarftaria entrase en el imperio: de ignales me-
dios nos valdriamos si fuese necesario. Entre tanto, lo
que mas urge es despojar & Dimitri de su prestigio por
* cualquier medio que sea. jEstis cierto de queno PORee
ninguna prueba de su nacimiento, como no sean las se-
fiales fisicas y la rica joya? § No existe ninguna carta de
Samuel ? jAlgunindicio grave quepuedarevelar laverdad?

—Con mis propios 0jos vi reducirse 4 ceniza todos los
documentos que pudieran comprometernos ; pero hay un
hombre depositario tinico de este secreto: el que habitaba
junto al palacio, y salvé 4 Dimitri. Si sus declaraciones
nos faesen favorables; si él consintiera en desmentir pt-
blicamente al principe , negando haberle conocido y sal-
vado de la muerte, como éste pretende, la maravillosa
hisforia perderia mucho de su erédito 4 los ojos de la
mulsitud.

—8i{, dijo Alejandra; has obrado consuma prudencia
trayéndole preso 4 Moscon , juntamente con la esposa del
gobernador que, apoderdndose del anillo imperial, fuci-
lit6 la fnga de Dimitri,

Yo veré 4 ese hombre y trataré de convencerle.

Pero no perdamos el tiempo : parte al momento.

Ante todo es preciso que te apoderes de ese extrava-
ganfe orador y cuelgues de los 4rboles del camino sus
miembrop palpitantes para aterrar 4 la neeia muchednm-
bre que le sizue.

Nada de tibieza ; nada de vacilaciones.

Nunea debe despreciarse una ligera chispa, porque
basta para produeir un incendio.

Parte sin demora. Dentro de veinte dias debe celebrarse
la ceremonia de la piblica penitencia del monarca, y de=
bes hallarte de vnelta para recoger la corona que yo de-
jaré caer 4 tus piés.

Chinski , come herido de un rayo, se abalanzé hicia
Alejandra.

——

— e
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—{Ubmo! exclamé con voz trémula de alegria; jserd
posgible? Tan pronto....,

—Adios, exclamé Alejandra poniendo una mano sobre
sus labios; parte; haz que vuelvan 4 la obediencia las
cindades rebeldes: yo me encargo de lo demas.

Chiuski llené de besos aquella hermosa mano que le
ofrecia una corona, y se lanzo fuera del aposento radiante
de esperanzn, :

Alejandra quedd sola.

Abri6 la ventans y aspiré con delicia el aire fresco de
la noche , que calmaba el ardor de la fiebre que la de-
voraba.

— i Ser hombre, murmuré con voz sorda, y poder ma~-
nejar el cetro! § Hay alguna dicha comparable con esta
suprema dicha? Por mds que me haya esforzado en en-
cumbrarme , yo no soy mds que la humilde obrera que
teje escondida el manto de pirpura con que otros deben
engalanarge.....

{ Cuén triste es tener aspiraciones de gigante y ser mu-
jerl. .. Pero {no ha habido otras de mi sexo que han ce-
nido con gloria la corona?

Yo, la antizaa pastoreilla de la isla de Peipus, no pue-
do apoderarme repentinamente del cetro que pertenece 4
una ilustre razaj pero la mujer recoge la herencia del
marido.....

Alejandra ge debuvo, y sus miradas vagaron por el ed-
pacio, absorta en una sombria meditacion.

—;iQué me importa la existencia de Chiunski? jLeamo
acagol murmuré de nuevo, finalizando su pensamiento
con una siniestra carcajada, que el aive repitis en el si-
lencio dela noche,

Aleiandra se extremecid al oir el eco de su propia Voz,
¢ podido dennnciar la espantoss idea
1do mia de nna vez ensu menge, y cers

como gi-éste hubi
fae habia gorn

16 con violenecia la ventans.
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Permanecié algunos instanfes meditabunda, y des-
pues, cogiendo la l4mpara encendida que estaba sobrs
la mesa, salié de la estancia diciendo en voz baja:

—iDespues de Boris, Chiuski; despues de Chiuski,
yo!
Atraveso algunos salones del palacio, y bajando por
una escalera de caracol se introdujo en los 1dbregos cor-
redores que condueian al aposento, 6 més bien mazmor-
ra, en donde ella habia estado prisionera dntes de casa -
se con Chiuskd.

No habia vuelto 4 bajar desde enténces al tenebrozo
antro. A medida que caminaba con paso lento, iba re-
cordando las horribles escenas de desesperacion y llants
que habian ocurrido en aquellos ocho dias, ocho siglos,
que durd su eautiverio.

Recordaba la traicion de Boris, su hijo arrebatado ds
sug brazos... el humillante bolso de oro que habia dejx
do caer 4 susplantas la ezarina, y su alma se anegaba en
un pidlago de tumultuosas y encontradas gensaciones.

Abrié cautelosamente la puerta del subterrdneo recin-
to, ¥ avanzod cautelosamente.

Por exquisita precaucion, propia de su cardeter recelu-
80, Chinski habia encerrado juntos & Alejo y & Eduvi-
gis, encargandose ¢l mismo de bajarles la comida. Nu
gueria gue alma viviente pudiese interrogarlos y apode-
rarse de su secrefo.

A la sazon, ambos prisioneros dormian, recostados
gobre su lecho de pieles, annque con unsuefio intranguilo.

Alejandra ge acerco paso 4 paso al jéven. La luz de la
limpara qne llevaba en la mano did de lleno e el rostro
del dormido, y se hizo atras con un movimiento invo-
luntario de sorpresa y espanto,

Creyo ver 4 Boris 4 la edad de treinta afios, cuando,
caballero jéven, bello y arrogante, la cnamoraba, va-
gando con ella por las florestas de su pais natal.

—
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Alejo tenia las mismas facciones, la misma negra ca-
bellera, la misma aventajada estatura,

—iEstoy sofiando, murmurd fuera de si, 6 es que soy
victima de una ilusion evocada por los recuerdos del
pasado, que se han agolpado hd poco 4 mi memorial.....

(uedd suspensa, inmdvil, absorta.

No 8¢ qué extrafias voces so elevaban dentro de su p=-
cho, que por la primera vez ds su existencia quedd tur-
bada, conmovida.

Acered 1a luz al pdlido rostro, ineclindse héeia él para
mejor contemplarlos

—jQué es eato? grité Alsjo, despertdndose asustado.

—iSu voz, su voz! balbuced Alejandra retrocediendo
hasta el Angnlo més apartado de la estancia; y enando
el joven, incorpordndose, fué héecia ella, repitié econ las
manos extendidas y ademan suplicante: [Boris, Boris!...
- —jQué es esto, hijo mio} exclamd 4 su vez Eduvigis

despertando.

Este dietado de hijo rompié el encanto.

Alejandra recobrd stibitamente la perdida serenidad,
v dijo, dejando la ldmpara en el suelo y adelantindoss
hasta el centro de la estancia:

—No o8 alarmeis: vengo eon propésitos de paz. Esbais
aqui ambos por haber cometido gravisimos delitos con-
tra la sutoridad del monarca: vos, sefiora, por haber
arrebatado 4 Chiuski el anillo imperial, y favorecido la
foga de un enemigo del trono; vos, Alejo, por haber
ocultado en yuestra vivienda 4 ese mismo enemigo. Sin
embargo, el czar o8 ofrece la libertad, si consentis en
reparar los males causados al pafs por vuestra impru-
deneia. Nada quiero ocultaros: uno de vuestros amigos,
el mutilado, va predicando por Rusia una cruzada in-
sensata; el que se titula Dimitri, se ha alzado en armas
¥ encendido la guerra civil. La empresa de ambos, como
comprendereis fidcilmente, no puede obtener ningan re-
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sultado favorable; pero si perturbar al pafs, ya tan hon-
damente porturbado. El ezar nada perdonars para esta-
blecer prontamente la paz, que tanto necesita Rusia,
afligida ha largo tiempo por un eimulo de calamidades,
y ademds de la libertad, os ofrece que fijeis vosotros
mismos la recompensa que satisfaga vuestra ambicion,
Se traba inicamente de firmar este escrito.

Y sacando un papel de su seno, se lo mostré & Alejo,
afiadiendo:

—Podeis leerlo si quereis. En él negais haber dado
asilo en vuestra casa 4 ningun habitante del palacio N
jurais no conocer 4 nadie que pueda lamarse Dimitri y
ser hijo de Ivan IV.

—Basta, sefiora, dijo friamente Alejo; eso seria un
perjurio que no cometeré jamds, aunque me fuese en ello.
la vida.

—{Oh, no e transige conlaconciencia en el primer mo-
mento, prosignio Alejandra eon su més halagadora son-
risa; lo 8¢ muy bien. Pero cuando considereis que no so-
lamente obténdreis una gran fortuna, sinoque prestareis
un gran gervicio 4 vuestra patria, cambiareis deparecer.

—iNunca! exclamé Alejo con fuerza; y us aconsejo que
o8 retirveis, pues perderiais en vano el tiempo.

—Ls que, repuso Alejandra, reprimiendo apénas la ira
que’ la embargaba el pecho, el monarca pueds, no tan
86lo premiar, sino tambien castigar.

—Desafio gus castigos, como he despreciado sus pro-
mesas,

—ls que, progiguié Alejandra dejando estallar i od—
lera, podria herir, al par que 4 vog, 4 los objetos que o8
gean mag caros. Vuestra madre, por ejsmplo,

—Jamis consentiré en qua por mf falte & ninguno de
sus deberes, exelamd animosamente Bduvi

—Estd bien: veo que ambos tan

que gerd imposible rend

ITOB DOT Thi
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lag amenazas. Pero vos, sefiora, teneis otrog hij og; Alejo
tiene hermanos...

—Estdnlejos deaqui, murmuré Eduvigis desconcertada

—Dos de vuestros hijos varones, y viestro marido, ge
hallan en Moscon, presos como reos de Estado,

—iQué decis? exclamé Eduvigis aterrada.

—Al emprender vuestra loca empresa, repuso Alejan-
dra, no pensdsteis mé4s que en v08; no calenldateis que
comprometiaisd vuestro marido, nombrado recientemen-
te en Uglitch para ejercer un cargo de confianza.

La justicia del ezar ha obrado como debia, prendien—
do 4 vuestro esposo y 4 vaestros dos hijos varones , COmMo
presuntos complices de vnestra culpable aceion.

—iMis hijos, mi marido! exclamé Eduvigis fuera de sf;
ipero esto es horriblel

A mi marido no le habia visto desde su llegada & la
cindad; mis hijos dormian descaidados. Puedo probarlo.

—Bien sabeis que la autoridad de un autéerata es in-
discntible. Si lo erse conveniente 4 los intereses del Es-
tado, perecerdn.

Bin embargo, yo me apresuro 4 aseguraros, en su nom-
bre, que su vida depende de vos.

Obligad 4 Alsjo 4 que firme ese escrito.

—No, no, balbuced la infeliz madre, entregada & una
espantosa lucha.

—[Oh Dios mio, exclamé 4 su vez Algjo. jPor qué co-
locais 4 las almas en trances tan amargos?

—=Sois un cumplido caballero, le dijo Alejandra, pero
gois sensible. Yo me lisonjeo de que, ya que habeis sabi-
do resistir 4 promesas y amenazas, no resistireis aite el
egpectdcnlo de su dolor, y que satisfareis al czar con un
rasgo de generosa abnegacion.

Reflexionadlo ambos. Dentro de una hora, volveré
acompaiiada de vnestros hijos, sefiora, y de la resolucion

gue hayais tomado dependerd su destino.
13
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Y al decir esto salit con paso mesurado de la estancia.

Quién podria pintar la desesperacion, los combates &
que se entregaron Alejoy Eduvigis, darants la hora, lar-
ga, interminable, que trascurrié despues que se hube
alejndo aquella mujer, que con tanta frialdad jngaba con
los més nobles sentimientos!

Tstrechaments abrazados, luchando entre violentos y
encontrados afectos, no hallaban ninguna solucion que
pudiera sacarlos de aquel espantoso conflicto.

Era preciso optar entre cometer un perj urio, 6 ver cor-
tadas on flor aquellas vidas tan amadas, porgue no les
aran deseonocidos los actos de arbitrariedad y violencia
que solia cometer el czar, 6 més bien loz que gobernaban
en su nombre.

—iOh Dios mio! decia Alejo, thacer traicion 4 mino-
ble Jorge, al interesante Dimityi!

—{Ah! jpor qué no se trata de nmestras vidas, decia
Eduvigis? Ambos las sacrificariamos con gusto por nna
noblo y honrosa eansa. Pero jmis hijos, mis pobres hijos!

Fn vano los dos pedian consejos y amparo al cielo.
Dios, en sus altos designios, permite & veces que las al-
mag apuren hasta las heces el eiliz de amargura, pars
gue conquisten tna corona mas brillante en st sagrario,

Al espirar aquella larga hora, se abris de nuevo ls
puerta y se presenté en su dintel Alej andra, precediendo
& los dos hijos de Kduvigis, con las manos aherrojadas y
segnidos de alganos soldados.

Eduvigis solt6 un grito al verlos, y corrié & postrarse
4 las plantas de Alejandra.

—Madre, madre! exclamaron los dos inocentes joven-
cillos, al verla en aquel lugar, en aquel estado.

—jHabeis resuelto} pregunt6 friamante Alejandra.

—1Por piedad! grité Eduvigis.

—Yo s6lo soy el culpable, grité 4 sn vez Alejo; eaiga
gobre mi sélo la cdlera del czar.
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Cuando eopla en invierno el helado cierzo y azota las
hierbeeillas del campo, el afioso trongo del drbel, desnu-
do ya de sus hojas, ni siguiera se conmueve; cuando las
olas del mar, agitadas por el viento tempestuoso , corren
gimiendo & estrellarse confra la playa, la granitica roea
las rechaza, sin mostrarse gensible 4 sus guerellas ; asi
Alejandra, inmévil y silenciosa, parecia no ecomprender
aquel concierto de lamentos que se elevabaen torno suyo.

—jAh, sefiora! decia Eduvigis reforeiéndose los brazos
con desesperacion; si alguna vez os habeis estremecido
de placer al sentir gobre vuertra frente el amante beso de
una madre idolatrada; si alguna vez vuestro corazon ha
estallado de gozo al oir la voz del hijo de vnestras en~
trafiag, jtened compasion dela infeliz que os ofrece su
vida en holocausto! | Apiadaos de mis hijos!

—jQuereis firmar? pregunt6 otra vez Alejandra.

—Hsta mujer no tiene alma, grité Eduvigis volviendo
sus suplicantes manos hécia Alejo.

Iste tenia el corazon destrozado.

Se adelants lentamente, y dijo con voz sorda.

—jSea!

Cogié la pluma que le tendia Alejandra, y firmé con
mano trémula el eserito.







CAPITULO VIIL

No es una obra de imaginacion la que eseribimos. E1
que abra la historia de Rusia en aguel revuelto periodo
hallard que euantos hechos dejamos consignados, y los que
nos resban que eonsignar, estdn concienzudamente toma-
dos de sus paginas, sin que nos hayamos permitido des-
figurar ningun cardeter, ni alberar, ni dun en sus mds
leves detalles, los episodios de aquellos dram#ticos su-
Ces08,

Nueatro exclusivo objeto, al referirlos, es demostrar que
no se debe prestar demasiada atencion 4 las cosas de la
vida, ban ocasionadas de suyo 4 los cambios présperos 6
adversos, ni al inconstante aplauso del mundo, y avan-
zar con firme pago por la senda del bien, teniendo por
4ncora la pureza de nuestra coneiencia, y por brijula el
sielo, en donde reside la dicha verdadera.

Alejandra tenfa razon; la mds despreciada chispa pue-
de producir un incendio; pero su anhelo de reinar la ha-
bia impulsado demasiado 1éjos, y esta reflexion se habia
presentado demasiado tards 4 su mente. La chispa habia
hallado muchos materiales combustibles, y en un ins-
tante habia pasado 4 ser hoguera. Un solo hombre, un
hombre no, una sola inteligencia, habia trastornado rd-
pidamente la faz de Rusia. La vocinglera fama habia
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llevado sus entusiastas palabras desde las orillas del
Neva hasta los ltimos confines que atraviesa el Vol-
ga al perderse en el Ocdano, y en los amenos valles, en lag
peladas crestas, en lag aldeas y en las ciudades, 8610 re-
gonaba un nombre, el de Dimitri; sélo germinaba una
idea, la deslumbradora idea de libertad.

En todas partes afilibanse las armas, y el esposo aban-
donaba 4 la esposa, el padre 4 sus hijos, para volar 4 la
cruzada eanta.

El apéstel que la predicaba era pobre cemo Pedro el
Ermitatio; como Pedro, no tenfa mis armas que su elo-
cuencia; pero su elocuencia era como la lava de un vol-
can, que abrasa cuanto toca.

Cuando Chiuski se presenté ante él con sus soldados,
tuvo que refroceder ante aquel econquistador de nuevo
género, cuya trinnfal carroza era un grosero carro, cuyo
espléndido cortejo era una inmensa muchedumbre com-
puesta de hambrientos mendigos, de mujeres, de an-
cianos y de nifios; pero éstos habian vislumbrado instin-
tivamente en la frente de Jorgs el destello del genio,y
le amaban con la idolatria del fanatismo, le defendian
con el herofsmo de los mdrtires.

Preciso hubiera sido que los soldados hubiessn hollado
con los piés de sus caballos aquella compacts multitnd
para llegar hasta Jorge: Chiuski no se atrevi6 4 intentar-
lo, temiendo el grito de venganza que se hubiera alzado
de todas partes y le hubiera anonadado,

Chiuski envié un mensajero de paz & Jorge, y prome-
$16 esperar su respuesta hasta el signiente dia.

Hallabanse los dos ejéreitos, que bien podian asi la-
marse, 4 la vista uno de otro en una fértil llanura, y s6-
lo los dividia un pequefio otero. La noche era tranquila
y silenciosa, la luna eolgaba del cielo como una ldmpara
de plata, y las estrellas confundian con los brillantes ra~
yos del astro amante sus amortiguados destellos,
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Jorge se hizo conducir 4 la cima del ofero, y dirigi6
an discarso 4 los soldados.

Su voz, grave y sonora, era llevada 4 lo 1éjos por las
armonicas voces de la noche; sus palabras tenian la dal-
gura. de la brisa que suspira, y la energia del vendaval
cnando arranca de rafz los drholes centenarios.

Despertados los soldados repentinamente, creyeron
ver en &1 & Moises cnando revelaba al pueblo la volun-
tad del Eterno en la cima del monte Sinaf.

Sintiéronse penetrados primsro de un santo respeto;
Iuégo el entusiasmo inflamé sus corazones, y por ltimo
eayeron de rodillas, proclamando el nombre de Dimitri
y la libertad de la patria.

Chiuski tuyo gue huir.

Ast como un embravecido torrente arvagtra enfre sus
olae cnantos obstdculos detenian su paso, asi Jorge, des-
de aquel instante, bace retroceder delante de si cuantos
g0 atreven & mostrarse hostiles.

Por do quiera que pasa se echan al vuelo las campanas,
e siembran deflores log caminos, y los hambrientos ha-
bitantes olvidan su miseria y desvenura, embriagados
eon el eco de su acento.

Su carrera fué un continuado triunfo, y euando llegé 4
suludar los muros de Mozcon, llevaba tras s{ millares de
defensores.

{Oh humana ineligencia! joh chispa brillante de una
hoguera inextinguible! joh dadiva hermosa de un Cria-
dor Omnipotente! jquién habrd que no te admire y ante
$f no se postre trasportado de entusiasmol

Entre tanto, Dimitri iba avanzando por la senda que
Jorge le trazaba, recogiendo palmasy laureles.

Trasformado repentinamente en audaz guerrero, lleva-
ba en una mano la espada, y en la ofra incendiarias pro-
clamas, al paso que los polacos esparcian 4 nombre de ru
rey obro manifiesto en quese obligaban 4 elevar al preben-
diente al trono de Rusia.




200 MARINA,

Los primeros que se adhirieron 4 Dimitri fueron log
habitantbes de Moravsk. El hijo de Ivan 1V, l¢jos de imi-
bar & su padre, usé con mucha moderacion do esta ven-
taja, segun confiesan sus mismos enemigos; Tchemigof
le abrid sus puertas, y en ella encontrd un considerabla
tesoro, que repartié entre sus partidarios; en seguida
marché sobre Novgorod, en donds mandaba Pedro Bag-
manof. Resistidse éste por largo tiempo; pero las armasg
de Dimitri hallaron pronta compensacion de esta tar-
danza en otro punto. El prineipe Marsalski entregd 4 Bu-
tible, y un gran nimero de ciudades importantes le acla-
maron goberano,

Estaba en completa rebelion toda la Rusia meridional:
los habitantes aprisionaban 4 los voievodos que perma-
necian fieles 4 Boris, y los condueian delante de Dimitri,
quien se apresaraba 4 ponerlos en libertad,

Aumentibanse diariamente sus tropas, y todo lo ava-
sallaba el prestigio de su nombre.

No obstante, hubo cerca de Novgorod una accion, en
la cual los polacos tuvieron la ventaja; pero como no fud
deeisiva, desalentdronse éstos y no le quedaron & Dimi-
tri més que cuatrocientos.

El princips no se desanima: arma 4 los labradores y
aventureros, ocupa 4 Seversk, y agnarda el atague de log
enemigos. Aunque inferiores sus tropas en nimero, des-
plegd un valor heroico, digno de un general consumado,
¥ sus mismos detractores se vieron obligados 4 admi-
rarle.

Tuvo empero que ceder 4 la fuerza, y los defensores da
Boris aleanzaron Ia vicboria, cuyos trofeos fueron lleva-
dos con gran pompa 4 Moseon,

Entre tanto la calumnia se ensafiaba én él, procurando

arrebatarle los laureles que gamaba con la punta de su es”

pada; pero la efervescsncia general no dejaba que prodan-
Jese sus funostos efectos,
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Publicise nna extrafia historia, en la cual Dimitri era
el fraile Obropief. Suponiase que, confinado 4 un conven-
to remoto, habia huido, juntamente con otros dos frailes,
y se habia dirigido con ellos 4 Rief. Allf habia ezerito al
archimandrita declardndole que era hijo de Ivan; pero
el prelado habia guardado silencio. Kntdnces los fugiti-
vos se habian refugiado en la Lituania, permaneciendo
algan tiempo con los cosacos zaporogas, desde donde se
habian dirigido 4 una escuela de Volhinia, para apren-
der el latin y el polaco; y, por ltimo, que Obtropief ha-
bia entradoe al gervicio de Vizniorveski, ul enal habia sa-
bido persuadir que era Dimitri, como tambien 4 Cons-
tantino y & Mnichek, voievodo de Sandomir, sus prime-
ros protectores.

Esta historia cireulaba antorizada por numerosas fir-
mas, entre las cuales se vein en primer logar la del pa-
triarca Job, la de Alejo, y la de muchos supuesfos com-
pafieros del supuesto dideono.

Pero en vano espera el labrador ver brotar el trigo en-
tre los hielos, pues sélo germinardn sus semillas en la es-
tacion oportuna. La calumniaenténcesno serviamds que
para enardecer los corazones y acrecentar el enfusiasmo.

Viendo inttil esta primera estratagema, imaginaron
una segunda. Comproése 4 peso de oro un impostor, que
consintid en fingirse tio del supuesto Otropief,y le en-
viaron 4 su encuentro para qua le confundiese delante de
aus prosélitos; pero ni siquiera logré el honor de ser es-
cuchado.

Otro enviado, llamado Krutchof, fué dirigido 4 los co-
sacos con el mismo objeto; pero ellos le ataron y le con-
dujeron 4 la presencia de Dimitri. Habiéndole mirado
algunosinstantes, Krufchof derramé ldgrimas y eéchdse
& sus piés esclamando:

—Reconozeo & Ivan en tus faceiones y me entregd 4 ti
para siempre.
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La coneiencia habia sido m#s poderosa enél que la es-
peranza del logro prometito.

Entre tanto Chingki habia volado 4 oculbar su des-
honra en los brazos de Alejandra. La osada favorita
derrama por primera vez nna ligrima: la que no habia
llorado al abandonar 4 sus ancianos padres, la que no
habia llorado al perder 4 su hijo, llora ahora femiende
que el cetro se escape de sus manos, Aquella ldgrima im-
pla no fué recogida en la copa de oro por el dugel piado-
g0 de su guarda: sdlo girvid para  borrar su nombre del
libro de las misericordias.

Pero Alejandra tiene el alma tan firme como empeder-
nida. Hace veinte anos que estd preparando la lucha, ¥
no s retirard de la palestra hastan haber enrojecido la
arens con su sangre.

Mogcon estd atestadade curiosos, que viensn de los mds
lejanos confines para oir el terrible anatema que el pa-
triarca Job va 4 lanzar sobre elsupuesto impostor: desde
por la mafiana, lag mil campanas de susiglesias han 1le-
nado los aires con sus lugubres tafiidos.

Dias hace que la historia firmada por Job y Alejo estd
fijada en todas las esquinas; dias hace que los sacerdotes
desde el prilpito lanzan parcialmente su anatema sobre
la frente del que llaman innoble fraile, que se atreve &
turbar el reposo de la nacion, y recomiendan 4 los fieles

- la obediencia 4 su monarca.

El pueblo ruso es instintivamente religioso y amante
de sus reyes; la efervescencia parece haberse calmado en
el 4mbito de Moscon, y Alejandra cree que elinstante de

realizar su idea ha llegado.

El peligro es urgente: Boris est4 desprestigiado; y es
preciso apoderarse de su corona dntes que Dimitri pueda
recogerla. Tiempo hace que ha organizado una vasta
conspiracion, y cuenta con numerosisimos prosélitos. El
clero y la nobleza se han coligado con ella; el ejéreito la
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presta su apoyo; el pueblo tiene hambre y ge contentard
con gue le arroje las migajas recogidas en losespléndidos
banquetes de las fiestas que celebrarin su triunfo.

Poris estd solo, Los omnimodos poderes que ha conee-
dido 4 Chiuski han acabado de apretar el dogal que  ce-
fiia ya su garganta. La servidumbre de palacio ha sido
eambiada; los pocos amigos gue contaba aun en la cor-
te, en la magistratura y en el ejército, separados del
mando.

Hace tres dias que sélo ve semblantes extrafios 4 su
alredador, ¥ sin embargo parece que no desconfia.

Era la noche precursora del gran dia; rayaba apénas
el alba, y su luz era tan blanea y tan ineierta, que gdlo
dibujaba los altos campanarios del Kremlin, que pare-
cian inméviles fantasmas suspendidos en el espacio.

Boris, fatigado por la penitencia y lasvigilias, se habia
tendido en su lecho de piirpura, buscandoun instantede
reposo.

J Dormia.

! Abridse como siempre la puertecita secreta; pero esta
vez no aparecid tan sélo en su dintel el rostro de Alejan-
dra. Tras ella venian muchos hombres armados, trayen-
do en-una mano la espada desenvainada y en la otra una
linterna. :

Alejandra so acercd lentamente al lecho: sus compaiie-
ros quedaron en la puersa.

Tnelindse sobre Boris, y al convencerse de ¢ue dormia
hizo una gefia & los conjurados. Estos se acercaron 4 su
vez, y rodearon el lecho,suspendiendo sus aceros sobre la
eabeza del monarea.

—Despierta, Boris, deepierta, dijo Alejandra con su
voz vibrante, pero que, por la vez primera de su vida,
vendia la emocion que la dominaba; despierta, ha llega~
do la hora.

Boris abris los ojos, vié 4 los fantasmas que le rodea-
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ban, é hizo un indescriptible movimiento de temor y
asombro.

—Abreviemos, dijo Alejandra; €sos que ves 4 tu lade,
no son vanos espiritus salidos del abismo para amedron-
tarte. Las manos que manejan el rosario no pueden ma-
nejar el cefro, y el trono se hundesino seasienta en ¢l un
rey digno de serlo. El clero, la nobleza, el pueblo, toda
la nacion, en fin, ha fijado sus ojos en Chingki, y Chinski
debe revestirse hoy con la pirpura del imperio. Ahora
elige: abdicar la corona 6 morir, pues, como ves, tehallas
sin recurso en nuestras manos.

Boris la mir6 fijamente, y respondié tras un breve si-
lencio:

—Sea : me retiraré 4 un convento, porgue se necesita
ser criminal para reinar sobre este pueblo de traidores,
¥ harbos erimenes he cometido para aumentar la célera
celegfe.

Has prevenido mi deseo, y te doy las gracius por ello,
Anda, mujer, anda; llama 4 mi esposa, 4 mis hijos, & to-
dos los boyardos de la corte, y ensu presencia haré la
abdicacion que me pides. Dispon ti misma del eonvento
adonde debo ir; 4 todo me someto,

Dijo estas palabras Boris con tal calma, que los con=
jurados, testigos de su vida austera y penitente, no sos-
pecharon que pndiesen ser hijas del artificio, y la misma
Alejandra soltd un grito de alegria, porque no confiaba
aleanzar tan ficilmente la vicboria.

Cumpliése al instante el deseo de Boris. Maria y sus
dos hijos, Feodor y la bella Xenia, fueron conducidos al
aposento del czar, y con ellos todos los grandes dignata-
rios del Estado.

Boris se habia levantado del lecho, vestido su sayal
acostumbrado. Guardaba su postura habitual y humil-
de. Tenfa la cabeza caida sobre el pecho, y las manos
eruzadas sobre las rodillas.
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Alejandra respiraba apénas.

Pero etando creia que iban4 galir de los labios del mo-
narca las anheéladas palabras, éste se levantt imponenta
y soberbio, como se habia mostrado en otro tiempo. Ar-
rojo el eayal, vistiose la pirpura, eifié Ia corons y em-
puii6 la espada.

Desapareci6 de su rostro el surco de lasldgrimas, y sus
ojos inflamados por la ira despidieron rayos.

Estaba sublime en medio de su potente célera.

—;Feodor, hijomio, exelamd eon voz de trueno; mi le-
gltimo suceeor, de rodillas!

{Yo le bendigo delante de vosotros todos, y le nombro
czar de Rusial {De rodillas, hijo mio!

El jéven Feodor, trémulo ¢ indeciso, se dejé caer 4 las
plantas de su padre y las regd con ligrimas. Boris puso
la mano gobre su cabeza y dijo con teno solemne:

—{Czar, y 4rbitro soberano de las Rusias, e bendigo!

¥ al pronunciar estas palabras, se quité la corona y la
puso en la frente de su hijo.

Los cortesanos e miraban unos 4 otros consternados:
Los cobardes, que se habian atrevido pocos momentos
dntes & atentar 4 la vida del monarea, dormido ¢ inde-
fenso, se sentian aterrados, asustados, delante del mismo
hombre revestido con las insignias imperiales.

Alejandra se vié abandonada.

— Y bien! exclamé el rey paseando en torno sus cente~
lleantes miradas; jqué hacen mis sibditos, que no pue-
blan los aires con los gritos de jviva el czar!

Los cortesanos retrocedieron hasta el ultimo extremo
del aposento. Ninguno queria mostrarse desleal ante aquel
poder que creian extinguido, y que acababa de mostrarse
formidable.

— Si 1a nobleza me abandona, exclamé Borig, me veré
ohligado 4 recurrir 4 mi fiel pueblo.

Y 86 abalanzd 4 la ventana, gritando conenergla febril:
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—iHabitantes de Moscou! oid, oid: Yo, Boris Go-
danof, depongo por mi voluntad el cefro, v lo trasmito
4 las jovenes manos demi hijo. {Viva Peodor, viva el
nnevo czar! .

—iViva Feodor! grito el pueblo aglomerado debajo de
1a ventana.

—Viva I'eodor! repitieron los cortesanos.

Boris se volvié hiciaellos, y los envolvis con una sons
risa de supremo menosprecio.

—10h poder! exclamé eon tono sombrio; y jes por bri-
Har sobre semejantes hombres por lo que he perdido la
gloria del cielo y la paz de la concieneial

—iViva Feodor! repitieron los grandes postrandose
ante el joven ezar, y colméndole de parabienes.

Alejandra habia desaparecido; pero aguella noche mis-
mn, Boris murid repentinamente y con hartas sefiales de
veneno.

Pagd con la vida el haber burlado las esperanzas de su
cémplice; jesperemos que su arrepentimiento habré ha-
llado gracia ante el Seior de las misericordias!

Celebruse con pump't al fuueral de Boris, y los masco-
vitas prestaron juramento al jéven Feodor; pero la hiena
no estaba saticfecha con la venganza, queria el trono, y
éra preciso obtenerlo 4 toda costa. Dimifri avanzaba ri-
pidamente; la palabra de Jorge llevaba la conmocion por
todas partes. Cundid repentinamente la noticia de que
Pedro Basmanof, con todo su ejéreito, se habia decidido
por el hijo de Ivan IV. Agftase el pueblo, dividense los
votos; los unos pronuncian blasfemias contra el impostor,
los ofros le proclaman en alts voz, y otros, tal vez los
més, repiten (ue Feodor es un nifio, que es hijo de Boris
y serd fan malvado como él, y que la salvacion del Es-
tado estriba en Chiuski. Alejandra se apodera diestra-
mente de la situacion. Sus sicarios recorren las calles
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grifando jmueran los Godunof! (viva Chivski! Reunéngelea
la hez del pueblo, y pronto brillan la tea y el pufial en
gns feroces manos. La sed de sangre galvaniza aquella
multitud de caddveres que llenan los dmbitos de la ein-
dad de los ezares. Compasion d4 ver aquellos gemblantes
enflagnecidos, euyos ojos hoscos parecen querer salfar
de sus Orbitas inflamadas, y ereeriage que en aquellas ca-
bezas, patrimonio del hambre y la miseria, no puede
germinar ninguna idea; pero el afan de destruceion y la
esperanza del botin les presta aliento.

Tan pronto victorean 4 Dimitri como 4 Chiunslkir no
gaben lo que piden. Saben gue van 4 matar, 4 volear un
poder, y esto les basta.

El palacio de Godunof es entregado 4 las llamas, y sus
partidarios muertos, Corren al Kremlin; 4 pesar del llan-
o de su madre, arrancan del trono & Feodor, y le con-
ducen, con la czarina 7 su hija, 4 una casa con centine~
lag de vista.

Pero luégo se arrepienten de no haber coneluido su
obra. Las hordas desenfrenadas no se habian atrevido &
comeber el rezicidio; pero los principes Isuf y Masalki
profanan su asilo. La ezarina es ahegada; Feodor, do-
tado de un gran valor y una fuerza extraordinaria, In—-
cha largo rato con cunbro asesinos, que por fin logran
sofoearle.

Al dia siguiente, sl euerpo de Maria y de sus hijos son
expuestos en In plaza piblica, con las sefiales de muerte
violenta, y entregados & los insultos del populacho.

Miéntras la multitud se entretiene en formar una hor-
rible pirdmide de caddveres delante de los caddveres
reales, aparece Chivski, rodeado de sus boyardos adictos
¥ de casi todas lag tropas del ejéreifo.

Comprados gritos salen de 1a multitud, y le proclaman
por czar de Busia; pero ofros les contestan con el grito
de jwiva Dimdiril v el pueblo se divide en dos bandoa.
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—Serd posible, exclama Chiunski, que querais ser man-
dados por un grosero fraile?

—Ns el hijo de Ivan IV, es el dltimo de los Rurie,
contestan cien furibundas voces,

Todo eataba previs,

Alejo apareci6 cargado de cadenas y eonducido por
los soldados.

El pueblo vi6 gue se le preparaba un nuevo espectden-
lo, y por un instante reind en la plaza el més obsoluto
silencio.

—iDesdichado! exelam¢ Chinskiy repite on alta voz y 4
presencia de todos lo que ya has autorizado con tu fir-
ma. [Paeblo, e lo entrego! Interrégalo 4 tu antojo.

Horrenda fué la lucha que se suscitd en el corazon del
triste Alejo; dudd, vaeils; pero en el acto en que la ver-
dad iba 4 salir de sus labios, .crey6 ver delante de sf el
rosbro descompuesto de Eduvigis implordndole por sus
hijos. Aun resonaba en sus oidos la stiplica de la pobre
madre, y respondié con una negativa 4 la pregunta que
le dirigian sobre gi era cierta la existencia de Ivan IV.

—iJuras ser falsa, repuso el pueblo, la historia de su
salvacion milagrosa, y que t1, en Uglitch, 4 nadie diste
agilo?

—iLo juro!

—jJuras que no conoces 4 Jorge, el mutilado? jJuras
que es, como Dimibri, otro fraile impostor?

La prueba era demasiado fuerte. Toda la sangre del
infeliz interrogado refluyd hirviendo 4 su corazon.

Un temblor convulsivo recorrié sus miembros; eerrd
los ojos, extendit los brazos, pero sus lahios se movieron
¥ no arficalaron ningun acento.

—Responde, responde, grité el pueblo, 6 jay de ti!

—jAy deellal le dijo Uhiuski en voz baja.

Algjo reunié todas sus fuerzas para llevar 4 cabo el
horrible sacrificio, y dijo con voz temblorosas
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— Lo juro!

—iMientes! jmientes! grité una voz salida de eutre Ia
compacta muchedambre; jmientes! y si'es verdad, repi-
telo en mi presencia.

Chiuski, azorado, dirigié la turbada vista 4 aquel
gitio, v queds inmovil de espanto.

Acababa de reconocer al dios del pueblo, al que le ha-
bia arrebatado su ejéreito con el poderoso hechizo de su
palabra.

Jorge se hallaba en Moscou, preparado & la batalla.
Habiase colocado en la uiltima grada de la escalinata que
conduein 4 la catedral, y se sostenia de pié por la fuerza
de su voluntad, apoydndose con sus mutilados brazos en
la espalda de Tadeo, ol tierno nifio que le servia de guia.

—iPrended 4 ése hombre! gritdé Chiuski fuera de si;
{prendedlel...

Pero la multitud, que presentia en aquella brusca y
aundaz interpelacion el suceso novelesco que esperaba,
rechazd & los soldaudos con amenazas.

En aquel momento todos hubieran perecido por defen-
derle; jpor qué? ellos mismos lo ignoraban.

Pero Alejo eayo de rodillas, extendid los brazos hdcia
sU amigo, y exclamé bafiado en lanto:

—iJorge, te vuelvo 4 ver! jJorge, perdéname! Mentia,
porque hay una anciana 4 quien venero como 4 mi ma-
dre, y 4 quien los verdugos amenazaban con la muerte
de sus hijos.

S, tienes razon; mentia, Jorge, mentia, lo proclamo
ala faz del mundo; y mi voz, débil y temblorosa para el
perjurio, es fuerte para publicar la verdad y la inocen-
c¢ia. jPueblo ruso, Dimitri existe! Dimitri, el hijo legiti-
mo de Lvan IV, vivié veinte afios sepultado en una tor-
re del castillo de Ugliteh, por la erueldad de Boris y de
Chiuski.

—Dimitri ge halla en Tala, grité Jorge, desde donde

14
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reclama el amor de sus vasallos y el cetro que le es do-
bido.

Asf como ge inelinan hicia todas direcciones las espi=
gag del campo, enando los encontrados vienbos azotan
la atmosfern, asf se agitaron los 4nimos, adoptando di-
versos bandos y prorumpiendo en gritos y amenazas.

Chiuski se ereyé perdido. El recuerdo de su reciente
derrota le enervaba el alma. Plsose pdlido, y de sus
trémulog labios sélo salieron palabras desordenadas é
indecisas. Jorge improvied un discurso en medio de los
alaridos, y en breve su voz dominé la multitud, como
domina un hdbil piloto las agitadas olas de un mar tem-
pestuoso. Los gritos cesaron, cesd el tumulto, y la voz del
orador resoné grave ymajestnosa en el dmbito delaplaza.

Todos quedaron mudos, absortos, extasiados, pendien-
tes de su palabra. La llama del genio brillaba en sus
negros ojos; el sello de la inteligencia se veia estampado
en su noble frente; su acento era enérgico y persuasivo
como el de los inspirados y los profetas.

Kataba sablime.

Bl pueblo olvidé su pobre traje, sus miembros mufila-
dos; erey6le un Dios: arrebatado, conmovido, sojuzgado,
cay6 de rodillas, y no tuvo fuerzas ni walor para aplau-
dirle,

Chinski quiso luchar; pero, sintiéndose vencido y mo-
ralmente aniquilado, volvia por do quier sus azorados
ojos, hallando en todos 1os semblantes estampada an des-
dicha,

Cuando quiso sobreponerse 4 la témpestad, era ya
tarde.

Al olrle renovar la ¢rden de que prendiesen al impos—
tior, resonaron mil gritos de jviva Dimitri, viva el czar
de Rusia!

—iViva Dimitri! respondieron 1s mayor parte dalos
soldados,




MARINA. 211

—iMueran los traidores! gritd Chiuski; 4 ellos!

Trabése la lucha, ¥ se renovo la fiesta de la muerte. El
ruido de las espadas, las detonaciones de los streltez y
Jos ayes de los heridos fueron las misicas que la solem-
nizaron,

Pero el combate no era igual. La muchedumbre tenfa
4 la mayor parte de la tropa por defensora, y se hallaba
animada por el entusiasmo; los pocos adeptos que resta-
ban 4 Chiuski estaban desalentados.

Chiuski, ciego de desesperacion, quiso ser osado, yecayd
en poder de sus contrarios. Su prision decidi6 del éxifo
del combate. Los pocos amigos gue le restaban ge paga-
ron 4 lag filas de los vencedores, y d4un no habria tras-
currido una hora cuando el repique de las campanas ¥
el estruendo de las miisicas militares anunciaban el ad-
venimiento del nuevo czar.

Por segunda vez la corona se habia escapado de las ma-
uos de Alejandra,

Los principes y boyardos que habian trabajado para
elevar 4 Chiueki se apresuraron 4 volverle la espalda
en su desgracia, y 4 protestar que su tinica mira era ci-
mentar el trono de Dimitri.

Al dia signiente salié de Moseou una diputacion, for-
mada de los principes y altos dignatarios, y fué 4 Tula
para presentarle el sello del estado, las llaves de los te-
soros del Kremlin, los adornos de los czares, y una turba
de cortesanos destinada & su servicio.

Dimitri los recibié con majestuosa dignidad: no les
di6 las aracias; los perdoné, y atribuy( la revolucion de
Moscou 4 la justicia de la Providencia.

A pesar de las reiteradas instancias de los boyardos,
no quiso abandonar & Tala. ;Por qué? iNi él mismo lo
sabia!

Marina, por obedecer la expresa 6rden de su padre,
6 mAa bien para participar de los mismos peligros gue su
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exposo y volar & sus brazos, habin seguido al ejéreito de
Dimitri. Montada en un eaballo blaneco, habia desafindo
més de una vez las balag enemizas, ¢ habia volado in-
trépidamente al socorro de los moribandos.

Sentia Dimitri aproximarse 4 Moscou y volver la eg~
Posa & su esposo!?

Ya 1o hemos dicho: ni 4un é! mismo lo sabia! pero su
permanencia en Tula ge prolongé por largo tiempo. En-
tre tanbo, Jorge se habia encargado del gobierno de Mog-
cou. Su primer coidado habia sido allanar las casas de
los acaparadores de trigo y repartirlo & la hambrisnta
multitud: el pueblo, que le habia admirado, le bendijo.

Luégo se dedict 4 poner en érden los negocios pibli--

cos y 4 realizar los grandiosos planes concebidos en sn
soledad de Uglitch, Conservé sus diznidades 4 los qie
las habian obtenido por su mérito; suprimid los cargos
intitiles; abrié el camino del poder 4 las inteligenciag
privilegiadas, y en nombre sismpre, y con el heneplécito
de Dimitri, reformé las leyes del pais, suprimiendo las
que eran demasiado onerosas para el pneblo, ¥ reempla~
zindolas con ofras mds sabiag y previsoras.

A vaces el genio ereador de un sulo hombre sabe obrag
milagros, trasformando 4 s antojo la faz de los negocios
y convirtiendo en jardin los pAramos arenosos: sea por
esto, 6 porque tuvo la suerfe de aparecer cuando ya la
tempestad se apacigaaba, euando los 4nimos, cansa-
dos de tantos sacndimientos, anheluban el reposo, lo
cierto es que Jorge fué el fris de paz y de bonanza que
puso remedio 4 todus los dolores, que trocé en bienes to-
dos los males,

Bused dinero y 1o halls. El clero y 1a nobleza, que tam
avaros y discolos as habian mostrado 4 las drdenss de
Boris, se apresuraron 4 despojarse de todo lo superflao
para anbiciparse & sus desecs. El paeblo tuvo pan, y con
€l recobrd su alegria perdida. Las hordas que 4 la som=
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bra de los encontrados partidos recorrian el pais ssm-
brando el llanto y la des:speracion, aterrorizadas por
un saladable castigo, volvieron 4 sus hogares. Clomo si
el eielo hubiese bendecido su obediencia y el Zeneroso
desprendimiento de los magnates, abri6 sus inmensas ea-
taratas, y una lluvia abundante y bienhechora fertilizs
los secos eampos. Pronto la mustia tierra ge vi eubierta
dehierbas y de flores, y las doradas espigas se baluncea-
ron al compas del viento, llenando de alegria fodas las
almas.

Jorge habia nacido para el mando, y no le engaiaban
1as turbulentas palpitaciones de gn corazon enando con-
cebia gigantescos planes para el bien y ln prosperidad de
su patria,

Sentado cerca de la mesa en donde Al 3jo trasladaba al
papel sus drdenes, ejercia la mds sihia administracion,
remediando todos los quebrantos, extirpando con mano
firme todos los abusos.

Los que, siendo fieros leones en el reinado precedente,
desgarraban con sus garras el trono, se habian conver-
tido en timidas ovejas, que se dejaban conducir por don-
de quiern, embelesadas con los dulces ecos de la flauta
del pastor.

Los que eran virtuosos hacian gala de su virtud para
merecer una sola de sus miradas; los malos s2 apresura-
ban 4 reformar su condueta, ansiosos de imitarle, [Los ge-
nios menoepreciados y desconocidos, alentados por su
profeccion, se agrupaban en torno suyo, y las medianias
huian 4 esconder su derrota en el retiro.

Jorge era un juez incorruptible, y su justicia inexcrn-
table; sin limites era su benevolencia para el mérito des-
graciado, para la inocencia oprimida, para la vergonzosa
Indigencia ; sévero su castigo para la jactanciosa presun-
¢lon, para la incorrezible pirversidad, para la sérdida
avaricia.
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Sabia hermanar tan admirablemente la fortaleza y la
templanza, que le producian opimos frutos de amor y de
respeto. Cifrando toda su atencion en el bien piblico y
en la piiblica prosperidad, prevenia los males 4ntes de
que pudieran suceder, y se complacia en esparcir toda
clase de futuros bienes.

Nunea parece tan deslumbrante un rayo de sol como
despues de la tormenta. Aquel periodo de paz y de cal-
ma, tan necesario & todas las almas, les parecid 4 los
mogcovitas el 4pice de la dicha, y no hallaban palabras
con ué expresar su entusiasmo, :

Era tan general el regocijo, que, al hallarse los amigos,
abrazaban 4 sus amigos, ddndose mutuamente la enhora-
buena por haber alcanzado aquella época en que tan pro-
picio se les mostraba el cielo.

Tan alto rayaba gu felicidad, que les parecia imposible
¢ue ningnn ofro mortal pudiese llevarla 4 eabo; y sea por
esto, 6 porque el alma acostaumbrada & emociones fuertes
ge canca con las apacibles y anhela siempre nuevos cam-
bios, lo cierto es que se hacian secrebos votos por que fae-
se Jorge quien ciflera la diadema.

Pero Jorge procuraba por todos los medios imaginables
declinar esta excesiva adoracion en Dimitri; y como te-
nfa en su mano las voluntades, le era ficil conseguirlo.

No obstante, jcosa extrafia! so pasaban dias y dias, y el
joven czar contestaba & todos los mensajes «mafiana,"
sin que nunea apareciese en el cielo ese mafiana suspi-
rado,

La frente de Jorge ee iba anublando de dia en dia, ¥
sus arrigas eran cada vez mds profundas,

—¢Crees t1i, decia fijando sus negros y brillantes ojos
en Alejo, crees que 4un no he hecho bastante? jgue sun
no soy digno de ella? Soy érbitro de todo un pueblo, ¥
con sélo nn acto de mi voluntad podria ampararme de
una espléndida corona. He devuelto la paz y el bienestar
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4 muchos infelices: la Rusia pronuncis mi nombre con
amor, la Europa con respeto.

jSerd bastante, Alejo, para merecerla? Mas jay! que Di-
mitri estd 4 sulado, y Dimitri es joven y apuesto. Alejo,
jerees que podrd olvidarme? jerees, jay! crees que le habrd
elegido!?

Y por las mejillas de Jorge corria un randal de llanto
4 tan funesta idea...

Otras veces, enando unsa sibia medida le habia pro-
ducido los felices resultados que habia previsto, cuando
Dioe bendecia sus nobles esfuerzos, dindole en premio
un beneficio para el pueblo, reclinaba s cabeza en el seno
de s amigo, y le decia radiante de jubilo:

—iLa merezeo, Alejo, la merezeo! jAh, cuin dicho-
80 80y! .

Esto decia Jorgs, embriagado de orgullo y de espe-
TANZH.

Mas jay! que cs el amor débil llama, y 1a hace titilar la
menor réfagza de viento; jay! que es nifio caprichoso y
eiego, y no gon titulos para aleanzar sus favores el saber
ni los merecimientos.

La buena estrella que parecia presidir enténces & los
destinos de Rusia habia aleanzado tambien 4 la genero-
sa Eduvigis ; un incidente sencillo y natural habia cam-
biado repentinamente en préspera su adversa suerte.

Puesta en libsrtad con su marido y sus hijos, el dia en
que Jorge alcanzd el triunfo y el pueblo ruso aclamé &
Dimitri por monarca, 4un se entregaba 4 sus trasportes
de jubilo, abrazando 4 los gallardos mancebos 4 qtuenes
habis temido perder para siempre, cuando un anciano
penetrd en la morada que les servia momentdneamente
de albergue, y solicité hablar con Paolovitich.

Tntroducido 4 la presencia de este, le dijo:

—Soy un sacerdote; guardo en mi poder un sagrado
depdsito hace afios, , ¥ en vano habia practicado infinitas
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diligencias para inquirir vuestro paradero. Hoy, la pii-
blica voz ha llevado vuestro nombre 4 mi humilde reti-
ro, ¥y me he apresurado 4 venir para deponerlo sn vires-
tras manos.

Haee mucho tiempo, habitaba en el csreano puehlo de
Mojaisk una virtnosa y recatadisima doncella. Huérfana
de padre y madre, vivia en el mayor refraimiento s, por
lo que su singnlar belleza pudiese perjndicar 4 su buena
fama, saliendo gélo de sn vivienda al rayar el alba, para
entregarse 4 sus pricticas piadosas. Una mafiana, al su-
bir las gradas de la iglesia, hallé 4 un mendigo fue te-
nia entre sus brazos 4 un recien nacido.

—Acabo de encontrarlo aquiabandonado, la dijo: jqué
vamos 4 hacer de esta infelizeriatural

- Lloré el nifio; enternecidse la compasiva doneélla, y en
un arrangue de generosa piedad cogid al tierno mfunte
entre sus brazos, y exclamé colméndole ds earicias.

—HEstoy sola en el mundo: le adopto; rerd mi hijo.

Y abrigdndole con su propia ropa, se 16 llevé 4 sucasa.

La noble doneella cumpli6 su promesa, 4 pesar de las
murmuraciones del mundo, que sélo juzga por las enga-
Tiosas apariencias. Dios la premid, haciéndola m4s tarde
vuestra esposa.

Ahora bien: el mendigo, al hablar del hallazgo del
nifio, no habia hablado de una bolsa dé dinero hallada
junto 4 él.

Este dinero sirvié para perderle, faciliténdole la en-
trada en la senda de los vicios, 4 cuyo funesto influjo su-
cumbié algunos afios despues. Llaméme, préximo & mo-
rir; contéme con todos sug detalles el extrafio caso, v,
aunque vacia, me entregé la bolsa, por si en algo podia
contribuir algun dia al reconocimiento del nifio por sus
legitimos padres.

Hé aqui 1a bolsa, sefior, que estd rieamente bordada,
¥ tiene un eseudo de armas.
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Tomdla Paclovitch, trémnlo de alegria; examindla lar-
go tiempo, y exclamd con estrafiesa.

—Hstas armas son las del prineipe Chinslki!

—He cumplido mi mision,repnso el venerable sacerdo-
te,y meretiro, satisfecho de haberla podido llevar deabo.

—No serd, exclamdé vivamente Paoloviteh, sin que
presencieis los dichosos efectos que ha producido.

Llamé & un paje, y le mandé que fuese en busca de
Alejo; dirigidse él mismo 4 otro aposento, en busca de
Eduvigis y sus hijos.

Condujéles 4 todos 4 la estancia en donde se hallaba
el sacerdote, y habiendo entrado en aguel instante Alejo,
que por una feliz casualidad vagaba alrededor de la mo-
rada de su madre adoptiva, temeroso de los excesos 4 que
podia entregarse Paoloviteh, encolerizado por los ulberio-
res acontecimientos, éste le dijo, tendiéndole los brazos:

—Venid, Alejo, que ya se han terminndo fodos nues-
tros sinsabores. Acabo de adquirir la prueba irrefraga-
ble de la inocencia de mi espesa, de mi amada Hdnvi-
gis; y aungue tarde, me asocio 4 su noble aceion, y o8
proclamo 4 mi vez por mi hijo adoptivo, interin otra di-
chosa casualidad, como la presente, no os revele el nom-
bre de vuestros padres. Hijos mios, abrazadle; es vuestro
hermano: abrizale, Eduvigis; es nuesbro hijo.

1d en paz, sefior, afiadié dirigiéndose al sacerdote, y
llevaos la conviceion de que habeis traido la calma y la
ventura 4 una familia dntes desunida y desolada.

Desde aquel dia, Alejo volvié 4 habitar en la casa de
Paoloviteh, recobrando el amor y la estimacion que ha-
bia saboreado en sus primeros afios.

Contaba Paolovitch con muchos amigos entre los par-
tidarios de Chiugki, y 61 se encargd de inquirir, con ma~
fia, el secreto de su nacimiento ¥ la relacion que pudiera
tener con el antigno privado, & quien sin duda pertene-
cia la bolsa.
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No eonsignid, por de pronto, el resultado que deseaba;
pero penetré otro secreto de mucha mds importancia para
el bien general.

Supo que los amigos de Chiuski eonspiraban en secre-
to contra el poder de Dimitri, y al instante lo puso en
conocimiento de Alejo.

Lisbe, 4 su vez, se apresurd 4 ir 4 noticidrselo 4 Jorge,
diciéndole:

—Este estado de cosas no puede prolongarse: jqué hace
Dimitri en Tula, entregéndose & los placeres? Nos halla-
mos en una situacion andmala, y es preciso salir de ella
de cualquier modo que sea. El trono e halla, por decir-
lo asi, vacante, y la tardanza del czar va & destrair el
fruto de nuestros afanes.

Al par que unos trabajan en favor de Chinski, otros,
lo sé, prebenden colocar en tus sienes la corona, y es pre-
ciso tomar una resolucion definitiva.

Las mejillas de Jorge se habian inflamado al oir este
razonamiento; dejo caer la cabezagobre el pecho, y exhald
Tn guspiro.

—Dimitri no vendrd, dijo con esfuerzo; Dimitri no
vendrd, 4 no ser que sea yo mismo quien vaya & arrancar-
le de las delicias de Tuala. Cuantos mensajes sele han en-
viado hasta ahora, no han obtenido mds qué promesas,
nuneca realizadas. El pueblo estd irritado, lo 88, ¥ augn-
ra muy mal de su extrafia indoleneia. jQué es lo que le

detiene alli? jqué esperal jqué desea? jAh! no quiero, jno
quiero dar cabida en mi mente 4 la cruel sospecha que la
asaltal

Debia Jorge revistar las tropas al dia gigniente, desde
la tribuna de la plaza publica, en donde acostumbraba

dar audiencia.

Deseaba dirigirlas su elocuente voz para reanimar su
decaido entusiasmo.

Desde mucho dntes que hubiese salido el sol, ya se ha-
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1laba atestadn la plaza de un gentio inmenso; y al apare-
¢er Jorge en Ia tribuna, revestido con una larga timnica
bordada de oro y cubierta la eabeza con un gorro encar-
nado, del cual pendia wna borla de oro, resonaron por
todas partes mil gritos de alegria. _

Desfilaron delante de ¢l los brillanges escuadrones, y
cnando ya se preparaba 4 dirvigir su voz 4 la muchedum-
bre quedd extrafiamente gorprendido al ver cudl se avan-
saba una comision del pueblo, trayendo sobre un rico
¢ojin una corona de oro.

T,a comision estaba compuesta de honrados ciudada-
nos, de venerables prelados y algunos nobles boyardos.

Un anciano tomoé la palabra en estos términos:

—Padre, dijo; la madre patris gemia en la mds honda
amargura, y basté el eco de tu voz para enjugar sus li-
grimas. Caal si Ia Providencia hubiese bendecido tu no-
ble mision, log secos arroyos han vuelto d fertilizar la
tierra, y los campos se han cubierto de flores. Rusia
ha pasado dela méis espantosa miseria 4 una modesta
abundancia, y el pueblo, feliz ya y tranquilo, bendice tu
nombre. El pueblo, que acata tu justicia, que admira tu
sabiduria, no teme el porvenir si estd confiado & tu soli-
eitad paternal y previsora.

jPara qué, pues, anhelar la galida del sol, si la luna
nos embelesa con sus plaeidos reflejos? De necios es des-
preciar un bien conocido por obro desconocido, y tal vez
pernicioso. La Rusia, llena de amor hécia tf, te ofrece en
prenda de su gratitud esta sencilla corona; la Rusia, Te-
bosando de fe en tu genio, te ruega derodillas que la pon-
gas en tu frente y que te proclames su drbitro supremo.

(Call6 el anciano , y Jorge no hallé voz para contestar
4 su discurso,

Toda la sangre refluy6 4 su corazon y gubid & abrasar
su mente.

Jorge era hombre; Jorge tenfa todas las miserias inhe-
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rentes & su pobre naturaleza humana. Le ofrecian la co-
rona de un imperio; una corona que podia deponer 4 lag
plantas de Marina, y Ia tentacion era demasiado fuerte.
Experiment6 un vértigo, y en medio de su delirio tendis
los brazos hdeia aquella deslumbrante diadema que fag-
cinaba sus sentidos,

Pero se detuvo. El 4ngel de la inmaculada pureza fra-
b6 una lucha en su corazon con ol grogero dngel del
egoismo. La lucha duré un golo segando, pero fué espan-
tosa.

i Cudn grande, cudn sublime, cudn maravilloso es el
corazon del- hombre, miéntras eats entregado 4 esos rudos,
pero gloriosos combates, que le convierten en semidios si
vence, en un reptil miserabls gi sueumbe!

iOh portentosa obra del Criador Omnipotente! {oh
misterioso arcano de su sabiduria infinita! {Una misera-
ble estatua de grosero barro » que por un solo y sencillo
acto de su voluntad puede trocarse en dngell...

Jorge triunfé de sf mismo; y el orgullo de sn magni-
nima victoria prestd nueva melodfa 4 su voz, nueva elo-
cuencia 4 sus palabras.

Rehusé modestamente aguel honor, que juzgaba supe-
rior 4 sus merecimientos ; pero dié las méis apagionadas
gracias al pueblo por su afecto.

Luégo hablé de Dimitri; pinté su juventud, la nobleza
de st alma, la sublimidad de su talento , con tal ealor,
con tal energfa, que el pueblo derramé ligrimas de enter-
necimiento,

Bello estaba Jorge, con su noble fisonomfa iluminada
por los fuegos de un alma henchida de abnegacion y de
entusiasmo; bello estaba, con su negra cabellera quo flo-
taba en largos rizos alrededor ds sus mejillag, con sus
0jos vivos y centelleantes.

Si Marina le hubiese visto en aguel ingbante, tambien
se hubiera postrado 4 sus piés y le hubiera bendecido.
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jCorazon del hombre, templo espléndido de un Dios
Omnipotente, escogido por Dios mismo! jHumana inte-
ligencia, luz vivifieante, resto de aquella palabra crea-
dora con la cual el anciano en dias convirtid el edos en
universo!

Como el viento impetuoso levanta hicia el cielo en re-
vuelto torbellino el polvo de los campos, 6 le abate y le

disperga, asl Jorge disponia de todas las voluntades,
Juando coneluyd, el pueblo, postrado de rodillas, le lla-
maha entra gollozos padre, pero proclamaba & Dimitri
como goberano,

Jorge mandd que se hicieran publicos festejos por la
inmediata vuelta del hijo de Ivan IV, y se retir 4 pala-
clo, scompafiado de las mds fervientes bendiciones.

Jorge se sentia grande, y era feliz, y abrigaba esperan~
zas terrestres, como si éstas pudiesen janmdis ser digno
premio de las aceiones sublimes!...

{Qné dirfamos de nn opulento monarea, si 4 los que
ganasen batallas en su nombre les convidase en premio
4 un mezqunino banquete, en donde s6lo se mirvieran vi-
nos gin perfume y desabridos frutos? jQué diriamos de
Dios, si nos diese algunas frivolag y pasajeras alogrias en®
recompensa de nueptras virtudes?

—iAlejo! exclamd Jorge dirigiéndose 4 su amigo, asl
gue se hallaron solos; es preciso que termine mi mision;
que parba secrotamente 4 Tula, y que arranque 4 Dimi-
tri de su fanesta inercia...

Nadie debe saber mi partida: i te encargards de todo.
Me acompaiiard Tadeo, y quiera el cieloque, al llegar alli,
no ven desvanecerse la esperanza que alimento.

Y como se extingue repentinamente la llama al contac-
to del agna, el jubilo de Jorge queds desvanecido 4 esba
sola idea.....







CAPITULO IX.

iQué haela Dimitri en Tula) Como Anibal, que, em-
briagado con las delicias de Capua, vié trocarse su coro-
na de laureles en corona de finebre cipres, jiba él tam-
bien & perder por futiles placeres el fruto de sus vie-
orias?

Este punto, que no ha sabido dilucidar la historia,
por formar la condueta del monarea durante su estancia
en aquella cindad un extrafio contraste con su anterior
¥ posterior conduefa, podemos dilucidarlo nosotros,
acostumbrados como esfamos 4 analizar los Intimos sen-
timientos de las almas,

Mnichek no queria que Dimitri abandonase & Tula
sin haberse desposado con en hija, é inventaba cada dia
nuevos y plausibles protextos para retenerle alli; Dimi-
tri se dejaba convencer ficilmente, temeroso de que se
rompiese la dulce intimidad establecida entre él y Ma-
rina; pues aunque la idea de solicitar y obtener su amor,
dearrebatérsela 4 su esposo, 4 su amigo, 4 su bienhechor,
jamds habia cruzado por su mente, sentia ver terminado
aquel paréntesis de inefable dicha que experimentab®
junto 4 ella,

Marina habia seguido al ejéreito vencedor, tanto para
obedecer las érdenes de su padre, cuanto porque creia
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de su deber, para completar la obra de Jorge, no aban-
donar 4 aquel inexperto principe, 4 aquella alma nueva,
digpuesta gigmpre & creer y amar, en medio de los des-
engaiios de la vida, y que podia llezar 4 ser el juguete
de sus mismos parciales, el nna voz amiga no le indicaba
los peligros.

Y asf sucedid, en efecto, prues Dimitri nada hacia sin
consultarla, y se dejuba gaiar por sus consejos.

De ahi nacieron sus largas confidencias, su intimidad,
deliciosa para ambos, perque Marina le amaba como
una hermana, 6 mis bien con ¢l amor tierno y desinte=
resado de una madre.

Ademés, las mujeres gustan de los valientes.

Marina habia admirado el intrépido valor de Dimitri
en los eampos de batalla, le habia visto hacerse obede-
cer por encanecidos seldados, y era un contraste nuevo |
el que ofrecia aquel héroe, de vivo y cultivado ingenio,
con st alma de nifio, edndid a y sencilla.

Fiero en la lucha, modesto en la vietoria y lleno de
benevolencia hécia los veneidos, era efectivamente im-
posible eonocerle y no admirarle.

Mnichek, que no perdia jamés de vista su objeto, ge
esforzaba en completar la obra de la imprevision y la
inocencia.

Si Marina abandonaba algura vez el campamento
para ir & pasear sola por entre los sombrios Arboles del
bosque, era giempre el Palatino quien conducia & Dimi-
tri 4 aquel sitio, dejondole con ella.

Si alguna vez Dimitri, amante de las tranquilas esce~
nas de la naturaleza, bogaba en un ligero barquichuelo
por las tranquilas aguas de algun lago, era el Palatino
tambien quien, acompaiiado de su hija, le hacia seiias
da que abordase y los recibiese en su barca.

Luégo, con ¢l mis iasignificante pretexto, Mnichel
saltaba 4 la orilla, y los dejaba solos en medio del lagos
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iluminados por los palidos rayos de la luna, acariciados
por la brisa eaturada de perfumes, oyendo el amante
cantico de las avecillas confundido con el apatible mur-
mullo de las olas.

Y asi, dia por dia, minuto por minuto, ge esforzaba en
atizar el fyego de la pasion en aquellas dos almas eando-
Tosas .

No retenian en Tula 4 Dimitri log placeres, como su-
ponian sus impacientes partidarios, pues el Palatino
cuidaba de «jue los dos jovenes vivieran alli enla soledad
més absoluta,

Por las noches mandaba retirar 4 los eortesanos, se
retiraba é1 mismo eon sus hijos, bajoespeciosos pretextos,
¥ Dimitri y Marina quedaban =olos en el inmenso salon
del palacio.

Entoénees la jéven cogia un laid, al cual arrancaba
melodiosos sonidos, y Dimitri eantaba.

Improvisaba bellos y tiernos romances, tan inocentes
eomo su alma; celestes melodias que nacian y morian en
sus labios.

Y aquel concierto se prolongaba durante muchas horas,
¥ hacia enmudecer hasta & la brisa, ansiosa de escucharle.

Otras veces hablaban.

iCufintos planes nobles y generosos forjaba enténces
la mente del jéven czar! Sus vasallos serian sus hijos; los
pobres, sus hermanos.

Los gobernaria con lag dulces leyes del amor, y for-
maria con ellos esa dulce alianza de amantes corazo-
nes, emblema de las dulzuras eternales.

Nuneca las atrevidas imaginaciones de loe filésofos
modernog conecibisron utopiag mds hellas y seductoras
que las que forjaba la mente de Dimitri, completadas
por la inefable ternura de Marina. La jéven se acordaba
enténces de que su esposo tambien las habia coneebido
en otro tiempo; pero carecian de aquella suave poesia que

15
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tanto la embelesaba, y he agni la diferencia: Jorge era
pensador, y Dimitri poeta: Jorge trataba de organizsr
una sociedad de hombpres; Dimitri sofiaba con formar
una sociedad de dngeles: Jorge contaba con los vicios in-
herentes 4 la débil naguraleza humana; Dimitri sélo con~
taba con sus virbudes. Tal vez esta diferencig consisfia
en que Jorge habia vivido mucho tiempo entre los hom-
bres y habia experimentado los singabores del desenga-
fio, miéntras que Dimitri era un nifio y sélo juzgaba de
los demas por su eorazon y el de Marina.

Pero, sea como se quiera, la jéven era mujer, y hallaba
una dulce armonfa entre sus ideas y las del sensible
principe.

El Palatino observaba con jitbilo esta creciente simpa-
tia, y redoblaba sus esfuerzos por convertirla en otro
sentimiento.

—Dejad, decia, siempre que se recibia un mensaje de
Jorge, y Dimitri y Marina hablaban de partir; dejad
que el prudente tribuno venza todos los obsticulos,
allane todos los escollos del eamino. El elegido del pune-
blo debe llegar & Moscou en el momento oportuno, euan-
do se trate s6lo de favorecer y perdonar. Creed 4 mi ex-
periencia; dejad que se aquieten los 4nimos, guelos ene-
migos del trono queden reducidos 4 la impotencia: par-
tir ahora, seria aventurarlo todo.

Parecian buenas estas razones al apasionado Dimitri,
que tan feliz se sentia en medio de aquella dulce y apa-
cible vida; parecian atendibles & Marina, que sabfa que
su padre poseia un gran conocimiento de los negocios de
lstado, como quien habia vivido siempre en medio de
las intrigas cortesanas.

No podia penetrar ¢l mévil que hacfa obrar 4 supadre
¥ 4 Dimitri, por caanto el primero no habia vuelto ja-
més & hablarla de sus proyectos, y la exquisita delicade-
za de Dimitri sellaba sug labios hasta el punto de que
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punea, ni dun en los momentos de mayor expansion, ha-
bia pronunciado ninguna frase que la revelase el estado
de su alma.

Pero pasaba entre tanto el tiempo, y los mensajes de
Jorge eran cada vez mis apremiantes. El Palatino com-
prendi6 que aguella situacion no podia prolongarse in-
definidamente, y que era preeiso dar el golpe decisivo.

Lisonjedbase, ademds, de haber ya conseguido su ob-
jebo; juzgando del corazon de Marina por el suyo, creia
que no habia podido permanecer insensible 4 las bellas
cualidades del principe, y al brillo de su corona. Habia
traducido & favor de su pensamiento sus palabras més
insignificantes, sus acciones mds sencillas. Estaba segu-
ro de que se amaban sin ogar decfrselo, y creys que has-
taba una ocasion eualquiera para que estallase el feego
que yacia escondido.

Provoeé la explosion, manifestando de improviso4 am-
bos jovenes que debian partir al dia siguiente.

Perosi Dimitriseinmut6, Maring permanecié tranquila.

~Tiene mas dominio sobre si misma que él, penss tini-
camente el ambicioso padre.

Tan ardiente era su deseo de qus su hija cifiese nna
corona, que habia perdido la natural lucidez y sagacidad
de su cardcter.

Enténces invité 4 Marina 4 que bajase al jardin, pre-
textando tener que hablar de cosas graves con Dimitri,
¥ prometiendo que irian lnégo 4 reunirse con ella.

Asi que la jéven se hubo alejado, el Palatino prorum-
pid diciendo:

~—tNo veis cudnto sufre esa infeliz? {Ah! jpor qué os
complaceis en su marsirio?

—iSufrel... {yol... balbuced Dimitri desconcertado.

—{No habeis observado su palidez, la tristeza que anu-
bla su gemblante?.., {Os ama, Dimitri, 0s ama, y, devo-
rads por su pasion, se va encaminando 4 la tumba!
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—Qué decfe? exelamd Dimitri con un arrebato de loco
jtibilo... Pero nd, no es verdad; no puede ger verdad.,.
Maring tiene esposo...

— jPor qué os di hospitalidad? prosiguid el Palatino sin
ezcucharle; jpor qué, incauto, la permiti que siguiese al
gjército, proporcionindoos los medios dé inferesar su
corazoni... {Os he dado una corona de oro, y vos, en cam-
bio, eefiis con una de espinas las sienes de mi desventu~
rada hijal :

—iMe volveia loco! exclamd de nnevo el principe fue=
ra de &i; 0s juro que jamds una palabra de amor ha salido:
de nuestros labios.

—Y jqué importan las palabras, euando habla el sen-
timiento? inberrumpid el Palatino. Hay un hecho ciertos
jmi hija os ama, y perece victima de su pasion!...

—iN6, né, imposible! repitié Dimitri, vacilando en-
tre el temor y !aesperanza.

—Venid, dijo el Palatino, asiéndole de la mano y ar-
rastrandole consigo.

Bajaron ambos al jardin.

El cielo estaba encapotado y sombrio; negros: nubar-
rones pasaban rapidamente nnos tras otros sobre la faz
de la luna, y robaban al suelo sus melancdlicos rayos.

Cardenos reldmpagos fulguraban en el Oriente, y ofase
4 lo 1&jos el ruido del trueno, mezelado con los gemidos:
del viento, que por grados arreciaba.

Marina estaba sentada en un banco de césped, con las
manos cruzadas sobre las rodillas y la cabeza inclinada
sobre el pecho.

3En qué pensabal | Quizds en el momento en que la se=
rfa dado por fin estrechar 4 Jorge entre sus brazos!

El Palatino, arrastrando siempre en pos de sf 4 Dimi-
tri, llegd hasta aquel sifio.

—Vedla, dijo al principe en voz baja; jparece la imd-
gen del dolor! [Afreveos 4 decirme que no 08 ama, y que
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1o la acongoja abandonar estos sitios, testimonio de su
dichal

Dimitri respiraba apénas, mudo, absorto en aquella
inmensa felicidad, 4 que no habia osado aspirar ni 4un
en medio de sus guefios,

Muichek se acercé pago 4 paso hasta su hija, y cogién=
dola la mano, la puso de improviso en la de Dimitri,
diciendo con tono afectioso:

— Pobres hijos mios! os amais, 34 qué negarlo? Vanos
y ridieulos fantasmas de honor y de delicadeza detienen
vuestras almas, que anhelan confundirse una en ofra para
siempre. A vuestro amorogo padre foca vencer vuesbros
fitiles esertipulos y haceros felices & pesar vuestro. Des—
echad vuestras vanas quimeras; la dicha es una delica-
da flor que dura tan s6lo un dia: preciso es cogoerla §
tiempo.

Yo asumo la responsabilidad de todo; yo acepto la
parte odiosa gue pudiera haber en vuesira conducta....

Mnichek habia pronunciado este discurso con suma
volubilidad ; queria obtener el consentimiento de ambos
jévenes por medio de Ia sorpresa; no queria que tuviesen
tiempo de reflexionar.

—iPero, padrel exclamé Marina estupefaczta; no os com-
prendo; bien sabsis que tengo espozo....

—ULa delicadesza, la fo de la palabra empefiada, no
debe Hevarse hasta ese limite , Marina , interrumpis el
Palatino. Podrds engafiar 4 otros, no 4 tu padre, que te
amay lee en tu corazon mejor que ti misma. jPor qué
has permanecido en Tula tanto tiempo? jPor qué no has
volado ya 4 los brazos de ese esposo 4 quien dices amar
tanto? jPor qué consagras todo tu tiempo 4 Dimitri, que
parece que no puedes vivir més que 4 su lado? jQué signi-
fican vuestras largas eonfarenciag, vuestros paseos soli-
farios por este mismo parque, las dulees palabrag que
siempre estdn prontas & escaparse de vuestros labios!?
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Calld el Palatino.

Marina, azorada, confusa, descendid precipitadamen=—
¢o al santuario de su conciencia. Cuanto su padre decia
era verdad: no era verdadero el mévil que habia impul-
sado su conducta. _

Sin embarge, era su alma tan delicada, tan severa gu
conciencia, que le parecia un crimen el mis débil lati-
do de su corazon gque no estuviese consagrado & su es-
poso.

Vacils, se turhd, no acertd & responder, absorta en el
exdmen répido de sus propios sentimientos.

Munichek se aproveché de su silencio, prosiguiendo con
fuego:

—Qué significan, si no, tus mejillas deseoloridas, ta
cuerpo enflaquecido, tu constante tristeza, tu alegria al
ver 4 Dimitri, tu satisfaceion & su lado? jAh, pobre hija
mia, que el earifio fraternal no puede ser causa produc-
tora de tan extraiios efectos!

Por otra parte, Dimitri te ama, te adora con todo el
trasporte de sus juveniles afios ; jcrees que es prudentes
crees que eg licito inflamar un corazon generoso para des-
pues hacer alarde de eseriipulos insensatost

Pero, miéniras hablaba el Palatino , Dimitri habia te-
nido tiempo de salir de su estupor, de reflexiopar sobre
aquel grave incidente de su vida.

—Sefior, dijo eon noble firmeza; amo 4 Marina, es cier-
0. jQuién puede conocerla y noamarla? Pero aungue ella,
que no es posible, correspondiese 4 mi amor, jamds, ja-
m#s pagaria con una fraicion al hombre que me saco de
mi viviente sepultura, que sufrié por mi toda clase de
penalidades y peligros. Jorge es mi bienhechor, mi ami-
20, ¥ 4ntes me arrancaria el corazon que cometer la felo-
nia de arrebatarle su tinico tesoro. -

—81, padre mio, si! exelamé Marina inflamada de en-
tusiasmo con aquellas dignas palabras; amo & Dimitri,
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jQuién puede conocerle y no amarle? Pero né del modo
que vos suponeis. Le amo como una madre ama & su hijo.
Pero aungue le amage de otro modo, jamés, jam4s haria
traicion al hombre generoso 4 quisn entregné mi fe des-
de mifia, que confia en la lealtad de mi corazon, y que en
alas de mi amor ha sabido elevarse tanto y tanto sobre
el comun de los mortales....

Muichek quedd aterrado; habia provoeado la explo-
gion, y la explosion habia producido un efecto diame-
tralmente opuesto 4 sus intentos.

Quiso recurrir ofra vez & la persuasion, pero fué en
vano.

El gigantesco pefiasco, batido por las furiosas oleadas,
no estd mds firme en su base de granito que la resolucion
de Dimitri de no faltar 4 las leyes del honor y del de-
ber, que la consbancia de Marina en guardar la fe em-
peiiada.

—Adios, dijo Dimitri, para eortar aquella penosa en-
trevista; manana partiré al rayar el alba. Sélo os volve-
ré 4 ver, Marina, cnando esteis al lado de vuestro es-
poso.

—iAdios, hermano mio, exclamé Marina, y ojald que
1a suerte os conceda el galardon digno de vuestras vir-
tudes!

—iAh! dijo Mnichek, no perdida atin del todo la espe-
ranza; jeudn locos sois! jQuién os indemnizars del heroi-
co sacrificio que estais llevando 4 eabo?

Resond cerea de ellos un guspiro.

—iQué es esto? exclamd Marina, Parece que 4lgnien gi-
me... parece que &lguien se queja....

—Es el viento, dijo Mnichek, Volvamos al salon.

Asuntos de tal importaneia, no se pueden ventilar en
nn momento.

Dié el brazo 4 su hija, y se dirigié hécia el palacio.
Dimitri los signid.
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Marina tenfa razon: un sér gemia muy cerca de ella.
Il oro es una llave maestra que abre todas las puertas

y venece los imposibles.

Extramuros del palacio se veia un trineo, y por la
nuerba del parque habia penetrado pocos momentos dn-
tes un hombre, apoydndose en un jovencillo: eran Jorge
¥ su fiel Tadeo; Jorge, que habia querido sorprender & su
esposa ¥ leer en sus ojos el secrefo de su alma.

Hay una funesta casualidad, tal vez dispuesta por Dios
mismo, qite descubre al hombre el misterio gque debe ano-
nadarle, porque Dios castiza 4 los soberbios que descon-
fian de su providencia, y les retira sas tesoros de con-
suelo.

Jorge no se habia contentado con su parte de felicidad;
como el apéstol inerédulo, queria tocar su cuerpo delez
nable, y la felicidad, que es tan sélo un fantasma, se
desvanecia entre sus brazos.

Esa funesta casualidad, pues, le trajo & tiempo para
anisfir 4 la anterior escena.

Como todos los eelosos, habia dado erédito 4 las per-
fidas insinuaciones de Mnichek, y né 4 las levantadas
protestas de Dimitri y de Marina.

—(Se sacrifican en aras del deber, se habia dicho & si
mismo, pero el corazon de Marina ya nome pertenece!

Al sentirse abramado por tan horrible desventura, no
verti6 niuna sola ligrima. Era tan inmenso su dolor, que
le habia gecado de repente el corazon. Obligado&no creer
ya en el dngel, dudd de Dios. Elevd su frente hicia el
vielo, y su mirada de desespsracien era la del réprobo.

Cuando la gloria no habia coronado sus sienes, cuando
10 babia oido las aclamaciones de todo un pueblo, tal
vez hubiera bebido con resignacion el amargo eéliz; pero
no podia hacerlo ahora que se habia sentido inflamado
por unnoble orgullo, ahora gue se habia meecido con
halagadoras ilusiones.
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-g{,Habia vivido y habia trabajado para Maring; Marina
ya no le amaba, y Jorge debia morir.

1Quné le quedabs en el mundo?

Retrocedid precipitadamente, recompensd al jardine-
16, sali6 del palacio, subié en el trineo y dijo al joven-
eillo:

—Condiiceme 4 aquella altura.

El palacio de Tala se halla situado en un dngulo de la
cindad, y el parque estd contiguo 4 su deliciosa eampiiia.

—Seiior, dijo Tadeo; agnella altura, segun puedo dis-
tinguir 4 traves de la sombra, no conduce 4 ninguna
parte. Es un pico que se destaca sobre el abismo por don-
de se precipita el torrente.

—Bien, repuso Jorge; la noche esté magnifiea en
medio de su sublime horror; la tempestad ge acerca ma-
jestuosa y terrible, y quiero gozar desde alli de un espec~
téenlo tan bello.

Bstas palabras, dichas con perfecta tranquilidad, no
engafiaron 4 Tadeo; aungue apénas conta ba quince afios,
habia comprendido todo el alcance de la escena & que ha-~
bia asistido; pero cuando Jorge mandaba, era imposible
dejar de obedecer.

—Vete, le dijo éste, cuando llegaron 4 la cima del pi-
eacho, y vaelve & buscarme dentro de una hora.

1Qué pensaba hacer?

Tadeo quiso resistirse; pero una mirada de Jorge le
impuso silencio, y obede cié-de nuevo.

Cuando Jorge se halld sélo, mird con complacencia
las espumosas aguas del torrente, que se precipitaban
por entre las peladas rocas.

Aquél era el lecho nupeial que le brindaba con un des-
eanso ekerno.

Hay momentos tales de desesperacion en la vida. que
ellos solos revelan la sublime grandeza del que es rey de
1o creado. Hay momentos en gue parece gue el alma se
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anega en un pidlago de amargura, en que parece que lg -
existeneia se quiebra como wn frdgil vaso, incapaz de
contener la espumosa hiel que ge deshorda.

Jorge quiso darse cuenta de lo que lo afligia, y no pu-
do. La parecia que el universo saltaba sobre su quicio
hecho padazos, que los astros pendian medio desprendi-
dos de la esfera, préximos 4 desplomarse sobre su cabeza,

Su pecho se levantaba 4 impulso de los latidos de su
corazon, sus ojos estaban inyectados de sangre. *

—{Si pudiess llorar! decia, pero né: lag ldgrimas son el
consuelo de los que enfren, y yo, ni pienso, ni sufro, ni
muero! {Yo no sé lo que siento! ;Si pudiese sufrir, me ali-
viaria!

Y el infeliz se revoleaba sobre las paladas rocas , para
buscar en el dolor fisico un lenitivo 4 su formento.

—iDioa! no hay Dios! exclamabs, sin cuidarse de la
sangre que manaba de su frente; (no hay Dios, no hay
alma, no hay virtud, no hay nada! jInsensatos! iqué es
Dios? {Un rey negligente, un tirano, 6 tal vez un fan-
tasma, ahorto de nuestros suefios! jQué es el alma? {Un
poco de barro, formado del mismo barro que el cuer-
podeleznable! {Si el alma fuera inmortal, tendria belleza
propis, y no serfa la vil esclava de su vil sudario! ;Sed
sabio, sed justo, sed amante; jqué importa, si es defor-
me yuestro cuerpo? Pues nada vale el alma por si 8éla,
no puede estar formada de divina esencia!

iSal, pues, sal, miserable hudsped, de mi miserablocner-
po, t1 que me halagaste con vanas quimeras, t1i que me
mecigte con loeas esperanzas, ti que me embriagaste con
insensato orgullo! [Sall jVete, vete 4 reunirte con el lodo
del cual eres asqueroso engendro..,.! {Ah, ah! iy el hom-
bre imbéeil ha podido suponerte la imdgen deun Dios
bueno!

{81 el agna no reflejase la boveda del cielo, sefial evi-

dente fuera de que el cielo no exiatia!
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‘Pues el alma nada es, nada puede, nada vale, ese su
magnifico ereador no existel

El lignbre estampido del trueno pareci6 responder 4
gu blasfemis...

Jorge enmudecid, y sus vacilantes miradas se fijaron
en el firmamento, cubierto de inmensos nubarrones, ne-
gros unos, y otros inflamados por el rayo préximo 4 des-
prenderse de su geno.

El vendaval arrancaba de raiz los drboles gigantes...
¢l torrente, mujiendo, arrastraba tras de si las graniticas
rocas; los reldmpagos bafiaban 4 intervalos con sangrien-
ta luz los pefiascos, que surgian repenfinamente de lag
tinieblas cual amenazadoras fantasmas...

El espectdcalo era imponente.

Jorge creyd ver el carro del Juez Eferno volar sobre las
inflamadas nubes,.... creyd verle empuiiando el rayo y
mandando 4 los furiosos elementos la destruccion del
ingrato mundo.....

Jorge einti6 transida su alma, que creia de lodo, de un
pavor sublime. {Tuvo horror y vergiienza de si mismol

En aquel instante, una réfaga de viento agité la cam-
pana de la vecing iglesin, ¥ la campana dejé escapar un
lagtimero gemido.....

Hub{erase dicho que era el jay! de la arrepentida na-
turaleza, implorando la piedad del Creador Omnipo-
tente.....

Jorge sintié una dulee amargura penebrar en su cora-
zon entumecido, y una ardiente ldgrima rodd por sus

mejillas.....
La blasfemia se troed en oracion.....
T80T B G S P P N o
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Rayaba el alba, y en vano se empeiiaba en esparcir su
blanguisima claridad en el Oriente, El cielo estaba atin
cuajado de nubes, y el trueno retumbaba & lo léjos, re-
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petido por todos los ecos de los montes. Las avecillas,
aturdidas con el pasado estruendo, no se atrevian 4 ento-
nar sus eanbos, y asoméndose al hueco de las pefias, sa-
cudian gus alas mojadas y contemplaban el encapotado
cielo,

La campifia estaba cubierta de charcos de agua, y lag
hierbecillas inundadas elevaban en vano su corola para
buscar un rayo de sol en el oscuro ambients. Toda Ia
naturaleza parecia cubierta con un velo de luto, y asus-
tada atin con la manifestacion de la edlera divina.

Los altos campanarios de Tula estaban envueltos en
la bruma, y apénas se distinguian sus agrupadas casas.

A pesar de esto, notdbase gran movimiento en la ciun-
dad y en el palacio donde residia Dimitri.

Un brillante ejéreito , compuesto de alemanes, rusos,
polacos y aventureros de todas las naciones se hallaba
formado delante de sus puertas, y nna inmensa turba de
corbesanos montados en caballos, ricamente enjaezados,
esperaban impacientes la aparicion del ezar de Rusia.

El caballo destinado para éste era un brioso corcel
blanco, que ostentaba una mantilla bordada de oro y
perlas, y heria -el suelo impaciente por llevar su noble
carga.

Marina se hallaba en sn aposento, rodeada de sus da-
mas y atavidndose tambien para emprender el viaje. La
calma de su fisonomia, el gozoso brillo de sus ojos, reve-
laban bien 4 1as claras cudn infandadas eran las suposi-
ciones que habia formulado su padre pocas horas dntes.

Estaba segura de si misma; amaba 4 Jorge, y ansiaba
volverle 4 estrechar entre sus brazos.

De repente entrd en la estancia un joveneillo.

Marina reconecié 4 Tadeo, y corrié 4 su encuentro.

—iQué ez esto! exelamé; j4 qué vienes! jme traes algun
mensaje de mi esposo?

El nifio movi6 la eabeza en sefial de nagacion,
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—jLlega é1 mismo por ventura, y te ha mandado que
vengas 4 prevenirmelo? prosignié Marina con explosion
de verdadero jiibilo, Habla, Tadeo, habla; jen dénde le
hag dejado? {Qaé hace! j Por qué permaneces mudo? jNo
ves que me abraso de impaciencial Habla....

Tadeo solo respondid con un suspiro.

—1Qué! repuso Marina contempldndole con espanto....
Estas palido.... turbado.... Comprendo gue eres porfa-
dor de malas nuevas.... {Serd acaso que el pueblo haya
retirado sn favor 4 Jorge, y haya tenido gune apelar otra
vez & la foga?

[{Qué importa!l Ojald venga 4 arrojarse de nuevo entra
mis brazos y volvamos & gozar escondidos é ignorados
de la pasada calma,...

iSacudes la eabezal juo es esto tampoco?

Entonees estard enfermo.... me llamard 4 su lado....
i{Volemos, pronto, pronto!

Y Marina, aterrada con aquella idea , iba 4 lanzarse
fuera de la estancia.

Tadeo la atajé el paso, y elevé hicia ella sns trémulas
manos.

—Y bien, jqué sucede! jqué debo temer? jqué es estol
exclamé Marina fuera de #f. Habla, por Dios, habla,
porque no puedo sufrir por mds tiempo esta espantosa
incertidambre,

—§efiora, balbuced por fin Tadeo. Vuestro esposo se
dirigia & este sitio; la noche ern oscura... la tempestad
rugia sobre nuestras cabezas...,

Bl jovencillo se detuvo, y fijé en el suelo sus turbados
ojos.

—Progigus, prosigue, exclamé Marina, abalanzéndose
4 ¢l y sacudidndole el brazo. La verdad, jme entiendes!
Ia verdad desnuda....

—Quiso subir 4 la cima de esa eminencia Cercana,...
en el fondo pasa el torrente....
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Tadeo se interrumpisé de nuevo. No sabfa edmo conti-
nuar su relato.

Marina se retoreia los brazos con desesperacion.

—iY bien! insisti6 respirando apénas.

—Quiso gozar del magnifico espectdculo que ofrecia la
noche iempestuosa.... me mandd que me alejase y le
dejara solo.... cnando volvi....

—iY bien, y bien! preguntdé Marina como una insen-
saba,

— Ya no le hallé....

—Pero ge habria bajado arrastrando, exelamé la infe-
liz mujer, pasdndose la mano por la frente, cubierta de
sudor....

—N6, nd, gue las puntas de las rocas que dan al tor-
rente, ostentaban los girones de su traje....

Marina solté un grito, y se cubrié el rostro con las
MmANos.

. Lnégo, como si la hubiesen elavado un pufial en me=
dio del corazon, cayé desplomada en los brazos de sus
damas.




CAPITULO X.

Moscou no conservaba nila més ligera huella de s
anterior tristeza: los pueblos son como los nifios, que, lle-
nos de vida y robustez, se restablecen pronto de las mis
bruscas sacudidas. -

Jamds la enfrada de un ezar, gegun afirman todos los
historiadores de consuno, fué tan brillante como la 1le-
gada de Dimitri al Kremlin el dia 1.° de Junio de 1605,

Hé aquf en qué términos la relata uno de los historia-
dores ménos afectos al jéven monarca:

nPor todas partes, dice, resonaban los vivas; la multi-
ind le aclamaba apelliddndole sol y brillante estrella de
la masiana, que devolvia el esplendor al imperio de
Rausia,

Las madres alzaban & sus hijos en brazos para que co-
nociesen 4 su salvador y le adorasen; los ancianos evo-
caban sobre su frente las bendiciones del cielo.

Aquel publico regoeijo pasaba los limites del entusias-
mo; era frenesi, era locura.

Las calles estaban sembradas de flores; las paredes cu-
biertas con ricas colgaduras; habianse erigido por do
quiera arcos triunfales de una riqueza inmensa, y pare-
. eix que la exaltada imaginacion de los artistas se habia
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excedido 4 si misma, creando ornatos de exquisito guato
¥ régia magnificencia.

Hasta el cislo parecia tomar parte en la fiesta, pues el
gol brillaba sobre un azul éspléndido, dorando con sus
rayos todos los objebos.

Cuando, por fin, las atalayasavisaron la llegada del
Deseado, las tresmil campanas de Moscoun tocaron 4 vue-
lo, confundiéndofe sus alegres tafiidos con los disparos
de las armas de fuego y los gritos de la multitud.

Adelantdbase, majestuosa é imponente entre tanto, la
comitiva real. Abrian la marcha los polacos; venian, des-
pues de éstos, los timbales y las trompetas; luégo una
cuadrilla de caballeros armados con lanzag; los arcabu-
ceros, las carrozas tiradas por seis caballos cada una,
y loseaballos del czar ricamente enjaezados; en segnida
marchaban los tambores de los regimientos rasos, y por
ultimo, el clero, conduciendo la eruz, precedia & Dimi-
firi, quien, montado en su caballo blanco y vestido mag-
nifieamente, llevaba al enello un eollar del valor de cien-
to cincuenta mil ducados. Iba rodeado de sesenta bo-
yardos 6 principes, & quienes segnian los litnanios, los
alemanes, los cosacos y los strelitzes, produciendo sus
diferentes trajes un sorprendente golpe de vista.

Asf que el ansioso pueblo divisd & Dimitri, se postrd
gritando:

—Viva nuestro padre, el soberano y gran duque Iva-
novifich! jDios le ha salvado para el bien de Rusia!

Los mereaderes de Moscon se adelantaron & ofrecerle
regalog y los panes de bien venida; pero el czar aceptd
solamente el pan, diciéndoles que preferia ver las rique-
zas en manos de sus vagallos.

Llegd 4 su vez el patriarca, segnido de muchos hoyar-
dos, y cantaron el himno 7n plurimos annos, para atraer
sobre é1 las bendiciones del cielo.u
Hasta aqui el historindor, cuyas palabras traseribie
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rémos mis de una vez al relatar estos extrafios su-
eesos.

Entre los boyardos que salieron 4 recibir 4 Dimitri,
éate distinguié & Alejo, y adelantdndose hécia él le hizo
#eila de que 4 su vez se acercase. Obedecié Alejo, y el
principe, cogiéndole con efusion la mano y estrechdndo-
la entre las suyas, murmuré en voz baja:

—iPobre Jorge!

Adiviné sus palabras méas bien que las oyé la multi-
tud, afligida y consternada por la imprevista muerte del
tribuno, noticia que se habia extendido ripidamente por
todas partes, y redoblé sus aclamaciones, pareciéndole
generoso rasgo, el que el principe, en tan solemnes mo-
mentos, se acordase del que al fin no era més que un ser-
vidor del trono; que asf, cuando el aura popular se de-
clara en favor de alguno, pondera y eleva hasta las na-
bes las més insignificantes acciones.

El general Pedro Basmanoff era el encargado de diri-
gir al czar el discurso de bienvenida; y aungue tosco
soldado, supo improvisar un discurso que, Bi no era no-
table por lag formas y la eleganeia, lo era por la senci-
llez y 1a verdad de los sentimientos.

Era preciso contestar 4 su disearso con otro. Dimitri
sacudié su rubia cabellera, y pronuneié algunas palabras
halagadoras con voz tan dulee, que supo hallar el cami-
no de todos los corazones.

Su elocuencia no era la elocuencia de Jorge; no sub-
yugaba, pero conmovia, y aunqgue por distintos medios,
aleanzaba los mismos fines.

Nutridas aclamaciones respondieron 4 sus palabras, y
un diluvio de flores, arrojadas desde las ventanas por las
damas cayeron en torno suyo.

Sies hermosa la gloria, si son embriagadores los triun-
fos de la ambicion para los hombres saciados de desen-
gallos , jeudnto mds deslumbradores debian ser para

16
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aquel jéven, salido de una prision, que ignoraba lag mi-
gerias de la vidal :

Dimitri creia sofiar, y durante todo el trinsito fué
jurdndose mil y mil veces 4 si mismo hacer la felicidad
de aquel pueblo, que le dispensaba tan lisonjera acogida,

Entré primero en la iglesia de la Asuncion, y luégo en
la de San Migunel Arcingel. Allf se incliné llorando so-
bre el sepulero de Ivan, pronunciando con el acenfo de
una profunda emocion:

—{0h, querido padre mio! tii me habias dejado huér-
fano y desterrado; pero tus santas oraciones me han sal-
vado, y reinol...

Y la muchedumbre repetia, trasportada de jubilo y
entusiasmo:

—iliste es el verdadero Dimitri! [lste es el hijo de
Ivan IV!

Asi que el ezar salié del templo, el principe Mislaws-
ki arrojé sobre él, segun antigua usanza de Moscon, mul-
titud de moneditas de plata contenidas en un vaso ga-
grado, que recogi6 con avidez el pueblo entre frenéticos
larras.

Llegé por fin Dimitri & saludar el regio palacio en
donde habia habitado su padre, en donde su padre
habia exhalado el tltimo suspiro; su corazon se opris
mid, y sus ojos se inundaron de ligrimas de pesar y de
alegria.

Cuando recobré la serenidad, alzé al cielo los ojos ¥
bendijo 4 Dios por su inescrutable justicia.

Pero en aguel mismo ingtante sus miradas tropezaron
con una mujer vestida de luto, con el cabello esparcido
y el ademan desolado, gue pugnaba por acercarse 4 él.

Dimitri sentia un inmenso deseo de hacer bien, en
aguel momento en que Dios derramaba sobre él tantas
beneficios, y mandoé & los que le rodeaban que la abrie-
Sen paso.




MARIN A, 243

—iSufris? le pregunté con efusion, cuando ya llegaba
cerea de ¢l; jpuedo hacer algo por vos?

—jAh, seiior! exclamé aguells mujer hinedndose de
rodillas; mi esposo gime prisionero. iPerdon para él,
perdon!... ]

—RSeiior, se apresurd 4 decir Basmanoff, que ibaal la-
dodel czar; el marido de esta mujer se llama Vasili
Chinski..,

Dimitri ge estremecid; en un instante pasaron por su
imaginacion la estrecha torrecilla que le habia servido
de edreel, los martirios de su infaneia, las batallas de
su juventud,,,

Pero sabia que es de corazones hidalgos el perdonar;
le pareci6 que era el mismo Dios el que le ofrecia aguella
ocasion de vencerse 4 &f mismo ¥ mostrarse digno del
trono que le habia otorgado, y tras un solo momento de
vacilacion, exclamé con noblezas

~—1Id en paz, vuestro marido estd ya libre!

Frenéticos vivas acogieron estas magndnimas pala-
bras, y Dimitri fué llevado en triunfo hasta la misma
escalinata del palacio,

Pero en aquel instante, dice el historiador citado,
8¢ levanté de improvise un huracan impetuoso que
derrumboé los arcos triunfales ¢ hizo trizas las guir-
naldas de flores. Aquella extrafia casualidad apagd la
efervescencia del pueblo, que dedujo de ella un triste
agiiero, .

iEra la voz del destino, que asf advertia al czar que
huyese de los Chiuski? jEra wn aviso del cielo para mos-
trarle la voltariedad de las cosas del mundof

Cuando Alejandra se queds gola, se pasé la mano por
la frente ¥ murmuré con uns extrafia sonrisa:

—iPobre nifio! Mucho entusiasmo ha despertado tu
Presencia; no hd muchos dias lo despertaba J orge. jQuién
80 ha acordado del $ribuno muerto, en esta fiesta de los
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vivos? {Como estatua de nieve, el idolo de ayer se funde
4 los rayos de cada sol que nace!

{Misterio incomprensible del corazon humano! {La que
asi pensaba, tendia, sin embargo, con avidez la mano
hdcia 1a efimera corona, ¥ aspiraba al aplauso de aque-
1la inconsciente muchedumbre, aunque faese 4 costa de
la paz de su vida y ga salvacion eferna!

Interndse Alejandra por desiertas y apartadas calles,
y 86lo se detuvo delante de un sombrio edificio rodeado
de jardines, que se hallaba situado 4 la otra parte del
Moscowa.

Rodet las altas tapias del jardin, y di6 dos golpesé
una puerta de madera que s¢ hallaba en uno de sus ex-
tremos, casi oculta por el follaje.

Abriéla una monja de mediana edad y facciones vul-
gares, quien, al ver & Alejandra, di6 grandes muesbras
de regocijo.

—Entrad, dijo, entrad; la ilustre sefiora os est espe-
rando con suma impaciencia. Cien veces ha preguntado
por vos esta mafiana. :

Y eché & andar delante de Alejandra.

—jHabeis visto al nuevo czarl la pregunté sin dejar
de proseguir st camino. Dicen que es muy gallardo; pero
jeers el verdadero hijo de Ivan IV? {Eh, eh! Muchos
lo dudan; iy 4 fe que seria chistoso lance si toda Rusia
prestara homenaje 4 un aventurero! Ha habido mucho
entusiasmo, jno es cierto? Desde aqui se oian los gritos
e 1a muchedumbre...

Alejandra no respondia ni siquiera con un ademan &
la impertinente charla de la hermana, y cuando llegd &
los aposentos superiores la despidié con un gesto im"
perativo, al cual la monja no pudo resistirse.

Sola ya Alejandra, procurd dar 4 su dura fisonomis
una exprésion méas dulce, ¥ empujé suavemente la man-
para que conducia 4 la vecina estancia.
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4 Velase en ésta 4 una mujer de avanzada edad, reclina-
daen un gético sillon y leyendo atentamente un papel
gue tenfa en la mano.

“En gu rostro, surcado de profundas arrugas, se descu-
brian atin algunos rasgos de su pasada belleza; pero na-
die hubiera podido adivinar, en la encorvada y palida
anclana, 4 la que habia rendido con su gracia y su her-
mosura el corazon de Ivan IV y hecho el encanto de su
corte.

El tiempo habia impreso rudamente sus huellas en
aquel rostro marchito, del cnal parecia que la florecien-
te juventud nunca habia podido ser patrimonio. Sus ca-
bellos estaban blancos como los copos de nieve que cu-
bren las montafias; su tez amarillenta como una hoja
seca; apagadas € inciertas sus miradas, como la llama de
una ldmpara préxima 4 extinguirse.

Su mano izquierda, que enfénees sostenia el papel,
estaba agitada por un temblor convulsivo, miéntras que
con el descarnado indice de su derecha sefialaba los ca-
racteres que parecia descifrar con esfuerzo.

Era, en fin, la imdgen de la eaduca vejez, que ni una
gbla flor conserva de su pasada primavera.

No hemos hecho mencion hasta ahora de 1a viuda de
Ivan IV, desde que en Uglitch lloré 1a muerte de su hij 0,
porque su vida desde entdénces estd explicada con una
gola palabra: sufrir, sufrir siempre.

Despues de haber perdido 4 su esposo y el trono, ha-
bia perdido 4 su hijo m4s amado; jpodian sus ojos cesar
de verter llanto?

El cardcter de Marfa era dulce y timido, como ya he-
mos dicho otras veces; necesitaba la felicidad para dar
expansion & gu débil alma, como necesitan las flores un
rayo de sol que las vivifique. Pero 4 Marfa nunca la ha-
bia sonreido la fortuna, y su espiritu se habia empo-
brecido y aniquilado. Las tempestades morales la ha-
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bian robado su escasa energia, y en su terror habia
divinizado los males que la aquejaban, troedndolos en
fantasmas terribles que la perseguian con su maléfico in-
flajo, y poco & poco se fué convirtiendo en una pobre
visionaria, queé todo lo veia al traves del falso prisma
de sus quimeras. No habiendo acertado 4 comprender
log arcanos de la Providencia, que mortifica 4 los espi-
ritus més puros para ensalzarlos, se habia apartado de
Dios, que 4 su parecer la abandonaba, para arrojarse en
brazos de esbipidos hechiceros, que & cambio de sus jo-
yas la prometian descubrir 4 los asesinos verdaderos de
su hijo.

No ignoraba esta debilidad de la ex-czarina Alejan-
dra, cuando supo por Chinski que Dimitri existia,y
desde aquel mismo momento, astuta y precavida, pensé
en los medios de conjurar el lejano peligro. ¢

Hizose anuneiar como famosa adivina & Marfa; logré
introducirse en su estandia, y rodedndose de misteriose
aparato, supo de tal modo imponerse & su eredulidad,
que la anciana qued6 en breve y completamente subyu-
gada. ;

Entre los varios sucesos insignificantes que se realiza~
ron, porque asi estaba dispuesto de antemano, la predijo
la imprevista y ripida caidade Boris, loque, le dié gran
crédito en el convento, y luego que un oscuro fraile la-
mado Otropief, tomaria en época cercana el nombre del
muérto Dimitri para proclamarse heredero y sucesor de
Ivan 1V, y ocupar el trono.

Asf, pues, 4 la primera aparicion del principe, Marfs,
persuadida por el extrafio vaticinio, habia alzado su voz
deade el elaustro para protestar contra el miserable im~=
posbor que se atrevia & tomar el nombre de su hijo.

Al pi¢ de la declaracion que Alejandra habia sabido
arrancar 4 Alejo, ella habia puesto con mano trémuls
su firmas 4 cuantos discursos habia pronunciado Jorgéy
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¢lla habia contestado con el yment{s' mds solemne; pero
eia con agombro que el pueblo despreciabn sus palabras
para dar erédito 4 aquella maravillosa historia, y empe-
26 & flaquear su firmeza, penetrando por fin la esperanza
en su conturbado corazon.

~—Quién sabe, decia 4 veces y casi & pesar puyo, quién
gabe!... {Dios es Dios y puede obrar milagros!

El primer. enidado deDimitri, al recobrar la libertad,
habia sido eseribir 4 su madre; pero las monjas, fanati-
zadas por Alejandra, ejercian una vigilancia tan exqui-
sita, que, & pesar de cuantos subterfugios emplearon los
emisariog del principe, no pudieron jamds hacer llegar
hasta Marfa ninguna de sus misivas.

S6lo la tltima, la que le habia escrito al salir de Tula,
en visperas ya de ser coronado como czar de Rusia, ha=-
bia tenido la fortuna de que las mismas monjas la entre-
gasen & Marfa, temerosas del castigo 8l el monarca des-
cubria sus manejos.

Y era aquella misma carta la que la anciana tenfa en-
tre lng manos, descifrando ya por centésima vez sus ea—
rackeres. Las frases de Dimitri, llenas de apasionada y
respebuoss ternura, llenas de recuerdos de la infancia,
que tan grabados habian quedado ensa memoria, la ha-
bian conmovido toda el alma, y el misterioso quiéh sabe
volvia & resonar con mds frecuencia en el fondo de su
corazon,

Al ver 4 Algjandra se estremecié. Parecidle la fria
imégen del destino, que venia & romper bruscamente sus
halagadorea ensuenos.

Y no obstante, ella la habia llamado; ella se habia vas
lido de todo su influjo para hacer que viniese del aparta-
do convento adonde la habia confinado Jorge, ansiosa
de acudir 4 su ciencia, en medio de fal conflicto.

iIgnoraba que Alejandra era esposa de Chiuski, que
Chineki habis aspirado 4 la corona, y que debia ser, por
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lo tanto, enemiga del nuevo czar? N6; pero tenia una fe
ciega y absoluta en la ciencia de aquella mujer , ¥ creia
que el destino hablaba por sus labios, dun & despecho de
ella misma.

—Acercaos y leed, la dijo tendiéndole la carta; leed...
Lo confieso, estoy trémula, conmovida... jLo creerfaisl...
Dudo... espero... iNo es verdad que es una insensatez
esperar?..

Daba lé.abuna. ver aquella débil anciana luchando con
sus encontrados sentimientos.

—jPor qué? dijo Alejandra eon voz dulee y triste 4 la
vez. La esperanza es inherente al corazon del hombre.

—{Ah! suspiré Marfa; y sus mejillas se cubrieron de
pilirpura, y tuvo que poner una mano sobre su corazon,
porque la ahogaban sus tumultuosos latidos.

Tomé Alejandra la carta, y 1a ley6 muy despacio, como
8i meditase sobre cada una de sus palabras.

—No es extrafio que os haya conmovido, repuso lué-
go, devolviéndosela; ved... lloro... [y no soy madre!...

~Pero, {Dios mio! prorumpié Marfa eon exaltacion;
imerd elertol... {Con quevos... participais demis dudas...
de mis vacilaciones!.....

~Yonosoy mis que una pobre mujer, respondié Ale-
jandra, 4 quien el cielo ha concedido el dén funesto de
leer en lo futuro y descifrar los arcanos dela vida.

—iLie habeis visto? pregunté la anciana respirando
apénas y apoyando su crispada mano sobre el brazo de
Alejandra.

—iSil... dijo ésta lentamente y en voz baja.

—iEs bello?

—Como nos pintan los griegos 4 los dioses del Olimpo.

—jLp creeis bueno?

—Su primera accion ha sido un beneficio: me ha otor-
gado la libertad de mi marido.

—iAh, le admirais, pues, y le estais agradecidal...
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—Quisiera que fuese vuestro hijo...

—j0Os parece posible?

—Hablar4 la ciencia...

—0s parece posible! repitié Marfa con embriaguez.
{A vos,en cuya frente reside la sabiduria!

Pero, afiadid pasando rdpidamente del jibilo al des-
aliento, jno recordais que se tomd acta de su muerte, que
yo misma vi su caddver, pues aunque su rosbro estaba
desfignrado vestia su mismo traje, que asisti & su en-
tierro, que lloré sobre su tumbat...

—1Los hombres pueden engaiiarse, replicé Alejandra;
86lo Dios es infalible... hablar4 la ciencia...

Levantése Marfa, y dirigiéndose 4 nn pequeiio arma-
rio embutido en la pared, sac de él vérias lamparitas
de oro y un ancho vago de cristal - :

Alejandra tomé estos objetos con aire grave y solem-
ne, y pronuncidé sobre ellos misteriosas palabras en voz
baja, miéntras que Marfa, de pié 4 su lado, espiaba su
semblante y sus acciones con una ansiedad indecible.

Raro contraste ofrecian aquellos dos rostros, lleno de
hermosura y vida el uno, pilido y marchito el otro; raro
contraste ofrecian, sobre todo, la imperiosa mirada de la
una y la humilde é inquieta mirada de la otra. jAh!la
suerte se habia equivocado neciamente al colocar la dia-
dema en las sienes de la segunda, y orlando la frente de
1a primera con una sencilla corona de rosas.

Alejandra sacé del pecho un pomo de agua cristalina
y trasparente, con la cual Ilend el vaso, poniendo 4nfes
en ¢l fondo las lamparitas de ero. Luégo encendié una
vela de cern, y poniéndose de hinojos recité algunos ver-
08 en una lengua desconocida.

Marfa iba perdiendo el color & medida que se acercaba
el momento decisivo; y euando vié & Alejandra pronba
4 encender las lamparitas, arrojé un grito y exclamé
fuera de sf:
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—jOh, dun no! jme falta el valor!l...

Alejandra fijo en ella su imperiosa mirada; bajé la an-
ciana log 0jos, y asiéndose fuertemente 4 la mesa mur=
murd en voz baja:

—Proseguid...

Alejandra encendié laglamparitasy se puso & observar
atentamentela llama que se reflejaba en el agua del vaso.

Las llamas, azuladas € impelidas por el aire, deseri-
bian pequetios cirenlos que aparecian y se borraban para
aparecer y borrarse de nuevo, pero con un movimiento
tranquilo y uniforme.

Reinaba en la estancia el mds profunde silencio, in-
terrumpido tan sélo por los latidos del corazan de Mar-
fa, silencio que se prolongé por espacio de algunos se-
gundos, hasta que Alejandra, con el cabello erizado y
los ojos extraviados, grité de improviso:

—iDesgraciadal... joh, desgraciadal...

—iQué? pregunté Marfa anhelante.

—Los eirculos reposan... la superficie del agua es ter—
8a... |Dimitri ha muerto... héle alli... héle alli tendido
en su helada sepnltural... {Qué tranquilo esté durmien-
do el suefio ebernol... Pero entonces, jquién es aquel &
quien el pueblo apellida Dimitri, postréndose de rodi~
llas 4 sus plantas? (Ahl.. {Mirad cémo las llamas se in-
clinan y rastrean sobre la superficie del agna... [Esel
fraile Otropief! Hé ahf como eseriben las llamas su his-
toria oscura, su ambicion vulgar, su éxito debido 4 las
discordias intestinas... Pero jquées esto, qué es estol... El
agua se estremece,.. gime... gira en ripido torbellino, st~
be en burbujas que parecen de sangre, iluminadas por la
llama rojiza delas lémparas... El corto reinado del intru=
80 serd de guerra y exterminio. Pero jqué es esto, qué es
estol [Ay, que los circulos se borranl.... jay, que las lla~
mas se extinguen!... {Naciones exbranjeras invadieron el
patriosuelo convirtiendoen esclaveal pueblo moscovital...
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Irgniése Alejandra al pronunciar estas palabras, ¥
majestuosa y terrible prosiguié con profético tone:

—iMarfa, Marfa, el destino ha hablado!...

{A tf te toca regenerar, salvar la patrial.....

iEsposa de Tvan IV, tu hijo ha muerto, y es preciso que
arranques al impostor su odiosa méscaral...

{Pronto, pronto, dntes que el trono se derrumbe, dntes
que la tierra se cubra de caddveres, dntes que la eolera
suprema te arroje 4 los oscuros antros para que PUrgues
entre el fuego eterno tu erédula ignorancial..

Callé Alejandra, fijando su imperiosa mirada en la
emperatriz, que se habia dejado caer de rodillas y sollo-
zabn amargamente.

{Habia perdido para siempre su unica esperanzal

Reind durante largo rato un profundo y ligubre silen-
¢io. Luégo la anciana se levanté y fué 4 sentarse de nue-
vo en el gillon. La ligera purpura de sus mejillas habia
desaparecido; habiase apagado el pasajero brillo de sus
ojos, recobrando su semblante aquella expresion inani-
mada y estipida que le caracterizaba.

Alejandra permanecia de pié junto 4 las lamparillas
apagadas, fria, inmévil, muda...

—~Idos, dijo por fin la emperatriz; se hardlo que el
destino ordena.

Y coma corolario de su mandato, recosté su blanca
cabeza en ol respaldo del sillon y cerrd los 0jos.

Alejandra imprimi6 un beso en su mano helada, y sa~
1i6 de la estaneia y del convenbo.

Dirigiése hicia el Moskowa, ¥ apoydndose en el tron-
co de un 4rbol, miré edmo corrian sus aguas cristalinas,

Parecia confemplarlas con suma atencion; psro su
pensamiento estaba en ofra parte.

—{Ah! murmuré por fin paséndose la mano por la
frente! acabo de arrebatar 4 una madre su hijo... acabo de
privar 4 un hijo de su madre! jDoénde estard el miok...
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No sé por qué me siento el alma torturada... ;Qué im-
porta matar & un hombre? Pero jarrebatar 4 una madre
su hijo... el 8ér de su mismo sér... cuya mirada tiene to-
dos los resplandores del sol, cuya voz encierra todas las
armonias del cielol...

Apoyé la ardorosa frente entre las manos, y quedd
otra vez muda y pensativa.

Acercéibase entre tanto una barquichuela, deslizindo-
ae airosa y ligera sobre las espumosas ondas,

Lanzdse en ella Alejandra, asf que llegé 4 la orilla, ¥
el barquero que la guiaba, volviendo 4 apoderarse de los
remos, la dirigié hécia la parte opuesta del Kremlin.

Pronto llegaron 4 un sitio en que las aguas del rio ba-
fiaban los mures de un alta y sombrio edificio, y ambos,
saltando 4 tierra, penetraron en su misterioso recinto,

Atravesaron el vestibulo, subieron por una ancha es-
calinata de mdrmol, y llegaron 4 un salon inmenso, en
donde, alrededor de algunos hachones,se agrupaban mu-
chos hombres.

—Y bien, pregunté uno de ellos, saliendo al encuen~
tro de Alejandra.

—Dimitri no recibiré la sancion de la ex-czarina, res-
pondid ésfa con ademan triunfante.

Un murrinllo de alegria acogié la placentera noticia.
Aquellos hombres diéronse las manos entre sf, acerci-
Tonse unos & otros, y en voz baja siguieron concertando
803 misteriosos planes.

El dia siguiente era el destinado para ceiiir al nuevo
czar la diademsa arrancada violentamente 4 la familia
de Boris, despues de haberla bendecido y consagrado.

Efectuése con toda pompa la solemne ceremonia, sien-
do despues el principe proclamado emperador bajo el
nombre de Dimitri Ivanoviteh; reconocimiento que de-
bia obtener luégo una sancion m4s importante en la en-
frevista del nuevo monarca con la viuda de Ivan IV.
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La coronacion del emperador Se habia verificado 4
las doce, v debia verificarde 4 las cnabro la entrevista, en
medio de la plaza piblica, para que todos pudiesen juz-
gar de los sentimientos que afectasen 4 la madre y al hijo
en aquel solemne instante.

Las semillas que esparce la calumnia, rara vez dejan
de producir répidos y sazonados frutos.

Se habia dicho que Marfa no reconoceria 4 su hijo. Va-
rios hombres diseminados entre la multitud eran los en=
cargados de propalar esta noticia y apagar con ofras
mil pérfidas suposiciones el entusiasmo popular.

El entusiasmo y Ja indiferencia son contagiosos;las
masas recorren en un sélo instante la larga escala que
los separa.

Cuando los dispersos nubarrones estén cargados de
slectricidad, bagta que una rafaga del huracan los amon-
tone para que estalle una tormenta: en poco tiempo se
habia trabajado mucho, se habia procurado dar & los
4nimos ese grado de exaltacion que haee posible un re-
pentino conflicto.

Los pareceres eran distintos, las controversias ruido=
sas, degenerando casi siempre en disputas acompafiadas
de blasfemias y amenazas; cundia el desaliento entre los
amigos de Dimitri; alentaban y se ensoberbecian sus
enemigos.

En donde més se diseutia, en donde més se vocifera-
ba, era en la plaza, llena ya desde muy temprano de un
gentio inmenso que pugnaba por avanzary qcupar los
primeros puestos.

Para contener sus {mpatus, hablase colocado una triple
hilera de soldados, cuya glacial inmovilidad ofrecia un
raro contraste con la multitud inquieta y bulliciosa.
Notibase la misia agitacion entre las damas, que rica-
mente engalanadas ocupaban todas lag venbanas y BO8=
tenian entre s acalorados didlogos.

-
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Por forbuna, mucho dntes de que sonase Ia hora fijada
para la ceremonia, los ecos de lag miisicas militares anun-
ciarom la llegada del emperador.

iEl hijo estaba ansioso de abrazar 4 su madre! Lste
era un feliz presagio para sus amigos, que cobraron #ni=
mo, Algunos de éstos observaron al mismo tiempo que,
al acercarse el instante decisivo, se eruzaban miradas
de inteligencia entre algunos nobles boyardos, los prin-
eipales jefes del ejéreito y los misteriosos individuos
confundidos entre el pueblo, y que llevaban uniforme-
mente una cruz verde en el pecho.

Las palabras de intriga y traicion cundieron con
rapidez por todas partes, contrabalanceando las ealam-
nias primitivas,

iDe quién seria la victoria, ‘de amigos 6 enemigos?

La ansidad era espantosa, y ni un solo grito acogid
la llegada del emperador.

Los espectadores de la escena que iba & representarse
estaban silenciosos, mudos, palpitantes de emocion.

Adelantose Dimitri hasta el centro de la plaza, ra~-
diante de esplendor y de hermosura,

Iba montado en un goberbio caballo, enbierto con una
mantilla de pirpura y oro; como de oro, pirpura y pie-
dras preciosas era la imperial vestidura del jinete, Ce-
fiia la frente de éste la pesada diadema de Rusia, por
debajo de la cual se escapaban los bueles de su rubia ca-
bellera,

Seguian al emperador los magnates de la corte, que
habian procurado rivalizar con él en lujo y riqueza, sin
poder ignalarle, como no puede igualar el humilde in-
secto 4 la brillante mariposa.

Dimitri parecia olvidado de 1a muchedumbre que le
eercaba, absorto en una sola idea,

Sus miradas estaban fijasen el dngulo de la plaza por
donde debia aparecer su madre, y fioda su ternura filia)
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estaba retratada en sus ojos rasgadosy azules, empaifia-
dos por el llanto.

jOh, né! Aquella mirada no era la mirada oblicua y
recelosa de log culpables; era el espejo fiel de un alma no-
ble y pura.

El pueblo sabe comprender mejor los sentimientos
que las ideas, y se sintié conmovido.

La viuda de Ivan IV se hizo esperar durante mucho
tiempo, y sdlo despues de sonar la hora sefialada aso-
mé 4 lo 1&jos el cortejo que la acompafiaba.

Al divisarla elevése de todas partes un sordo murmu-
llo; estrechdronse las filas; pudiérase decir que toda la
vida de los circunstantes se habia reconcentrado en sus
0jos.

A agquel primer murmullo sucedié un profundo si-
lencio; la agitacion era indecible, pero muda. El desenla-
ce del drama se acercaba, y nadie queria perder sus me-
nores detalles.

En medio de esta general zozobra de amigos y enemi-
gos, s6lo el ezar estaba tranguilo; sélo su semblante se
animé al oir que se acercaba su madre; sélo sus ojos se
iluminaron con los rayos de una férvida alegria.

TLa viuda de Ivan IV estaba toda vestida de negro, y
venia en una litera llevada en hombros por cuatro bo-
yardos.

Al llegar al sitio en donde se hallaba el emperador, se
detuvieron, y Marfa sali6 lentamente de la litera, apo-
yhndose en sus gervidores; miéntras Dimitri, arrojdndose
del eaballo con un movimiento imipetuozo, corrid 4 arro-
dillarse 4 sus piés.

Marfa, mds palida y més temblorosa que nunea, volvié
la cabeza 4 otro lado, y reuniendo sus fuerzas se pre-
paré 4 fulminar su terrible anatema sobre el intruso,

—iMadre, madre mia! grité Dimitri con delirante ex=
presion.
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A este grito, 4 este dulce nombre, invocado con tal
fervor, espiré la palabra en los labios de Marfa.

Precipitdse hdcia el jéven como una insensata; cogié
entre sus manos su rubia cabeza; contemplé rdpidamente
gu semblante, y exclamé fuera de si:

—iEsél... es mi hijo... es mi Dimitri!

La naturaleza habia triunfado.

Los enemigos del emperador soltaron un rugido de e6-
lera; el pueblo prorumpid en estrepitosos vivas.

Madre é hijo permanecian estrechamente abrazados,
confundiendo sus ldgrimas, sofocados por la emocion,
ajenos & cuanto pasaba en torno suyo.

Los espectadores comprendian la verdad de aquellos
sentimientos, y 4 los vivas tambien habian sucedido las
légrimas.

Por fin, Marfa se arrancé de los brazos de su hijo, y
exclamd con entonacion fuerte y resnelta:

—iPuebloruso, principes y boyardos, venerables sacer-
dotes, oficiales y soldados de nuestro valiente ejéreito!
oid, oid, oid...

Que se adelante el mds anciano de entre vosotros, cual- -

quiera que sea su rango ¢ su fortuna.

Agitége, como un campode espigas azotado por el
viento, la muchedumbre, y abri6 paso 4 un anciano que
habia saludado cerca de noventa veces el sol de invierno,
¥ que andaba trabajosamente apoyado en su baston.

Cuando llegé junto 4 la emperatriz, ésta le hablé al-
gunos instantes en voz baja, ¥ luégo repuso en alta voz:

—Acabo de confiarle lo gue debe responder Dimitri 4
mis preguntas, si es el hijo d¢ Ivan IV. jQue Dios le ins-
pire, y salga triunfante de la prueba, porque tengo la
seguridad de que es mi hijo!

Prinecipe, afiadid con vivisima emocion; jqué os dijo
vuestro padre , al poneros ese mismo collar que adorna
vuestro cuello?
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—Mi padre;, exeldmd Dimifri con aeentd conmovido,
pero firme; me llamé pocas horas! Antes 'de. -morir} y'me

dijo, adorndndome con esta preciosa joyar Este collar hg -

sido fabricado:con el primer oro yilas: primeras:piedras:
preciosas extraidas de las minas de Siberia ; lo-labrd un
artifice griego; 4 quien salvé la vidd on una batalla y fun
4 riesgo de da'mia.

Seapara t{ simbolo de gloris; que te encamine 4 altas:
empresas:; simbolo de amory que‘te impela4 esparcir en-
torno de t los beneficios::

—iEsto dijo su padre! exelamé la emperatriz;

—Esté dijo, repitit el anciano.

—{Vival {vival grité el pueblo.

—0id, oid, oid, repuso Marfa.

Hablé- algonas palabrag-al oido-del anciano, y pre=
ganté 4 Dimitri,

—{Qué ocurri6 en la mafiana de aquel mismo dia en |

queysegun ptblica voz, fulsteis asesinado?

—jOh! bien lo recuerdo, exclamé el jévens..

Habiamos salido 'mi madre y yo, solos, 4 darun pa=
#eo-por-el campo. De pronto, nos saliéal paso un entier-
T0 : una nifia, 4 quien otras nifias llevaban en ‘hombros;
gigniéndolas la madre desolada. {Oh, madre mial exelas
mé yo; jqué seria de vos si yo muriese? {Dad 4 esa infoliz
todo el: dinero que tengais; para que pueda lévantar ina
tumba 4 la pobre nifia muerta !

—jEsbo dijo, esto dijo! exclamé Marfa trinnfante.

—Esto dijo, repitié el ancianos

—jPueblo rusol elamé demuevo la emperatriz, jéstees
Dimitri, éste es-el hijo de Ivan IV, dstees vaestro legi~
timo monarea!

Gritos delirantes acogieron sus palabras; 1a muchedum:
bre e precipité hicia el czar; arrollando la triple hilera-
de soldados, que en-vano inténtaban detenerla.

—iDejadlos! exclamé Dimitri, jdejadlos! json mis hiw

17
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josl... {Entre ellos y yo no deben existir més vallas que
las del amor!... {Tomad! afiadi6, arrancdndose todas lag
joyas que llevaba encima ¥ arrojandolas al pueblo; jto-
mad, y ved que va envuelto en ellas el corazon de vues-
$ro soberano!

4Quién podrd pintar la escéna conmovedoray sublime
que sucedid 4 estas palabrast No tiene palabras el len-
guaje humano para expresar & la vez fantos y tan dis-
tintos sentimientos: el jubilo de la madre, la embriagnez
-del hijo, el entusiasmo de los eircunstantes.

Dimitri fué llevado en trinnfo al palacio de sus padres;
Marfa fué llevada en triunfo al convento de la Ascen-
sion, en donde se le habian preparado habitaciones con-
venientes 4 su rango.

«Dimitri, dicen de comun acuerdo todos 10s historia~
dores, no experiment6 en esta entrevista ni confusion,
ni inquietud; la conmocion de la emperatriz fué la de
nna verdadera madre, y tanto en sus ademanes como en
sus palabras, la voz de la naturaleza parecié constante-
mente pura y fiel."

Tal fué el juicio que todas las personas sensatas ¢ im=
parciales formaron de aquel solemne acto.

Al entrar Dimitrien sus habitaciones le entregaron un
pliego sellado: era del palatino de Sandomir.

Apénas se hallé solo, sacé el precioso manugerito, ¥
murmuré en voz baja:

—i8i contuviese una sola linea trazada por ella ! Pero
nb, aiiadi6 suspirando; jes la viuda de mi bienhechor!...
{Nada mis que este deseo insensato profana su sepultu-
ral... {Sin embargo, hubiera dado toda la felicidad de es-
te dia por una linea trazada por su mano!

Y Dimibri hizo saltar, suspirando, el sello, y cuando
los papeles cayeron desparramados sobre la mesa experi-
mentd una sensacion fan profunda, que apoyé su ardoro-
sa frente ensusmanos, y permanseeis inmévil un instante.
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No se atrevia 4 examinarlos, temiendo ver desvanecer-
8¢ la débil esperanza que, dun 4 pesar suyo, alimentaba
en el fondo de su alma.

Luégo pas6 repentinamente del temor 4 la ansiedad,
¥ cogiendo con febril impacieneia los papeles, los recor=
ri6 con Ias mejillas inflamadas y el pecho palpitante.

—Ha vuelto 4 Sandomir, suspir6; jdebia hacerlo!.. pero
estd enferma; ghan enferma que no ha podido afiadir una
Sola linea 4 las carbas de su padrey sus hermanosl..:
iAy de mi! jay de mil...

Dej6 caer los papeles, hundi6 la cabeza en sus manos
cruzadas, y prorumpié en sollozos.

Largo rato permanecit en este estado.

El é4ngel de las felicidades humanas, al pasar en su
carro de estrellas por encima del 4mbito de la tierra, va
arrojando & los mortales las flores que lleva en su divina
canastilla; mas jahl que al caer, las rosas y los lirios se
mezelan y confunden.con las adelfas y los espinos.

Las ldgrimas brotan de la dicha, cual el rocio de Ia
esplendorosa aurora.

El refigjo de la iluminacion penetraba en el aposento
en donde gemia Dimitri, y los gritos de jibilo del pue-
blo respondian 4 sus amarguisimos suspiros.




CAPITULO" XI.

A las espigas del estio.sudedieron los frubos del otofio,
y & éstos las nieves.y escarchas del invierno; que la na=

turaleza inmugable, sigue ejecutando sus evoluciones pe=
riédicas sin cuidarsede los hombres, 4tomos laves desti~-
nados 4 nacer y morir como los demas séresude.la creaT
cion, aunque crean en sugoberbia:.que debe rendirles/va=-
gallaje cuanto existe, .

TFinalizaba.una. tarde triste. y nebulosa.del mes.- dé
Marzo.

En un 4ngulo del jardin del castillo de Sandomir ge
elevaba un magnifico mausoleo escondido enfre: lauros,:.
adelfas y cipreses, y una mujer, vessida derigaroso luto,
rezaba en voz baja, apoyada la frente en el mérmol de la
tumba.

Era Marina.

Vanas habian sido las diligencias practicadas para
hallar el caddver de Jorge; pero en el acto de abandonar
4 Tula para volver 4 Sandomir, un campesino la habia
presentado un giron de la ttnica que ella misma habia
bordado para su esposo, siguiendo al ejéreito, ¥ le ha-
bia mandado como prenda de earifio.

Marina le reconocid al instante, y apénas llegé & San-
domir, mandé construir aquel cenotafio para que guarda-

* ge lo timico que le quedaba del amado compaiiero de s
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wida, cifrando su-coneuelo en ir 4 visitarle por mafiana
iy barde.

{Ah! Puede-enhdrabuena la. maturaleza seguir ensu
trabajo’de trasformacion incesante, haciendo ‘brotar la
vida de la muerte-y lamuerte de 1a vida; -que‘si logra

~que unas genéraciones de hombres’sucédan 4 otras gene-
-raciones, formando monbafias con sus petrificados despo-
jos, no pueds, jamds podrd avasallar al espiritu; soplo di-
vino, soplo esplendente, émanado del Eferno, inmutable
16 imperecedero como Kl, que euando los gusanos taladran
1os huesos y roen la carnequelesirve de sudarie, se re-
rmonta 4 los cielos para-aumentar aguel gran foco de luz
que presta vida y movimiento al universo.

Ygino fuese-asi, jqué significaria el santo respeto &
Aoe muertos; el tierno eulto.que se tribuba 4 la ldpida de
ans tumbal

jAhl Es que el hombre gabe que aquella-tumba-gimbo-

‘Adiza aquel espiritu que-se-cierne en los espacios,. y reco-
Lgéconjibilo la piadosa ofrenda-de ldgrimas.que lo rin-
de el séramado.

Abandona con indiferencia-el-bruto el cuerpo inani-
rmado de *su ‘compaiiero; el hombre detodos los. giglos
riguarda los restos de sus gueridos difuntos, con el mismo
ansioso celo con que guarda un avaro su tesoro. jQué de-
~mostracion m4s elocuente puede haber, de que el espiritu
fhamano no. perece. juntamente con su frigil envolturaf
§que;como el fénix; renace de-sus propias cenlzas , y re-
montindose 4 las regiones etéreas prolonga su existencia
por todos los siglos de los siglos?

Pensad en esto, infelices que 4 1a mds leve contrariedad
.de la suerte apelais al suicidio ; pensad que el romper la
chrcel que sirve de momentineo albergue 4 nuestro es-
ipiritu, no termina sus sufrimientos, como no calma el
‘dolor agudo el mudar de casa, de cindad, ni de conti-
nente, Pensad que el drama humano no se desenlaza en
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la fria sopultura, y que al pesar que os despedaza el alma,
se afindird, en ofras regiones, el de no haber salido triun-
fante de la amarga prueba 4 que ha querido someteros
la Providencia en esta vida finita, para que cifiérais en
otra vida infinita los lauros inmortales.

—Sefiora, dijo 4 Marina la duefia que la acompafiaba;.
estaig débil, enferma, y la noche se acerca oscura y tem-
pestuosa. Creo prudente que nos retiremos.

—iOh! né, todavia né! exclamé la triste vinda. jAqui
me parece que todo no lo he perdido, que él vive 4 mi
lado y que escucha mis lamentos!

{Era tan bueno, y me amaba tanto! jConsidera gue
108 habiamos amado desde nifios!

—DPero jereeis, interrumpis la duefia, que él no se afli-
gird desde los cielos al ver vuestro constante sufri~
miento? {Ah! jpor qué quereis surbar su santo é inefable
Teposo eon vuestras ldgrimas? Recordad las palabras del
buen sacerdote : A los muertos se les honra, nd con tniti
les lamentaciones, sino ofreciéndoles frufos de virtud, de
conformidad, de evangélica paciencia. Tengo setenta y dos
afios: os he visto naeer, y por esto os hablo de este modo.

Levantése Marina con presteza, besé el mdrmol de la
tumba, y souriendo tristemente se dispuso 4 seguir 4 su
anciana compafiera.

Apénas habian penetrado ambas en la calle de drboles
que condueia al castillo, oyeron cerca de sf el rumor de
pasos que se acercaban, y el murmullo de dos voces.

—iAlejo! grité Marina, creyendo reconocer una de
aquellas voces.

Y pilida, desfallecida, abrumada por un mundo de
dolorosos recuerdos, se apoy6 en un &rbol, y eubriéndose
el rostro con las manos prornmpié en sollozos.

—C(Calma, calma, hija mia, dijo el palatino apareciendo
entre el follaje, acompaiiado de Alejo; la vista de este
buen amigo no debe impresionarte de estie modo.
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—Sefiora, afiadié Alejo, comprendo los encontrados
afectos que combaten y torturan vuestro corazon, por los
que combaten y torturan el mio : temia esta entrevista,
y #6lo un imperioso deber me ha impulsado & venir 4
turbar vuestro reposo.

Huho un instante de doloroso silencio.

Por fin Marina hizo un esfuerzo sobre sf misma, eogid
4 Alejo de 1a mano, y lo condujo junto al cenotafio.

Su padre y la duefia permanecieron discretamente en
el mismo gitio.

—Aqui, dijo Marina con voz entrecortada por las 14~
grimas, guardo lo timico ¢ue conservo de mi esposo: la
guerte eruel hasta me ha negado el placer de poseer sus
restos; amigo mio, perdonad mis légrimas, tengo sumo
gusto en veros junto 4 esta tumba; vos le amébais tanto
como yo; él 0s amaba casi tanto como & mi.

Alejo se arrodill6 en gilencio, y durante algunos mo-
mentos las preces de aquellos corazones amantes se ele-
varon de consuno al eielo, como se elevan confundidos
al espacio los perfumes de los pebeteros que arden go-
breel ara.

Despues, ambos se levantaron, ¥ Marina dijo con voz
més sosegada 4 su amigo:

—Permitid que esta noche me retire 4 mi aposentos
mafiana tendré placer en veros y hablaros; hoy me parece
que cualguiera palabra relacionada con las cosas de este
mundo profanaria el sentimiento de nuestros corazones,
1lenos con el recuerdo de aquel 4 quien tanto amibamos.

Adios, Alejo, adios; descansad y recordad.

Condujole al hablar ast junto 4 su padre, y despidién~
dosede los dos, torné al castillo acompaiiada de la duefia.

—{Qué original es mi hija! exelamé el palatino; 4 du-
ras penas soporto sus extravagancias. Primero una larga
enfermedad; despues una convalecenecia penosa y triste;
1uégo, viendo que log médicos no podian combasir su es-




224 MARINA,

tado:de languidez y abatimiento, mando venir 4 un-sabig
sacerdote, quien,.1éjos de, combatir.su locura, oMoy
-esperaba, Ja-infundié otras nuevas. Logré persuadirla
de que 4 los muertos no se les honra con estériles ldgri~
mas, sino haciendo el bien, y ahi la teneis levantindose
con el alba, recorriendo las cabaiias, cuidando enfermos,
consolando afligidos, repartiendo limesnas 4 los pobres,
i0s parece que, son céstas: oeupaciones -dignas, de la que
debe sentarse sobre.un tronof

—Perdonad, replicé Alejo; 4 m{ me parece que son
dignisimas, y qua garantizan la felicidad del pueblo que
#e halle bajo el amparo de tan buena madre. Sin em-
hargo, no.era ésteiel contenido.de-vaestras cartas...

Mnichek se turbé.

—Leo .en el corazon de-mi hija més de corrido que
ella misma, dijo con mal segura vez. Hay bastante vani-
«dad en gu constancia,..

'Y:para dar otro sesgo 4 la conversacion, 1e hablé de lo
que se pensaba yidecia en Polonia de Dimitri;y por dl-

«imo, pretextando que su| hudsped estaria cansado idel
viaje, lo condujo 4 su aposento.

Marina recibié 4-Alejo, al caer la taxde del signiente
dia, en su estancia severamente decorada, como convenia

- 8u negro traje-y.al lato de su. alma.

Estaba sentada en un gran. sillon, cerca de una ven-
‘ana abierta, desde la cual se divisaba el bosqueeillo de
cipreses en euyo eentro se elevaba la tumba de J orge.

Inmutdge al ver entrar 4 Alejo, y le dijo-con voz
tembloroga:

—iNunea,nunca habia imaginado que nos volverfamos
4 ver asi, sin que estuviese entre ambos el que era sosten

-6 iman de nuestras vidas!

—iLo gue Dios haes estd bien hecho! respondid. Alejo,
que estaba tan conmovido y. trémulo, como. ella.
~—81, replieé Marina, lo que Dios hace estd bien hecho:
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@8 4rbitro de-todoiy toma lo suyo cuando quiere; por esto
me conformo con gu voluntad y.me someto sin murmurar
+&-sus deeretos,

—DMe. .complazeo ‘de oiros hablar. as, sefiora.: De.este
,;modo, cuando yo emnombre de Dios o8 diga, como Jesus
& Lézaro, levdntate y anda, o8 inclinareis. ante gu: voz, ¥
iobedecereis sus, preceptos.

Marina fijé.en él los pjos Henos de sorpresa.

—Os dije ayer; prosignié gravementerel jéven, quesdlo
;mn.alto deber me habia impulsado & venir & turbar vues-

tro repogo.

+—81 ,-exclamé Marina, lo recuerdo... y -adivinaria de
1o que se trata, si no fuérais vos quien se halla en mi
presencia y quien me habla...

~Juzgad 'de la justicia de la causa. cuando .yo me he
«resuelto.d apadrinarla.

Vengoien nombre del pueblo rusa, & suplicaros gue
seonsintais-en regir sus, destinos...

Hubo un intervalo de silencio.

—jAh! dijo por fin Marina, reconozco en:esto la mano
de mi padre.

—Né.sefiora, exclamé Alejo. El monarca necesita ase-
,gurar.su trono.por medio .de nna legltima: sucesion ; los
.nobles que forman. su consejo.y admiran yuestras virbu-
des, desean que seais vos la.elegida.

—}Y .80i8 vos, el amigo, el hermano de Jorge, quien
wenis 4 proponerme que cambie por ofro susadorado
nombre?

—Porque he gido su-amigo, porque-he sido su herma-
no,-anhelo gue se lleve 4 cabo la obra que con tanto. ar-

dor y fe habia emprendido.

—iNo-basta Dimitri para llevarla 4 cabo? Hasta mi
.golitario retiro llega el coro de alabanzas que.todos de
consuno entonan & su talento, 4 sus régias prendas...
hasta mi llega el rumor:de las bendiciones de sus vasa-
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1los, que hallan en su paternal reinado la calma y el tran-
quilo bienestar que tanto necesitaban...

—8i, exclamé Alejo con entusiasmo; hasta sus propics
enemigos ge ven precisados 4 rendir parias 4 su extraor-
dinario talento, 4 sus virtudes... Jamés monarea alguno
mostrd méds aptitud y més aplicacion para los negocios
del Estado; jamis monarca alguno velé con tanto celo
por los intereses de su pueblo, ¥, si se prolongase su rei-
nado, Rusia llegaria 4 un estado tal de prosperidad y
eivilizacion que asombraria 4 las demas naciones dela
tierra.

—3i e prolongace su reinado, balbuces Marina estre-
meciéndose. jPues quél...

—Dimitri es demasiado confiado, demasiado crédulo;
estd cercado de enemigos, y cree desarmarlos con las ar-
mas de la bondad y la virtud. Necesita 4 sun lado un co-
razon reeto, un espiritu firme, que le aconseje y le gufe
en el dspero sendero dela vida; necesita el regazo de una
madre que le cobije, ya qura la que le ha dado el cielo estd
casi demente...

Callé un instante, y luégo répuso:

—531, 1o gue Dios hace est4 bien hecho: quizds llaman-
do & Jorge junto 4 s{ ha querido allanarcs el camino pa-
ra que seais 4 la vez protectora del monarea, nifio por el
espiritu, si no por los afios y la inteligencia, y del pueblo
ruso, gque es tambien un nifio sin experiencia y sin cor-
dura. Vuestro deber os llama junto 4 Dimitri: Dios lo
quiere asf, Marina. Ved qué pocas palabras busco para
persuadiros, porque la conviccion intima de ese deber
ge anida en mi alma, y estoy seguro de que pasard sin
esfuerzo 4 la vuestra. ‘

Dimitri me ha dicho sencillamente: parte y di 4 Ma-
rina ei quiere venir 4 ser la madre de mis vasallos, Nin-
guna palabra de amor ha salido de sus labios...

—Lo creo, lo sé: dntes ese 80l que nos alumbra perde-~
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ria sus brillantes rayos, que Dimitri faltase en lo mis
minimo 4 la memoria de su amigo...

—Y §né creeis que sea un deber, un deber grande, im-
prescindible, volar al socorro de esa alma cdndida, ino-
cento, buenaf... Y jné creeis que sea un deber conservar 4
Busia un padre, un protector, un monarca semejante?
iPensais que yo, el amigo, el hermano de Jorge, yo que ha-
bia cifrado en él toda mi ternura, hubiera venido 4 deci-
ros que frocdseis su nombre por otro nombre, &l no estu-
viese persuadido de que él desde el cielo bendice mi em~
presa y me alienta para que la lleve 4 cabol... Partid, se-
fiora; id &4 Moscou, ocupad el trono, derramad 4 vuestro
alrededor el bien 4 manos llenas, para que, al trasponer los
gombrios nmbrales de la tumba, podais volar triunfante
janto al amado espiritn, y mostrindole el cliz de ldgri-
mas recogidas, decirle: he querido ser digna de ti: hé
aqui mi obra.

Preciso es, ademds, que sepais toda la verdad. Vivis
retirada en este rincon de mundo, y sélo ha llegado &
vuestros oidos lo que propala el vulgo.

La calma que parece reinar en el imperio no es mds
que la alfombra de verdura que encubreel volean, proxi-
mo 4 vomitar lluvias de fuego.

A su advenimiento al trono, Dimitri coneedid infini-
tas mercedes. Entre las dignidades conferidas, habis
muchag nuevas en Rusia, y que él instituyé 4 semejanza
de las que habia visto establecidas en la corte de Polonia.
Primer pretexto para los descontentos, que le acusaron
de dilapidar el tesoro de la nacion.

Esto no era verdad; pues si habia creado esas nuevas
dignidades, si habia ofiorgado mercedes, si habia debla-
do el sueldo de los empleados y del ejéreito, si habia he-
cho que se pagasen todas las deudas de la corona con-
traidas durante el reinado de su padre, en cambio habia
suprimido los impuestos sobre el comercio y las formas
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Jjudiciales, castigando 4 los jueces que cohechaban, y ha,
ciendo publicar que él mismo recibiria lag stiplicas de|
pueblo en el peristilo“de su palacio, sefialando al efesto
dos dias de la semana (1).

"Habia mandado tambien que se enfregasen los siervog
fugitivos & sus duefios,'y declarado libres 4 aquellos
giervos cuya dependencia no estuviese atn confirmads
.con titulos auténticos, con lo que muchos recobraron su
libertad.

'Y poeo 4 poco, entrando de lleno en el camino’'de las
‘ilustradas reformas, no hay abuso que no haya esbirpa~
do, m4s con el ejemplo y el mandato, que con el castigo;
no hay gasto superfluo gue no se haya suprimido; no hay
queja del pueblo quepronta y satisfactoriamente no
haya sido atendida. }Os acordais, sefiora, de aquel mara-
willoso plan de gobierno que Jorge nos explicaba con su
poderosa elocuencial

Pues este mismo es el plan de gobierno que’ ge ha tra
zado Dimitri, adicionado con Jas observaciones gque le
permitié hacer su estancia en la culta Polonia.

Queriendo que ninguna barrera pudiese gsepararle nun=
ca de sn pueblo, hasta ha despedido 4 su guardia pola-
¢a, colméndola de presentes, y pasea solo por las calles
codedndose con la multitud, preguntando aguf, ingui~
riendo alls, siempre atento & corregir los abusos de los
empléados, siempre atento & mejorar la condicion de los
m#s pobres de sus vasallos.

No se ha limitado sélo & las prudentes reformas, 4 la
economia en los gastos, sino que ha'dotado al pafs de
muchas industrias nuevas y'desconocidas hasta el dia,
mandando venir maestros y artifices de los demas paises
civilizados, indastrias que ofrecen trabajo'y biensstar
# los que dntes gemian en la miseria y el desamparo.

(1) 1 Histérico,
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Tgual proteceion dispensa: 4 lig ciencias, 4-las letrasy
4 las artes; y aquellos 4'quienes Dios-ha dotade con la
gaublime 1lama del genio, estdn seguros de- cefiir los be-
llos lauros; digna recompensa 4 sus afanes.

—iOh, grande y noble Dimitrit exclamé Marina con
entusiasmo, jeémo te idolatrardn tus felices vasalios!

—Né sefiora, repuso Alejo tristemente, que mo hay-
cuadro de luz que no logre-disiparla negra y traidora
gombra, no hay flor de espléndida belleza que no mar=
chite el ‘rastrero inseeto que roe su tronco durante el si=
leneio de 1a noche.

Los soberbios boyardds no puéden llevar en paciencia
unas reformas que menoseaban sus privilegios y frangui-
¢ias. Ademds, las cunlidades que hacen adorable 4 Di-
mitri ‘en el trato intimo son un- escollo para él en el
trono, porque el mundo sélo comprende la bondad para
escarnecerla y pisotearla.

Né sé como deseribiros su cardcter: enérgico y resuel=~
to cuando se trata de corregir una falta, de poner coto 4
una practica désastrosa, va hasta el fin que se ha pro-
puesto, sin que aleancen 4 combatir su propdsito consi-
deraciones de ningun género: sélo asf ha podido condu=
¢ir 4 un pueblo primitivo por la senda de la civilizacion
enménos de un afio, llegando casi 4 rivalizar conlas viejas
naciones de Europa. Lo que cree justo, lo que cree pro=
dente, 1o 1leva & cabo conuna constancia inquebrantable.

Pero su genio no es suspicaz, no desconfia de nadie;
ama, ¥ cree ser amado; cree que bastan sus merecimien-
$os para concitarle el general aprecio.

Seria imposible persuadirle de que los corfésanos que
le tributan lisonjas y aparentan adorarle, puedan urdir
en secreto tenebrogsos planes para derribarle del trone.

Combate el mal y lo extirpa de rafz, sin querer fijarse
en que existe el malvado: corta con mano firme un fran-
de, y no procura indagar quién lo comete.
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Sabe que existen hombres perversos, pero no Quiera
hallarlos en los amigos que le cercan; euando no pueda
negarse 4 la evidencia, piensa atraerlos 4 s con 8us
virtudes, como si pudiesen jamds trasformarse los lo-
bos en mansas ovejuelas. Necesitaria que una voz anto-
rizada, que una voz amante y fiel , Murmurage ineesante-
mente 4 su lado: desconfia.

Es un cardcter extraordinario el 8uyo, que no se sabe
cémo definir, pues es 4 un tiempo 4guila y paloma.

No obstante, algunos hechos recientes deberian haber-
le advertido de que la tormenta empezaba 4 concitarse
en torno suyo, si no se empefiase en considerarlos, & pe-
sar de mis avisos, como hechos aislados y sin consecuen-
cias.

Un monje del convento de Tehudof se ha atrevido no
hé mucho 4 resucitar la historia del fraile Otropief, v §
gostener que era el mismo que se titalaba Dimitri, ale-
gando que él habia sido quien le habia ensefiado 4 leer,

Dimitri, con la confianza de la inocencia 82 110 de su
aserfo y mandd que le dejasen libre; pero el fraile fué
muerto secretamente, no se sabe por quién, y los boyar=
dos se apoderaron con avidez de este segundo pretexto,
eaparciendo la voz de que el czar le habia hecho morir
por temor de que se descubriese su verdadero origen.

La impunidad de los detractores dié nuevos 4nimos &
los enemigos del trono.

En pos de aquel fraile, aparecieron el tio, la madre y
la hermana de Otropief, quienes pretendieron reconocer
4 su dendo en el czar, afirmandolo con toda clase de pro-
festas y juramentos,

Dimitri se rié tambien de ellos, y no quiso que se los
redujese 4 prision ni se les formase causa.

—jHe de descender, me decia, 4 estas mezquinas y ras-
treras intrigas, que sélo pueden hallar eco entre el yul-
gol Soy quien soy, y basta.
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;Ah! Dimitri no sabe que lo que designamos con la pa-
labra vulgo forma las tres cuartas partes del gémero hu-
mano; quedun las personas més ilustradas repiten incons-
cientemente lo que oyen decir, robusteciendo la voz de la
calumnia, que al principioes apénas perceptible, ypoco 4
poco va formando un estruendo que resuena en todos los
4mbitos de la tierra. No sabe que lo que nos empeiiamos
en llamar valgo, y que conceptuamos frivolo, ligero, dvi-
do de novedades, amante de lo maravilloso, por absurdo
que sea, arrasbra, no obstante, consigo la opinion de los
hombres sensatos, de los sabios, la abruma eonsu peso y
decide de 1a honra y de la fama mejor acrisoladas.

Aun hay més. Vasili Chiuski, 4 quien el imprudente
Dimitri habia devuelto sus honores y habia conservado
4 su lado, empezd 4 propalar por todas partes que habia
visto con sus propios 0jos al hijo de Ivan IV enel ataud,
y que el que ocupaba el tronono era ofro que Otropief; -
su mujer decia, & cuantos querian oirla, que Marfa, so-
bre quien ejerce una extrafia influencia, sorprendida en
¢l primer instante, desea retractarse, porque mil eircuns-
tancias particulares la demuestran que no es su hijo

- aquel 4 quien piblicamente ha proclamado como tal.

Y como si todo esto no bastase para abrir los ojos al
ineauto monarea, la Provideneia, sin duda para salvar-
le, puso en sus manos, por medio de una exfrafia casua-
lidad, los hilos de la trama que se fraguaba en secreto
en contra suya.

Os he dicho que gusta de pasear sélo, vestido como un
gimple partieular, para poder introducirse por todas par-
tes y velar de cerca por los intereses de aquellos de sus
stibditos, que se llaman los desheredados de la tierra.

Sali6 una tarde de Moscou, siguiendo la orilla del rio,
y embebecido en sus pensamientoshubo de extraviarse en
medio de un bosque, Se hizo de nochs, y en vano recor- ,
ria todas las sendas de aguel oscuro dédalo, buscando la
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salida; cuando, ya perdida la esperanga: dei hallarla; le
parecid que oia-crujir las hojasiqus alfombrabin:el sus-.
lo. Temid que fuese algun os0; treps porun drbol, y
favor de los ténues rayos de la lunay que-lograban desli~
zarse aqui y-alld por entre el follaje, vitquo el que avans-
zaba con pago cauteloso era-un hombre. Iba ya 4 pediz=-
le auxilio, cuando asomé otro hombre por la encrucijaday
y otre, hasta treinta.

{Addnde ibant § qué se'proponian hacer yqud misterior
encerrabaaquella reunion nocturnat

Dimitri es valeroso y:atrevido; deslizése rpansadas
mente y sin raido del 4rbol; y siguié 4 la comitiva.

—iImprudente! exclamé Marina, juntando lag manos
con ademan-de: terror,

—Aquellos hombres, prosiguié/Alejo, salieron del bog
que; y #e dirigieron 4 uncercano -castillo derruido, que:
se alzaba easi junto 4 la margen del rio.

Los misteriosos personajes se introdujeron por: larpo~
terna, atravesaron nn patio/lleno: de escombros, subie~
ron-la esealera‘y entraron enun vasto salon iluminado |
tinicamente por los rayos de'la luna, que:ge abrian paso:
4 traves delas desquebrajadurasdel techo, y formando
semicireulo, aguardaron 4:que’ sw: jefe tomase la: pa«
labra.

Dimitri se- oculté tras ‘una estatua, en el dngulo més
oseuro, y aguardd tambien con el corazon acongojado ek
desenlace de aquella escena.

Siis‘presentimientos no le habian engafiado.

El'que presidia la tenebrosa asamblea, el que tomé la
palabra para denigrarle, para infamarle, para pintarle
como un monstruo, aborto de la naturaleza; jera Chins
ki! {Chiuski, el verdugo de su infancia, el enemigo de/ sn
familia, 4 quien habia conservado la vida con tan mag=
ninimo desprendimiento!

—iPobre Dimitri, pobre nifio! exclamé Marina con-~
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movida, jendn amarga habra sido para tu noble ¥ leal co-
razon la primera hiel del desengafio!

—8i, repuso Alejo; cuando me referia esta escena 1lo-
raba, repitiendo: jOh mi prision, oh angosta torre mia!
ipor qué no espiré en tu recinto? Alll no veia més queun
pedazo de cielo, es verdad, pero que me inundaba de luz
consoladora; no oia méds que el canto de las golondrinag
que se posaban en la ventana, pero volvian todos los
aios 4 visitarmel...

Marina enjugé una ligrima, y preganté con ansiedads

—iLe descubrieron los malvados? jcorri6 algun pe-
ligro? :

Alejo prosignié:

—Acompafiaba 4 Chiuski una mujer cubierta con ne-
gros velos. Dimitri no la reconocid; pero yo bien 8é quidn
era, porque no hay m#s que una mujer en Rusia dotada
de tanta energia, de tan diabélico talento,

Esta habl6 despues de Chiunski ; inflamé los 4nimos con
la imperiosa magia de su elocuencia; expuso su plan, que
debia dar infalibles resultados.

—Jurad, grité por fin al terminar s arenga, y sacando
un pequeiio Crucifijo de plata; jurad sobre esta sagrada
efigie que dareis muerte al fraile que ocupa el poder su~
premo...

Los conspiradores cayeron de rodillas, y el viejo casti-
llo retemblé hasta sus cimientos, estremecido por aquel
Jjuramento regicida,

Luégo, inseribiéronse todos los nombres en un perga-
mino; el que hiciera trece, debia ser el ejecutor de la ter-
Tible sentencia; pero aquel 4 quien habia toeado el ni-
mero fatal, no estaba presente.

Era, sin embargo, uno de los m4s decididos y audaces,
en opinion de los mismos conspiradores, y tal vez no ha-
bia sido la casnalidad la que le habia designado.

Trazaron algunos caracteres al pié del mismo perga~

18
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mino, envolvieron en ¢l un pufial, ylo depositaron en el -
hueco de una estatua.

Habiage sin duda convenido de antemano que, el que
no pudiese acndir 4 la cita, fuera alli 4 recoger las Grde-
nes de sus edmplices.

Arreglados todos los preliminares, fijado el dia parg
la sedicion, los conspiradores salieron del castillo y se
gepararon en silencio.

Dimitri imité su ejemplo; pero cuando se hubo asegu-
rado de que estaba solo, volyié al pavoroso edifi cio, re-
gistré el hueco de la estatua y puso sobre su corazon el
puiial que debia partirle.

—3 ¥ luégo? jy ludzo!? preganté Marina anhelante.

— Al dia siguiente, Dimitri di6 un gran banquete.

Cuando los convidados entraron en el salon, vieron
con sorpresa que estaba circuido de soldados y queel
czar vesbia en traje de guerra.

En ol centro de la mesa, cubierta de flores, habia una
bandeja de oro, que contenia el pufial y el pergamino.

Dimitri lo mostrd 4 sus convidados sin pronunciar
una sola palabra.

Casi todos los conspiradores de la vispera estaban
presentes.

Vendiélos su terror al verse descubiertos, y eayendo
de rodillas imploraron misericordia.

—Obrar4 la ley, exclamé el czar impasible , ordenan-
do que los llevasen presos.

Pero siemprejusto, caballeroso y leal, sometis esta cau-
ga (1) & un jurado compuesto de ciudadanos elegidos de
entre todas las clases sociales , queriendo que fuesen sus
mismos vasallos los que, juzgando de la extension y gra-
vedad del delito, dictaren la sentencia.

(1) Histdrico.
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Chiuski fué undnimemente condenado 4 muerte, y sus
coémplices & un perpetuo destierro.

Llegb el dia de la ejecucion de la sentencia ; llevdse al
traidor aherrojado & la plaza publica, en donde debia
expiar sus crimenes con la muerte, y delante del pueblo
reunido le leyeron la sentencia del jurado y le despoja=
ron de sus vestidos.

Enténces Chiuski tendié sus brazos 4 la multitud ex-
clamando:

—Hermanos: préximo 4 morir, declaro que el ezar no
es el hijo de Ivan IV ; que muero por la verdad, por la
religion cristiana y por vosotros...

Impusiéronle silencio, peroya era tarde. La calumnia,
en los labios de un hombre que iba & comparecer ante el
tribunal eterno, debia producir honda sensacion y fu-
nestisimos resultados...

—i Y bien? pregunté Marina viendo gue Alejo inter-
rumpia su relacion, absorto en sus propios pensamientos.

~Y bien, repuso el jéven suspirando; Dimitri, cedien-
do 4 las suplicas de su madre y 4 los instintos de su
bondadoso corazon, perdond otra vez...

Ya estaba la cabeza del traidor reclinada sobre el
tajo, cuando se oyd el grito de jalfo!

Era la gracia del condenado.

—ijPero el pueblo aplandiria este rasgo de clemencial?
exclamd Marina con entusiasmo.

—Algunos aplaudieron; pero los mis deelan; Si fuera
hijo de Ivan IV, no hubiera perdonado;'y mds fueron
las muestras de descontento que de alegria.

Aducian su clemencia como prueba para desmentir su
origen, del mismo modo que otros suponen excesos gue
estd muy léjos de cometer con igual objeto.

{Oh juicios del mundo, oh imparcialidad de los hom-
bres!
jAh, sefioral jeres el incauto que un rey, que essuperior
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4 los demas mortales por su rango, debs serlo tambien
por su virtud y llevar por divisala del Salvador del mun=
do, vvolver bien por mal," sin acordarse de que, anejos &

tan sablime doctrina, van la corona de espinas y el cal=

vario. Y no es que algnna vez no se presente 4 su imagi-
nacion esta idea, sino que prefiere las palmas del marti-
rio 4 los lauros de la tierra empapados de sangre.

Pero esta abnegacion, esta grandeza de alma, que
honra 4 un particular , no conviene 4 quien rige los des-
tinos de una gran nacion,

Hé aqui, sefiora, por qué yo, el amigo, el hermano de
Jorge, vengo-& deciros en su nombre que salveis su obra
y no hagais infructuosos sus heroicos sacrificios.

Callé Alejo, aguardando una respuesta.

Hacia algunos instantes que Marina tenia fijas fenaz~
mente las miradas en el sitio del jardin consagrado 4
su marido. Permanecia absorta, silemciosa, como & no
oyese la voz de Alejo, y escuchase ofra voz que resonase
en el fondo de su alma.

Largo tiempo estuvo de este modo, sin que el jéven ge
atreviese 4 interrumpir su meditacion.

—Pero, Algjo, exclamé por fin, con las mejillas encen-
didas por la lucha que se habia entablado en su almaj
una vez pronunciado ante los altares el santo juramento,
iDios me mandard amar al nuevo esposol... Y jno sera
esto faltar al amor que debo al que ya no existe y sélo
por mi ha vivido!

— Vuestra timorata conciencia lo exagera todo, se
apresurd 4 decir el joven. Jorge ocupa ya su lugar entre
los elegidos, y lee en los eorazones. Desde su trono de luz
juzga las cosas de distinto modo que los miseros mortales,
y no puede complacerse en ver prendida vuesfra juven-
tud de una tumba solitaria. Los drboles se cubren de nue-
vas flores 4 los rayos del sol de primavera; la vida recobra
savia y vigor, interin el sol de la juventud la fecundiza.
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Ahuyentad vanas quimeras; amad 4 Dimitri y4 Jorge,
fundiendo estos dos santos amores en un amor més noble
y més sublime; el amor de la nueva patria que os brinda
<on un trono.

El piadoso sacerdote que os ha consolado en vuestras
penas, os lo ha dicho: No se honra 4 los muertos con es-
tériles ldgrimas, ni con pasajeras flores, gino haciendo el
bien y tejiendo coronas de virtudes.

Unios 4 Dimitri para secundar sa regeneradora em-=
presa, y creed que vuestro destino es mds alto que el de
rogar sobre la tumba de un muerto, que ya es dichoso en
el seno del Eterno; creed, sobre todo, que euando el
mundo se incline al pronunciar vuestro nombre, cuando
vuestros vasallos lo bendigan, y cuando los dngeles lo
escriban con caracteres de oro en el inmortal libro, las
cenizas de Jorge se estremecerin de jiibilo en su sepul-
cro, y su alma ge embriagard de delicias en la mansion
de los justos.

Marina escuchaba con los ojos siempre fijos en el bos-
quecillo de cipreses, cuyas copas se doblaban blanda-
mente mecidas por la brisa de la tarde.

Parecian agentir 4 las palabras de Alejo.

—Amigo mio, dijo por fin, os suplico que me dejeis
orar y medibar.

Mafiana os daré alll mi respuesfa, afiadié sefialando
108 cipreses.







CAPITULO XIIL.

iElla va 4 venirl... Volveré & ver su dulce rostro, 4
oir el eco de su adorada voz: tendré el derecho de que
recline la cabeza sobre mi corazon cuando se sienta fati-
gada, de prestarle el apoyo de mi brazo...

iVoy 4 verlal

{Cuéntos dias faltan para que ella imprima s dimi=
nubo pié en estos campost

Tal vez dos, cuatro, 4 lo sumo ocho... Tal vez legue
cnando se abran los capullos de estas flores, y puedan
ributarle su perfume...

Asf diseurria el enamorado Dimitri, dirigiéndose solo,
como tenia de costumbre, al cercano pueblo de Mojaisk,
en donde debia detenerse Marina &ntes de efectuar su
entrada en Moseou.

No ge podia saber 4 punto fijo el dia de su llegada;
pues halléndose débil todavia, & consecuencia de su re-
ciente enfermedad, se iba parando en el viaje segun lo
exigia su salud.

La tarde era espléndida; la campiiia estaba llena de
perfames y armonias.

Acercdbasge Abril, con su peompaiiamiento de gérmenes
y brisas; lns suaves ¥ juguefonas y fecundantes brisas,
gue rompiendo aquiy alld los témpanos de hielo, azo-
tando y dispersando los montoncitos de nieve, dejaban
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al descubierto por todas Dartes guirnaldas de follaje ¥
ramilletes de flores; miéntras el sol, seenndando su obra,
prestaba calor y vida 4 las nacientes plantas, y conver-
tia con sus prismiticos reflejos los més humildes charcos
de agua en espléndidos diamantes.

—[Qué hermosa es la naturaleza! decia Dimitri, cuyo
corazon renacia, como ella, con aquel hilito de vida uni-
versal; jcudn bueno eg Dios, que dot6 al hombre tan mag-
nificamente, para que pudiese gozar en toda su plenitud
de estas maravillas, déndole una compaiiera fiel, pars

que pudiesen ser dos en uno los que alabaran su poder y
bendijeran sus obrag!

iDos en uno!. .,

Perdona, Jorge, perdona el loco jtbilo que se desborda
de mi pecho 4 esta sola idea: si 1 hubieras vivido, ja-
mis, jamas hubiese pensado en arrancarte la casta com-
patiera de tu vida... Y gun despues de muerto, Jjamés,
Jamés pretenderé arrojarte del santario de su alma,

N6, né: serémos dos en amarte, en invocar tu recuer-
do, en bendecir tu memoria,. .

Hacia ya muchas tardes que Dimitri, saliendo furti-
vamente del Kremlin, ge dirigia 4 Mojaisk, ansioso de
saturarse de antemano con el aire que debia perfamar en
breve el aliento de su amada.

Permanecia allf algnuos instantes; entraba 4 rezar en
su iglesia; cogia flores para el altar de una Virgen que se
veneraba en el otro extremo de Ia pequeiia aldea, preci-
samente en el camino por donde debia llegar Marina;
hablaba con los 4rboles, con las flores, con los pajarillos
que tendrian el placer de saludar sntes que él al alma de
81 alma, y repetia sin cesar:

—1Oh! [Dios mio, Dios mio! jqué felicidad es ésta qua
me abruma y me acobarda? jSélo en el cielo se puede ser
mis feliz que yo!

JOh! jebmo explicarin el amor, n6 sensnal, sino eapi-
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ritual, né el que se cifra en el goce pasajero, sino el que
anhela poseer eternamente el alma, los positivistas, los
uttlitarios de hoy!

O no han tenido nunca veinte afios, 6 es imposible
que desconozean que en esa divina llama del amor hay
algo que no se puede analizar con el escalpelo médico;
hay algo que no se puede resolver con el auxilio de las
implacables cifras; algo inmortal, divino, etéreo, que
trasportando al hombre fuera de s{ mismo, le hace eapaz
de todas las heroicidades, de todas las abnegaciones, de
todos los sacrificios, inmolando alma, vida y pensamien-
to en aras del ohjeto amado.

Dimitri andaba despacio; pardbase embebecido delan-
te de los arbustos que entrelazaban amorosamente su
ramaje; detenfase & escuchar el canto de una avecilla que
enamoraba & su avecilla compafiera.

Todos los séres de la creacion aman, decia de vez en
cuando: desde las estrellas del cielo, que se envian unas
4 otras sus rayos, hasta las ondas del arroyo que se pre-
cipitan las unas en pos de las otras con plécido murmu-
llo. jCudn bello es el amor, cudn bueno es Dios, que ha
colocado esa divina luz en el corazon del hombre para
que ilumine su existenecial

De pronto oyé unos débiles quejidos, y se detuvo.

iEs posible que #alguien gufra cuando yo soy tan di-
chosof pensd.

Renovéaronse los quejidos, resonando detras de un gru-
po de drboles.

Dimitri se dirigi¢ apresuradamente & aquel sitio, y
vi6 & una nifia de ocho afios, sentada al borde de un ar-
royo ¥ con el rostro cubierto con las manos. A su lado
tenia una cestita de mimbres que contenia algunas sebas.

—Por qué lloras? la pregunto el czar, acariciando su
rubia cabellera.

—[Ay, ay! suspird la nifia, porque mi amo me ha
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mandado que venga 4 coger setas, y es de noche, y tengo
miedo... {Ay, ay, eémo me va & pegar!

—iN6 tienes madre?

La nifia prorumpio en mas fuertes sollozos.

—ijAy, madrecita mia! gimié desolada; jay, madrecita
de mi alma, gue se ha ido al cielo!...

—4Y tu padre?

—M]i padre estd paralitico, y le han recogido por ca-
ridad tres hermanas, que son muy pobres, y 4 mi me han
puesto 4 servir.

—i Y te pega tu amo?

—iAy sime pega! jpobrecita de mi! jnunea estd con-
tento!...

—No te aflijas, dijo alegremente el czar; yo te ayuda-
ré & buscar las setas, ¥ verds cudntas cogemos en un ins-
tante.

Pusieron ambos manos 4 la obra, y en breve la cesta
estuvo llena.

—iVives muy 1éjos? la pregunté Dimitri cuando hu-
bieron terminado su tarea.

—N6 sefior; detras de aguel montecillo en donde se
ven aquellos 4rboles y aquellas casas.

—Dame la mano: te acompaiard y no tendrds miedo.

Echaron 4 andar los dos juntos.

La nifia, con esa movilidad de la infancia que pasa
répidamente de lag ldgrimas 4 las risas, andaba jugue~
teando, saltando, embelesando & Dimitri con su inoeen=
te charla.

Su vivienda no estaba tan cercana como ella habia di-
cho, y cuando llegaron 4 la miserable casucha, en cuyo
dintel la aguardaba su amo con el 14tigo enristrado, era
ya de noche.

Dié el czar 4 aquel estantigua, viejo y andrajoso, al-
gunas monedas de oro, diciéndol e que la nifia dejaba de
estar & su servicio, y mandé 4 ésta que le condujese 4
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ver 4 1a8 tres hermanas que habian concedido 4 su padre
generoso asilo.

Habitaban éstas en una choza tan miserable como la
primera, reducida 4 una sola estancia, mitad dormito-
rio, mitad cocina.

Entré Dimitri, y sentdndose en la tinica silla de paja
que allf habia, dijo 4 las tres hermanas, que habian
acudido, al verle entrar tan de improviso:

—0id, oid: ha llegado & saber el emperador que,
siendo tan pobres que os manteneis de espigar en los
campos de los ricos, habeis recogido 4 un anciano para-
litico, tratdndole como si fuese un divino huésped que
o8 hubiese mandado el cielo, y quiere recompensaros por
vuestra caridad.

Og seiiala desde hoy una pension, con la eual vivireis
desahogadamente, exigiendo sélo qtie tengais en vuestra
compaiila 4 esta nifia y la deis educacion cristiana y es-
merada.

Tomad esto 4 cuenta.

Vacié sobre una mesita de pino las monedag que que-
daban en su bolso, y levantdndose con presteza salid y
desaparecié entre los drboles, dejando 4 las tres mujeres
extdaticas dejibilo y sorpresa.

Ya no podia pensar en ir 4 Mojaisk, sino en regresar &
Moseou, del cual no estaba muy distante, pues se veian
sus altos campanarios 4 favor de los rayos de laluna que
ilaminaba toda la campifia.

Volvi6 al camino real; pero, al desembocar en él por un
atajo, vi6 pasar 4 un jinete, cayo caballo se dirigia 4 ga-
lope tendido 4 la cindad.

—iAlejo! grit6 con explosion de loco jtibilo.

Llegb 4 oidos del jinete aquel grito lanzado en medio
del silencio de la noche; debuvo el caballo, y arrojdndose
de él precipitadaments, exclamé agombrado:

—Sois vos, sefior! {Vos sélo en medio de los campos!
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iel czar de Rusia poniendo su preciosa vida & merced ds
algunos bandoleros!

—jPues qué, no tengo mi espada? respondié Dimitri

" sonriendo; y adem4s, el pueblo me ama...

Pero no hablemos de esto...

Bajé los ojos, puso las manos sobre su €orazon, para
contener sus tumultuosas palpitaciones, y balbuced en
vozbaja:

—iY ella?

—Iba 4 anunciaros que acaba de llegar 4 Mojaisk.

Dimitri se apoy6 enun 4rhol, sintiéndose desfallecer,
abrumado bajo-el peso de su emocion. :

Luégo se abalanzé de improviso hdcia Algjo, y excla-
md, juntando las manos con trasporte.

—iVamos 4 Mojaisk!

—Marina se ha retirado 4 su estancia; tal vez le pare-
ceria inconveniente que fuérais 4 turbar su reposo.

—B56 cul es el edificio en donde se ha hospedado, re-
puso Dimitri anhelante; sé cudl es la estancia que la te-
nian destinada; es un palacio situado detras de la igle-
gia, de la cual sélo le separa un pequeiio parque que no
estd cereado. No quiero presentarme & ella; no quiero
Surbar su reposo... quiero respirar por un instante el aire
que ella respira; quiero acercarme & su ventana ¥y decir-
me 4 mf mismo: |4 qui estd!

iCémo podré expresarte el mundo de delicias que en-
cierran para mi estas dos solas palabras: Jaqui estd] Pa-
rece que es un coro de 4ngeles el que lag repite dentro de
mi corazon, embriagindome con su divine canto...

Hay que ser indulgente conmigo, Alegjo: muchas veces
ella me ha llamado el hombre-nifio. Si, nifio para adorar-
la; hombre para defenderla, 4un 4 costa de mi vida,

Tua corcel es brioso, y nos llevard pronto 4 los dos... en

ménos de una hora éstarémos de regreso en el Kremlin..,
[Siguemel...

|
|
l
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Montaron ambos el caballo, que se lanzé al galope, y
pronto llegaron 4 las primeras casas de la aldea.

Enténces Dimitri detavo el fogoso bruto, y dijo fijan-
do en Alejo sus miradas llenas de fernura y de enfu-
glagmo :

—T1t me has traido la felicidad, pero 4un espero de tf
g1 complemento. jTe acuerdas de lo que nos decia Jorge
acerca de su ciudad npatal, la bella Nijni-Novgorod? jte
acuerdas de cudles eran sus vobos, sus esperanzas! FPues
bien; quiero que, cuando ge efectiie mi enlace, se hayan
en parte realizado; quiero ofrecerle 4 ella este regalo de
boda, y que seas ti1, el amigo de ambos, el que lleve 4
cabo la empresa...

Todo lo tengo ecaleulado tiempo hd, preparados los
tesoros que hacen falta, extendidas las Grdenes oportu-
nas... Partirds secretamente, para que no llegue 4 oidos
de ella...

—i{Ah, sefior, interrumpié Alejo con trasporte! jendn
bueno, cudn noble, cudn generoso sois! Aun en medio de
vuestra folicidad pensaisen los demas!... Partiré al ra-
yar el alba, me mostraré digno de la levantada mision
que me habeis impuesto... |

—Silencio, dijo Dimitri, 4 quien llenaban de rabor
las alabanzas; hay mucho movimientoen la aldea, y po-
drian conocer tu voz...

En efecto; las personas y soldados que formaban el
acompafiamiento y la escolta de Marina, iban y venian
en todas direcciones, moviendo gran algazara porgue no
hallaban en dénde albergarse.

Dimitri y Alejo echaron pié 4 tierra por no llamar la
atencion, y condujeron el caballo de la brida hasta el
parque. Allf le ataron 4 un 4rbol, y el czar,dejando 4 su
amigo para que lo guardase, se dirigié solo al edificio,
cuyas ventanas dun estaban iluminadas.

Apénas habian trascurrido algunos segundos, cuando
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Alejo vié 4 una mujer vestida de negro, que, saliends
furtivamente del palacio, se desliz6 por entre los 4rboles
y subié las gradas de la iglesia, ocultdndose en la som-
bra de la puerta.

Adiving el jéven quién era aquella mujer, y sinti6 su-
bir 4 su corazon una oleada de célera,

jAcaba de llegar Marina, rugid, y ya estd tendién-
dola sus infames lazos esa perpetua enemiga del trono!

Quiso asegurarse de gi era realidad su sospecha, y su-
bié ripidamente las gradas de la iglesia.

La luna le daba de lleno, iluminando su semblante
con sus pilidos reflejos.

—iBoris! gritd aquella mujer fuera de sf, tendiendo
héeia €] las manos...

Sintié Alejo acrecentarse su célera, y respondi6é con
acritud:

—ili8 este nombre una amenaza, sefioral jAugurais 4
Dimitri el fin del 1iltimo monarea, que perecié victima
de vuestras intrigas?...

—Ah! suspiré Alejandra, pues en efecto era ellg; jpor
qué me odiais de ese modo?...

=—|Guardaos! prosignié el jéven mésy misenfurecido;
Boris no tenfa quién le defendiera... Si vos velais, yo vele;
8l vos acechais, yo acecho... [znardaos!

Alejandra parecia transfigurada: 4 esta amenaza, que
en cualguiera ofra ocasion hubiera irritado su sober=-
bia, respondi6 inclinando su altiva frente, diciendo con
extraia dulzura:

—Yo no puedo luchar con vos, Alejo. Hay en vos algo
que me domina, que me subyuga... Al veros lo olvido o-
do, y sélo quisiera llamarme Eduvigis, ser vuestra dicho-
sa madre....

Sus palabras tenian el singular poder de exasperar al
j6ven, 1éjos de calmarle.

—jEs ésta obra amenaza? grit6, pudiendo apénas conte-
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ner su ira. jQuereis recordar que ya otra vez la tuvisteis
aherrojada 4 vunestros piés, y que yo fuf bastante débil
para salvarla al precio de una infamia?

Pero ahora han cambiado las circunstancias; Eduvigis,
que no es mi madre, tiene esposo que la defienda,...

—{Cémo! jquél.... balbuces Alejandra, enderezindose
como sila hubiese herido una chispa eléctrica ; y fijando
en el joven sus turbados ojos, le cogié ambas manos, y ex-
¢lamé con acento delirante:

—jHas dicho que no es tumadrel... jpor qué la das este
nombre?...

—Qué os importal dijo bruscamente Alejo.

Vi en aquel instante que se acercaba Dimitri, y que-
riendo que no le viese su enemiga, se desasié delos bra-
zos de ésta, empujindola hécia la puerta ; bajé ripida-
mente Ias gradas y corrié & reunirse con él, desapare-
ciendo ambos por entre los drboles.

Alejandra no pensd en seguirle.

Se habia dejado caer de rodillag sobre lag losas, mur-
murando:

—{N6 es sn madre!

Al dia signiente, Marina hizo s piblica entrada en
Moscou. Iba en una rica earroza, juntamente con su pa-
dre, que rebosaba de jibilo y de orgullo, signiéndola &
caballo sus hermanos y los sefiores polacos que habian ve-
nido acompaiisndola.

Su primera entrevista con el czar, que habia salido &
esperarla con su corte fuera de las puertas de la cindad,
en un pabellon magnificamente decorado y levantado al
efecto, fué grave, solemne y angustiosa, como lo habia si-
do sutiltima despedida.

Dimitri tuvo la suficiente energia para retener oculto
dentro del corazon el fuego que le devoraba, y la habld
con la ceremoniosa deferencia debida & la que iba 4
eomparbir su frono,
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Cambiados los saludos oficialesemprendieron de nusve
la marcha, acompafiando el ezar la earroza, montado
en un caballo ricamente enjaczado. '

Por entre las oleadas de la multitud, que habia acudi-
do ansiosa de ver 4 su fatura soberana, llegaron al Krem-
lin, en donde Marina recibid el homenaje delos altos dig-
natarios del Estado, y luézo Dimitri la acompaii6 al
convento de la Ascension, en el cual debia hospedarse
hasta que se efectuara su enlace.

Marfa esperaba 4 su hija polftica en lo alto de Ia esea.
lera principal, y cuando la vié acercarse, tan joven y tan
bella, baj6 precipitadamente y la tendié los brazos,

Marina ge lanzdenellos, y la devolvidapasionadamen—
te sus earicias.

—iMadre mia! exclamé Dimitri, no pudiendo ya so-
focar gu emocion; os entrego 4 vuestra hija:amadla come
merece, y como vos sabeis amar.

Luégo se incliné profundamente, y regresd con su co-
mitiva al Kremlin.

A aquella misma hora, una mujer vestida de negro lla-
maba al palacio Paolovitch.

Introdujéronla en un salon, en donde se hallaba Edu—
vigis con sus hijos.

—iSois vos! exclamé llena de asombro al reconocer &
Alejandra; jvos en mi casa!

A una sefia dedsta, mandé 4 sus hijos que se alejasen,
¥ luégo la pregunto con inguietud;

—iQué quereis de mi?

~—Primero, dijo Alejandra dando 4 su voz aquella sua-
ve inflexion que sabia hallar el camino de las almas,
oforgaros un favor en compensacion de cuanto os hice
sufrir; luégo, pediros un servicio.

S¢é que vuestro hijo mayor ha abrazado la earrera ecle-
sidstica, y que ha recibido ya todas lag érdenes.
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Soy amiga del patriarca Job, y he recabado de &l que
le nembrase dean de la izlesia de la Asuneion.

Hé aqui pu nombramiento, afiadié entregindole un es-
erito. Aunquesu edad es corta, y cortos todavia sng mé-
ritos, el patriarca espera que sabrd mostrarse digno del
honor que le dispensa.

Eduvigis, trémula de alegria, tomd el nombramiento,
y dijo, deseosa de mostrar su gratitad:

—3Y el servieio?

—Es muy pequefio, prosignis Alejandra sonriendo, S&
que Alejo no es vuegtro hijo, porque me lo ha confesado
¢l mismo, y deseo conocer las eircunstancias que le pu-
sieron bajo vuestro amparo. N6 temais, afiadié viendo
que Fduvigia palidecia; no corre ningun peligro.

Quizd del sacreto que vais4 revelarme dependa su foli-
cidad y la mia,.. tal vez sepa yo quién és su dichosa ma-
dre....

Eduvigis vacild algnnos instantes.

—Jurais, dijo por fin, que el secreto que os revele no
le perjudicard en lo més minimo?

—Lo juro, exclamé Alsgjandra,

—Pues bien, repuso Hduvigis ; le recogi sobre las
gradas de la iglesia de Mojaisk, hace ¥a veintinneve
afios. .

Agité los miembros de Alejandra un temblor convul-
sivo, y tuvo que apoyarse en un sillon para no eaer al
suelo.

—Nada sé de sus padres, prosignié Eduvigis; pero po-
geo un bolgo bordado de oro, y que contenia una fuerte
suma,..

Miré 4 Alejandra fijamente, y afiadié:

—Ji bolso tiene las armas de Chiuski,

Alejandra lanzs un grito de delirante alegria.

—iBséll... jmi hijo! jmi hijol... exclamé fuers de af..
iEn dénde estd? |Quiero verlel... jquiero verle al instan-

19
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te!... Quiero estrecharle entre mis brazos, y decirle: [soy {|
tu madre! '
—Alejo ha parbido secretemente de Moscou ; al rayar
el alba, interrnmpié Eduvigis, eonmovida por la explo-
sion de aguel amor inmenso.
—iHa partido? jaddéndel.., jadénde ird que no le siga '
yol...
— lis que no ha querido revelar el sitio al cual se di-
rigia... |
~—(Dios mio, Dios mio! murmuré Alejandra con pro- '
iundo degaliento; jperderle de nuevo, cuando acababa de
encontrarle! [Mi hijol... jmi Alejol... jAy, desdichada!
Y por la vez primera de su vida inundd sus mejillas
un randal de légrimas.
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Viajaba entre tanto Alejo con toda la posible rapidez,
ansioso de llevar 4 cabo la noble mision confiada 4 su
lealtad; pero enando llegd al gobierno de Nijni-Novgorod
ginbié oprimirsele dolorosamente el corazon al ver el es-
pectéealo que por todas partes se ofrecia 4 rus ojos.

Campos yermos y despoblados, miserables y ruinosas
aldens, castillos ennegrecidos atin por la incendiaria tea
de los soldados del terrible ezar de Rusia.

Aqui era un bosque entero devorade por las llamas, y
del que sélo habian quedado algunos afiosos troncos por
reliquia; alld eran las paredes del santuario profanado,
convertidas en escombros.

Algunos labradores, extenuados por la miseria, se veian
4 veces hundiendo el arado en la estéril tierra; otras,
eran mujeres, seguidas de sus harapientos hijos, las que
sucumbian bajo el peso de la earga de secos frutos, que
llevaban & vender 4 algun paeblecillo inmediato.

Por todas partes imégenes de desolacion y ruina.

Vano era buscar en aguellos campos un golo vestigio
de su pasada rigueza, y su desnudez demostraba con elo-

cuencia que habia pasado por allf 1a implacable vengan-
za de Ivan IV.
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Las ciudades populosas habian seguido la suerte de las
aldeas, y sus calles estaban cubiertas de musgo, desiertos
sus templos y abandonados sus bazares, centros intes dsl
més activo comercio.

Los magnates gemian en tierra extranjera ¢ suspira-
ban entre cadenas; los ricos mercaderes habian ido &
buscar en ofras cindades el logro ambicionadoe. Lios mer-
caderes son como las golendrinas, que cuando la tierra
gse cubre de escarcha, atraviesan los aires en pos de sol,
arboles y amores.

Lios pobres son como aquellas aves adheridas fielmen=
te & las ramas en donde se meeié su nido, y que, apoya-
das en ellag, desafian la intemperie.

Los pobres eran los unicos habitantes que habian gue-
dado en el gobierno de Nijni-Novgoroed, 4 excepcion de
log ministros de Dios, que, cual ellos, no habian queride
abandonar las ruinas de sus altares.

Mil veces Alejo, en gu peregrinacion, se detavo enter-
necido & contemplar el tierne cuadro que ofreclan aque-
llos mendigos, prosternados entre los escombros de un
templo, sobre cuyc desnudo altar un sacerdobs ofrecia &
Dios el Cordero inmaculado, formando sublimes armo-
niag lo melanedlieo del sitio, las voces trémulas de los
ficles, y el puro gacrificio de una religion de paz, de amor
y de esperanza.

Cuando Alsjo lleg6 al lindero del tiltimo bosgue de
pinos, que cual un verdoso cortinaje rodea la capital, su
corazon estaba destrozado.

Doraban enténces esta confasa mezela de grandeza y
de miseria los ltimos rayos que despedia el sol al ocul-
tarse engre celajes de grana, y la aproximacion de las ti-
nieblas coneordaba parfectamente con el ruinoso aspee-
to de la que habia sido metrdpoli orgullosa.

Pero & medida que avanzaba hdcia ella, sorprendisle
1a vista de algunos edificios nuevos que se levantaban al

MARINA.
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lado de las ruinas, y la animacion que, & pesar de lo
avanzado de la hora, se notaba por todas partes. Pene=
tré en la cindad.

Los comercios estaban abiertos; los faquines traspor-
faban mercanecias & las ligeras embarcaciones que flota-
ban gobre el rio, y los transeuntes cruzaban presurcsos
de un lado 4 ofro.

i Qué milagro! exclamé Alejo , hablando consigo mis-
mo; jquién ha podido hacer que el fénix renazca de sus
cenizas?

—iCdmo! respondis junto 4 él una alegre voz, jcomo -
j Noconoceis 4 Kosma-Minin, nuestro dios tutelar, nues!
tra providencial

El que le eontestaba era un pope, que asf llaman en
Rusia 4 los sacerdotes, el cual iba eubierto de pieles
hasta las orejas y montado en nun rengifero, demosfrando
el polvo quelecubria queregresaba de un largo viaje.

—Bien veo quenosois del pafe, afiadié con afable tono,
pues iznorais nuestra resurreccion, verdaderamente mi-
lagrosa. Hace un afio, esta ciudad se asemsjaba 4 las de-
masg del gobierno de Novgorod: ahora casi ha recobrado
su animaecion perdida.

Y hé aqui de qué manera.

Un dia llegd Kosma-Minin 4 la cindad, y reunién-
donos & todos en 1a plaza plblica, nos dirigié este ex-
trafio discurso:

nNijni-Novgorod era dntes floreciente y una cindad
poderosa; jen dénde estd ahora? |Vedlal... jruinasl...
jpolvol... nadal...

uSin embargo, cual enténces, la tierra ofreceria al la-
brador preciados frutos, si quisiera cultivarla; cual en-
tonces, los enadmipedos moran en nuestros bosques, los
peces ge multiplican en nuestros lagos, y las aves embe-
ilecen nuestras florestas.

"Como 4ntes, el fondo de los rios oculta brillantes
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perlas eon qué formar diademas para los favorecidos de
la suerte, y la naturaleza prédiga no nos ha retirado
ninguno de sus beneficios. jPor qué, pues, estas ruinas,
este luto, esta miseria? Si en la Providencia no se encier-
ra la cansa de nuestra decadencia, preciso nos serd bus-
carla entre los hombres.

W51 loa hombres, faltos de fe y energia, son los que
han abandonado cobardemente en su desolacion 4 la
madre patria.

""Pero direis: en otro tiempo, Nijni-Novgorod expor-
taba peleteria, trigo, edilamo, lino y perlas; jeémo hacer-
lo ahora si nuestras naves han sido quemadas, truncados
nuesfros eaminos, cerrados nuestros comercios? Lia ri-
queza nos ha abandonado, y sin la riqueza no se pueden
culbivar los campos, ni hacer prosperar la industria, ni
reedificar las cindades.

10id, oid.

uExisten dos wvirtuosas hermanae, dos beneméritas
hadas que revelotean incesantements alrededor de la ca-
baifia del pobre, y 4 veces saben convertirlas en palacios.

uEstas dos hermanas tienen por nombre la Industria
y la Necesidad. Ellas os brindan sus auxilios, y es forzo-
g0 aprovecharlos.

"Dejad de llorar como $imidas mujeres sobre las rui-
nag de vaestra amada patria; las ldgrimas son un estéril
rocfo que escarcha las nacientes flores en vez de fecun-
darlas.

uSed hombres; sed dignos de vuestros ilustres antepa-
sados. La necesidad es urgente; urgentey heroico sea el
remedio. Es precieo un gran sacrificio para redimir 4
Nijni-Novgored; es preciso que una mitad de vosofros
se inmole para salvar 4 la obra mitad. {Dichosas las vie-
timas, dichosos los marfires que podrin cefiir 4 sus sie-
nes la inmortal coronal
W Reunid 4 los ancianos de los alrededores, y gue cada
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uno deposite su dbolo en una wrna sagrada, que confia-
réis al ministro del Sefior que mds améreis. Esos Gbolos
serdn los cimientos de vuestra prosperidad fatura, y pa-
ra cuantos contribuyan 4 la grande obra serdn tambien
los futuros beneficios.

vSobran jévenes ,para labrar nuestros campos, para
hacer nuestro comercio. Sorteadlos, y aquellos & quienes
derigne la suerte vayan 4 ser siervos & Astrakan, en don-
de faltan brazos para la agriculbura.

uE] producto de susacrificio servird para curnpmr ins-
trumentos de agriealtnra, miquinas indusbriales, naves
que exporten nuestros productos, y sobre las cuales po-
drén volyer un dia coronados de flores al seno de la pa—
trin, que como madre generosa habré comprado el res-
cate de sus generosos hijos.

ujCudn feliz serd aguel dia en que los ancianos puedan
ver agsegurado el porvenir de gu posteridad, que ellos con
su desprendimiento habrdn conquistado! jendn feliz gerd
aquel dia en que los yoluntarios desterrados, desdela en-
gnirnaldada popa de sus naves puedan contemplar los
soberbios edificiog de su cindad nativa, que habrdn ele-
vado con el trabajo de sus manoa!

n{A 1a obra, hermanos, 4 la obra, y no olvideis ¢ue con
una firme voluntad se puede avasallar el mundo!n

Asf hablé Kosma-Minin, prosiguio el sacerdote, y, ilo
creereis? su extraordinario plan fué acogido con entu-
siasmo.

Hubidrais visto hombres, mujeres y hasta nifios, des-
prendiéndose de sus mds insignificantes monedas, que
eran, sin embargo, un tesoro para ellos, y correr 4 enbre-
garlos al buen cura Gregorio. Muchos granos de arena
forman un monte.

Aunque pequefios los donativos, bien pronto la suma
recogida fué respetable. Aquello fué un vértigo, una
locura 6 un herofsmo; dadle el nombre que mdg os guste.
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Las mujeres ofrecieron trabajar noche y dia; los ener~
vados ancianos empuiiaron con ardor el azadon ; los ni-
fios trasportaban piedras con un afan indecible. Loa
Jjovenes & quienes tocd la suerte de parbir, se separaron
de sus madres y de sus esposas con la sonrisa de la en-
peranza en los labios y la fe pintada en el semblante,

Marcharon todos juntos, sin llevar mas que un bdeulo,
como los antiguos israelitas, y cantando la cancion de
la patria.

Ni una ldgrima derramaron al entrar en ol préximo
bosque de pinos; jpor qué habian de orar, si les seguian
Ins bendiciones de sug hermanos, si veian dibnjarse en
el cielo las inmarcesibles palmas que Dios reserva 4 los
mértires de la patria?

Pero jpara qué me he do extender en vanos detalles?
iQuereis saber cudl fud el resultado de los esfuerzos de
Kosma-Minin?

Ved esa ciudad naciente, ese pusblo dichoso, esos eam-
pos labrados, ese riocubierto de naves: (hé aquf su obra!

Todo esto lo ha Lecho el genio de un hombre, que no
posee ni un palmo de tierra, ni un solo rablo: no posee
mis que un talento superior y un alma nobls, iNo os
purece que se pierde la imaginacion al pensar en los mi-
lagros que puede produeir una sola inteligencia, y que
por la brillante chispa es precigo reconocer la inmensa
hoguera de donde se desprende?

iOh! vereis, vereis, repuso el sacerdote inflamdndose
por grados; vereis qué admirable érden, que sdbia admi-
nistracion, qué actividad se advierte por todas parbes.

Y llegais 4 buen tiempo; mafiana es hermoso dia,
aguardado con indecible impaciencia. Mafiana deben
llegar las navecillas que fraen 4 nuestros desterrados
compaiieros.

Un afio ha bastado para rehacer el comercio y sumi-
nistrarnos su reseate,
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Mafiana los ancianos deben colocar las coronas desti-
nadas por premio de la virtud sobre las sienes de los
jévenes heroicos; mafiana las madres abrazardn 4 sus hi-
jos, las esposas & sus esposos, los hermanos 4 sus her-
manas.

Ved, ved; las calles estén cubiertas de flores, las casas
adornadas de ramajes. {Oh, cudnta felicidad alumbrard
el s0l de mananal

Sois extranjero en Nijni-Novgorod. Venid 4 mi casa.
Los forasteros son nna bendicion del cielo en los sitios
donde moran. Todos los habitantes de Nijni-Novgorod
08 recibirian con. placer; yo quiero ser el més dichogo,
supuesto que la suerbe me ha hecho pasar por vuestro
lado.

Algjo aceptd conmovido la hospitalidad que tan cor-
dialmente se le ofrecia, aunque una nube de tristeza ha-
bia cubierto su corazon.

Hubiera querido ser él quien devolviese & Nijni-Nov-
gorod su esplendor primitivo, y sentia una secreta envi-
dia hdeis aquel Kosma-Minin tan bendecido.

Tntre tanto- el sacerdote continuaba en sus exaltados
elogios del buen padre, como él 1o llamaba, y & cada nue-
vo édificio que se alzaba orgullosamente 4 su lado en el
camino, exclamaba arrebatado:

—jLo veis, lo veis? jes obra suyal

El pope llegé 4 su casa, situada en el centro de la ciu-
dad, y su mujer y sus hijos salieron & recibirle y & pe-
dirle su bendicion.

E1 venerable anciano fué llevado casi en friuanfo por
sn alborozada familia hasta una pequefia estancia en
donde ardia un buen fuego, y en donde tribufaron &
Alejo todos aquellos solicitos cuidados que la hospitali-
dad oriental prescribe hicia los viajeros.

Cunando el sacerdote se hubo repuesto algun tanto de
su fabiga, sacé una porcion de estampitas que habia trai-
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do de su viaje y lag entrezé 4 su mujer y 4 sus hijos, que
las recibieron con grandes muestras de regocijo ¥ se lag
colocaron devotamente sobre el pecho.

Acto continuo sirvieron una frugal cena, sazonada por
Ia franqueza y la alegria, ¥ luéeo condujeron al forastero
4 la mejor pieza de la casa, en donde le habian prepara-
do un lecho de pieles.

Alejo durmié poco. Por la primera vez de su vida, Ia
gloria ajena le eausaba una tristeza indefinible.

—iY bien! dijo al fin; procurando trinnfar de su egois-
mo; entregaré 4 ese hombre extraordinario los recursos
con que cuento, y yo me resignaré con ger agente suyo,

Dios y él conocen mis intenciones; Dios y él me perdo-
nardn si ofro se me ha anticipado.

Pero el demonio de los celos le turbaba el alma, y el
primer rayo de sol le hallé despierto.

Asomoése & la ventana, Las barquillas de los jévenes
rescatados se balanceaban sobre las azaladas ondas del
rio, y la brisa mecia ligeramente sts hermosas bande-
rolas.

Todas las casas ge abrian rimultdneaments, y de todas
ellas salian en tropel los habitantes vestidos de fiesta y
radiantes de jiibilo.

El sol mostraba su rostro de fusgo entre las nubes, que
formaban un esplendoroso dossl sobre las montafias, y
gu primer rayo fué saludado con un repique general de
campanag.,

—iBendito sea nuestro padre! decia la multitud diri-
giéndose 4 la orilla del rio; jbendito gen nuestro buen
padre!

Alejo sintié que una ldgrima humedeeia sus parpados;
una ligrima de envidia, y se retiré avergonzado dela
venbana,

—iPor qué no habré venido dntes? murmuré dejéndo-
ge caer sobre el lecho,
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En agquel momento resonaron dos diseretos golpecillos
en la puerta, y oy la voz de su huésped, que le Hlamaba.

Alejo corrid 4 abrir.

—Vamos, exclamé ¢l buen pope; el sol ha asomado ya
en el Oriente, y hoy no es dia de dormir.

Corramos & tomar un gitio en la plaza piblica, y vereis
& nuestro padre.

Por poco que nos deseuidemos, ya no serd posible ha=
llar dénde, coloearnos,

Alejo se vistit, 4 pesar de su secreta repugnancia, y si-
guid & su huésped.

Las calles estaban cubiertas de flores, las casas ador-
nadas de colgaduras que ofrecian la mds bella perspec-
tiva. Los habibantes de Nijni-Novgorod mostraban en
gus regocijados rostros la fiesta de sus almas.

{Oh! no era aquélla la alegria servil que muestra el
pueblo en las ceremonias de sus femidos reyes; {no! era
la alegria del corazon, que se trasmite hasta 4 los objetos
inanimados; era la alegria que no se finge.

La tristezn de Alsjo se fué desvaneciendo anfe aquel
bello especticulo de la dicha ajena, y su envidia e tro-
¢ en admiracion hicia el que habia sabido obrar tantos
portentos.

Como habia previsto el pope, la plaza pibliea esta-
ba atestada de un inmenso genbio; y aungue alean-
zaron 4 ver el dosel de ramaje bajo el cual estaba senta-
do el padre, se hallaban 4 demasiada distancia para dis-
tinguir sus facciones.

Cercaban su trono, si asi puede llamarse, doce joven-
cillas, n6 las mds bellas, pero si las més virtmosas de
Nijni-Novgorod. Iban sencillamente vestidas, y compo-
nia su tocado una guirnalda de rosas.

A sus piés tenian una canasta llena de medallas de
cobre, pendientes de cintas verdes.

Detras de ellas estaban los ancianos, con su blanca
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barba y en aspecto venerable, y un poco mds 1éjos ung
miisiea compuesta de los jévenes de 1a cindad, que tocahg
los aires nacionales.

Elevise un hurra universal s ¥ desemboecaron en la
plaza trescientos mancebos, enyos rostros tostados MOE=
traban fielmente los panosos trabujos & que volunfaria-
mente se habian entregado,

Avanzaron hasta el trono, doblaron una rodilla, y
recibieron en su pecho la marea honorifica que las jo-
veneillas les coloearon sonriendo de orgullo.

Los ancianos extendieron sus manos y los bendijeron;
el pueblo aplandié con frenético delirio,

En aguel momento elevése una voz fuerbe ¥ armonio-
8a gue conmovid todos los corazones.

Era Kosma-Minin, que arengaba 4 los Jjovenes bene-
méritos.

Alejo sa hallaba & demasiada distancia para oirle;
pero comprendi la importancia de su diseurso por la
econmocion general.

—iAh! suspird el jéven; sélo conocia un hombre que
pudiese producir ese entnsiasmo.

Cuando we acabé la esremonia, enando el padre fud lle-
vado en friunfo 4 su morada, cuando los dichosos jéve-
nes ge dirigieron 4 sus hogares, Alejo dijo 4 su huésped:

—Quisiera ver de eeres 4 Kosma-Minin.

—Nada mds fdcil, dijo el pope; su easa no es mis es-
pléndida que la mia, y su puerta se halla slempre fran-
ca para cuantos anhelan entrar. Vive con un honrado
cortante que le dis asilo 4 gu llezads, y 4un le sirve para
llgvarle las cuentas. Aunque hoy es un dia muy ocupa-
do, pues Inégo hay baile en la plaza y él 1o preside, por-
que goza con las diversiones de sus hijos, nos sers ficil
verle. Seguidme.

Algjo no se lo hizo repetir dos veces. Sentia un secreto
éinvencibls deseo de conocer 4 aquel hombre admirable.
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Como habia dicho el pope, la easa de Kogma-Minin
era de mezquina apariencia,

La tienda estaba desierta, pero en la contigua estan-
eia vieron & un hombre sentado cerea de una mesa.

Al oir el ruido de las pisadas de sus visitadores, le~
vanto la cabeza, y sus ojos se fijaron en los de Algjo.

Alejo se llevd la mano al corazon, exhald un grito, y
cayd exdnime en el suelo.

Cuando volvid en si se hall6 sentado en un ancho si-
llon, y encontré fija en la suya aguella mirada quele
habia faseinado poeos momentos antes.

—iJorgel jJorgs! balbuced con extravio; jmi Jorge!

La mirada segaia tristemente fija en él, abrasindole
con sus vivos resplandores.

—{Jorge, Jorge! repitis Alejo enajenado; habla, déjame
oir el eco de tuvoz; {habls, aunque sea para decivme que
tu consoladora vision va 4 disiparse!

—N6, dijo Jorge con voz plaiiidera; nd; Dios no ha
querido desatar mis mortales ligaduras; Dios castiga &
los que las desatan violenfamente. Vivo, mi pobre Alejo,
vivo, si se puede llamar vida caando ha muerto la espe-
ranza. {Calla! repuso con ifuego, viendo que Alejo ha-
cia un ademan para hablar; calla, no pretendas conso—
larme. Me quedaba un deber qué ecumplir; lo he cum-
plido.

Ahora me llamo Kosma-Minin, Mi padre arruiné &
Nijni-Novgorod: yolahe reedificado: puedo morir en paz.

Algjo nole ofa.

Habia caido de rodillas, y le llenaba de deliranfes
besos. :

El silencio fué largo; pero la helada corteza de que
Jorge aparentaba haber cubierty sa corazon, se derritié
con el amistozo fuego de su amigo.

Exhalé un dilatado suspiro, y una ligrima cayo sobre
la frente de Alejo.
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—iAh, me amas! jme amag atin! exclamé éste, enlazdn-
dole el cuello con sus brazos,

Jorge, por toda respuesta, unié sus labios 4 los lahios
de su amigo y le devolvid sus ésculos apasionados.

Imposible es describir la embriaguez de aguel momen-
$0. jQué alma bien nacida no lo habra sentido? jqué len-
gua elocnente habrd podido jamds explicarlal

iSantag y dulees alegrias del cielo! jeémo acertard la
materia 4 daros nombre!

Jorge y Algjo se sentian felices. Felices como lo son los
serafines al espresar su amor 4 las plantas del Eterno...

Pero el alma, sujeta por su débil naturaleza humana &
la grogera tierra, no puede mantener su vuelo en las es-
feras, y vuelve pronto 4 caer desfallecida. La dicha del
alma es tan sélo un leve soplo, porque no es aqui en
donde debe apurar su dulce copa.

Las amantes palabras de los dos amigos terminaron
en sollozos, y en breve quedaron el uno enfrente del otro 3
con los ojos bajos y el semblante contristado.

Jorge veia desplegarse ante sus ojos su tristfsimo pa-
sado; Alejo adivinaba la inmensidad de aquel dolor,
¥ no_ hallaba consuelos qué ofrecerle,

Habia un nombre que estaba en los labios de am-
bos; pero ninguno de los dos se atrevia4 pronunciarlo.

Alejo comprendi6 que la incertidumbre eg el peor de
todos los sufrimientos.

—Marina va 4 ser reina, balbuced con voz ininteligible.

Jorge ge tambaled en su asiento; pero nada dijo.

—Marina va 4 ser reina, repuso Alejo timidamente,
porque te cree muerto; pero fe ama, y 4un es tiempo.

Jorge dejo6 caer su hermosa cabeza hécia atras; sus ojos
se fijaron melancélicamente en el cielo, y por sus palidas
mejillas se deslizaron dos gruesas l4grimas.

—Aun es tiempo, repuso Alejo, conmovido 4 la vista
da aquel dolor mudo y terrible.
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—Alejo, exclamé Jorge con voz ronea; mi existencia
debe ser un misterio para todos, y sobre todo para ella.
Jorge ha muerfo: sa caddver yacs en el fondo del for-
rente de Tula. Ahora sélo existe Kosma-Minin, el rege-
nerador de Nijni-Novgorod y ése es ol tinieo titulo que
ge pondra sobre el mirmol de su tumba. jAh, ah! afia-
dié soltando una amarga carcajada; mirame bien, Ale-
jo, mirame bien; jqué puede tener de comun el mutilado
Kosma-Minin con la hermosa emperatriz de las Rusias,
con la hechicera esposa del mds noble de los czares!
iCrees, por ventura, que la fiel Nijni-Novgorod no ha fes-
tejado la venida de su nueva soberana? Hubo calles fa-
pizadas de flores, caprichosas iluminaciones, en donde
brillaban las cifras de los dos futuros esposos, piadosas
ceremonias en las iglesiag, bailes pliblicos en la plaza...

iAh, ah! jeadnhermoso fué aquel dia, y como repetian
los ecos de los carcanos montes 103 nombres de Dimitri
y de Marina...! {Y yo presidia todas esias ceremonias,
yo aplaudia la hermosnra de nuesiros reyes, yo hacia
votos por sa eterna felicidad!... yo... jahl... {yorogaba &
Dios que me hiciera morir pronto...!

Pero pasod aquel dia, ydun exisbo. jLohubieras ereido?
jAun existo!

La mirada de Jorge, llena de melancdlica resignacion,
8o fij6 de nuevo en el espacio, y una tristisima sonrisa
vago en sus labios deseoloridoes.

—;Ves, afiadié con daleisimo tono, ves aguel pino
derrambado, cuyas secas ramas cubren la tierra? jCudn-
tas fempestades habrd resistido! jendnbos rayos habrd
visto rozar su copa y derribar los drboles vecinos! [Sin
embargo, la implacable segur del tiempo ha socavado al
fin gus ralces! (Héle ya caido! jhéle ya muerfo! jQué im-
porian unes cudntos dias més de lucha y de martirio,
gi llega al fin la muerte!

Lo confieso; hubo un instante en que pensé en el sui-
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cidio; jen el snicidio, Alejo! erimen horrendo que me hy-
biera cerrado la puerta de los cielos.

iAh! juna criatura deshaciendo violentamente la obra
del Hazedor Supremo!

Y jeon qué derecho? Si no ha sido su libre albedrio
quien ha determinado su existencia, jeémo ha de poder
su libre albedrio determinar su muerte? Venimos al
mundo impulsados por eausas desconocidas, y debemos
esperar & que esas mismas causa desconocidas nos ar-
rojen de él. El suicidio stlo e conoce entre los hombres,
porque s6lo ellos, ingratos, 4 quienes Dios hs dotado
con la luz de lu inteligencia, eonocen la soberbia.

Y en tiltimo resultado, jpara qué infringe las leyes de
la naturaleza? jpara qué comete tan gran delito? Para
ahorrarse unas cuantas horas de sufrimiento, horas fu-
gaces que tan pronto se deslizan, que jan pronto nos
conducen & la callada sepultura.

No hay un &tomo, por insignificante que nos parezcs,
queno pueds producir algun beneficio en la ereacion; no
hay un hombre, por miserable y angustiosa que sea su
suerte, ¢ue no pueda produciralgun bien 4 sus hermanos,
¢Por qué cifraren nosobros mismoestoda nuestrs atencion?
ipor qué encerrar en el yo egoista el universo? jpor gué
querer subordinar & nuestra voluntad la tierra y el cielo,
¥ pensar que somos log tnicos que sufren, los tinicos que
lloran,les tinicos 4 quienes cuanto existe debe vasallajo?

Por terribles ane sean las tempestides, siempre dejan
en pié algun drbol, siempre olvidan alguna flor. Por hor-
rendas (e sean lap tempestades morales, aungue creamos
haberlo perdido todo, siempre hallarémos dentro denos-
otros mismos alguna oculta esperanza, algun gérmen de
vida que pueda dar mds tarde frutos de consuelo.

{Oh, vosotros, los que, comoyo, llegais con el alma des-
trozada 4 la negra sima, en donde no penetran los rayos
del sol, en donde baten sus alas los aires meffticos, por
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donde pasa el lago de tranquilas y oseuras ondas ¢ 1ue os
brinda con el eternal reposo: cerrad los 0j08, Tecogeos
dentro de vosotros mismos; buscad, buscad el gérmen
de vida oculto en el fondo de vuestro corazon ; dad otro
curso & vuestras ideas, otro norbe 4 vuestras esperanzag,
¥ aceptad resignadamenta el edliz; acepbad resignada-
mente la cruz, que debe convertiros de criminales en
mértires, de réprobos en #ngeles.

Esperad : es el vérbizo de un instante que paga, como
pasan los torbellinos del viento sobre log bosques y los
mares. Los drboles, aungue pierdan al gunag ramas, vuel-
ven despues 4 enderazar su copa; las ondas que se levan-~
taban como montafias, vaelven 4 su tranguilo canes.

Kl sol, imégen del Sol eterno s puede velar por algunos
instantes su faz entre lag nubes ; pero luégo tiene calor y
regplandores para todas las eriatnras.

Cuando Hegue la negra tentadora Jjunto 4 vosotros,
helando vuestros corazones, perturbando vuestro pensa-~
miento, murmurando 4 vuestro oido promezas de men-
tida paz, resistid, resistid un solo instante » qiie en breve
acudird & vuestro gocorro la vida con su misterioso an-
helo de conservacion, con su invencible horror al né sér.
Yoresistl ese breve instante, Algjo, y me salvé... Y ahora
me encamino pldcidamente hécia la mansion tranquila,
escoltado por los pocos beneficios que he podido produ-
cir en torno mio, esperando que los 4ngeles del bien cec—
rarin mis fatigados ojos, y conducirAn mi espiritiu
trinnfanted la eterna patria de los Jjustos.

Callé Jorge; pero sus mejillas inflamadas, el temblor
de gus manos, que oprimian las de Alejo, bien demostra -
ban 4 dste que aquel largo discurso s6lo habia tenido por
objeto ocultar sa agitacion y la fenaz idea que le domi-
naba.

De pronto exclamé, como si hubiese suenmbido en la
terrible lucha interior que sostenia consigo mismo.

20
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—Pues bien, Alejo; & pesar de cuanto acabo de deeir,
confieso que el hombre no es mis gue una fragil estatna
de barro, y que hay que perdonarle sus flaquezas, sus de-
bilidades... por esto la misericordia de Dios es ban
grande; por esto Dios, ademds de ser Dios, quiso ser
nuestro amantizgimo Padre...

Yo, que entdnces, ayudado por El, triunfé de mi mis=
mo, hoy no acierbo 4 dominar un deseo, deseo vehemen-
tigimo que me persigue de noche v de dia con singular
ingistencia,..

Callé otra ves, ¥ luégo prosiguid con apasionado tras-
porte.

—iQuisiera verla! Si; quisiera verla en todo el esplen-
dor de su belleza, cifiendo la diademsa soberana, son-
siendo & sus vasallos, é iluminando el cielo y la tierra
con sus duleisimas miradas.

{Verla, verla una vez siquieral [Verla dichosa, verla
concediendo & otro hombre las caricias que jamds quise
acepbar, pero verla, Alejo! {Oh, Dios mio! si pudiera verla
un solo instante, ya nada més le pediria & la suerte!

Y jpor qué no he de realizar este deseo? jpor guéme he
de privar de esta suprema dichal <

Tré & Moscow,.. Quiero ir una sola vez... la {ilkima..
ite lo juro!

— Pues bien, partamos, pobre amigo mio, exelamd
Alejo. Ya te lo hedicho... dun es tiempo...

Jorge sacudi6 tristemente la cabeza.

—Crees, dijo, que al envolverme en el gudario de los
muertos no habia medido la enormidad del aacrificio,
no habia previsto sus légicas consecuencias? (N6, mil ve-
ces n6! He muerto para ella y para el mundo... jHe
muerto para siempre!

Pero jves lo que te decia dntes acerca de la debilidad
del corazon humanol... He aceptado el ciliz, ¥ 4 veces

no me siento con fuerzas para apurarlo...
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jLo creerias? tengo celos: si; celos terribles, espanto-
gos... {Oh, Algjo! lo que nos pintan los poetas de las tor-
turas de los condenados, son pilidos bosquejos de mis
$ormentosas noches de insomnio y de delirio.., Sufro
tanto, que & veces me parece imposible poder resistir ta-
mafio sufrimiento...

jHag tenido celos alguna vez, Alejo!?

1 no los has tenido, no puedes comprenderme. Es como
gl te revolearas gobre un lecho de fuego... eomo si tu co=
razon girase sobre una rueda de espinas...

Me parece que la veo, reclinado el angelical rostro so-
bre el seno de Dimitri; queune sus labios con log suyos,
que le envuelve con an amante mirada....

A veces quisiera correr & interponerme entre ambos, y
alzo mig brazostruncados, yal verlos, lloro, Alejo, jlloro
como un ingensato, como un nifio!

Jorge se detuvo sofocado por la emocion; luégo prosi-

guio con voz més firme:

—Pensaba ir con mi fiel Tadeo, que ha abandonado,
porsegnirme, sug padresy su cabaiia...[Pobre nifio, cudn-
$0 me ama!... Ahora iré contigo; t4 me acompafiards, jno
es cierfio? La veré sin que me vea; reclinard mi cabeza en
tu seno ¥ moriré pendiente de tu cuello.

Perdéname si soy débil... {La amo tanto! {Es mi prime-
ro, mi tinico amorgobre la tierral... {Cudn dichosoera en
Uglicht!... {Oh, no siento haber salvadod Dimitri, no lo
giento! jHazla dichosa, Dios mio! Haz que él gepa amarla
como yo la amo.....

No te vayas, Alejo, no me abandones nunea....ahora
26lo me quedas ti.... iti sélol...

Acuérdate de cuantome decias sobre el puente de Ban-
domir.... no me abandones. i

Tal vez no me comprendas, Alejo. Hablo, hablo y no
acierto 4 coordinar mis ideas.....

i Hace tanto tiempo que devoro en silencio mis tormen-
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tos! porque Tadeo es un mifio; jqué entiende ¢l do las
borrascas del alma?

No te vayas, Alejo; ten compasion demi; deja que
vierta en tu seno todas las ligrimas eomprimidas en el
fondo de mi corazon; deja que comparta contigo mis
dolores.

Cuando no estabas ti, parecia fuerte; y es que el exceso
del dolor me hacla insensible; ahora siento una imperio-
#a necesidad de llorar, porque tu amor me ha vuelto el
senfimiento.

Y Jorge escondié su cabeza en el seno de su amigo,y
prorampid en sollozos,

Tenia razon: como un rayo de sol vuelve 4 trocar en H-
quidas perlas la helada fuentecilla, la amistad comunica
un suave calor al alma entumecida.

Alejo le estrechd apasionadamente entre sus brazos.
Cuantos dulees epitetos, cuantas amantes palabras sabe
decir una madre para consolar 4 suhijo enfermo , ofras
$antas halld la ingeniosa amistad de Alejo para suavizar
eldolor del tierno compaiiero de su vida.

Supo infundirle tan consoladoras & inefables esperan-
za8, quelas mejillas de Jorge recobraron el color perdido,
sn pecho una respiracion tranquila, y sus labios se con-
trajeron con una franca sonrisa,

Sélo la santa y dulee amistad es capaz de obrar mi-
lagros,

Cuando los jévenes premiados entraron en tropel, tra-
yendo del brazo 4sus prometidasy ostentando orgullosa-
mente en el pecho la honrosa cinta verde, hallaron 4 los
dos amigos embebecidos en aquella expansiva conversa-
cion de recuerdos, que es un bilsamo para el alma.

El baile iba 4 empezar; pero los habitantes de Nijni-
Novgorod no hubieran sabido entregarse 4 sus encantos,
8i no le hubiese presidido su buen padre.

Aun no habia trascurido un cuarto de hora, cuando
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Jorge y su amigo se hallaban sentados bajo un dosel de
verdura, miéntras cien alegres parejas bailaban al sén de
una musica deliciosa.

Todo el lujo de agnella fiesta nacional consistia en
un prodigioso nimero de guirnaldas de flores, simbolo
de la modesta virtud y la pureza, y en los magnificos ra-
yos de un sol brillante, emblema del amor y la ventura.

Luégo, enando el gol hundid su disco en un volean de
dpalo y de rosa, signieron bailando & la rotilante luz de
las estrellas, y 1a Iuna habia llegado ya al ecenit cuando
dun las voladoras auras llevaban 4 los montes el eco de
lag risas y los juegos.




CAPITULO XI.

{Cudn bello es el erepiisenlo de la tarde, con su lnz du-
dosa, sus paisajes vacilantes, sus vagos y confusos
ecos! :

iCudntas cosas dicen entdnces al alma las anras perfo-
madas, los murmuradores arroyuelos! ;Cuéntos’ vagos
fantasmas mienten 4 los ojos las ramas de los 4rboles
que s¢ destacan sobre el azul del firmamento, los picos
de las rocas, las eaprichosas arreboladas nubecillas que
cercan el ocaso!

iCusén dulce es entidnees dejar vagar el alma 4 merced
de la fanfasia, y embriagarse con log indefinibles en-
cantor de la naturalezal

Estaba Marina 4 esa hora recostada sobre el alféizar
de la venbana de su habitacion que daba 4 los jardines,
aspirando las emanaciones de las flores que traia hasta
ella la juguetona brisa.

jEn qué pensaba, miéntras apoyaba su frente en la
manoy fijaba su mirada en el cielo?

tEra el pasado 6 el porvenir lo que la sumia en aquella
meditacion profunda? jera el recuerdo de Jorge & de
Dimitri, ¢l que de vez en cuando hacia palpitar apresu-
radamente su pecho y colorearse sus mejillas?

Marina pensaba enambos, y aquellog dossantos y dis-
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tintos amores formaban un solo y puro afecto, Eran dos
anchurosas piras que se tocaban sin confandirse; eran dos
lozanas rosas que, meciéndose gobre el mismo tallo, mez=
claban sus suavisimos perfumes.

Dimitri era joven, gallardo, y sobretodo smante. Ma-
rina. advertia que era amada profundamente hasta en log
fiitiles cnidados de una etiqueta, queempleaba el amor
como un medio més decautivar.

Rara vez iba el czar & verls, y dun esto lohaciaen pre-
sencia de su madre; pero todoslos dias le presentaban en
s nombra telas preciosas, bellas joyas, y esas pieles, tri-
buto del Oby; que no se pagan con el oro; cada dia veiwn

w nombre agociado 4 las filantrépicas instituciones que
fundaba el soherano.

Marina amaba 4 Jorge, que habia muero por ella; pero
jcémo no amar & Dimitri, que sélo vivia por ellaf

Ambos eran dignos de que les elevase alfaresen su co-
razon, ¥y Marina se los habia erigido bajo la advocacion
del santo amor de la patria.

Como le habia dicho & Alejo, los amaba & ambos en
sus vasallos, y eran generosos proyectos, para cuando ei=
fiese la corona, log que hacian hervir la sangre en sus ve-

nag y prestaban energfa 4 su alma.

Cuando paseaba en su dorada carroza, ¥ veia pasar
junto & ella & los menesterosos, se decia 4 81 mismaz:

—(Cuando reine, proeuraré aliviar su miseria; seré la
madre de los que sufren,

Y llenade entusiasmo con esta idea, tendia sus brazos
& aquella multitud, que acago pasaba sin verla, y acaso
tambien la motejaba por su lujo y sus riquezas.

Conmovida se hallaba 4 la sazon con estas bellas imd-
gened, cuando una voz débil y cascada la arrancd de sus
ensuenos.

Volviése répidamente, y vié delante desid la empe-

ratriz.



312 MARINA,

Dias hacta que la aneiana, que tan benévolamente Ia
acogiera 4 su llegada, se mostraba eon ella reservads y
adusta; dias haefa que su conducta para con Dimitri era
extravagante, acogiéndole unas veces con efusion, y ofras
rechazdndole con aspereza; pero ambos lo atribuian, mas
bien al estado vacilante desu razon, quednatural desvio.

Aceredse entiénces 4 Marina con ademan misteriogo, y
la dijo en voz baja:

—Tal vezno deba hacer lo que hago; pero tengo ldsti-
ma de ¢él. jQuién sabe si gerd mi hijo?

Marina se volvib hécia ella asombrada, y exclamé vi-
vamenfe:

—Creo que hablais de Dimitri; pero me gorprende fan
extraiia duda.

La anciana guard silencio un hreve instante, y luégo
repuso:

—iSabeis 1o que son los Barnabitzis? Dicen que son
unos espiritus encargados de ilusionar 4 log mortales, v
que ponen delante de los ojos unos espejos mdgicos, que
reproducen las imigenes grabadas en nuestra mente.

No os riais, afiadid, viendo que una incrédula sonrisa
ge dibujaba en los Iabios de Marina; no o riais de lagco-
8as misteriosas...,.

Pero no he venido 4 hablaros de esto, repuso, pasin-
dose la mano por la frente; vengo 4 salvaros 4 vos vy a él.

El pueblo y la nobleza estén decontentos: dicen que
Dimitri gusta demasiado del Iujo y dela guerra; se que-
Jjan porque su trono es de'oro, sustrenes magnfficos, y las
libreas de su servidumbre sobre pujan en rigueza al traje
de los nobles; murmuran porque amenaza 4 la vez al Sul-
tan y al rey de Suecia, pudiendo esto traer un grave con-
flicto 4 1a nacion; propalan que intenta someter la Iglesia
griega al pontifice romano, y sufren ,80bre todo, con sumo
disgusto la presencia aquf de los polacos y alemanes.

—iNo han sido los alemanes y polacos los que le han
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ayudado 4 subir al trono y 4 conquistar 1a paz de Rusial
dijo dulecemente Marina.

Los polacos han vertido su sangre, han derramado
81 OF0.....

—Soispolaca, interrumpié Marfa con enojo, yes justo
quedefendais 1a causa delos extranjeros..., No son yues-
tro padre ni vuestros hermanos, que hacen Jackancioso
alarde de su privanza, 4 los que ménos aborrece el pue-
blo.....

—[Ah! exclamé Marina ofendida; si mis hermanos son
objeto de animadveraion, si son obstdculos interpuestos
entre Dimitri y el pueblo, saldrdn de Moscon y de Rusia
inmediatamente, que mo necesitan para brillar del res-
plandor del trono. Pero, jquién ha venido & turbar la
calma de vuestro espiritu, 4 amedrentaros con quimeras,
destituidas gin duda de todo fundamento?

Creo adivinarlo. Aunguejamés Ia he visto, 8é que exis-
tie una mujer funesta, enemiga perpetua del trono, cons-
piradora constante contra el trono, que se ampara con
vuestronombre, que os visita diariamente, que conturba
vuestra imaginacion por medio de arfificiosos augurios y
cabalisticos manejos.

Perdonadme, aftadié viendo la turbacion de Marfa; eo-
nozeo que he hablado con demasiada viveza; pero se tra-
taba de defender mi causa, 1a de Dimitri y la vuestra, &
quien amo y considero, como hubiera amado ¥ congide-
rado 4 mi madre si la hubiese conoeido.

Marfa norespondié: permanscia muda ¥ pensativa, y
sus miradas vagaban de un objeto 4 ofro sin fijarse en
ninguno.

Por fin tartamnded:

—Cuando me hablan mucho, mi pensamiento se ofus-
ea: me habian encargado que os dijese mil cosas, y se han
borrado de mi memoria.

Permanecié un momento perpleja.
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Lusdgo se dirigié 4 la pnerba que comunicaba con sus
habitaciones, § hizouna sefial convenida sin duda de

antemano. : : : )
La puerta se abrié y aparecid en su dintel Alejandra.

Venia vestida de negro, y cubierta casi toda con un
negro velo que hacfa resalgar la blancara deslumbrado-
ra de Bu rostro.

Estaba maravillosamente hermosa.

Marfa la cogi6 de la mano, y la condujo hécia Marina.

Adiviné dsba que acuella mujer era su enemiga y la
enemiga del trono; quiso mirarla frente 4 frente, y tuve
que bajar 10s ojos, sobrecogida por un glibito pavor.

Experimentaba la sensacion que debe experimentar el
pajarillo cuando, trémulo y aleteando, se siente atraido
por el soplo de la serpiente que le acecha.

Pero la imperiosa fascinacion residia sélo en sus mira-
das, por cuanto Alejandra se apresurs 4 decir, con tono
humilde;

—Perdonadme, sefiora, 8i he deseado llegar hasta vos,
4 quien llaman con justicia el dngel bueno de Rusia.

Os habran dicho que soy intrigante, ambiciosa, que
he osado aspirar al trono, y os handicho la verdad; pero
os habrin referido ambien que mi marido, convicto ¥
confeso de haber conspirado contra el czar, cuando te-
nia ya la cabeza puesta sobre el tajo, recibié la gracia
del mismo czar 4 quien tanto habia ofendido.

Esta gracia la obtuve yo por mediacion de mi ilustre
protectora; y llena de gratitud hdeia Dimitri y hécia
ella, la juré sobre la eruz de ese anillo que brilla en su
mano que, 1&jos de atentar ya contra la vida y el trono
de su hijo, lo sacrificaria todo, vida, honra y hacienda,
para salvarle, si algun dia se viera amenazado.

3Croeis, gefiora, en la gratitud, en la santidad del ju-
ramentol?

Callé Alejandra, agnardando una respuesta.
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Habia hablado eon tono dulee, sencillo, persnasivo; su
actitud era 4 la vez modesta y digna.

Marina se gintié desarmada.

—iQué guereis de mi? la pregunto.

Parecié conmoverse profundamente Alejandra; su mo-
vible fisonomia expresé suma turbacion y un dolor in-
fenso.

Recogidse un instante dentro de si misma, como si re-
concentrara sus fuerzas para llevar 4 cabo un penoso sa-
crificio; levanto los ojos al cielo, y por fin, acercindose
4 Marina, la dijo rdpidamente en voz baja:

—Como brotan las flores de Mayo, brotan en este pals
las conspiraciones. Se ha organizado un nuevo plan para
derribar al monarca.

(allé un instante, prorumpiendo luégo con dolorosa
explosion:

—iAh, que es ofra vez mi marido el jefe de la frama!

Incling la cabeza sobre el pecho, dejé caer los bruzos &
lo largo de su euerpo, como agobiada bajo el peso de ta-
mafia infamia, de tamaifio sufrimiento.

De repente se enderezd, y fijé en Marina sus ojos, lle-
nos de un fuego sombrio, diciendo:

—ijCreeis que tengo en poco la gratitud, creels gue
tengo en poco la santidad del juramento, cuando, por
cumplirlo, vengo yo misma 4 delatar 4 mi marido!

—1Y bien? pregunté Marina aterrada, anhelante.

—He venide 4 vos, y no me he dirigido al czar, prosi-
guié Alejandra, porque vos podeis embotar la espada de
los traidores sin ¢ne una sola gota de sungre manche
vuestra nupeial vestidura; porque vos podeis solsar uno
4 uno los hiloa de la trama, sin corfarla con violeneia.

—;Qué pretendeis de w.i? exelamé Marina, refroce-
diendo algunos pasos.

Quiso obra vez leer en la mirada de aquella mujer los
gecrebos tenebrosos de su alma, y otravez buvo que bajar
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la suya, subyngada por la llama sombria de sus ojos.

—Dejadme, repuso, dejadme, tengo miedo de vos; sé
que os sobra en astucia lo que & m{ me sobra en sencillez;
dejadme...

—iAh! exclamé Alejandra, con una ironia tan tem-
plada por la dulzura de su voz, que parecia un hala-
g0 ; comprendo que log dngeles, cuyas alas estdn in-
maculadas, no quieran descender de su altura ni con-
taminarse con el hdlito ponzofioso del reptil que rastrea
sobre la tierra; pero esto, que est4 bien 4 las virgenes que
moran en el claustro, le estd vedado 4 una reina. Una
reina debe examinar cudntos grados de veneno contiene
elreptil, paralibrar desu contagio al pueblo confiado 4 su
cuidado, y del que tiene que dar 4 Dios estrecha cuenta.

Encendiéronse de rubor las mejillas de Marina, y £ij6
Ilena de confusion los ojos en el suelo.

Luégo levants la eabeza, y dijo con tono firme y re-
suelto:

—Hablad, hablad: comprendo mi deber; sabré cum-
plirlo.

—La conspiracion debe estallar en el mismo dia en
gue se celebre vuestro enlace, aprovechando la confusion
de los festejos, repuso Alejandra.

El pretexto ostensible es la presencia en Moscou y al-
rededor del trono de los polacos y alemanes... Ficil ge-
ria suponer la necesidad de tropag fieles en otro punto,
¥ quitar de esta manera el pretexto & las iras populares,

Cuantos cercan 4 Dimitri, le venden: Smirnoff, gober~
nador de Moscon; Igniteff, jefe de los cosacos; Mislia-
vitch, que manda 4 los strelitz; Basmanoff, que hizo
traicion 4 Boris, y ahora...

—Basta, interrampié Marina; para acusar se necesi-
tan pruebas.

—Heélas aqui, dijo Alejandra, sacando un rollo de pa-
peles de su escarcela.
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Tendia ya la mano Marina para cogerlos, cuando Ale-
jandra repuso vivamente:

—Os los entregaré al precio de las vidas de los eulpa-
bles. Que el czar ejerza su justicia sobre sus haciendas y
que los condene 4 perpetuo destierro, pero que respete
sus vidas: sean dstas el regalo de boda que os otorgue.
Yo, mujer eulpable y ambiciosa, he sabido ser fiel 4 Ia
santidad del juramento; tengo fe en que sabreis cum-
plirlo vos, 4 quien el mundo proclama como modelo de
nobleza y de virtud. Sobre esta eruz, afiadié ampardn=
dose de la mano de la emperatriz, pronuncié yo mi so-
lemne juramento; pronunciad el vuestro.

Obedecié Marina apresurada y eongojosa; pero on
aquel mismo insbante resond en ¢l aposento inmediato
1a voz de Mnichek, que decia con énfasis:

—Avisad 4 8. M. L. 1a czarina que el palatino de San-
domir desea hablarla.

Entreg6 precipitadamente Alejandra & Marina el rollo
misterioso, y desaparecid por la puerta interior, miéntr:s
por la principal entraba el paje que venia & desempefiar
su cometido.

Pero Marina apénas tuvo tiempo para ocultar los pa-
peles, porque detras del paje entrd el mismo palatino gin
aguardar la respuesta; tan impaciente venia por ofrecer
4 su hija los presentes que el rey de Polonia enviaba 4 la
bella desposada.

Beguianle otros dos pajes, que traian los ricos dénes
en dos bandejas de oro guarnecidas de piedras preciosas

—Ved, hija mis, exclamé lleno de jibilo y orgullo el
palatino; ved las ricas preseas que os manda como regalo
de boda el mas noble y galante de los reyes.

Levantd por si mismo los velos bordadoes de oro y
plata que enbrian las bandejas, y fué enumerando y
deseribiendo una por una las joyas que contenian.,

—Y hé agui, terminé diciendo, gue so ha cumplido en
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todas sus partes la profecia de aquella mujer que os de-
elard nacida para el trono.

—jCreeis en hechiceros? pregunté Marfa con ansiedad.
~ —Creo en los espiritus enperiores, que reciben del
cielo inspiraciones divinas.

Marfa incliné la cabeza sobre el pecho y quedd su-
mida en una abstraccion profunda, miéntras el palati-
no, enfregado completamente 4 In alegria que le eausa-
ba el logro de sus ambiciosas esperanzas, continué con
un tono enfitico y jactancioso:

—Lo# featejos ‘para celebrar vuestro enlace, hija mia,
serdn brillantes. Los polacos se han empefiado en sobre-
pujaren esplendor y magnificencia 4 losrusos, y consegui-
rén su objeto, que con otros elementos euentan para ello.

—iAh, sefior! se apresurd 4 decir Marina; quisiera que
nuestros compatriotas se abstuvieran de toda manifes-
tacion ostentosa y que pudiera herir la susceptibilidad
del pais.

—(Siempre la misma estrechez de miras! exclamé el
palatino con despecho; jsiempre la misma pusilanimidad
de espiritu! Esos festejos precisamente los he organizado
vo, para demostrar ¢l despreeio con que acogemos las ha-
blillas de esos boyardos, que nos moteéjan por nuestra
esplendidez, hija de nuestra cultura moral y material.

Aqui todo es rudo, primitivo: costumbres, educacion,
ideas...

—DPreciso es, sin embargo, respetarlas, padre mio, re-
plic6 vivamente Marina.

—N6 enando se nos insulta, né cuando se nos pisotea,
prosiguid Mnichel: con creciente enojo. El otro dia Bas-
manoff ogé dirigirme durosreproches porqueensalzaba 4
Polonia, emporio de rigueza, centro de las artes y las
cienciag... vuestros hermanos sebatieron ayer con algu-
nos jefes de los strelitz por la misma eausa, y 4un tienen

pendientes varios duelos...
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—Qué dects? exclamé Marina aterrada. jCon que era
gierto? jAh! jy es mi padre, son mis hermanos los que
provocan est:s reyertas, hiriendo el patrio orgullo de
los que nos han dispensado tan benévola acogida?

—iBenévola acogida! grits el palatino, encendido mds
y mig en ira. Hemos venido como conquistadores,
abriéndonos paso con la punta de la espada, y del mis-
mo modo sabrémos sogtensrnos, Vuestros hermanos han
obrado con la hidalguis propia de caballeros. jPor qué
defendeis 4 esos villanos, & esos traidores, que sdlo sa-
ben conspirar, y rodean, quizés para venderle, el trono
de Dimitri? No hace tanto tiempo que el fraile Ossipof
go atrevid A llamar al monarca en presencia de los cor=
tesanos, que permanecieron silenciosos, Grichka Otro-
pief, hijo del pecado y la herejia.

—iOtropief! jOtropief! murmurd la emperatriz con
tono lagubre.

—VY jpretendeis, prosignié Mnichek sin escucharla,
que nosotros tambien permanezeamos mudos cuando se
le insulta, cuando ge le calnmnia?

Clort6 lag iras y el discurso del palatino un paje que
gobrevino anunciando al ezar.

Saliéle al encuentro apresurado Mnichek; introddjole
en la estancia; ensefidle con su fastuosa prosopopeya las
joyas, y se despidi6 cortésmente, dejéndole solo con su
madre y con su futura esposa.

Permanecia la primera absorta en sus sombrios pen-
gamientos; estaba la segunda trémula y confusa.

Contemplélas con sorpresa Dimifri un breve instante.
Liunégo se dirigié 4 la emperatriz, y estampd un beso en su
mano, diciendo con su dulce y armoniosa voz:

—jQué teneis, madre mia} jpor qué me acogeis con
esta frialdad, coneste desvio!?

La anciana se estremeci6 al eco de su voz; fijé en él
1os ojos con apasionada ternura; pero de repente se cu-
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brid el rostro conlas manos, tartamudeandoen voz baja:

— | Barnabit:ds, Barnabitsis, aparta, aparta tu engafio-
80 espejo!

Dimifri, estupefacto, miré 4 Marina, quien, compren-
diendodemasiado el sentido de aquella misteriosa excla-
macion, dijo apresuradamente:

— Vuestra madre os ama cual mereeeis, Dimitri; vnes-
tra madre presta mayor fe, como debe, 4 la voz de la na-
turaleza y 4 las inspiraciones del cielo, que & los sofis-
mas de vuestros enemigos; pero ha sido muy desgraciada,
y turba su felicidad el recuerdo de las pasadas desven-
turas.

—iAh! dijo Dimitri con apasionado trasporte; nos-
otros harémos que las olvide completamente, jno es ver-
dad, Marina? Nosotros entrelazarémos nuestros brazos
para sostenerla; apoyarémos su venerable eabeza sobre
nuestros corazones para que oiga sus latidos, consagra-
dos fodos 4 ella; la embriagarémos de eontinuo con
nuestras palabras de amor y de conguelo...

—i 81, exclamé Marina con entusiasmo, sf!

Acercdronse ambos instintivamente 4 la anciana, y la
rodearon el talle con sus brazos.

— | Hijos mios! jhijos mios! grité Marfa, estrechdn-
dolos4 los dos sobre su seno. |8, sois mis hijos! | Que
Dios haga justicia! yo, pobre mujer, sélo acierto 4
AmMAros...

Temi6 tener que dar una explicacion 4 sus palabras;
temi6 tener que revelar 4 aquellos gueridos séres sus dn-
das, sus combates; los cubrié 4 ambos de delirantes
besos , y salid precipitadamente de la estancia.

—i Pobre madre ! murmuré Dimitri; jeuanto sufre!...

—=5i, porque vuestros enemigos se complacen en per-
turbar su razon y torturar su alma.

—Siempre enemigos, Marina! {Cudn triste es la idea
de no hallar en torno de sf més que enemigos!...
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—Kxagerais, dijo dulcemente 1a ;eiven, yo a8 soy fiel,
y o8 seré fiel hasta la muerte...

Enrojeciéronse las mejillag de Dimibri al oir estag
dulees palabras; iluminironse sus ojos con los suaves
resplandores de un jubilo infinite,

—Rosas y espinas, prosiguio Marina: esta es la vida
en godos los estados, en todas las condiciones.

—iDichosos los gue sepan apreciar tanto el perfume
de las rosas , que no se aperciban de las aceradas puntas
delas espinas, exclamé Dimitri. {Ah! jeon qué sinsabores
podrd la suerfe acibarar mi existencia , cuando vos con-
sentis en ser mi buen dngel de la guarda?

—S1, siempre, dijo Marina; per deber... y por
amor...

Era la primera vez que sus labios pronunciaban este
dulee nombre.

Dimitri experimentd un vértigo: parecidle que el mun-
do.se habia iluminado de repente con una luz vivisimas
perecidle que la fierra se habia trasformado en cielo.

—0s amo, repuso Marina con inefable ternura, y este
amor es tan puro, que me atrevo 4 proclamarlo sin te-
mor de ofender al que mora en la patria de los justos.
El amor que s profeso no pertenece & la tierra, no tiene
nada de comun con la materia. Hs el panto amor que se
profesa & la virtud, 4 las nobles y magndnimas prendas
del alma ; es el dulelsimo amor que se siente hdcia los
dngeles. El tambien og amé: gi o8 hubiese podido wver
gjerciendo con tanta nobleza, con tanta dignidad, con
tanta elevacion el penoso cargo de rey, osadoraria...

En breve seré vuestra esposa, y o8 prometo toda la ter—
nuraque el Sefior nos manda tributar 4 aquel 4 guien
juramos eterna fe delante desus altares.

He querido deciros esto 4ntes de hablaros ds cosas
sériag; he querido que sepais, cualesquiera que sean los
acontecimientos que pnedan eonturbar vuesro espiritu,

21




323 MARINA,

que podeis reposar la eabeza sobre el geno amante y fiel
de vuesbra esposa...

Dimitri no respondié: tantafelicidadle agobiaba.

Parecisle que le faltaba aire para respirar; dirigiose 4
la venbana, apoyd las manos cruzadas sobre el antepe-
cho , ocnlté en ellas el rostro y prorumpio en sollozos.

Marina se acerco 4 él.

—jPor qué esellantotdijo posando suavemente la mano
en gu hombro.

Dimitri levantd la eabeza y la mird.

i Ah, que por las mejillas de Marina tambien corrian
ligrimas de jabilo y ternura!

Callaron ambos, embriagados por la euprema alegria
de aquel momento, en que se habian fundido en unosolo
sug dos leales corazones.

La luna brillaba sin celajes en el firmamento, la brisa
suspiraba entre las ramas, log ruisefiores inferrnmpian el
gilencio con sus amantes quejas. Todo parecia armonizar
con la santa emocion de aquellas almas, que acababan
de unirse para emprender juntas su peregrinpcion sobre
la tierra, aceptando palmas y martirios...

—Dimitri, dijo por fin Marina , haciendo un-esfuerzo
para arrancarse & aquel inefable éxtasis; quisiera que no
hubiera festejos para celebrar nuestro enlace.

—Yo habia pensado celebrarle de un modo especial,
respondi6 timidamente el joven; yo habia pensado que,
en vez de decorar las calles y plazas con arcos de triun-
fo, se distribuyeran abundanfes limosnas 4 los pobres,
v !que 4ntes de la ceremonia de nuestro enlace se efec-
trase en el mismo templo un solemne funeral para el
etierno deseanso de aquel & quien fanto amamos. jNo os
parece, Marina, que nos acercarémos més alegres , més
gantamente satisfechos de nosotros mismos al ara nup-
eial, despues de haberle rendido este piadoso y publico
homenaje?
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Tocoéle sn vez 4 Marina da ocultar el rostro enfre las
manos, y prorumpir en dnleisimos sollozos,

Y so renovd el gilencio, que lalengua es muda enando
hablan los corazones, enando es poderoso el sentimiento,

Y el silencio se prolongd durante mucho tiempo, bre-
wisimo instante para los que estaban apurande las de-~
licias de los cielos.

—Y sin embargo, dijo por fin Marina, como gi res-
pondiese 4 otra voz que hubiese estado hablando dentro
de su corazon, tenfa que hablaros de cosas muy sérias.

—iTodavis né, todavia né! exclamé Dimitri apresura-
damente; dejad, dejnd, que todavia me embriague con el
perfume de las rosas: jdemasiado pronto vendrdn 4 des-
garrar mi corazon las aceradas espinas!
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La existencia moral del hombre estd rodeada de mis-
Gerios; ofrece fendmenos m4ds inexplicables el espiritu del
hombre que emantos milagros evocan la sonrisa en los
labios del incrédulo. Pequeiio mundo, comole llaman los
filésofos, el corazon del hombre permanece cerrado &
las minuciosas investigaciones de los mis ilustres fisid-
logos , y dun para sl mismo es un problema.

Hasta los criminales tienen & veces rasgos sublimes de
abnegacion y heroismo; hasta los més virtuosos experi-
mentan terribles caidas, qpe, nd por ger pasajeras, son
ménos abominables,

Un mismo pueblo sacrifica interes, reposo y vida en
aras de un noble sentimiente, y pasado un instanfe se
convierte en salvaje fiera, que sdle se complace ensan-
grentando sus fauces en los caddveres palpitantes de
sus victimas.

iNo explica esto elaramente el dualismo que niegan
algunos eon fenaz insistencia; la lucha de las dos natura-
lezas, divina y humana, del bien y del mal, del espiritu
y la matgeriaf

Si el hombre ha nacido Gnicamente parala tierra; si
ha nacido finicamente para cumplir un fin material, cual
es el derenovar la perpetua fiesta de la vida, que surge
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Pero estin muy 1éjos de ser las guerras, las piiblicas re~
vueltas, achaques finicamente de los pueblos primitivos,

iNo es mas légico, no es mas razonable pensar que es-
tas calamidades nacen de esa inqnietud de espiritu, de
ese instintivo afan de mudanzas que aquaja al cora~
zon del hombre, porgue es un peregrino desserrado de s
patria?

El que fué llsvado § comarcas remotas cuando sé ha-
llaba todavia en la cuna,y wuelve 4 su pais natal, en
donde habitan sus padres y sus hermanos, en donde re-
posan el snefio eterno sus abuselos, no vive, no descansa;
en a1 precipitado viaje deja atras las cindades populosag
ain niirarlag; paga, sin mirarlos, delos paisajes amenos ¥
floridos 4 los dsperos penascales, porque nada le fija,
nada le interesa, como no sea el eampunario de sa suldea,
que jamds ha visto, pero coyus invisibles eampanas le
llaman, murmurandosin cesar en sus o0idos un concierto
misterioso,

Y corre y vuela, y sube y baja, de valle en monte, de
monte en valle, con los piés ensangrentadus, con los ojos
ciegos por el polvo del eamino, corriendo y precipitin-
dose mds y més, 4 medida que mds y méas se acerca al'si-
tio deseado.

jAh! jque el hombreno se para, no deseansa, porque cor-
re en busgca de la felicidad que le aguarda en su celeste
patria!l

Habianse renovado en Moscou los tristes y aciagos
dias que precedieron & lu catéstrofe de la familia Go-
dunof.

Las tiendas permanecian cerradas, negdndose los mer-
caderes & vender sus mercancias & los polacos. Muchos
de éstos, viendo la actitud hostil del pueblo, habian
abandonado la cindad; pero los que quedaron habian
promovido algunos conflictos, obligando al Gobierno &
poner centinelas en las calles para protegerlos.
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A pesar de los centinelas, algnnas casas habitadas por
los extranjeros habian sido sagueadas éincendiadas du~
rante Ia noche; habianse hallado algunos caddverss de
personas adictas al ezar, flotando sobre las agnas del
Moskova.

No ss daba importancis, como siempre aconbece, 4 es-
tos ainiestros: se abribnian & rencillas perzonales.

Todos los que, por desgracia, hemos presenciado los
grandes sacudimientos politicos, hemos visto cruzar por
las calles, en los dias anteriores almotin, hombres y mu-
jeres de aspecto torvo, qus viven ocultos en sus antros en
époeas tranqailas, y n}urecen en esos momentos supre-
mos, como aparecen las aves de rapifia en los campos ds
batalla.

Y 4 medida que ellos aparecen, los hombres honrados
ge ocultan. Los hombres de bien son como el oro, que
se esconde al menor peligro,

Vemos 4 veces 4 los pzjarillos preeipitar su vueio
hdeia abajo, rastrear sus alas sobre la superficie de 1a
tierra: no obstants, el 5ol es espléndido, el cielo brillanta,
el aire manso y tibio: nada indiea que se acerque la tor-
menta; pero pasa un momenbo, y se oye retumbar el
trueno en el confin del horizonte.

Los habitantes de la gran cindad estaban inguie-
tos, azorados: en estos momentos supremos hay algo
en 1.3. atmdsfera que pesa sobre nuestro corazon y le
uprlmu.

Palabras gue se perciben y no se oyen, como si milla-
res de espiritus invisibles las murmurasen en los aires;
rumores vagos y misteriosos, que nos hacen estremecer
gomo si ¢xperimentdramos el chogue de una chispa elée-
trica: el vuelo de un insecto nos asusta, nosasusta el cru-
jir de una hoja.

El angustioso jqué hay? asoma 4 todos los labios, se
trasluce en todas las miradas. §Qué hay? Nadielo sabe,
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uLn existencia de Otropief, dice otro historiador, es
un problema histérico gue d4nn no ha sido aclarado, ¥
que probablemente nunca se aclarard, habiendo gido es-
erita su historia por sus confempordneos, enemigos suyos
& interesados en oscurecer la verdad : no repetirémos ul-
trajes que en todo tiempo se han prodigado 4 la desgra-
cia; s6lo 8f dirémos que se manifeté superior 4 su suerte
enando se vid envnelto en el infortunio, y honrd el su-
premo rango con sus virtudes y su rara magnanimidad,
principal causa de su eaida.n

Bi no era, punes, su conducta, jserian las acusaciones
del patriarea Job y de Chinski? Pero Job se habia mos-
trado siempre adversario suyo ; Uhinski aspiraba al
trono, el pueblo lo sabia: jqué valor podian tener las
palabras en sus labios? j4 qué dudar del origen de Dimi-
tri, caando ya lo habia elevado al trono}

N6; no era la duda, no era la fraicion, anngue exis-
tia poderosa y terrible; no era la eonducta del ezar lo
que habia cambiado la opinion ptblica: era que hacia
¥ya un aiio gue gobernaba las riendas del Estado, y un
afio, ecomo hemos dicho dntes, es demasiado largo tér-
mino pars la movilidad de las pasiones humanas.

Ademés, Dimitri estaba m#s adelantado en luces que
su pueblo; iniciaba la reforma que debia plantear mdis
adelante Pedro el Grande; pero le faltaba erueldad para
cimentarla con torrentes de sangre y montones de cadé-
veres, como hizo su renombrado sucesor. Queria llevarla
4§ eabo por medio del amor y la dulzura, y su pueblo era
demasiado tosco y primitivo para poder comprenderle.

Dimitri era como la temprana flor que asoma su boton
delicado entre los hielos, y perece; era como la primera
mariposa, que muere 4 impulsos del airado cierzo.

No ubstante, como disipa el sol las negras falanges de
1a noche, disip6 el malestar y la inquietud la aparicion
de la régia comitiva,
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El eamino que ésta debia recorrer estaba cubierto de

terciopelo encarnado y de ricas telas de oro; las venba-

nas de las casns decoradas con banderas, blasones y col-

gaduras de seda, recamadas de piedras preciosas, y ol

pavimento alfombrado de mirtos y laureles.

Al salir del palacio los nobles desposados, trond la
arfiller{a de las fortalezas, repiearon las campanas, po-
blaron los aires de gonoros ecos las musicas militares, ¥
la. mulsitud, electrizada por todo aguel esplendor, por
todo aquel estruendo, prorumpié en aclamaciones en-
tusinstas, arrojando las damas ramilléetes de flores 4 los
piés de Marina, gue estaba encantadora.

Nu apareein ménos bello Dimitri, transfigurado por la
iaguez de aquel instante.

Aquéllos parecian verdaderamente los esponsales del
Sol y de la Lana.

Como hemos dicho, la nataraleza en toda su pompa
parecia contribuir al esplendor de la fiesta, y el sol, der-
ramando torrentes de luz sobre las cipulas de Moscon,
las hacia resplandecer eon mil fuegos, asemejindose &
una ilaminacion fantéstica dispuesta-por las hadas.

Lia suntnosa iglesia de la Asuneion estaba magnifica-
mente decorada; pero miéntras, junte al altar mayor, se
alzaba un rico estrado, elevibase en el centro un catafal-
¢o, cirenido de albus eirios y cubierfo con un pafio rico
de broeado, bordado en oro y perlas.

A pesar de cuanto habian propalado los murmurado-
res, achacando & hipéerita doblez aquella noble inspira-
cion de Dimitri; 4 pesar de lo que tenia, en efecto, de
singalar la idea de fundir en una sola dos ceremonias
tan distintas, los circunstantes se sintieron conmovidos
en presencia de aguel timulo, y agradecieron instinti-
vaments al czar que hubiese querido rendir un piblico
homenaje al elocuente tribuno.

Renovdse la memoria de sus palabras, de sus aceiones.
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caron al ara de himeneo, revestidos con la corona y con
ol manto imperial.

Pero cuando las manos de Dimitri y de Marina ge en-
lazaron para formar aguella anion que jam#s debs rom-
perse, resond un grito tan doloroso en medio del silen-
clo universal, que los eircunstantes se miraron nnos &
otros consternados.

iDe dénde habia partido aquel grito?

Nadie lo sabia, nadie puelo adivinarlo; pero alganos
asezuraban que habia salido del mismo catafaleo.

La ceremonia continud, no obstante; solo que los nne-
T08 8pOS0R, que antes rebosaban de alegria, estaban ph-
lidos, y ambos dirigian al timulo miradas furbivas de
pupersticioso temor.

Del mismo modo que la novedad de la ceremonia ha-
bia disipado las preceupaciones ¥ la inguietud de los
circnnstantes, atusl incidente singular las renovd, ex-
tendiéndose rdpidamente de un lado al ofro del templo
un velo de tristeza que oprimia todas las almas,

Termindase la ceremonia: Dimitri y Marina se levan-
faron, y pasaron con indecible repugnancia por delante
del timulo; pero, cnando ya iban 4 dejarlo atras, oyése
otro quejido, y esta vez tan lastimero, que parecia el
filsimo deun pecho que se rasga.

Marina , estremecida, se detuvo, y clavé sus ineierta
miradas en Dimitri, tan palido y turbado como ella.

Enténces la joven, presa de un extraiio frenesf, ee
lanzé hécia el catafaleo, y exelamé con voz vibrante:

—jQuién sufre aqui? Acérquese el que sufra, y partird
aonsgolado,

Todos se apartaron respetnosamente, y dejaron en des-
eubierto 4 un hombre que estaba abrazado 4 uno de los
pilares en (ue se apoyaba el titmulo, y pareciacomo que-
rer identificarse con el mérmol.

—Y bien} pregunté Mariug, tranqmilizéndose & la
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vista de un sér humano; hablad, pedidme la gracia que
qherais, y cualquiera que sea, juro oforgdrosla,

—Sefiora, dijo una voz tan débil y trémula, que mds
gue voz parecia un suspiro; el algun dia, lo que Dios no
permita, fodrais muy desdichada; si o8 .abandonasen to=
das lns felicidades, todas lasgilusiones de la vida, acor=-
daos de Kogma-Minin , é id 4 busear consnclos entre sus
brazos.

— Acercaos, acercaos; jquién sois? exelamé Marina fue-
ra-de si. Ohl jyo conozeo esa voz; acercaos!...

El hombre, léjos de obedecerla, se adheria con mis
ahineo 4 la columna; pero sus ojos se fijaron en Marina,
y brillaron en'medio de la semioseuridad que le cerca-
ba ecomo dos centellas...

Marina golt6 un agndo gritd, y cayd desmayada en los
brazos de sus damas. iy

El momento de confusion que gucedid 4 esta rapidisi-
ma escena es indeseriptible.

Los que estaban méis cerca se agolparon en ftorno de
Marina; los que ge hallaban mds disfantes creyeron que
ya habia estallado el motin, y se dispusieron 4 la fuga.

Oydse una voz de mujer, que dijo:

—| Hetn muerto 6 la emperatris!

A estas palabras, apoderdse un terror pinico de la
muchedambre, y ciega, desatentada, entregada 4 un es-
pantoso vérfigo, acudio 4 las puertas, formando murallas
que impedian el paso con sus mismos cuerpos,

Gritaban las mujeres, vociferaban los hoinbres, atro-
pellAindose todos, pasando por encima los unos de los
otros, sin cuidarse de las victimas que dejaban & su
PasE0 .

S6lo la voz de Dimitri, que, dominando el tumulto, re-
tumbé clara y sonora por todos los dmbitos de la iglesia,
pudo llevar la calma 4 los dnimos é impedir que hubiese
utievas desgracias.
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En cuanto al presunte antor def conflicto, cuando el
czar, en log primeros momentes, se abalanzé al timulo,
el patriarca Job le aseguré que habia gido preso por sus
familiares, y encerrado en ungs estancia del mismo eon-
vento.

Mas jah, que la brillante fiesta se hallaba ya conbur-
bada!

Los que habian podido salir de la iglesia, habian lle-
vado ya el espanto ¥ la confusion 4 las calles y las pla-
gad, ¥y la régis comiliva regrest 4 palacio en medio de
an sepuleral silencio.




CAPITULO XVI

El gue Job habia mandado prender, ereyéndole autor
del conflicto, era Alejo.

Job se habia apresurado 4 aprovechar la ocasion de
apoderarse del que era el amigo més adicto que tenia el
czar, y el mds encarnizado enemigo suyo.

Pagedbase Algjo como flera enjaulada por la estancia
que le servia de encierro, soltando inarticulados gritos
ite rabia y desesperacion,

Bdlo una esperanza le alentaba: ol hijo mayor de Edu-
vigis, dean, como gabemos, de la catedral, que era quien
le habia facilitado la entrada en el templo, y le habia
veultado entre los pliegues del pafio mortuorio, quizis,
contrarestando las 6rdenes del patriarca,iria 4 libertarle.

Pero el tiempo pasaba, y la puerta dela estancia per-
manecia cerrada,

Cuando por tltimo se abrié, haciendo palpitar de ji-
bilo el corazon del jéven, fué Alejandra la que aparecié
on gus umbrales.

Venia pilida, trémula, conmovida.

Acercose 4 Alejo con ademan humilde, casisuplicante.

—Nnuestra tltima entrevista fué muy amarga, mur-
mirrd con tiernisimo acento; jplegne 4 Dios que pueda
hallar ahora el camino de tu corazon!...




MARINA. 337

—Dejadme salir de aqui, y 08 deberé m4s que la vida,
prorumpié Alejo con {mpetn.

—Es preciso que te revele un secreto... que tal vez
nuanca me serfa ya dado revelarte... Los momentos son
supremos... el que arroja una flecha envenenada, ignora
8i volvera 4 clavarse en si propio corazon.., jAh! [t no
sabes lo que sentf al verte hace poco enlaiglesial... jAle-
jo, Alejo! jnada habla en tu alma 4 favor mio?

Acercdse 4 ¢l con un movimiento apasionado; tendid
los brazos, como si quisiera aprisionarle en ellos; pero el
jdven se desvid con un ademan brusco é instintivo.

—ijAh! exelamd Alejandra, me aborreces... {lo gél...

Dejé caer los brazos 4 lo largo de su cuerpo; perma-
neelé muda, desalentada, absorta en su dolor.

De pronté gritd con todo el trasporte de sus violentas
pagiones:

—Hijo mio!... Algjo... jeres mi hijo!

—iJué nueva asechanza es éstal exclamd el jéven con
acento.receloso.

—FBres mi hijo, prosignié Alejandra anhelante; el hijo
de Boris Godunof, el que Chiuski abandond porsu dérden
sobre las gradas de una iglesia... {Eduvigis me lo ha re-
velado todol...

Conmovidse Alejo vivamente: brilldé en sus ojos un
rayode alegria...

—iMi madre! exclamd; jserd posiblet...

Pero enténces, repuso con delirante jibilo, si sois mi
madre, me dareis la libertad, permitireis que vuele al la-
do de mis amigos...

—iSiempre ellos! inada més que ellos! murmuré Ale-
jandra con tono sombrio; jingrato!l... Pero, de hoy mas,
tu causa no es su causa... Bscucha, escucha, y sabris
eusnto ha hscho por tf tu madre, la madre 4 quien des-

precias...

Alejandra media el corazon de su hijo por el suyo;
5 29
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creyd atraerls 4 &f, snjetarle 4 si por medio de la am-
bicion.

—Eseucha, esditcha, prosignié rdpidamente; sa conspi-
raba; tiempo hacfa que se conspiraba; yo era el alma del
complot; pero en el momento decisivo entregué al czar
la lista de los conzpiradores para que, prendiéndolos y
vejdndolos, encendiese més y mds las iras populares...
Promoviendo cada dia un econflicto, le obligué 4 que ale-
jase de Moseon 4 log hermanos de Marina v 4 los prinei-
pales polacos.

Acnsdndoloa de traidores, logré que hiciese salir da
Moseou 4 la mayor parte de los cosacos y strelitz, y que
cambiase los altos funcionarios del Estado... Hoy Dimi-
tri se halla solo, sin amigos, sin defensa... (Mafiana, si
ti quiares, el emperador de Rusia se llamard Alejo Go-
dunof!

El jéven corrid & la puerta, v empezd & golpearla con
desesperada faria, gritando:

—jQuné haces? jqné intentas? exclamé Alejandra ater-
rada.

—iQue me oigan, que me abran!.., jque me¢ permitan
revelar vuestra traicion! {salvar 4 mis amigos!

Alefandra permanecié un instante suspensa, con-
fusa..... un torvofuegzo brillé en susmiradas; una sonrisa
siniestra enfreabrid sus labios.

—Ven, dijo con su tono més dules, mds persuasivo;
ven & mis brazog; 1l4émame madre..... tu voluntad es la
mia.... lo que t1i quieras, yo lo quiero..,.

Corrib 4 ella el jéven, trasportado de alegria; pero la
astuta sirena le desvié rapidamente de sf, volé 4 la puer-
ta, 1a abrié y cerrd por fuera, dejdndole burlado.

Pero casien aquel mismo instante asomd por entre
los barrotes de la altisima ventana el rostro nobley ex-
presivo del hijo de Eduvigis.
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—Vengo 4 salvarte, Alejo, grité con acento jovial;
traigo una lima y una escala,

Tiempo hacia gue la iglesia de Iz Asuncion habia gue-
dado desierta; que se habian apagadolas luces, ménos las
que ardian en torno del catafalco; que se habian cerrado
las puerbas, cuando dos brazos mutilados entreabrieron
el pafio recamado de oro, dos cjos cenfiellantes brilla-
ron sobre aquel negro fondo, y nna voz tristisima mur-
murd:

—iPluguiera 4 Dioa que hubiese muerto!

Probablemente, el que habia pronunciado aquellas pa-
labras, habriaestado rendido hasta enténees 4 un profan-
dodesmayo. Pero, aunque hubiese recobrado el usode los
sentidos, nd por eso permanecid ménos inmdvil, ménos
abismado en la noche en que se hallaba sumergida su
alma.

jAh! que Jorge habia querido, como siempre, sondear su
herida, y era fanta la sangre que brotaba de ella, que se
sentia morir.

Pasaron algunas Lioras mis,

La luz del crepisculo no entraba ya por los pintados
vidrios de las ventanss; los rumagres del dia habian ido
aminordndoss, extinguiéndose & lo 16jos.

Jorge se habia arrodillado, y seguiainmévil, eon la
frente apoyada en una de las columnas de mérmol que
sostenian el tiimulo.

No sentia hambre ni sed, ealor ni frio: no tenfa con-
ciencia del sifio en que e hallabi;no tenfa conciencia
de su propia vida. Sus ojos miraban sin ver; su mente ca-
recia de ideas. A veces recorria sus miembros un fem-
blor eonvulsivo, y eus dientes chocaban unos contra
otros, como 8i le acometiera el frio de la calentura; & ve-
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Ces prorampia en insensatas carcajadas, y los ecoa del
templo repebian sucesivamente su sinisstra risa,

Las horas volaban; el mundo exterior se adormeciaz
pero seola & lo 14jos un sordo rumor, semejante al que
produce el mar tem pestuoso, :

Dz pronto se abrié una puerta, y dlgaien entrs en Ia
iglesin.

Jorge se envolvié maquinalmente en el pafio finebre-

Al eabo de un momento se abrié otra puerta, y otra
persona entrd en la iglesin, yendo al encuentro de la
primera,

Aungue hablaban muy bajo, Jorge oyé distintamente
esbas palabras.

Todo va bien.... Chiuski se halla yalibre y entre nos-
otros..... La sefial del motin serd un disparo de stre-
litz... Lia hora, lastres de 1n madrugada..... As{ que oi-
gas la sefial, echa al vuelo las campanas....

Be separaron;salieron por las mismas distintas puertas
por las euales habian entrado, v todo volvis 4 quedar en
silencio,

Jorge arrojs 1¢jos de si el pafio morbuorio,y recorrio con
sus miradas los dilatados dmbitos de la iglesia.

La sombra invadia sus altas naves: las efigies de los
sanfos parecian otras tantas fantasmas medrosas suspen-
didas en los aires.

Jorge tuvo miedo, -

iEstoy vivo 6 muertol..... murmurd hablando consigo
mismo... jEn dénde me hallol... jyué querian esos espec-
tros? qué murmuraban esas voces? Algo fanesto habiaen
sus palabras, porque me han despertado de mi suefio...
#Qué decian? [No sé!... No acierto 4 darme razon de lo
que han dicho... Tal vez estoy entre los muertos... iNo
he oido doblar por mil... jno he oido entonar las lti-
mas preces por el descanso de mi alma? jno lloraban to-
dos por mi muerte?... Todos, y jella tambien! |Ah, Ma-
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rina! vivo, vivo, porque tu nombre no harfa latir el
corazon de un caddver, Vivo, pienso, y lo comprendo
todo... Chinski est4 libre, y Dimitri estd perdido... {Va
4 estallar una sedicion!... La sefial es un disparo y el $o-
que de campanas...

jOh, Dios mio, Dios miol...

Y loco, fuera de sf, buseé los dos eayados en los que
solia apoyarse, y no los hallg,

Tal vez, cuande, al acercarse Marina, se habia ocultado
precipitadamente entre el pafio fiinebre, habrian ide ro-
dando hasta el centro del eatafalco; tal vez los habria
cogido alguno para defenderse, en el momento del fu-
multo.

iNo los hall4!

Entonees se arrastrd hasta la puerta, v empezd & sacu-
dirla frenéticamente, como si quisiera arrancarla de sus
goznes.

Pero de sus brazos mutilados y de su frente manaron
rios de sangre, y la puerta quedé inmévil.

—iDios mio, Dios mio! clamé el infeliz con un grito
desgarrador; [piedad, piedad, Dios mio!

Redoblé sus esfuerzos; los redoblé en vano...

—iOh espiritus elegidos, repuso delirante, venid en
mi anxilio, haced que se abra esa puerta, y os prometo
ir arragtrando hasta Kamschatka, y colgar un ramo do
abedul en vuestra ermita santa...

Solo el eco de las bévedas respondié 4 esta impreea-
cion, & estos lamentos, y las estatuas gigantescas pare-
cian insulfar con su inmovilidad las stplicas de aquel
corazon despedazado.

Y miéntras ellas permanecianinmdéviles, segnia oyén-
dose 4 lo 1¢jos aquel vago rumor, que iba creciendo por
momentos.

El tiempo es un inflexible enemigo, que jam4s concede
treguas.
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La campana del reloj did un sonido, Inégo dos, luéz,
TTes...

Jorge ka respondid con frenéticos aullides, arrastrin-
dose como un insensato de unlado al otro de las naves...

Una de las puertas laterales se abrid y se volvid 4 cer-
rar: un hombre, tal vez uno de los dos que dntes habian
estado allf, eruzé la iglepia, llevando nna luz en una
mano, y en la otra un manojo de llaves...

Jorge se llegd silenciosamente & ¢l y le derribé en el
suelo. '

El hombre huyé despavorido por dondehabiaentrado,
pero dejé las llaves sobre el pavimento.

Bl primer grito de Jorge fué de triunfo; pero luégo
derramd ldgrimasde sangre al contemplar sn impotencia.

jAy! las llaves estabanallf, delante de él, y no podia
ampararse de ellas con sus puiies mutilados.

El infeliz hizo inauditos esfuerzos para cogerlas, para
meter la que le pavecid en la cerradurade la puerta prin-
eipal, para darla vueltas,

Su frente estaba cubierta de sudor, su boca arrojaba
hlanca espuma; el tiempo corria; el mugido amenazador
se acrecentaba, y la puerta no se abria.

—iSefior, Sefior! exclamd otra vez, cayendo de rodi-
1las y con los brazos extendidos; jpor qué me abandonais
de esta manera?

En aquel instante oydse el ramor de lejanos pasos, ¥
nna da las puertas volvid & abrirse; pero esta vez apa-
recid en su dintel un rostro amigo.

Era Algjo, que habia recobrado por fin la libertad, y
acompaiiado de su salvador, venia & buscarle.

—iAlejo! [Algjo! grité Jorge, tendiendo hécia él sus
brazos suplicantes... Alejo... una conspiracion... van 4
matarla. Corre... corre... Dios te envia... corre,., silvala.
Es preciso gue no haganla sefial... una detonacion, jeabes?
un repique general de campanas.
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—Yo impediré que éstas toquen, exclamé el joven su-
cerdote desapareciendo.

—iPronto, Alejo, prontol... progignié Jorge; vuela &
4 palacio... Avisalos del peligro... pero né por ahi... né...
llegards dntes por la puerta principal...

Esta llave no es; la otra... Aprestirate... apresurate,
(e no hagan la sefial, que no la hagan, porque si la oigo,
muero.., (Abre... abrel.., jeorre... correl...

Alejo se habia precipitado ya 4 la calle, dejando la
puerta abierta de par en par.

—iOh! isi yo pudiese eorrer como él! Dios mio! solloz6
Jorge; 1a vida por correr un solo insfantal...

Salvé arrastrando el dintel de la puerta; arrastrando,
bajé la escalinata.

Entoéneces comprendid la causa de aquel extrafio ramor,
parecido al que produce la marea,

L plaza estaba llena de grupos misteriosos.

Las luces de la iluminacion se apagaban; lag flores de
los arcos de triunfo pendian de sus ramas mustias y des-
hojadas; los puiiales brillaban en las manos de aquellos
sombrios personsjes, que procuraban oculbarse en los
4ngulos oseuros.

A lo 1&jos se deseabria el palacio real, por cuyas ven-
tanas salian randales de luz, torrentes de armonias...

Al suntuoso banquete nupeisl habia sezuido el baile,
mds suntuoso todavia.

Los de la plaza no se asombraron al ver abrirse las
puertas del templo, porque aquella nuche ya se sabla
que era la noche de los misterios.

Jorge, arrastrdndose comouna culsbra, sedeslizaba por
entre la multitud, que iba siendo eada vez mds compacsa.

—iOh! isi pudiera yo llegar hasta el palacio... 4ntes
que la horrenda sefial hiciese esgrimir todas esns armas!
pensaba; me daria & conocer, hablaria a! pueblo... Antes
golia hacer milagros,.. jquién sabe?
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iDios mio, Dios mio, dadme un poco de fuerza, y des-
pues quitadme la existencia!

La oracion alienta,

Jorge 1leg6 casi enfrente del palacio; pero cuando ya
iba 4 elevar sus manos crispadas hdcia el cielo para
darle gracias, resoné en los aires la fatal detonacion, 4
la que respondieron fodas las campanas de Moscon to-
cando 4 rebato.

—iMuera el impostor, mueran los polacos! gritaron de
todas partes.

Jorge cayd helado junto 4 los escombros del palacio de
Boris, y no hizo un solo movimiento para sustraerse &
los embates de las furiosas turbas, que surgieron de entre
las tinieblas para invadir la morada de los czares.

A su frente iba Chinski, que llevaba en una mano un
Crucifijo y en la otra una espada.

Al entrar en el Kremlin, postrése ante la imigen de
la Virgen, y lnégo exclamd en voz alta:

— i En nombre del Eterno, morchad contra el aborrecido
hereje!

—i Muera el impostor, muera el heréje! gritaron los
prineipes, hoyardos y voievodos que le seguian.

—| Muera el impostor, muera el liereje! repitid la mul-
titnd.

Y brillaron millares de picas y espadas en manos de
aquellos foragidos, que acudian de todas partes, y las
eampanas seguian tocando 4 vuelo, sembrando en todos
los 4mbitos de la dormida ciudad la confusion y el es-
panto, u
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La camara nupeial estaba adornada al gusto persa.

Los.divanes, forrados de costoras telas de Theran; los
muros cubiertos de arabescos y pabellones de seda bor-
dados de perlas; lamparas de formas extrafias y de vivi~
gimos colores pendian del techo artesonado; esheltas co-
lumnas adornadas con guirnaldas de flores y graciosos
arcos le sostenian, formando una béveda afiligranada, y

* en el centro de la estancia, una torre, 4 manera de pago-

da, puesta sobre los lomog de cuatro pequefios elefantes,
derramaba copiosa y cristalina lluvia en una redonda y
blanca taza de mérmol; en pebeteros de oro ardian los
perfumes mas delicados de la Arabia, y subian en vapo-
rosas nubes 4 aumentar el voluptuoso misterio de aque-
11a encantadora estancia.

Allf se habian refugiado los regios eeposos, al princi-
piar el baile.

A la sazon estaban ambor asomados 4 una ventana
que daba & los jardines, recogiendo con inguietud los
lejanos ecos que el aire llevaba hasta sus oidos.

—No temas, decia Dimiftri con suave acento; todo estd
tranquilo; cdlmate, bien de mi alma, vuelve en 1f; re-
poea sobre el corazon que te idolatra. Lios vagos rumo-




246 MARINA,

res gue creias haber oido, son los acordes de la musica,
A pesar de los fatidicos augarios, ha pasado ya este dia
gin que se haya turbado el piblico reposo...

—Aquel hombre, Dimitri, aquel hombre que se ocul-
taba entre log pafios del timulo, y que fijé en mf sus mi-
radas... {Ah! sélo existia en el mundo un hombre que
mirase de ese modo!

—Tu acalorada fantasia crea fantasmas por do quiers,

Kse hombre estd preso, y mafiana le conducirin 4 tu
presencia.

jAh, Marina! temo que estiés pesarosa de haberme
concedido tn mano, de haberme confiado tu destino.

—iOh! né, dijo la joven con viveza. He obrado como
debia, y estoy segura de queél aprueba mi conduecta des-
de el cielo. Estoy satisfecha y orgnllosa de ocapar unlu-
gar en ese corazon, que en 8u generosidad abarca el uni-
verso; de ser la madre de este gran pueblo, que ambos
procurarémos conducir por la senda del progreso. Soy tu
esposa, Dimitri; Dios ha bendecido nuestro enlace, ¥ yo
tie he entregado sin reserva el corazon, como debe hacerlo
na esposy crissiana.

Apoyé la ruborosa {rente sobre el pecho del jéven ena-
morado, y fijé en él una casta y duleisima mirada.

Hubo un instante de silencio, durante el cual ambos
eBposok saborearon lag alegrias del parafso.

—iAll dijo por fin Dimitri; jquién puede haber més
venturoso que yo, que todo lo aleanzo 4 un tiempo: amor,
poder y glorial... Me siento tan dichoso, que quisiers
derramar sobre mi pueblo, sobre el universo entero, la
suma de felicidad gue en este instante se deshorda de mi
pecho. Amamos, y pomos amados, Marina; somos felices,
¥ tenemos el poder de ser felices; jqué mayor bien pudié-
ramos ambicionar sobre la tierral

—iAh! suspird tristemente Marina; jah, que la {felici-
dad no es de este mundo; que no puede ser duradera en
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este mundo!.., Perdona, vagos presentimientos me opri-
men el corazon: no sé lo que temo, y temo...

—Alienta, amada mia. Porque unos cuantos ambieio-
gog, malavenidos con la paz, hayan fraguado una cons-
piracion, no hemos perdido el amor del pueblo.

—iCalla! interrumpidé Marina; jno oyes esos gritos le-
janos?

A aquel extrafio ramor que dntes se oia, semejante al
que prodicen las hojas de un bosque agitadas por el vien-
to, habia sucedido, en efecto, una confusa griterfa.

—En dias de alborozo, dijo Dimitri, procurando do-
minar su propia inguietud, siempre hay adoradores de
Baco que vagan por las calles 4 deshora...

—Pero jpor qué tocan & vuelo las campanas? replied
Marina, més y mds asustada. Yo creo, {Dios me perdona!
ereo que sguenan tiros.

{Dimitri, Dimitri! afiadi6, refagiandose en los brazos
de su espuso; jtengo miedo!

La puera del fondo se abrié con estrépito, y Pedro
Basmanoff se precipité en la estancia gritando:

—Estais perdido, sefior! {Moseou pide vuestra cabeza!

Detras de Basmanoff habian penetrado en la estancia
las damas de palacio, vestidas de blanco y coronadas de
flores; los cortesanos, ostentando sus trajes recamados
de oro.

La noticia de la rebelion los habia aorprendldo en me-
dio de los placeres del baile.

Agrupdronse todos en confugo desérden alrededor de
Dimitri y de Marina.

—El pueblo ruge en el vestibulo, prosignié Basmanoff;
pero he colocado algunos alemanes, alganos soldados fie-
les, en la escalinata y en estas antecdmarasg.

jAun podemos defendernos!

Apénas acababa de pronunciar estas palabras, cuando
un gentilhombre aparecid en el umbral del aposento,
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intimando al czar, en nombre del pueblo, que fuese &
darle cuenta de su conducta,

—Marchaos, exclamé Dimitri con altivez, y decidle
que yo eoy el que va 4 pedirle estrecha cuenta de la
suya.

Se alejé, 6 més bien huy6 el gentilhombre, intimida-
do por la firmeza de su acento, y Dimitri se dispuso 4
seguirle.

—iOh, né! exclamé Marina abrazéndose & €él; no vayas,
no te entregues solo ¢ indefenso 4 la safia de esas turbas
desenfrenadas.

—Quiero ensayar la persuasion, #ntes de recurrir 4
las armas, dijo Dimitri; quiero acordarme de que 80y pa-
dre, dntes de pensar en gue 80y rey.

Rechazé dulcemente & Marina, salié del aposento,
abravesd las antecimaras, en donde los soldados perma-
necian mudos y sombrios.

Abajo hormigueaba la multitud, armada de picas, de
lanzas, de mosquetes y arcabuces. En lo alto de una pi-
ca llevaban un monigote, vestido como el czar, y alum-
brado por enatro hachas de viento, que difundian en tor-
no un resplandor siniestro.

Agquella multitud gritaba, blasfemaba, rugia impacien-
ta por lanzarse sobre su presa y destrozarla,

—iPueblo mio! grité Dimitri, traspasado de dolor an”
te aguel horrible especticnlo,

Respondidle una desearga de fusileria.

—{Ah! exelamé exasperado; no tendreis gue habéros-
I con un Godunof, y os venderé cara mi vida...

Interrumpidle otra descarga, dun mss nutrida que la
primera.

—{Tregua, tregua! grité una voz desde abajo. {El czar
puede oir vuestras proposiciones ¥ aceptarlasl... iDejad-
me que le hable!

Era Alejo, que se abria paso por entre la muchedam-
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bre, pilido, ensangrentado, con la espada rota, con el
traje hecho girones.

Subié répidamente la escalera, cogié & Dimitri dela
mano y le arragtrd consigo hasta la estancia en donde ge
hallaba Marina.

Al verlos entrar ds aquel modo, damas y caballeros
desaparecieron uno 4 uno, dejdndolos abandonados.

—BEas preciso pactar, dijo Alejo, es preciso ganar
tiempo...

—Nada de concesiones contra el honor, nada contra
la dignidad, interrumpié Dimitri con fmpetu.

~—Basmanoff comprende las leyes del honor , dijo Mas
rina, y es muy querido del pueblo. [Id, general, y que os
inspire el cielo!

Apresurdse Basmanoff 4 camplir el mandato de su so-
berana; pero apénas habia llegado 4 la esealinata, cuan=
do un tal Tatichtef, 4 quien habia librado del destierro,
le apuntd al corazon, dejdndole sin vida.

Esta vil hazaiia decidié de la suerte de Dimitri,

Los gue guardaban la escalera huyeron, arrojando las
armas; los de abajo subieron en tropel, é invadieron las
antecamaras reales.

Alejo, que habia segnido 4 Basmanoff y presenciado
la eatdstrofe, no perdié su presencia de 4nimo.

Mand6 entrar en la estancia régia 4 los guardias que
permanecian fieles, atrancd la pnerta, arrancs las colga-
duras é hizo una cuerda, diciendo:

—Padeis huir por la ventana: nosofros guardarémos
la puerfa.

—jJamis! exclamé Dimitri; jlos reyes deben saber mo=
rir, enando no han sabido gobernar!

Los eitiadores estaban ya al otro lado de la puerta,
gue intentaban derribar con sus picas.

Oyése una voz que decia:

—i En nombre del Bierno, marchad contfra el hereje!
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—Chiuski, Chiuski! gritdé Dimitri, ratoreiénduse los
brazos con desesperacion ; jjuién le ha dado libertad?
itodos traidores!

Los de fuera redoblaban sus golpes, y consiguieron
abrir un boguete.

Tn soldado, méa strevido que los demas, asomd por &l
la eabeza.

Un aleman ge la cortd de un sablazo, y la cabeza fué
rodando hasta los piés de Marina, tifiendo de sangre su
blanca vestidura.

La infeliz lanzé un grito, y cay6 desplomada sobre el
pavimento.

La cuerda estaba hecha y enjeta 4 los barrotes de la
ventana.

—iEn nombre del cielo, Alejo! exclamé Dimitri; sefia-
lando 4 la desmayada joven; jedlvala & ella primero; yo
te seguiré!

No habia tiempo qué perder.

Alejo cogi6 entre sus brazos & Marina y desaparecié
con su preciosa carga.

Casi al instante, la puarta caydé hecha pedazos, y las
innobles turbas sa preeipitaron en el aposento.

Dimitri mird en torno de si, y vid que, como le habian
abandonado en el primer momento los cortesanos, aca-
baban de abandonarle los soldados.

Estaba solo contra todos.

Cogid nng alabarda y se apresté 4 la defensa,

Un diluvie de balas penefro en la estancia; pero cnan-
do se hubo disipado la densa nube de humo, la multitud
divisé 4 Dimitri en pié, inmévil, con la alabarda cruza-
da sobre el pecho.

iEstaba hermoso, en su actitud tranquila y arrogante!

—{Muera ¢l impostor! grité Chinaki.

—i{Muera! repitieron sus secuaces.

--|Afras, atras! gritd 4 sn vez Dimitri, tendiendo au
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alabarda; {respetad al hijo de Tvan IV, al ungido del Se-
for!l...

Detuviéronse los sediciosos, subyagados por la energia
de su palabra, por la altivez de su mirada ..

Pero Chinski avanzé héeia él, enarbolando el Crueifijo,
y repitiendo;

—i Ennombre del Eterno, exterminese al hereje!

Imposible seria deseribir la escena que sucedi6 4 estas
palabras.

Las fandticas turbas quisieron circundar & Dimitri;
pero la formidable alabarda cubrié el suelo de miembros
palpitantes.

La lucha fué larga, terrible, espantosa.

El czar sélo cedia el terreno linea por linea, v ca-
da linea conquistada costaba 4 los sublevados rios de
sangre.

Las balas pasaban rozando su frente, é iban 4 extermi-
nar 4 sus mismos enemigos.

Dirfase que nna egida divina protegia sn existencia,

Era, gin duda, un aviso de la misericordia-celeste; pe-
ro el pueblo, ciego, no lo tuvo en enenta.

Hubo, no obstante, un momento de vacilacion, de
supersticioso error; pero Chiugki lo conjuré por tltimo,
diciendo:

—iMuera el fraile vendido al pontifice de Roma!

Soné una nueva descarga.

Dimitri habia llegado ya al dltimo extremo del apo-
sento.

La ventana estaba abierta aiin; pero una mano traido-
ra habia retirado la cuerda.

Entonees som6 una resolucion desesperada; midié eon
los ojos el precipicio, y se arrojé 4 él, pronunciando el
nombre de Marina.

iHasgta la musrbe no Sisna piedad para los desventu-
rados!
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Levantdronle algunos strelitz bafiado en sangre, pero
eon vida.

Acudié el pueblo, que se enfiretenia ensaquear el pala-
cio, y enfre insultos y maldiciones le arrastrd hasta las
ruinas del palacio Godunoff,

Ay, triste!

iQuiso ser redentor del pueblo ruso, y como al Reden-
tor Divino le escapieron én el rostro y le coronaron de
espinag!

Irguié el infeliz su ensangrentada cabeza, v apostrofd
& los que le rodeaban con tanto dolor, con tanta elocuen-
cia, gque muchos ge sintieron conmovidos.

Acudieron algnnos scldados, y, haciendo efreulo 4 su
alrededor, impidieron que agunellos salvajes completasen
gu obra.

Animdése con esto el desventurado; elevé de nuevo gn
voz, y logrd desarmar hasta 4 sus mismos enemigzos. Su
juventud, su belleza, su infortunio, interesaron por un
momento todos los corazones.

Hubo una reaccion favorable en la piblica opinion, ¥
las miradas de odio se tornaron compasivas. 1Tn esfuerzo
m#s, ¥ estaba salvado.

Pero una mujer salié de entre la muchedumbre y
dijo:

—Que Marfa decida la cuestion. Pongamos la suerte
de ese hombre y la de Rusia entre sus manos.

Dimitri recononocié 4 aquella mujer; era su 4ngel ma-
lo, era Algjandra.

La proposicion fué aceptada, y, joh irrision! Chiuski,
su enemigo y competidor, partid 4 llevar el mensaje.

—Entre tanto, dijo uno de los strelitz que eunstodia-
ban al czar, vamos % introducirle en ese galon, en donde
le darémos algunas gobas de kivass, porque estd préximo
4 desmayarge.

Hiciéronlo asi; pero dun no habian penetrado en el
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derrnido edificio, cuando el strelitz que habia hablado,
dijo rapidamente 4 sus compaieros:

—Tenemos en nuestras manos ls suerte de Ruosia y
nuestra propia fortuna.

Dimifri arrojé un grito de delirante alegria.

Aquel hombre, vestido de strelitz, era Alegjo.

Kate prosignis:

—Los cosacos que marcharen ayer, avisados por mf
esta maniana, vuelven presurosos; vielven presurosos los
hermanos de Marina, que han reunido todas las fuerzas
de los alrededores. Dejad que Dimitri parta, ¥ obfen—
dreis una espléndida recompensa.

Lossoldados se adhirieron 4 su intento.

—Pronto, repuso Alejo, dirigiéndose 4 Dimitri; vestid
mi uniforme; yo me pondré vuestro traje.

—Y jquieres que te abandone en tal peligro?

—Jista no es caestion da vida y muerte; es enestion da
ganar tiempo.

Marina o8 espera al otro lado del rio.

Han confiado vuesfra suerte 4 la emperatriz, y una
madre no puede condenaros.

Dimitri se dejd persuadir. Troed sus vestidos con loa
de su amigo, y salié da la estancia.

L muchedumbre vi6 swuniforme y le dejé pasar.

Elevdse un grito ds jubilo; Chiuski volvia con la res-
puesta eeerita de la emperatriz.

Subidse 4 un trozo de columna, y leyd en alta voz :

uYo, Marfa, esposa de Ivan IV, declaro: que he menti-
do al pueblo y 4 mi eonciencia ; que mi hijo Dimitri ha
muterto entre mis brazos, y que, el que se titula czar, no
es otro que Otropief, el innoble fraile.«

—iU6mo! exclamé Dimitri deteniéndose, jfambien mi
madre ma abandona!

El pueblo no le oy6.

Como bandadas de fieras se lanzaron rugiendo 4 laa

23
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ruinag, y sacaron arrastrando al que creian Dimibri.

Dimitri sun podia huir, y no quiso hacerlo & costa de
la vida de su amigo.

—iPueblo ruso! grité con voz da trueno; jagui! jagui
i Yo soy el czar! [Yo soy el que queria redimiros, y me-
rece on cambio la palma del marbirio! {Hé agul mi pecho
desnudo, herid! jdestrozad el corazon gue rebosaba de
amor hieia vosotros!

La multitad habia llegado & aquel grado de frenes!
que conyierte al hombre en flera.

Bolts & Alejo, y e ahalanzb al monarca.

—iNadie! murmurd éste con amargura, inadie se apia-
da de mi!

En aqiel momento oy6 un lagtimero quejido; volvié
los ojos, ¥ vid & pocos pasos de g&f 4 un hombre de ro-
dillas, cuyos crispados brazos estaban tendidos hé-
ciz él.

TLas miradas de ambos se encontraron, y las de Dimi-
tri expresaron un inefable consuelo.

—;: Adelante, adelante! gritd & esto tiempo Alejandra,
(ue en el més lave retardo veia un peligro para su am-
bicion: s6lo los muertos no recobran el poder.

Un hombra del pueblo cargd su arcabuz y apuntod al
MOonares.

Pero Algjo habia corrido & abrazarse 4 &l para servirle
de escudo con su propio cuerpo. 1

—Mi hijo! jdeteneos! gritd Alejandra reconociéndole
despavorida.

iEra tarde!

El tiro habia partido; 1a bala habia traspasado junta-
mente & log dos fieles amigos, y su sangre mezelada en-
rojecia las ruinas.

Alejandra cay6 desplomada al suelo.

El cruento holocansto de aquellas dos inocenbes vicki-
mas no aplaco las iras populares,
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Las turbas se"diseminaron por la cindad, blasfemando
y jurando exterminar & todos los extranjeros.

iEspantosa fué aquella noche!

Mnichek y los embajadores de Segismundo tnvieron
tiempo para armarse y defenderse; los demag, cogidos de
improviso, fueron inhumanaments degollados. Los diez
gallardos hermsnos de Marina , al querer penebrar en la
eindad con algunos de sus secuaces, pereeieron todos.

Signid el ineendio al sagueo y & la matanza.

El pueblo necesitaba luces para su horrible fiesta.

Loz ayes de los moribundos se mezelaban con el ruido
de las deseargas y el eatrépito de las casas al desplomar-
ge; el palacio real ardia; ardian los palacios dellos magna-
tes, y aquella inmensa hoguera iluminaba la ciudad con
un resplandor rojizo, poniendo de manifiesto los mutila-
dos caddveres que nadaban en balsas de sangre humana,

Lucié por fin 1a aurora del sigaiente dia, pero no puso
término 4 la horrenda bacanal.

Habian colocado una mesa en el centro de la plaza,
destinada 4 las ejecuciones, y expuesto sobre ella el ca-
ddver de Dimitri, con una méscara, una flauta y ana
gaita. L.os restos de Alejo y Basmanoff estaban expnes-
tios al pié de la mesa sobre un banguillo.

El pueblo, harto de sangre, se divertia en arrojar in-
mundicias sobre los despojos de aquel & quien habia la-
mado Sol ¥ brillants estrella de la mafianda.

Al cabo de algunas horas, Chiuski fué saludado como
czar, en el mismo sitio en donde poco tiempo dntes habia
puesto su cabeza gobre el tajo...

iMonstruosidad de los juicios humanos! jQuién habri
que os acate ni que os temal

, g . . i . . . . s . " e = . .

Duorante la algarada, un modesto talengo atravesaba
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con dificultad Ins calles, obsbruidas de caddveres y es-
combros.

Era de un honrado ciudadano de Perm, que se daba
prisa en dsjar aquel sumidero de erimenes y horrores.

—Padrs, dijo un nifio da pocos ailos que ibu con él,
ego infeliz tiene cortados los piés y las manos, y aln res-
pira, Subimosle al earro y llevémosle & casa.

El honrado mujik, siguisndo la indicacion de su hijo
bajé del earro, y coloes en él al matilado, que empezaba
4 dar sefiales de vida.

Kl infeliz levanto su ldngaida cabeza.

Era Jorga.

Habia presenciado las horribles eseenas Jds la nochs
anterior; habia visto cémo mataban 4 sus dos amigos sin
poder volar 4 defenderlos. jCémo y por qué vivial

Dios tiene en su divina mano los destinos de los
hombres, ¥ sabz por qué les conserva la existencia.

Cuando el talengo hiabo traspussto los umbrales de la
cindad, cnando el aspecto apacibla y bello del eampo
hubo devaelo la calma al pecho de los fugitivos, el nifio
pregunts 4 su padre :

—Dimitri juo era buenol

—§51, hijo mio.

—Pues 81 era bueno, jpor quéle han muertol

—Porqus la bondad y la virtnd eor flores delicadas,
qma necesitan ofra atmosfera mds templada para florecer
lozanas. }Qué quisres qua dé el mundo en premio 4 la
bondad, si nada posea de espiritnal como éllat Si le pides
gakisfaccion para los sentidos, siempre la hallards cum-~
plida.

La vista so recrea con bellfsimos paisajes, el oido con
deliciosos ecos, con aromabicos perfumes ol olfato, y
nada anhelamos superior 4 estos encantos. Pero el alma,
formada de ofra esencia, necesita obra cosn que no puede
darls el mundo,
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La virtud es una mercancis de tan alto precio, gue
80lo puede comprarla el que mora en Jas alpuras : cuanto
més sublime es, liega 4 ser mds eara: ahora bien, enan-
do un mercader en su eiudad natal, no halla comprado-
rés para eu mercancia, se ve obligado 4 recorrer otros
lugares: los que en el mundo venden virtud, hijo mio, se
ven precisados & volar al Cielo, en donde se halla el com-
prador Eterno, que lo paga 4 su justo precio,

Por 1o demas, la fragedia que has visto representar
esta noche, es la continnacion de la que ha empezado con
los siglos, y se acabard con el nniverso.

Elevar un idolo y arrastrarlo por el lodo; amar y abor-
recer & impulsos de un frivolo capricho, de un leve inte-
res del momento; entregar 4 igual olvido los agraviog y
los merecimientos: hé aqui la congtanta ocupacion de la
raza humana.

$Por qué reirnos del mal zjeno, cuando e el espejo
fiel que nos representa el que nos aguarda 4 nosotros!
iPor qué envidiar la ventura de los demag, cuando es el
breve epigodio de alegria que debe conducirlos al abis-
mo de donde, nosotros que ya hemos apurado nuestro
eAliz, vamos 4 salir en breve!

El mal y ¢l bien, hijo mio, no son may que palabras,
palabras tan lijeras como el polvo que es jusuete dels
briea, la cual, aungue més Jeve , le amontona 4 gn ango-
Jjo, 6 le disipa.

Pesares y alegrias, todo estd pendiente de un cabello:
ipara qué afligirnos con exceso? fpara qué ensoberbecer-
nos demasiado? jpara qué temer el Juicio del mundo, an-
teponiéndolo al de Dics y nuestra conciencia, gi es més
inconstante y vano que las movibles ondag del Océanot
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Habian pasado seis afios: Dimitri se llamaba el fraile
Utropief ; pero Chiuski, atado de piés y manos, habia
seguido el carro triunfal de Segismundo, rey de Polonia,
¥ habia muerto de vergiienza y de pesar en una oscura
INAZMIOTTf, :

Algjandra no habia consegnido empuiiar el cetro.
Chiuski conocia bien sus artes y los medios de que &8
habia valido para abrirle el camino del trono: cnando
cay( deamayada, al presenciar la muerfe de su hijo,
mandé 4 sus familiares que sz apoderasen de ella y la
condujeran 4 la fortaleza de Kaluga, en donde perma-
necid encerrada, sin volver 4 ver el sol,

Cuando entré en Rusia el ejéreito polaco, el goberna~—
dor de la fortaleza se resistié hasta el \ilsimo momento -

El hambre era espantoss. Loa soldados se comieron
entre &: Inégo Ia peste matd & los que quedaron.

Alejandra se escapd, cubierta de asquerosas tileeras.
I'ué de casa en caga pidiendo un pedazo de pan, y todas
Iag puertas se cerraron delante de ella. Se abrasaba de
sed, ¥ no hallé quién le diera una sola gota de agna que
calmase su amargura, Fué andando muchos dias por los
campos helados. Los fétidos gusanos laceraban sus ear-
nes, y ninguna mano piadosa curaba sus lagas.
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Un dia llegs 4 una cabafia. La puerta estaba abierta,
¥ euntro.

A1l habia una anciana moribunda, rodeada de sus
numerosos hijos, que se deshaeian en llanto.

Murié bendecida.

Alejandra espiré 4 pocos pasos de ella, pidiendo en
vano una palabra de consuelo,

5Quién habia de compadecerla, si hasta habia causa-
do la muerte de eu propio hijo?

Al morir, vi6 que el cuerpo que queria eubrir con la
plirpura imperial era pasto de gusancs, y como la mise-
ricordia de Dios estaba azotada para ella, no acertd 4
levantar sus cjos al eislo.

Como Jernsalen, como todas las cindades que se en-
tregan al vértigo de sus deshordades pasiones , Moscou,
deade su infame regicidio, no habia vuelto 4 saludar un
dia tranguilo.

Cayb el imperio en el ilkimo grado del abatimiento &
ignominia ; los tfirtares y cosacos asolaban lag provin-
eias, dominaban los polacos en la capital, comefiendo
mil exaceiones y erueldades contra sus infelices habi-
tantea.

{Severa leccion de la historia, que debieran no olvidar
jamis lea pueblog! | Cada goba de sangre de Dimitri
habia producido ceéancs de ldgrimas y sangre!

Marina tuve un hijo de su desgraciado mafrimonio
de un dia, y crey6é que debia sostener los derechos da
gn hijo, jpobre nifio, que, juntamente con la ilnatre san-
gro de Burik, habia heredado los tristes destines de su
raza!

Enérgica, activa, y dobada de superior inteligencia,
gapo Marina en breve agrupar en torno de su bandera
cuantos corazones generosos restaban alin en aguel pals
degradado y envilecido. Bused protecciones , alleg re-
eursos, formo un e¢jéreito, dié y gand muchas batallas, y
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hubo nn momento en que todos vieron en ella 4 la rege=-
neradors de la patria; pero otros parbidos formidables
o alzaron & combatirla; unos buscando principes inep~
t0s en el mismo pais para ponerlos en al trono; ofros
mendigando por el extranjero un goberano gue guisiese
oefiir la postergada corona de Monomaco.

No faltaron tampoco muchos impostores que toméa-
ran el nombre de Dimitri, reuniendo cada uno de ellos
gran ntimero de partidarios, que 4 tal desconcierto habia
llegado el pafs, no habiendo dos personas gue fuesen del
mismo acuerdo.

Marina, vendida de nuevo, eayo prigionera y vi6 morir
& su hijo entre sus brazos, bérbaramente agesinzdo.

Su partido era el lmico que tenis alguna vitalidad:
desde enténees el desquiciamiento general fué completo.
En las cindades estallan nuevos motines & cada g0l que
nace: en los campos se dd cada dia una bafalla, enls
cual log soldados mueren sin apénas saber 4 quién de-
fienden.

1] alaman Olearins refiere: que on una revolucion que
eatalls en Moscou, 4 la que sucedid, como giempre, el in-
cendio y el sagueo, llegd & tanto el desenfreno, que los sol-
dados cargaban sus pistolas con gruesas perlas redondas.

Dios, por fin, se apiadd deaquel desgraciado pais, cuyo
nombra iba 4 quedar borrado del libro dz las naciones.

En 1611, cineo afios despues de 1z muerte de Dimitri,
cineo siglos de espantosa agonis para sus verdugos, brilld
gobre ellos un rayo de la misericordia divina.

Kosma-Minin, simple cortador de la cindad de Nijni-
Novgorod, segun atesfigna el historiador Levesgue, di6
en aquellas dificiles circunstancias el ejemplo de un he-
roico patriotismo.

Aungue estaba luchando hacia ya ¢ineo afios con una
perbinaz dolencia, galvanizs sus males el grito desolado
de la patria.
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Junta 4 sus concindadanos, les declara gue, como en
obro tiempo, deben vender sus trajes, sus bienes y hagta
4 sus propios hijos para procurarse perirechos y dinero.

Los habitantes de Nijni-Novgorod corren 4 las armas,
él los precede ; montado en su humilde earro, y enarbo-
lando la bandera de la independencia, arrolla delantede
8i 4 las amilanadas huestes de todos los partidos, como
desaloja el viento impetuoso los negros nubarrones que
entoldan el firmamento.

Recorre todo el territorio de Rusia entre vitores y acla-
maciones, y llega riunfante hasta los ensangrentados
muros de Moscon, que lleno de frenético entusiasmo le
ofréce la imperial corona.

Kosma-Minin sabe 1o que es la gloria, y no la acepta,
El principe Pojarski que le ha ayudado en su generosa
empress, imiba su gjemplo, ¥ por esto la posberidad ha

‘eternizado su memoria en mirmoles y en bronces.

Por conssjo de ambos, convoeados los Estados en Mos-
con, en 1613, eligieron & Miguel, hijo de Filareto, prin-
cipe amable y dechado de virtudes , que supo restablecer
Ia paz, dando prineipio para Rusia una nueva era de
progperidad y bonanza.

Kosma-Minin, dos veces vencedor de sf mismo, vuelve
4 su anfiguo retiro, en donde vive tranguilaments junto
4 su fiel Tadeo, que se ha casado con la hija de su pro-
teetor, | honrado carnicero.

Una tarde, el sol se ponia, y el antigao preboste de
Nijni-Novgorod estaba sentado en el nmbral de sn casi-
ta rodeada ide drboles y bafiada por el Olza, cuando
una mujer fué 4 postrarse 4 sus plantus, exclamando:

—8Si la desgracia os persigue, dijo un dia una voz
amiga, buscad refugio cerca de Kosma-Minin, nombre
oscuro para mi enténces, nombre que despnes tanto ha
ilogtrado 1a fama, '

Héme agai: mi hijo, cuyos derechos defendi hasta e)
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Altimo momento, como debia hacerlo la vinda de Dimi-
tri, mi pobre hijo ha sido asesinado gobre mi mismoseno.
M mision ha coneluido ; nada me queda qué hacer sobre
1a tierra. Mi padre ha muerto; murieron mis hermanos;
pobre, persognida, errante , vengo & solicitar consejos ¥
consuelos de quien se ofrecié 4 dérmelos en un dia me-
morable.

Kosma-Minin arrojé un grito de supremo jibile, y la
levanté amorosamente entre sus brazos.

iJorge! {Marinal exclamaron 4 la par, con una infle-
xion de voz inexplicable.

Y ambos quedaron por largo rato abrazados, sumidos
en‘un éxtasis divino.

—iAun podemos ser felices! balbuced Jorge en voz
baja.

—iAh, que no existe la felicidad sobre la tierra! rea-
pondié ristemente Marina.

Jorge la sefialé su modesba cagita, ilominada por los
rayos del sol poniente.

Vo he sido soberbio, dijo,y he querido profandizar
los areanos del destino; he querido, por un aeto de orgu-
110, corregir la obra del Artifice Supremo...

Dios me ha castigado; pero ha finalizado ya la hora
del eastigo.

Aqui, prosignid con suma emocion, ocultos al mundo
gntero, preservados por su misma pequefiez de los sin-
asbores de la vida, existe para dos séres, fundidos en un
golo sér amanta, el reflejo de aguells felicidad que espa-
trimonio de los édngeles.

Ven, Marina; ven & reponerte de la pasada borrasca
en este seguro puerto.

Y la estrechd de nuevo contra sn palpitante corazon, é
inund6 de dulces 14grimas su palido rostro, transfigara-
do por la dicha...

El sol, al morir, tefiia de tornagolada plirpurh la béve-
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da celeate; las avecillas llenaban de armonfas log bosgues,
la brisa suspiraba acarieiando las hojas de los drboles;
las plateadas ondag murmuraban meciéndose entre las
flores, como si la naturaleza enters celebrase la sublime
comunion de aquellas dos almas que, juntas y#, debian
atravesar la senda de la vida para volar juntas al Clielo.
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